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Valjavceve poezije.

|0 sem bil pred pet}mi leti objavil Valjavéev Zivotopis,
@ sem kratko poroéilo o njegovih poezijah zavr$il z
nastopnimi besedami: »Ne morem pa skleniti tega po-
glavja, da ne bi izrekel iskrene Zelje, naj bi pesnik na
svoja stara lgta zbral svoje najlepse liriéne in zlasti epicne
pesmi, ki so zdaj raztresene in nekoliko tudi pozabljene
po mnogovrstnih slovenskih novinah, ter jih v novi izdavi
poklonil svojemu narodu., Lepa knjiZica bi jih bilo.« 1)
Te izpodbudne besede, zlasti pa ustne in pismene
prodnje njegovega prijatelja dr. Janeza Mencingerja, so
Valjavea res nagnile, da se je oprijel misli, da bi izdal
svoje izbrane poezije.
Dne 13. grudna 18906. sem namreé prejel od njega
tole pismo:
» Blagi prijatelj! . . . Kar se pa ti¢e izdaje mojih pesmi
in legend, mislil sem Ze mnogo o tem in prijatel] Men-
cingar mi je res pisal kaj laskav in pobuden list, ali
' !) Matija Valjavee. Zivotopis v IL zvezku Knezove knjiz-
nice, str, 20t1.
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take kakerfne so, ne morem nobene pesmi pretiskati
dati, zlasti bi imel poprej popraviti povsod slikove ali
rime, ker za dozdanji napredek nalega jezika niso veé
dobri, zlasti pa ne za to, ker nisem pazil takrat na nad
dvovrstni naglas. Sliki se Se vedno delajo le preved za
oko, ki gleda na érke, na mestu za uho, ki glasove
sprejema. Dobri sliki so taki, ki imajo samoglasnike
enake in enakega glasu in naglasa. Rimovati se sme le
postavim: é spet z ¢ ane z ¢ ali celd z §; ¢ le z §, a
ne z ¢ ali celd z § itd. Takoj pocetek pesmi Prek Save:
O Sava, kdko ti der§é — postal je val nocéj to ngé.
To bo treba predrugaditi, postavim tako: O Sava, kéliko
ti vl — dergcnost je ez neé pribral. V tej isti pesmi
so za ni¢ Se ti le sliki: brdd — téd, kvar — denar,
strin — prepeljin, vé§ — grés, t§ — Zerg. V epu sestri
Solnca in Zora pa vse mrgoli takih krivorjavih slikov.
N. pr. kitica:

Pa si vesél in sam ne v§s —

kakd je prislo, jez al pé€s,

od kod je prislo, s kterih strdn,

zakaj je pridlo, da ta dan
od vsega bivas radovdn.

To bo treba popraviti nekako tako le:

Pa si vesgl ko mladi mdj,

a sam ne v¢d demi, zakdj,
ta dan cedi ti pélin méd,
naZinjed roZ, ¢e draé gred gt
v zlat§ zmeni se vsaka smt,

Ni¢ ne velja strofa:

Pa je na skoraj to zapdzif,

da vzeti dobro je mladénko
si iz Slovenskega za Z2énko,
da kdor odeni se s Slovénko,
ne bo zabredel in zagdzil,
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Vsaj tako je treba predelati:

Pa se je bri spoznal z resnico,
da je zvestdba Cudna cvétka,
da so povsgd se¢jdni z rédka
zakéni brez kesd nmaslédka,

izngt le zdkon je s Kranjico itd,

Ker me le hrabrite, bom se pa lotil, da popravim
slikove in zberem pesmi za eno knjigo, ali samo s to
pogodbo se poprimem dela, ¢e mi Vi obljubite pomagati
v neketerih stvaréh, namre¢, da mi naznanite, ketere
pesmi naj iznovi¢ izdim, in da mi priskrbite tiste knjige,
v keterih so dotiéne pesmi, postavim, da mi priskrbite
tisti varazdinski program, ki je v njem Goteova Ifigenija,
jaz ga nimam ve¢ in v Zagrebu ga ni dobiti v nobeni
biblioteki niti v gimnaziji, a v ljubljanski realki bo pa
menda Se. Precej po novem letu se vsedem in bom naj-
prej jel popravljati nesreéne slike v Zori in Solnci. . . .

Ker Vam skoraj leto dni ni¢ nisem pisal, ne mis-
lite, da mi kaj ni vi¢e¢, kar ste napisali o meni. Jaz le
strano nerad pisma pisem, to je vse in to me je Ze z
marsikom spravilo v zamero, pa si ne morem kaj.«

Iz tega pisma vidimo, da je hotel Valjavec svoje
pesmi v formalnem oziru, posebno pa gledé rime, kore-
nito prenarediti. Godilo se mu je tedaj tako, kakor Ze
poprej Levstiku. Dolgoletne Studije o naglasu v sloven-
skem jeziku so poostrile njegov jezikovni ¢ut in sluh, da
je zdaj nafel v svojih pesmih polno slabih rim, ki jih
poprej ni ¢utilo njegovo uho. Poprej je mislil kakor drugi
slovenski pesniki, da se smejo ujemati besede, kakor
»kold« in »nesé«, ker se v pisanju ta kakor ona konéava
na >o«, Ali prva beseda se izgovarja :kolie, druga pa
»nesub«. Po izgovoru tedaj te dve besedi ne delata diste
rime. Vse take napatne rime je nameraval Valjavec od-
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straniti iz svojih pesmi, pa jih zameniti s &istimi rimami,
n. pr. »kold: lepbe (izg. skollt: lepii«). Da bi pa povsod
pokazal tudi izgovor onih vokalov, ki se rimajo, je sprejel
— kakor se vidi Ze iz verzov v zgoraj natisnjenem pismu
— vsa tista diakritiéna znamenja, ki jih uporablja pro-
fesor Pleterfnik v svojem slovensko-nemskem slovarju. ')
Valjavec je hotel tedaj v svojih novourejenih pesmih
praktiéno izvesti nauke, ki jih je poprej teoreti¢no uéil v
svoji poslednji tiskani razpravi »Glavne tocke knjiZzevne
slovenstine« ?), kjer je zapisal te besede: »Jedno imam,
$to ne mogu da ovdje mukom mimolazim, a to je do-
jakosnje &esto rdjavo rimovanje u pjesmama. Do sele se
rimovalo vise za oko, koje gleda na pismena i slova,
nego li za uho, koje glasove prima. Ako je pjesma inace
dobra i po mislima i izvedbom, bit ¢e svakako bolja,
ako ima pravilne rime iliti slikove, to je takove, koje
imaju vokale jednakoga naglasa, da se n. pr. ¢ rimuje
opet sa ¢ a ne sa ¢ ili tja sa §; ¢ sa ¢, ne sa ¢ ilitja
sa ¢ itd.« Potem navaja v svoji razpravi za primer slabih
rim ravnotiste verze, kakor v zgoraj natisnjenem pismu, Dasi-
ravno se ta Valjavéev nauk ne da izpodbijati, vendar mislim,
da bi ga bilo v naSem pesnistvu tezko povsod in popolnoma
dosledno izvesti, ker zlasti nade gorenjsko uho ne cuti
tako te tanke glasovne razlike pri zgoraj navedenih vo-
kalih in bi mogli zatorej take pravilne rime, kakor jih
zahteva Valjavec, delati ali samo pesniki jezikoslovei, ali
pa samo pesniki, ki so rojeni Dolenjci.

Valjaveu nisem utegnil precej odgovoriti. Nekoliko
tednov pozneje zvem, da je nevarno zbolel in dne
16. sufca 1897. zjutraj mi dojde od njegove Zene brzo-
javno poroéilo, da je prejsnji veéer ob 1/,9. uri umrl.

‘) Prof. dr. August Musi¢, »Uspomeni Matije Valjavca«. Po-

sebni odtisk iz Ljetopisa jugoslavenske akademije za g. 1897, str. 15,
%) Rad jugosl. akad., knj. 132, 212—213.
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V skrbeh zaradi njegovih pesmi povprasam vdovo
gospo Berto Valjavec, kaj je z njegovimi rokopisi. Pride
mi odgovor, da je vso knjizno zapuiino izrotila g. vse-
uciliskemu profesorju dr. Avgustu Musiéu, da jo uredi.
In prof. Musi¢ jo je modro razdelil: korespondenco, ki
je pa ni veliko, kajkavski slovar in ves folkloristiéni ma-
terial je odmenil jugoslavenski akademiji, zadnjega v ta
namen, da ga porabi za svoj »Zbornike, vse slovenske
pesmi pa je odbral, da jih izdd »Slovenska Maticae, Dne
4. prosinca 1808, sem nato prejel iz Zagreba vso slo-
vensko rokopisno zbirko Valjavéevo.

Ta =zbirka obsega: A4) 9 knjizic razne velikosti
in debelosti. Prva knjiZica sega Se nazaj v dijaska
leta; v njej je nekaj slovarskega gradiva in nekaj opazk,
ki si jih je Valjavec zapisaval pri pouku iz zgodovine in
nemske literature; druga, tretja, éetrta in peta knjiZica —
iz varaZdinske dobe — imajo v sebi mnogo slovenskih
pesmi, ¢asih po veckrat prepisanih in prenarejenih, dalje
nekaj nedowrSenih prevodov iz Homerja, Ovida in Mic-
kiewicza, prav mnogo folkloristicnega blaga iz Medmurja,
iz varazdinske okolice in iz juinovzhodne Stajerske ter
naposled raznovrstne belezke, ki jih je izpisaval Valjavec
iz raznih knjig, ki jih je ravno prebiral; Sesta in sedma
knjizica — obe pisani zadnja leta v Zagrebu — obsegata
razen nekaj slovenskih pesmi samo jezikovne stvari, po-
sebno veliko od besede do besede prepisanih citatov iz
Skrabéevega »Cvetja«; v osmo in deveto knjiZico je Va-
ljavec I. 1896. in 1807. na ¢isto prepisal in za natisk
pripravil naslednje pesmi: a/ Idila >Zorin in Strelinac,
b) romantiéni epos »Zora in Sonca« (dvakrat), ¢) »Sanje«
(ulomek), ¢&) »Osel, kralj zverine, 4/ »Volk in pese¢, ¢)
»Mi§-deklica« (do 46. verza), /) Legende »Sveti Gregors,
»Sveti Mihel« in »Tica pivka«. Vse te pesmi so spisane
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vedinoma po pravopisnih pravilih Skrabéevih {samo za
poluglasnik mu rabi cirilski b) z vsemi diakritiénimi zna-
menji PleterSnikovega slovarja. V nobeni knjizici pa ni
nobenega podatka iz Zvljenja Valjavéevega in nobene
opazke o njegovih osebnih dogodkih. — B) 49 lepo
pisanih listov v 8ki, same izvirne pesmi Valjavéeve, ve-
¢inoma prepisane iz knjiZzic, ki so omenjene pod A). —
€) 15 manjsih listov, ki so nanje spisane nekatere izvirne
in narodne pesmi. — () 27 listov razne oblike in veli-
kosti, popisanih vedinoma s svinénikom. Na njih so za-
beleZene posamezne kitice zgoraj z imenom navedenih
na éisto prepisanih pesmi. Iz teh listov se jasno vidi,
kako je Valjavec . 1896. in 1897. pred svojo smrtjo
pilil in prenarejal svoje starejle pesmi. — ) Prva tri
poglavja Chamissove »Cudne povesti Petra Slemihla«
(nedovrieno).

To je vsa Valjavéeva knjizna zapuséina, kolikor je
je prislo v moje roke.

1L

Pojasniti mi je sedaj, po katerih nadelih sem uredil
pri¢ujote poezije.

Najprej mi je bilo doloditi, kaj naj se iz tiskanega
gradiva in iz rokopisne zapuiline sprejme v to knjigo, a
kaj naj se izpusti. Odloéil sem se najprej za to, da kaZe
izpustiti vse tiste ze poprej natisnjene stvari, ki jih Va-
ljavec sam ni sprejel v svoje >Pesmi< iz leta 1855.%);
zakaj kar se Valjavcu samemu ni zdelo vredno, da bi

Y) Pesmi, ZloZil Matija Kraémanov Valjavec. V Ljubljani.

Zalo#il Janez Giontini 1855., m. 8., 215 str. Tisek in papir L. Som-
mera na Dunaju.



se natisnilo, to se tudi zdaj po toliko letih ni izboljfalo.
Izvzel sem samo eno pesem »Kam in kje?« (str. 6), ki
jo je Valjavec ], 1855, zavrgel, pa se je pozneje vendar
po JaneZicevih berilih razsirila in mladini priljubila.

A niti vseh pesmi, ki jih ima Valjavec v svoji ti-
skani zbirki I. 1855., nisem tukaj ponatisnil. lzpustil sem
najprej vse psalme in to zategadelj, ker se Valjav&evi
psalmi, dasi za tisti ¢as dobro prestavljeni, vendar s poz-
nejsim izbornim prevodom dekana Ivana Vesela ne
morejo meriti. Tudi se mi zdi, da jim Valjavec sam ni
pripisoval posebne vaznosti; zakaj v nekem pismu iz
leta 1883. do mene pravi: »Ko se mi je zadnjega polu-
leta na Dunaji huda godila, stisnol sem nekaj pesmi in
zraven dodal nekaj psalmov, da mi jih Bleiweis ne
bi odbil. Prosil sem njega, naj mi jih speda, in dal jih
je Giontiniju in dobil sem zanje 30 gld.«

Razen psalmov pa sem izpustil $e dvanajst drugih
izvirnih pesmi, ki jih je Valjavec sprejel v svojo tiskano
zbirko, ker’ se mi zdi, da nosijo na sebi pecat Valjav-
cevega dijaSkega pesnikovanja. ') Marsikaj, kar so bravei
I. 1855. s pohvalo sprejeli, bi zdaj Ze v formalnem oziru
ne ugajalo nadi kritiéni dobi. Sploh je izmed S3estdeset
pesmi, ki jih ima Valjavec v svoji tiskani zbirki iz 1. 1855.,
tukaj ponatisnjenih samo osemindvajset. Tudi dolga, a
ne konfana epitna pesem »>Néglica se rada kaznie ¥)
s¢ mi ni zdela vredna ponatiska, zlasti ker je ostala
ulomek.

) Te pesmi so: Solnce sveéana, Pesmi 47; — Jutranja
zarja 35; — Pogled 67; — Zla beseda 68; — Tukaj ni na$ dom
78; — Kaj morem jaz za to? 82; — Finska deklica 84; — Brez-
bo#nik 9t ; — Bratec in sestrica 148; — V bolnidnici 203; —
Kvatrmi veder 209; — Take so 211,

%) Novice 1855., I. 89 <93, 05.
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Zavrgel sem nadalje tudi vse prevode iz Goetheja 1),
Langbeina #), Castellija ?), Birgerja ¢), Mickiewicza %), iz
Homerja ¢), Vergila ?) in Ovida *), in to zategadelj, ker
se oni iz nemiCine in poljs¢ine ne odlikujejo s posebno
formalno dovrienostjo, ti iz klasi¢nih jezikov pa niso ce-
lotni, ampak samo posamezni drobni koscki. Zal pa mi
je, da iz ekonomiénih ozirov nisem mogel ponatisniti
Sofoklejevega »Ajanta« ) zakaj s tem bi se bila knjiga,
ki je Ze tako prestopila svoj prvotno ji doloeni obseg,
Se pomnoZila za kake &tiri tiskovne pole.

Iz rokopisa sem izbral v prvi vrsti take doslej Se
nenatisnjene pesmi, ki se mi, kakor n. pr. »Dunajske
tercine« (str. 12), »Cudnoe« (str. 29), »Grozne sanje«
str. 29), »Gorjec (str. 41) itd. zde karakteristiéne za
sréne razmere Valjavéeve ali pa sploh za razvoj njego-
vega vnanjega in duSevnega Zivljenja. Ve teh pesmi je
Ze dne 12. kimavca 1892. prilozil Valjavec pismu do
g. prof. Antona Funtka, ko mu je za >Zvone poslal
dva kratka c¢lanka (1. »Korofa, KoroSica, KoroSec«
in 2. »Trzadan, trzaski<) ter mu naroéil: >Prosim Vas,

1) »PreobriZanje sadike in »Zvon pride po otrokae, Pesmi
87 in 151,

%) »Gorska Zena«, Pesmi 167,

%) sKmet pravi, kaj de bi ne tel biti¢, Novice 1850, 2. L

%) sFrater Kutar in romarica, Slov, Béela 1852,

%) sFaryse, Novice 1856., I. 10 in 11; dalje sonete »Stepe
akermanske, Novice 1857., I. 32, »Morska tihotae, Novice 1857, L. 39
in »VoiZnja po morji-, Novice, 1857.. L. 42.

%) Homerove Odiseje 1. spev do rrz. verza, Glasnik slov.
slovstva 1854.

") sSinonove laZi«, Eneide II. 1—197 v. Slov, Blela 1853,
str. 150.

% »Cveteri véki ali dobe svetae, Koledardek slov, 1836, 62.

#) Sofoklov Ajant. Zaloigra, ki jo je iz griéine poslovenil
Kraémanov Matija (Valjavec). Cvetje iz domaéih in tujih logov, v
Celoveu 1863, m. 8, 87 str.
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izrotite druge priloZene stvari g. Levcu. Obetal je za
Zvon prirediti moje Zzivljenje, more biti mu prav pridejo
pesmice, ki se svoje dni néso smele natisniti.«

Iz teh besed se da sklepati, da je Valjavec sam
Zelel, da se te pesmi kda) natisnejo.

Da kazejo pesmi, ki obsegajo dolgo dobo Stiriin-
dvajsetih let (1848—1872) in so bile pisane v raznih
¢asovnih presledkih, ali pa tiskane po razliénih knjigah in
novinah, tudi raznovrstno vnanje lice, to je nmaravno, Da
tako zbirko urediti ni legdk posel, to mi bode priznal
vsak, kdor se je kdaj peéal s takimi stvarmi. Popolno
in dovrieno bi bila urejena pricujoéa knjiga samo tedaj,
ko bi bile v njej natisnjene tudi vse inadice in pod érto
navedene vse razliéne oblike iz tiskanih virov in roko-
pisov. Take kritiéne izdave pa nisem mogel prirediti,
najprej %e zaradi obsega ne, ki je bil dolocen tej knjigi,
in potem tudi zategadelj ne, ker pricujoce »Poezijes v
prvi vrsti*nimajo znanstvenega namena, ampak so na-
menjene samo Sirjemu obéinstvu, ki bi se gotovo spotikalo
ob znanstveni aparat, Vobée sem pridrzal vse besedilo,
kakor sem ga nael, ne opiraje se na razne pravopisne
razlike. Mislim, da se razumen bravec ne bode spotikal,
¢e tudi zasledi v tej knjigi nekatere take nedoslednosti
n. pr. al' in al; kmal, kmal’, kmalu in kmalo; boginji
bog'nji in bognji; domév poleg domii; tako, tak’ in tak;
ptica, pti¢ poleg tica, ti¢, solnce poleg sonce itd. Pri
nekaterih besedah pa sem paé odstopil od Valjavéeve
pisave ter jo bolj priblizal oblikam, kakor jih zdaj sploh
pifemo. Tako n. pr. se bere v Valjavéevih tiskanih pesmih:
svitlo, osvitljena, mladene¢, memo, grajsak, nikdo, Zzv-
lenje, kedar, desi, toraj, zatoraj, drvi, nadrvi, ojstra, gojzd,
oznanovavka, materna, ti¢ikov, solnéice, detice, te vrisk,
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te Sum, te pomén, rmené, zmirom (poleg zmeraj), vidil,
fantazii, pred solncom, pretekle leta, na te érne tla,
nage debla; k visku, k ljubu, k malu, h drug'mu, od
tistih mal, do seh mal, ni njo, z4 njo, z& me, vi nj, in
iZ-nj, vd te, méd nje, na razno, po éasi, od zdaj, od
kod, od pusti, sem ter tje, s pomladi, z nova, v novo,
sto krat, naj ve¢, naj prva, naj trfo, se ve da, za res,
malarjem, kusne, sostavlja, gospod bog, k bogi, sveti
trojici; poj'te, poj'te tid'ce itd. Mislim, da Valjavéevemu
jeziku nisem delal nobene sile, & sem v ponatisku te
zgoraj navedene oblike pisal tako: svetlo, osvetljena,
mladeni¢, mimo, grascak, nikdor (nihée), Zvljenje, kadar,
dasi, torej, zatorej, drevi, nadrevi, ostra, gozd, oznanje-
vavka, mater'na, ti¢ekov, solnece, detece, ta vrisk, ta
Sum, ta pomén, rumené, zmerom, videl, fantaziji, pred
solncem, pretekla leta, na ta érna tla, naga debla; kvisku,
kljubu, kmalu, k drug'mu, odtistihmal, dosihmal, ndnjo,
zénjo, zdme, vinj, iz njega, vite, médnje, narazen, polasi,
odzdaj, odkod, odpusti, semtertja, spomladi, znova, vnovo,
stokrat, najve¢, najprva, najirSo, seveda, zares, slikarju,
liubi, sestavlja, gospod Bog, k Bogi, sveti Trojici; pojte,
pojte, tic'ce itd.

Na premnogih mestih uporablja Valjavec v svojih
tiskanih in pisanih pesmih apostrof. Ker se je v svojem
zivljenju veliko pedal z narodnim pesniStvom, v katerem
apostrof ni ni¢ nenavadnega, in ker je Zivel ob éasu, ko
zoper apostrof niso bili Se tako pretirano obéutljivi,
kakor so nekateri ljudje $e dandares, je naravno, da se
ga je posluZeval v obili meri tudi v svojih pesmih. Vendar
menim, da bi se ga bil lahko ognil v mnogo primerih,
ko bi bil — tudi po zgledu narodnih pesmi — namesto
njega uporabljal sinicezo, kar je res storil v nekaterih
verzih. Le oglejmo si n. pr. nuslednje verze :
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S’ me iz sna budila, Pesmi, 63.
K' obli¢je bozje gledajo, 154.

Ki so v $tevilu 'zvoljenih, 154,
MoZ pravo vero 'mate vi, 150.
No€, pravijo, 'ma svojo moé, 164.
Ene v srcu 3¢ ‘ma Zelje, 170.
TeZavo vsaka svojo 'ma, 173.
Bodite

Kakor otroc', in raj bo vad, 178,
Ki niz' ima ko jaz zvonik, 1go.
Ti 'ma$ tol'ko vina, 198 . . .

Mislim, da teh verzov nisem pokvaril, pa tudi
pesniku ne storil nobene krivice, &e sem jih, uporabljaje
sinicezo, tiskal tako:

Si me iz sna budila, Poezije, 9.
Ki obli¢je boije gledajo, 65.

Ki so v atevilu izvoljenih, 6s.
Moz, pravo vero imate Vi, 69,
Nog, pravijo, ima svojo mof, so.
Ene v srcu fe ima Zelje, 72.
Te2avo vsaka svojo ima, 61.
Bodite

Kakor otroci, in raj bo va¥, 64.
Ki niZji ima ko jaz zvonik, So.
Ti imas tol’ko vina, 82 . . .

Ze pred dvajsetimi leti je p. Stanislav Skrabec pri-
poroal v takih primerih sinicezo ter Zelel, naj bi slo-
venskemu pesniku ne bila samo dovoljena, temué tudi
zakon vselej, kadar mu prideta dva kratka glasnika v
dotiko. Besede, kakor: zaostati, preobuti, po-
iskati, doorati, priigrati, needinost itd. naj
Steje le za tri zloge; ravnotako n. pr. je obula, po
otavi, ne igrajte, za aprila itd. ') In spominjam
se, da je hrvaski pesnik Markovié pred nekaj leti v

) Nekoliko o hiatu v nadi poeziji, Cvetje 1. 7. in'8. . Ta
razpravica podaja slovenskim pesnikom nekaj prav zlatih naukov.
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»Viencus objavil nckoliko piekrasnih sonetov, v katerih
Je slavil naSe gorenjske gore, pa se je v njih tudi po-
sluZeval siniceze v precejsnji meri ter se pritem skliceval
na hrvaske pesnike XVI. veka. Znano je, da se je neka-
teri slovenski pesniki, kakor Cegnar, Oliban in tudi Va-
ljavec niso popolnoma ogibali.

Tudi skréene rodilniske oblike svojilnih zaimkov
moj, tvoj, svoj so po nekaterih mestih tiskane brez
apostrofa: mojga, tvojga, svojga, ker je Skrabec
tudi Ze pred mnogo leti dokazal, da so pravilne in da
se smejo zlasti v pesniStvu pisati brez vsega pomisleka. ')

Se na neko stran Valjavéeve pesniske tehnike
moram opozoriti bravca. V Ze zgoraj pohvaljeni razpravi
o hiatu v nai poezji graja Skrabec po pravici, da je
pri nasih pesnikih hiat slaboglasen najprej, kadar stoji
glasnik pred tistim kratkim u, ki ga nad narod gotovo
Ze Cez tristo let izgovarja za v, n. pr. Jenko, Pesmi, 45:
»Tam se nad gorami — Nasim' bo ustavil.« Po dobri
ljudski izreki bi se to lepo reklo brez zevanja: »Tam se
za gorami — Nasimi bo vstavil.« Drugi¢ je hiat nepnjeten
med dvema kratkima nepoudarjenima glasnikoma, kadar
stoji eden od njiju namesto dolgega poudarjenega, n. pr.
»V zlato se obleko — Zarjino opravile. In tretjié je hiat
neblagoglasen za nedoloénim ali poluglasnim i in u, n. pr.:
Jenko 89,: »V tebi odseva — Vsacega dneva — Svit
se mi ali temae. . . . Str. 117,: »Legla je pa ni ved
vstala — V Bogu osmi dan zaspala«. Zoper hiat pripo-
rota Skrabec ta pomotek: za besedo, ki se zavrsuje z
glasnikom, naj se postavi taka, ki se zacenja s soglasnikom ;
pred tisto, ki ima glasnik v zacetku, naj se dene pa taka,
ki ima soglasnik na koncu. To ni tolikanj tezavno, kakor
bi se moglo komu zdeti, ker imamo besed, ki imajo

1) Nekoliko o svojilnih zaimkih, Cvetje I, 8. L
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glasnik odspredaj, primeroma le malo, besed s soglasnikom
na koncu pa zadosti. Po tem Skrabéevem pravilu se je vedi-
noma ravnal Valjavec zlasti v tistih pesmih, ki jih je 1. 1896.
in 1897. na cisto prepisal in mislim, da so verzi v njih
zategadelj nenavadno blagoslasni, zlasti ker je vrhutega,
kolikor mu je bilo moZno, uvaZeval tudi modre nauke,
ki jih daje omenjeni pisatelj o jambih in trohajih v nadi
poeziji. ¥) V pesmi »Zorin in Strelina<, kakor tudi v
pesmi »Zora in Sonca< mu je vilo le malo verzov, ki
bi se ne ujemali s tem pravilom.
Veliko preglavico so mi delale tudi interpunkcije

v priéujocih »Poezijah«. Valjavec je bil namreé silno povrien,
kar se tice pravilne rabe lodil, Ze v svojih tiskanih pesmih,
kaj pa fele v svojih rokopisih. Mnogokrat pred odvisnimi
stavki, pred ogovoriin v skréenih stavkih ni pisal povsod loéil,
kjer bi morala stati, kar kaZejo Ze »Pesmi« I. 1855, n. pr.

Slava tebi vseviadavece, 71.

Nisi ti ki zmika

Srcu zdihe mile.

Kamorkoli gledam

Al zidovje biva,

Al pa dolga dolga

Plan neprevidljiva, 76,

In ve da rada ga ima$,
In ti da tebe on to znad, 126.

In toliko hitrejga bila

Je v uku vsacem ker dajala

Od njega se jej vsa je vaja

K' imel je srce celo nje, 126. . , .

Takih zgledov bi lehko nabral %e polno kopo. Ker
ni kazalo te povrinosti prenatiskavati v to knjigo, sem
po svoji razsodnosti povsod postavil lodila, kakor so se
mi zdela potrebna. Zlasti velja to o prevodu Goethejeve

1) Cvetje, IL 1. in 2, |,
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sIfigenije, ki jo je Valjavec najbri prelozil po kaksni
malo kritiéni Solski izdavi ter je vsled tega na mnogo
mestih postavil popolnoma napaéna loéila, ki v tej globoko-
Cutni drami éasih docela premene zmisel in pomen iz-
virnikovih besed. Zategadelj sem v njej povsod inter-
punkcije uravnal po neki kritiéni izdaji Goethejevih del. ')
Sploh je »Ifigenija v Tavridi< edini Valjavéev prevod, ki
sem ga vzel v to knjigo. Storil sem to nekaj zaradi
velikega pomena, ki jo ima ta drama za pesnisko delo-
vanje najvedjega nemskega pesnika in zaradi visoke
estetiCne cene, ki se ji vobée pripisuje v svetovni knjizev-
nosti; nekaj pa zategadelj, ker se je Valjavec mnogo let
pecal z njenim prevodom, ki ga je mislil tudi uvrstiti v
svoje izbrane poezije. Prvi¢ jo je poslovenil ze po dovreni
Sesti Soli. V svojem Zivotopisu piSe namreé: »L.. 1848.
se je Sola konc¢ala Ze konec junija, in prazniki so trajali
do Vseh svetih, polne itiri mesece. Ta dolgi &as sem
doma poslovenil Goethejevo Iphigenie auf Tauris‘c .. ¥)
Prvo dejanje je priobéil potem v »Ljubljanskem &asnikue
l. 1850. (str. 116 in nasl) Pozneje je prevod iznova
opilil ter ga dal tiskat v letnem porodilu varazdinske
gimnazije |. 1856. z nastopno opazko : »,Ifigenija u Tauridi*
je velekrasna drama i sasma primérna za éitanje dijakom.
S toga se nahadja u némackih &itankah za naSe gimnazije.
S toga sam i ja poslovenio, te priobéivam ovu dramu u
tome programu, a to v slovenskom jeziku; jezik bo okd
VaraZdina je, kako no priznavaju svi slovniéari, slovenski
i doista malo razlican od pismenoga slovenskoga jezika.
K tomu pako ima u ovdadnjih udionah svake godine
viSe manje Slovenaca iz Stajerske.«

') Joseph Kiirschner, Deutsche National-Literatur. Historisch
Kritische Ausgabe: Goethes Werke, IX. Theil, Dramen, IV. Bd.
Herausgegeben von Prof. Dr. K. J. Schrier, Berlin und Stuttgart,
Verlag von W. Spemann. — *) Knezova knjiZnica, IL, 174.
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Velika $koda je, da je Valjavca prehitela smrt, da
ni mogel svojega prevoda & enkrat predelati, kakor je
nameraval. Ker si je od ). 1856. dalje nabral veliko je-
zikovnega znanja, ublaZil svoj pesniski ¢ut ter pridobil v
pesniski tehniki veliko dovrSenost, bi bila slovenska
»Ifigenijac gotovo dobila lepse lice, nego ga ima zdaj.

1L

O pesniku Valjaveu sem Ze nekoliko pisal v sKne-
zovi knjiznicie (IL, 187—201) in temu, kar sem povedal
tam, nimam dodati mnogo novega.

Kaj je vnelo Valjavca, da je zadel zlagati pesmi,
to je lehko ugdniti. Gotovo so Ze mlademu detku jako
razvnele domisljijo narodne pesmi in pripovedke, ki jih
je slisal od svoje babice (materine matere) na Srednji
Beli in pozneje kot ljudskosolski uéenec od MezZnarjevih
v Kranju. ') Vse Valjavéevo knjiZevno delovanje kaze,
da so te narodne pesmi in pripovedke popolnoma osvojile
njegovo duso, in ne trdim preved, ¢e reéem, da bi Va-
ljavec brez njih nikoli ne bil slovenski pesnik. V svoji
avtobiografiji *) sam priznava, da se mu je od babice
viila ljubezen do narodnih umotvorin, ki mu ni nikoli
popolnoma ugasnila. Vsled tega ni bil Valjavec Ze od
svojih dijaskih Jet sem samo eden izmed najpridnejsih
in najbolj kriticnih nabiravcev narodnega blaga, ampak
iz narodnih pesmi, pravljic in pripovedek je kakor iz
neizérpnega vira zajemal motive za svoje umetne pesmi,
poleg tega pa si osvojil tudi njih dikcijo, frazeologijo in
obliko v toliki meri, da se bero nekatere njegove poezije,
n. pr. »Drobne pesmi« (str. 34), »Milko« (str. 42), »Kaj

) Krasno se spominja svoje babice in svojih sreénih de-
tinskih let v pesmi »Sanje«, Poezije, str. 142—145.
¥ Knezova knjiZnica IL, str. 168,
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si tak bleda, zvezdica« (str. 43), >Gospodiée (str. 43),
»Dva vrtae (str. 44), »>Bratovska ljubezene (str. 48),
»Vasovavece (str. 50), »Od nebeske glorije« (str. 65),
»Ovsenjak« (str. 76) in e nekatere druge kakor prave
narodne pesmi.

Vrhutega je bil Valjavec v Ljubljani gimnazjalec
tisti &as, ko so ves slovenski svet navdusevale poezije
Jovana Vesela Koseskega. Nam je zdaj skoraj nedoumno,
kako je mogel Koseski tako neizmerno vplivati na svojo,
dobo, ki je vendar %e imela PreSerna. Priznati moramo,
da se niti izdale¢ ne d4 primerjati PreSernov vpliv na
njegove vrstnike in na malo izbrano deto njegovih prija-
teljev z velikanskim, vseobseznim vplivom, ki so . ga po-
kazale pesmi Koseskega pri vsem tedanjem slovenskem
razumni$tvu. Navdudenje zanj je bilo obéno, Preseren
toliko da ne pozabljen, vpliv mogocen in trajem, kakor
kaejo proizvodi vseh tedanjih mladih pesnikov; pa tudi
politiéni govori, znanstvene razprave, potopisi, lokalnega
pomena &lanki — vse je tiste &ase polno citatov iz Ko-
seskega, ki je kar ocaral svoje vrstnike kakor Klopstock
ob svoji dobi Nemce. Da se tudi Valjavec ni mogel ody
tegniti temu obénemu navduSenju za Koseskega, to je
jasno. Toda Ze Castno in posebno znadilno je za nasega
pesnika, da se v svojih pesmih iz mlajSe dobe, kolikor
modi, ogiba takozvanih koseskizmov. Res mu &asih kateri
uide izpod peresa, n. pr. kin¢ (nam. kras) plam (nam.
plamen) 3umén (nam. 3um), gib in gan itd, a le redki
so pri njem; popolnoma se jih pa v svojih mladih letih
ni ogibal niti Levstik, dasi je bil ze dijak odloéen na-
sprotnik Koseskega. Koseskizmi so skoro dvajset let kar
kuzili slovensko ozradje, in vsa nafa tedanja knjiZevnost
jih je polna. Valjavec pa je Ze izza mlada predobro poznal
narodno govorico in pravo narodno misljenje, pozneje
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s0 ga pa vestne Studije o slovenskem jeziku ohranile,
da ni zaSel na stransko pot, da ni stopinj pobiral za
Koseskim, kakor drugi njegovi vrstniki mladi pesniki.
Krepik odpor zoper kvarni vpliv Koseskega na slovensko
pesnistvo se kaze zlasti v »Sanjahe« (str. 139—140).

Poleg Koseskega tudi Vodnikove pesmi niso bile
brez vsega vpliva na Valjavca. Pri nekaterih pesmih n. pr.
»Na planini« (str. 7), se d4 ta vpliv kar s prstom pokazati;
pesem se bere kakor Vodnikov »Vrface, izraZa iste misli
in je pisana tudi v isti meri. Pa tudi druge pesmi kaZejo
na Vodnika, ki ga je zlasti v mladostnih pesmih rad
posnemal v pevski meri.

Izmed nemskih pesnikov je imel brez dvojbe Goethe
nanj najveé vpliva, kar bi se dalo tudi iz pesmi samih dognati,
n. pr. Valjavéev »Kmet v risue (str. 59) bravea kar otipno
spominja Goethejeve balade »Der Schatzgriiber«, in ravno-
tako so njegove klasiéne, v Sestomeru zloZene Zivalske
pravljice pastale najbrz pod vnanjim vplivom Goethejeve
zivalske epopeje »Reinecke Fuchse.

Pa tudi vplivi Presernovi se dadé zasledovati v neka-
terih pesmih, n. pr. v pesmi »Gorjes (str. 41) in zlasti v
baladi »Katrindica« (str. 55), ki ¢loveka nehoté spominja
PreSernove balade »Povodni moZze. Vendar vsi ti vplivi
ne segajo tako globoko v Valjavéeve poezije, da bi mogli
omajati njegovo pesniSko samostalnost. Navzlic njim si
Jje znal obraniti svojo krepko individualnost, in jasno
ofrtan stoji karakteristiéni na$ pesnik v druzbi svojih
slovenskih pesniskih tovariev. Saj popolnoma se niti
najvecji umetnik ne more povzdigniti nad svoje vrstnike,
in nehoté mu ¢as in razmere, v katerih Zivi in stvari
svoje umotvyore, pritisne nanje ¢asih komaj vidno znamenje
tujih vnanjih vplivov. Tako je bilo tudi pri naSem naj-

o*
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vedjem pesniku in tako je tudi pri njegovih naslednikih
do najnovejsih dni.

Oglejmo si najprej nekoliko natanéneje liriéne
pesmi Valjavéeve!

Otrosko nedolino veselje do lepe prirode, prava
usmiljenost do trpinéenih Zivali, zlasti do ljubeznivih ptic,
iskreno domoljubje, posebno hrepenenje po krasni od-
daljeni gorenjski domovini so glavni &uti, ki se nam
razodevajo v njegovih najstarejsih pesmih.

V prvo vrsto spadajo pesmi »Drevo v cvetu« (str. 1),
>Poletni veder« (2), »Na planini< (7), v drugo »>Tice
vinopivke« (3) in »Prostost« (4) in mnogo drugih pesmi, ki
niso sprejete v to zbirko. Vse te pesmi so iz dijaskih let ter
popolnoma primerne mladim bravcem, ki so jim pred pet-
desetimi leti v priljubljenem »Vedezu« in v »Novicahe
razvnemale dovzetno srce in jim ugajajo 3e danes.

Med domoljubne pesmi Valjavéeve priStevamo tiste,
ki v njih lepo izraza svojo domotoZnost, svoje hrepenenje
po oddaljeni domovini. Politiénih pesmi Valjavec nikoli
ni prepeval, pa¢ pa je dal dufka svoji dudi, ki jo je
morila osamelost v daljnem dunajskem mestu ter svoje
éute izlil v genljive pesmi »Brezgorje« (9), »Danicic (9),
»Podonovska riba« (10) in »Hrepenenje« (10). Sploh je
bila pesnikova dusa s tiso¢ vezili priklenjena na lepo
»Storzicevo deZelo«, eno najkrasnej$ih pokrajin krasne
nade domovine. Na zahodu obdana od sinje Save in zelene
Bistrice, na izhodu od globokotekoce Kokre, se razprostira
nad starodavnim Kranjem do sivih Karavank ravna zemija,
polna Sumecih potokov, zelenih lok, bogatega pold in
temnecih gozdov, polna prijaznih vasi, belih cerkva in
starih gradov, in na ta prekrasni svet gleda od severja
doli gozdopolni, proti vrhu skalnati, s snegom kriti Storzié
s svojo sosedo, zeleno Zaplato na desni in poloZzno Krisko
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goro na levi; dalje proti zahodu pa se vzdigajo sinje
Julijske Alpe z oéakom Triglavom, a proti izhodu orjaski
Grintavci. Res, nepozabljiv ti ostane pogled na to po-
krajino, ako hodi$ po njej lepega poletnega dne.

In to je ozemlje, ki je Valjavec velino svojih poezij
spocel na njem. To je ozemlje, ki je dalo Valjavcu najveé
motivov za njegove liriéne, najved snovi za njegove epicne
pesmi — to je pesnikova »StorZiceva dezela«, katere krasoto
slavi Valjavec v toliko pesmih! Globoko v srce se je
zasadila pesniku ta ¢udovito lepa pokrajina, in prekrasno
opeva vrli narod, ki zivi po njej, njegove praznike in
navade (»Sanje« 134—137), svojo ljubljeno babico (»Sanje«
142—144), smrt predragega ofeta (»Také je bilole« 45),
svojo prvo ljubezen (>Sanje« 138— 141) in druge zlate
spomine na dijaska leta (»Slovo« 11 in »Sanje« na mnogo
mestih). In v to gorenjsko pokrajino je postavil tudi to-
ris€e svojih najlepsih epiénih pesmi, pripovedke »Ovsenjak «
(76), idile »Zorin in Strelina< (150) in romantiénega eposa
»Zora in ‘Soncae (174), katerim vsem lokalno planinsko
ozadje daje neko posebno mikavnost.

Tri znamenite pesnike je doslej Sloveniji rodila
prelepa Gorenjska: PreSerna, Jenka in Valjavea. Vsi
trije so slavili v svojih poezijah gorske domace kraje,
a zanimivo je primerjati, kako. PreSeren, doma v zeleni
ravnici pod pedinami velitastnega Stola, na obrezju Sumece
Dolinke v okolici blejski, » podobi rajae, sin ponosnega, imo-
vitega kmeta, je tudi v svojih poezijah ohranil ta svoj
gorenjski ponos. Zapel je visoko pesem o krasotah raj-
skega Bleda, romantiénega Bohinja in planinske héere,
bobnete Savice, omenja tudi »>glavo trojno sneZnikov
kranjskih siv'ga poglavarjac, drugade pa zasledimo pri
njem le malo pokrajinskih motivov iz njegovega doma-
cega kraja. Zdi se mi, kakor bi bil PreSeren tudi v tem
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oziru prototip trdega, redkobesednega Gorenjca, ki &uti
in ve, kaj je njegov dom, ki je ponosen nanj, pa se le
malokdaj izpozabi, da bi o njegovi lepoti izgubil kak$no
besedo. Sele, ko se mu je razbila ladja Zivljenja, so se
z vso silo v njegovi dusi oglasili mladostni spomini, da
je obupni kontrast med svojim izgubljenim Zivljenjem in
med sreco, ki bi jo bil lehko nasel doma, izlil v svoj
neumrjoéi sonet >0 Vrba, srefna, draga vas domacals

Jenko, rojen v ubogi, kmetiski bajti na Sirokem,
malo obljudenem in malo rodovitnem Soriskem polju,
ki ga samo ob Sori in Savi obrobljajo redki hrastovi,
borovi in brezovi gozdi, gore okoli njega pa stopajo
dale¢ v ozadje, je ves ¢as do konca svojega Zivijenja
nosil teZo edini¢ine in malenkostnih razmer, ki mu je
tekla zibel v njih. Toda z vso duSo se je oklenil na
ob&e nckoliko enoliénega, v svojih posameznih in po-
drobnih delih vendar jako zanimivega in lepega doma-
dega kraja, ga slavil v veénolepih slikah in obrazih, z
globokim é&utom opeval fantovsko ljubezen in dekliske
solze ter dal celo mnogim svojim pripovednim pesmim
popolnoma lokalni kolorit. Snov za snovjo je zajemal
iz preprostega in malostnega kmetifkega Zivljenja, motiv
za motivom jemal iz najbliZje okolice svojega doma; a
prizorov nam ni opisaval na dolgo in Siroko, ampak svoje
misli in &ute izrazal v kratkih in krepkih verzib, prizore
slikal v malo potezah tako, da zbuja bravéevo fantazijo,
da si ta sama dalje stvari svoje obraze in podobe.
Lehko reéemo, da noben slovenski lirik ni tako malo-
beseden kakor Jenko, pa tudi noben tako slikovit
kakor on.

Kako razlicen je Valjavec od Preserna in Jenka! Svoja
otrodja leta je prebil v ugodnih razmerah: doma so
imeli tri detrti grunta in vrhutega 3¢ malin in Zago. Pri
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Kraémanu so se zategadelj vedno zbirali vadtani, ki so
ali nosili v malin, ali vozili na Zago. In kakor je mla-
demu decku babica s svojimi bajkami in legendami
razgrevala fantazijo, tako je mladeni¢ z dovzetnim srcem
opazoval raznih dogodkov polno Zivljenje okoli doma,
po domaéi vasi, po zelenih pasnikih in temnecih gozdih
ter se navzel tistega fantovskega veselja, tistega blago-
dejnega humorja, ki nam odseva iz njegovih drobnih
pesmi. Obupnega krika, ki nam tolikrat zadoni iz Jen-
kovih pesmi, da nam kar stisne srce; globoke melan-
holije PreSernovih poezij, ki nam do dna pretresa duso,
zastonj i3¢e§ v Valjavéevih pesmih. Jasne in diste so
kakor planinski zrak nad domaéo vasjo; Zivahne kakor
zelena Belica, ki Sumi mimo pesnikove rojstne hiSe;
zdrave in vesele, kakor zale Gorenjke, ki se v nedeljo
vratajo od cerkvenega opravila; dobrodusne, kakor
je gorenjski narod, kadar odloZi svojo trdo vnanjost
ter ti pokaZe svoje zlato srce. Valjavéeve poezije so
verna slilka prekrasne »StorZiceve dezele«!..
Rahloéutnost in velika ljubezen pesnikova do svojih
roditeljev, zlasti do predrage matere, se nam razodeva v
raznih pesmih in odseva zlasti iz hudih srénih bojev, ki
jih je boril pesnik sam s seboj, preden se je odlogil
zoper voljo materino oditi na Dunaj. Iz njegove avto-
biografije je znano, da je iz sedme Sole izostal in da bi
se bil malone pokmetil samo zategadelj, ker se ni util
poklicanega za duhovski stan. ') Bridka Zalost, ki jo je
napravil sebi in svoji materi s tem, da je odSel na Dunaj,
nam plastiéno riSe v prvi »Dunajski tercinie (12—-14), in
isti motiv se ponavlja v raznih oblikah tudi v drugih
pesmih, n. pr. »Oée ino mati< (47). In kako je on, ki je
svoji materi izkazoval do nje smrti dejansko ljibezen,

t) Knezova knjiznica 1L, 174—176, 179.
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¢util in mislil o sinovski nehvaleZnosti, nam jasno kaze
pesem »Mati« (49).

Po svojem znacaju in misljznju pravi Gorenjec, ki
je, kakor nam lepo pripoveduje Stare v svojem krasnem
nekrologu ), nad vse ljubil svojo slovensko domovino, je
posecbno bridko ob&util, da ni mogel dobiti svojega
kruha na Slovenskem ?), Ta bridkoba nam odseva iz veé
pesmi, ki so oéitno zloZene v prvih letih njegovega sluzbo-
vanja v VaraZdinu, tako v pesmi »Taki so« (24), »Vrhu
VaraZdinskih gore (23) in v nekaterih sonetih. Vendar
mu je pa ruvno tukaj v VaraZzdinu posijalo tudi zlato
solnce moske ljubezni v dovzetno srce. Kar je erotiénih
pesmi iz prejdnjih &asov, to so, kakor n. pr. >Dunajske
tercine« odsevi begotnih ljubezenskih éutov iz dijaskih let.
Prava ljubezen se je oprijela njegovega srca Sele v Wa-
razdinu, kar nam kaZeta pesmi »>Cudno« (29) in »Grozne
sanje« (2g). O postanku zadnje pesmi sam pise dne 12. ki-
mavca 1892. prof. Funtku: »>Grozne sanjec bi mogel
(Levec) Zivljenjepisu pridejati. Zlozil sem pesem, ko sem
slidal v druzbi oficira izgovoriti ime dekleta, ki sem se
va nje zatelebaval drugo leto, ko sem v Varazdin priSel.
Nésem bil $e besedice Z njo pregovoril, ko se je po ne-
vedoma vmes zaletel oni oficir in vzdihnil: >0 Zuli, Zuli!«
(francozki Julie). Bila je to héi Kranjca, ki je bil tacas
uradnik v VaraZdinu, dejalo se mu je Mataviek in za
sodnikova v pesmi je stalo s pocetka Matavikova. Kam
so ti ljudje potem presli, ne véme, ?)

MilejSa nego z Julijo mu je bila sreca z Berto,
héerjo geometra, rojenega Hrvata, ki jo opeva v pesmih

1) Ljublj. Zvon 1897, 279.

%) Glej Knezovo knjifnico IL, 184,

3 Emanuel pl. Matavick je umrl L 1386, v Ljubljani kot
c. kr, deZelnega sodidéa vidji svétnik. O Juliji nisem mogel nidesar
avedeti.
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sMaje (31) in >Bertac« (32). S to se je poroil L 1864.
ter Zivel Z njo v sreénem zakonu do svoje smrti. O njej
pife v nekem pismu 1. 1882.: »Ker je slabo znala
hrvadki, ljubovaval sem nemski in pri tej priliki jej tudi
nemike pesmice koval, ki sem jih éasih prej nemski
napisal, potem pa na slovenski obrnol in naopako. Tri
sem %e oni dan naSel, nate jih, pa jih s slovenskimi pri-
merjajte in pa smejte se, kakSen je zatelebanece. Tudi
te nemike pesmice so tako presréne, da bi bilo $koda,
ko bi se ne ponatisnile.

Schines mdadchen !
(mai 1863.)

Es war ein mensch, der hatte einst

Zu tief in cines midchens aug’ geblickt,
Er gab auf sich zu wenig acht

Und merkte spiit, dass er zu tief

In ihre augen hat geschaut.

Er nahm zusammen seine kraft

Das bild zu tilgen aus der brust;

Im herbste und im winter drauf
Verschwand das bild vor seinem geist.
Da kam der lenz, der schine mai
Erschien in ganz verjiingter pracht,

Er schloss der rdslein busen auf.

Die rosen sandten ihren duft

Zu andern menschen und zu ihm,

Und weckten dort und weckten da,
Was diberall geheimes schlief,

Und ithm erweckten sie das bild

Des midchens -- und in meiner brust
Ist stark und michtig aufgegangen
Nach Dir ein sehnen und verlangen. (Gl Poezije 31.)

Liebste Berta!
Jull 180%.)

Ich ging mit dir bis unter's thor
Und flehte dich um einen Kkuss,
Da trat die bdse schwester vor
Und brachte mich um den genuss.
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Zorn zitterte um ihren mund,
Thr auge blickte finster drein,

Und mir ward's augenblicklich kund:
Es wird umsonst mein flehen sein.

Den kuss verbot ihr hartes wort,
Du hast mein flehen abgelehnt,

Und ich ging ohn' ein kilsschen fort,
Nach dem ich mich so sehr gesehnt,

Du folgtest ihr und thatest recht,
Dass du mich, madchen, nicht gekiisst,
Sie wusste, dass die minner schiecht,
Und keinem je zu tranen ist.

Und ich bin so wie jedermann,
Noch schiechter als die andern fast,
Und du hast da sehr wohl gethan,
Dass du mich nicht gekusset hast.

Du hiittest mir mit jenem Kkuss
Die seele sicher weggekiisst,
Ach, um den kuss, um jenen kuss

Hatt' ich die freiheit eingebiisst,

Dann wiire auf der erdenwelt

Ein sklav, ein armer sklave mehr,
Und wem so cine sfinde fallt

Auf sein gewissen, driickt sie schwer.

Dank deiner schwester, dass dir nun
Am herzen nicht die sinde nagt,
Und dass die freiheit durch dein thun
Kein neues opfer mehr beklagt. (Gl Poezije 33.)

Meine Berta!
{august 1562.)

Wie doch bist du, midchen,
Gar so lieh und gar so schon,
Dass mecin aug’ an dir sich
Nie kann satt und miide seh'n!
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Sag mir, liebes midchen,
Wie sich jener ort benamst,
Wo du so viel anmuth,
So viel schinheit herbekamst?

Thu' ¢s mir zu wissen,
Sag den zauberort mir an,
Dass auch ich mir etwas
Von der schiinheit holen kann;

Dass die welt nicht sage
Wenn sic geht an uns vorbei:

»Sehet, welch’ ein kobold
Hingt im arm der schionen feile

Toda kdor pozna samo liriéne pesmi Valjavéeve,
ta pesnika Valjavca sploh ne pozna. Prevesni del svojega
pesnikovanja je Valjavec posvetil epiénemu pesnistvu,
posvetil e ob éasu, ko je gaj slovenskih pevcev od-
meval od samih liriénih pesmi. Vsa vzgoja Valjavéeva
je bila takSna, da ga je morala napotiti na epino
pesniStvo. Pripovedke in legende njegove babice so Ze
mlademu detku vcepile veselie do epiénih stvari; to
vesclie mu je rastlo, ko je bival mlad uvéenec v Kranju
pri ljudeh, ki so ga obranili v istem dufevnem toku, in
dolgoletno nabiranje narodnih pesmi ni moglo ostati
brez vplivanja na njegovo umetno pesnisko stvarjenje.
Zatorej se tudi pesniska individualnost Valjavéeva nikjer
ne razodeva tako odloéno, kakor v tistih epi¢nih pesmih,
ki jim je Valjavec snovi zajemal iz narodnih pesmi, iz
narodnih pripovedek, pravljic in legend. V tem oziru je
Valjavec nov pot pokazal svojim vrstnikom, le Skoda,
da jih je 8lo tako malo za njim!

V prvo vrsto njegovih epiénih pesmi je staviti nje-
gove pravljice, zlasti Zivalske pravljice, zajete iz narodnih
ust, in to so: sPastire (94) in »Mis-deklicac (124);



potem >Volk Rimljane (107), »Osel, kralj zverin« (1135)
in »Volk in pes< (119).

Koliko imamo v nasem slovstvu tako ljubih, tako
presrénih pravljic, kakor je Valjavéev »Pastir<? Beri ga
na glas otrokom in videl bo$, kako bodo strigli z ufesi,
kako se jim bodo iskrile oéi in kako jim bo rdel obraz
od veselja in razgrete fantazije! Cudim se, da 3e ni-
komur ni pridlo na misel, da bi bil to prelepo pravijico
uvrstil v naSa berila. Kakor bistri studenec po zeleni
loki mu teée v tej pravljici gladka beseda neprisiljenega
pripovedovanja, da se ga posluSavec ne more naslusati,

In s kak3nim dobrodejnim, nedoseZnim humorjem
nam slika v Zivalskih pravljicah nezgode domisljavega
volka -Rimljana, ki ga zaporedoma prevare kobila, kozel,
svinja in petelin; kako plastiéno nam rie kiasiéni boj
neumnega, pozre$nega volka z zvestim, lokavim Belinom ;
kako drastiéno opisuje slavno zmago pretkanega osla
nad kraljevim levom in kaks$no fino ironijo je znal pod-
tekniti svoji pravljici o mis-deklici! Te pravljice spadajo
sploh med najlepse stvari, ki jih je spisal Valjavec, in
so v nasem pesnidtvu toliko vedjega pomena, ker so
edine te vrste v njem. Vsem trem Zvalskim pravljicam
je vzel Valjavec snov iz svojih »Narodnih pripovjesti«?),
in zanimivo je primerjati, kaj je znal pesnik ustvariti iz
te neznatne snovi. Zdi se ¢loveku, kakor da bi nadi
pesniki zdanje dobe ne bili zmozni, da bi se vtopili v
naivni, nedolZni svet narodnega miSljenja, ki je bilo
Valjavcu neusahljivi vir zlate poezije. S temi umotvori je
pokazal Valjavec, kaj se da narediti iz neznatne narodne
pravljice, pokazal nadim pesnikom, kolik zaklad je za-
kopan v nadem narodnem pesniftvu tistemu, ki ga zna
najti in vzdigniti.

%) Vuk Rimljan (str. 267); Rat med psom Belinom i vakom
(str. 269); Osel, kralj 'se zverine (str. 278).
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In ti heksametri, kako zvené pesniku in kako pri-
jetno in miéno zna pripovedovati. Res, tuintam zasle-
dimo kakSen Sestomer brez »ponarejenih spondajeve, kakor
jih je izamil Stritar in kakor sem jih tudi jaz zagovarjal
pred leti. Pa le malo je takih. Casih mu uide v naglici
tudi Sestomer, ki ima celo po sedem stopic'); vobée
pa se morajo vendar Valjavéevi Sestomeri §teti med naj-
boljSe, kar jih ima nale pesnistio. Zato je Levstik po
pravici grajal mojo »Pravdo«, kjer govorim o slovenskih
pesnikih, ki so zlagali dovriene Sestomere, a med temi
n¢ navajam Valjavca.

Druga skupina njegovih epiénih pesmi so njegove
narodne legende. Imenujem jih narodne, ker je Valjavec
vsem zajel vsebino po legendarnih pripovedkah naroda
samega, in gotovo se ne motim, e trdim, da je vse
slifal iz ust tvoje babice. *) V nobeni svoji pesmi Valjavec
ni tona, dikcije in vse tehnike narodnih pesmi pogodil
tako srecno, kakor v svoji legendi »Od nebeSke glorije«
(str. 65). Samo pripovedka >Ovsenjake (str. 76) bi se
mogla Z njo v tem oziru S primerjati. Lepe v svoji
preprosti besedi in prozorni tehniki so tudi »Znamenja
dezja< (67), »Odkod revezi« (70) in »Staréeke (72), le
skoda, da Valjavec ni imel prilike, da bi jim bil zadnje
leto svojega Zvlienja nekoliko ugladil tuintam obliko,
kakor je to storil pri- prvi imenovanih legend do 3este
kitice. Zato pa je eno najpopularnejiih legend po nadih
Solah, »Tico pivko« (74), odel s popolnoma novo obleko,
‘tako da se ta krasna pesem zdaj fe bolj odlikuje med
njegovimi proizvodi. »Zaprta smrte (82) je zloZena v
Spanskih asonancal, kar ji navzlic narodni vsebini ni na
$kodo. V drugih dveh svojih legendah — »Sveti Mihele

') Tako na str, 107, peti in Sesti verz od zgoraj; na str. 119,
Sestnajsti verz od zgoraj in sedmi verz odspodaj.
Y) Glej »Sanjee, 142—144.
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(84) in »Sveti Gregore (87) — pa je ubral spet besedo
prav po naivni narodni govorici. In kakor ti prva povzdiga
duso do nebes Kraljice, tako ti druga pretresa srce s
svojo tragiko, dokler se olajsan ne oddahnes, ko pesnik
tako sreéno redi tragiéno krivdo nesreénega slovenskega
Ojdipa. Kakor v Zvalskih pravljicah, tako tudi v legendah
Valjavca doslej ni dosegel 3¢ noben slovenski pesnik.
Valjavec nam je zlozil doslej najveé in najlepsih legend
in Z njimi si_ je ovil éelo z vencem neminljive pesniske
slave; zakaj te legende bodo gotovo prezivele e mnogo
slovenskih pesmi, ki se jim dandanes poje slava.

Tudi snov ostaiih balad, romanc in pripovedek je
posneta mnogokrat po narodnem ustnem sporoéilu; tako
sloni o¢itno na njem n. pr. ljubezniva pripovedka »Ovsenjak «
(76), globokoéutna »Bratovska ljubezen« (48) in balada
o prevzetni » Katrincicie (55), najbrZ tudi romanca o pridni
> Znjici« (58) in balada » Kmet v risu« (59). Dve, » Vasovavec«
(50) in »Prek Savee (53), opevata preSernost in podjetnost
zaljubljenega mladenica, in rekel sem Ze enkrat, da zlasti
druga je posebno znacilna za nadin Valjavéevega pesni-
kovanja, za njegovo naivno pripovedovanje, kakor tudi
za tehniko njegovih verzov, rim in kitic. »Blagi sin« (61)
Je najbrZ posnet po kaksni tuji povesti. Globoko melanholijo
izraza »>Zupanja héi« (51) in s srce pretresujoco tragiko nam
pesnik pripoveduje smrt svojega dragega odeta v pesmi
»Tako je bilo« (45). J

Karakteristi¢na za Valjavca se mi zdi tudi njegova
pesem »Sanje«, ki je, Zal, ostala ulomek.

V prvem delu v prav krepkih potezah ride porod
nove napredovne dobe ') ter opisuje nje herostrati¢ne

1) Usod v tej pesmi je (kakor Rojenice) mosko usodno boZanstvo.
Glej, Valjavec, O rodjenicah ili sudjenicah, KnjiZevnik IL, 52—61;
— Valjavec, Narodne pripovjesti v Varaidinu i okolici, str. 236.
— Dr. Sket, Berilo za V. in VI razred srednjih Sol, str, 36.
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&ine: vojsko, kugo, lakoto in obéni drzavni prevrat do
I. 1860. Za pereco satiro vendar Valjavec ni imel prave Zle.

Drugi del je krasna idila, ki se Valjavec v njej pre-
sréno spominja cerkvenega Zegnanja v svojem gorenjskem
domadem kraju, postavlja lep spominek svoji predragi
babici ter opeva druge dogodke svojih zlatih otrodjih let.

Iz tretjega dela nam odsevajo lepi spomini na veselo
dobo dijadkih let na ljubljanski gimnaziji, zlasti spomini
na sljubega ofeta Martinjaka«, Valjaven nepozabljivega
uéitelja, in na prijatelje soucence (Trdina, BoZica, Zepica);
hudomu$no pa tudi omenja dveh uéiteljev (Heinricha in
Luscherja), s katerima si ni bil ni¢ kaj zadovoljen, ker
sta ga Zasih pehnila »iz ojnice. )

Izpregovoriti mi je Se nekoliko besed o dveh naj-
vedjih pesmih Valjavéevih,s katerima si je v naSem slovstvu,
ki ima tako malo dalj$ih celotnih pripovednih pesmi, po-
stavil krasen spominek. Prva je »Zorin in Strelina«, tako
neina idila, da ji v nadi knjiZevnosti ne vem primere. Za
podstavo ji je dal neki nedolzen roman svojega soucenca
Dremalovega Janeza (Trdina).

Detek Zorin in deklica Strelina se v otrodjih letih
seznanita in spoprijateljita, da kar ne moreta prebiti drug

brez drugega.

In kaj je bil ta sréni viig,
Ki strnil je na prvi mig
Dve miadi dudi pretesnd?
Bila sicer ljubav je to,
Takd pa %e ne gre ga zvati,
Oboje dete premlado
Je Se, ime mu tako dati;
A kaj je, pravi mi srce,
Ki samo je to slast cutilo
In zinjo vé predobro le
Ter je ne bode pozabilo
Do zadnjega Zivljenja dne.

1) Glej Knezovo knjiZgico IL, 169, 170.
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Strelina, pridna, nedolina in lepa deklica, popolnoma
prestvari nekoliko nagajivega in preSernega Zorina. Ta
odide v mestne Zole, Strelina ostane doma. Odsotnost
in razdalja pa ne pretrga srénih vezi, ampak jih le 3e
bolj nategne med obema: iz prijateljstva se rodi ljubezen,
tista gista ljubezen, ki oba obvaruje greha in zmot. Tako
mine nekoliko let. Strelina zraste v krasno, zorno in
poboZno devico, Zorina pa v visokih Solah napadajo
verski dvomi, da stasoma izgubi vso vero. V taksnem
duSnem stanju pride na pocitnice; ljubezen do Streline
je tako mocna, da blizu nje spet potihnejo notranji vi-
harji. Po stari navadi gre Zorin na Velikega Smarna dan
v cerkev in tu vidi, kako po konéanem cerkvenem opra-
vilu Strelina, lepa in ¢ista kakor angel nebeiki, prejme
sv. obhajilo. Z vso strastjo ob tem pogledu Zorina iznova
napadejo verski dvomi; duso mu osvoji peklenska oblast,
spozna, da ni vreden tega angela v ¢loveski podobi, zbez
iz cerkve in za vedno iz domacega kraja.

Strelina, zdaj si paé Strelina,
Vstrelila si na smrt Zorina.

A kaj, Zorin, spet njo dolZs
Ter sam si kriv, kar zdaj trpis;
Zorin, Zorin, gorje Zorin,
Dozorel, zrel si za pogin!

Posebno krasno rife pesnik v tej pesmi grozno
stanje Zorinovo v cerkvi v nasprotju z nebeskim mirom
v angelsko disti dudi nedoline Streline in veselje, ki od-
meva po nebesih zaradi nje svetosti in poboznosti. Krasni
v tej pesmi so tudi verzi »Prijazno mestece je Kranje itd.,
ki v njih pesnik poje slavo nekdanji gorenjski stolici in
nje ¢udovito lepi okolici ter opisuje svoje sre¢no mla-
dostno Zivljenje v tem mestecu.

Se nihée starodavnega Kranja ni slavil v tako
krasnih verzih, in pesnik bi gotovo zasluzil, da bi mu
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Kranjci, ki v novejem casu vsled novoodprte velike
gimnazije in svojega podjetnega duha tako lepo napre-
dujejo in svoje mesto lepsajo in Sirijo, v srediséu Go-
renjske postavili vidno znamenje svoje hvaleZnosti.

+Zorin in Strelinae je ena najstarejih pesniskih
proizvodov Valjavéevih, in nje sledovi gredo nazaj e v
dijaska leta pesnikova. Zatorej se nam ni cuditi, da
kaze v svoji prvi izdavi leta 1855. Se ofitna znamenja
mladostnega spocetja, bodisi gledé oblike, bodisi glede
vsebine. Toda malo mesecev pred svojo smrtjo je
Valjavec idilo korenito predelal, in s tem je pesem
mnogo pridobila.

Nasproti je pa romantiéni epos »Zora in Soncac
poslednje vedje pesnisko delo Valjavéevo iz Easov, ko
se je Valjavec Ze poslavljal od pesniStva ter se vglabljal -
v znanstvena raziskavanja. Sploh sodim po beleZnicah,
ki so v mojih rokah, da Valjavec potem, ko je bil
leta 1865. priob&il »Zoro in Soncoe, ni veé zlagal pesmi,
izvzemsi kako malenkost; ako je katero tudi priobéil
pozneje, n. pr. leta 1872, v »Zori¢, so bile take stvari
zloZene Ze mnogo let poprej. »Zora in Sonca: je tedaj
najzrelejSe delo Valjavéevo. Na to se je resno pripravljal ;
zlasti je natanko Studiral razmere Sultanovega harema,
navade in Zivljenje njegovih Zend itd, kar kaZejo mnoge
nemske opazke v njegovih dnevnikih. Vse te podrobnosti
je potreboval za svoj epos; iz katere knjige pa jih je
zajemal, tega nisem mogel zaslediti.

Kakor poudarja Ze profesor Musi¢'), je Valjavec,
ki je znal sicer jako dobro pogoditi narodni duh in
nacrodno dikcijo, vendar v pesmih mmnogokrat zapisal
kaksno besedo in obliko, ki bi je ne bil upotrebil,
da ni bil jezikoslovec. V tem se mu je godilo kakor

1) Na n, m. str. 13,
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Levstiku, s katerim se je tudi drugade v marsiéem zlagal.
Nobena pesem Valjavéeva pa tako bistro ne kaZe pes-
nika - jezikoslovca kakor ravno »Zora in Sonca.« Poleg
njegove tanke jezikovne vesti so ga silile na to zlasti
krepke moske rime in kratki, jedrnati verzi v tej
pesmi. S posebno ljubeznijo se je le malo mesecev
pred svojo smrtjo izznova lotil dela, da bi ji dal umet-
nisko in jezikovno dovrieno obliko, ter jo je dvakrat
predelal in na disto prepisal.

Kako je nastala »Zora in Sonca¢, to nam sam
pripoveduje v »Cvetju iz domaéih in tujih logove (1866,
33. zv., str. 3) tako:

»Pregledovaje svoje nekdanje zapiske narodnih stvari,
naletim na prosto narodno pesem z napisom Zorika in
Solnéica, ki jo je bil leta 1850. mojrojak in Zensev Janez Va-
ljavec, ki je bil tatas z menoj vred uéenec na ljubljanski
gimnaziji, zdaj je pa jezuit v PoZegi, v Srednji vasi na
Gorenjskem zapisal in ki mi jo je nekaj ¢asa potem tudi
le malo razlicno od prvega zapisa v pero narekala mati
pokojnega mi soudenca Matevia Savsa iz Preddvora na
Gorenjskem. Prebravéi jo ree mi nekaj: naredi iz te
pesemce episko pesem po svoji glavi, in tako je postala
ta pripovedka v verzih, Da pa bravci pozvedd, kako sem
dobljeni materijal porabil, dodajem ono narodno pesem
za predgovor tako, kakor mi jo je ona Zena narekala.

Taka le je:
Zarika in Solndica.

Star Vah in stara Vihinja Zarid¢in moZ na semenj gre,
Prosiva sta lepd bogd, Pa prada mvade Zaride:
Il?ochb"' jim_a' 3:" :ien poros "eP- Kaj pa ti kupim na semnji,

jima j' dav jen poros lep. : ' 3
Boh jima dav je hieri dve, T 0 PO YheE Botteb
Ta prva j' biva Sonéica, 5
Ta druga j' biva Zirika, Zarika tok odgovari:
Sonéico vkrade tur$éi car, Kar najdes tam nej leviega,
Zariko vzame Span&éi kralj. Nej leviega, nej draZega.

—
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Sondica na semnji stoji, Zar'ka je kade kihova,
Jin Zar'éin mo# tok govari: Sonca jih je pokidSova,
Kolkd pa Sonéica veljd? Sonéico gvava zaboli,

Sondica &tir sto kron velj.’n, De prcccj v lica vobledi,

g::: ;:: ;:T;:i:an?c;l:cgi: ) Sondica j' $va v ta gornji stan:
% Le vleci, vetréek hvadin
Zarika tdko govari: Semkaj jiz vadcih deZevd,
Kaj i mi kupu za semeinj, Cer s0 voéa jin mat' domd.
Vse levdi koker sama sem, s
Vse draki koker sama sem?  Zarika je posifova,
Moéné se je prestrdSiva:

O ni¢ ne marej, Zarika, O Sonéica, sestra moja,
Stende nam bo poatova, De nisem vedva preh tega!
Vsak dan bo gr3' prhdjova. Pa sem ti dava kdéi strup.

Sonca j' Stenie pométova,

Vaak: din §b. icvl: pehd)ovs. Zarika tudi vomedli

Jin dudo s Sonéico spusti, —

Ze mi poklide hvafee vse: Koké je vender to hudd,
Le pejte vovit ribice, De sestra sestre ne poznd
Ki so z iménam kadice. Jin strupa kadiga ji dile

In kaj je naredil Valjavec iz teh kratkih vrstic?
Zlozl e dolgo in lepo pripovedno pesem, ki spada
med najboljSe proizvode njegove fantazije. Vsebina
pesmi pa je ob kratkem ta: sV petnajstem veku
Bosenski pa%a udari z malo ¢éeto divjih Turkov na
Kranjsko ter oblega Z njimi grad slovenskega gras¢aka
na Gorenjskem, ki je imel dve lepi héeri Zoro in
Sonco. V Zoro se je bil zagledal krepak in zali go-
renjski kmetski mladeni¢; tega pa ne ljubi Zora, ampak
nje sestra Sonca. Ko zdaj svojo tajno ljubljeno devico
vidi v taksni nevarnosti, zbere c¢eto gorenjskih junakov,
plane ponodi na turdki tabor ter zmane sovraZnika.
Samo en Turek uide smrti na naglem konju, a ta odnese
s seboj predrag plen — grasfakovo héer Sonco. Vtem
prihiti tudi deZelni glavar s svojimi vitezi obleganemu
gradu na pomo¢; ko vidi, kako junasko dejanje je izvrSil
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mladenié, sporodi to cesarju, in ta povzdigne gorenjskega
korenjaka v plemeniti stan.

Ker je zdaj tudi Zora tada videla svojega resitelja,
Ze misli gras¢ak na to, da bi si pogumnega in zdaj
tudi plemenitega mladenia vzel za zeta. Toda tisti ¢as
pride v njegov grad bogat in imeniten vitez don Almiro
in —

Ni umel Slovenke vitez Iz zemljé je Sla Slovenske
Gospodiéna ne Spanjolca, Da postane Ipanska dona,
Toda Amor tolmaditelj In voidila so spremljala

Je ljubedega vesoljstva. Iz vsegd jo src podlostva . .

Slovenka Zora s svojo lepoto in ljubeznivostjo kar
ocara Spansko gospodo, in don Almiro presreéno Zivi %
njo polno leto. Sreéa njegova prikipi do vrhunca, ko mu
Zora porodi krepkega sina.

Don Almiro izpolni svoji Zeni vsako Zeljo, ki jo
bere raz njenega obraza. V tej sredi pa se prevzame Zora,

»Ti pravi§, da je ni nad mene
Lepote krasnife nobene

Na zemlji, koder sonce sveti,
Velid, da fmam le Zeleti,

Pak imam, kar Zelim imeti,
Prigla do nas je govorica,

Da lepse ni na firu zemlje,
Kot je Zaira, sultanica;
Kristjani se godi krivica,

Po sili se ji vera jemlje,

Zaira ta me v 6éi zbada;
Napoti se do Carigrada,

Iz hirema mi jo dopelji

Da tam ne zvedne cvetka miada,
Kjer jo drié vse proti Zeljile

Komaj Zora izre€e te besede, Ze se jih kesa; zakaj
don Almiro, ki je Ze poprej prehodil pol sveta, izbojeval
mnogo bujev in izvr&il mnogo neverjetnih junaskih ¢inov,
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se odpravi nemudoma v Carigrad, kjer prebije celo leto,
dokler se mu naposled ne posredi, da podkupi Zida, ki
je imel pristop v harem; z njegovo pomodjo Zairo izvede
iz turfkega ujetja ter jo pripelie na svoj grad na Spansko,
pa je ne pokaze precej Zori, katero strasno grize ljubo-
maorstyvo, e

Don Almiro je napravil velike gosti, ko je Zoro
pripeljal na svoj grad; povabil je vso znano gospodo na
botrinjo, ko se mu je rodil sin; zdaj napove na svojem
gradu veliko slavnost, ob kateri hode Spanski gospodi
pokazati Zairo.

In Zaira stopi v soho: Dona Zora, dona Zora,
Kip z lepoto preposut, Téko mi ne prebleduj,
Da odesu, ki jo vidi, Kaj takd srce ti vieda
Trép zastane od krasu. Ljubomorstva smrtni strup?

Don Almiro, don Almiro,
Tdko se ne prehinjuj,
Zvest si Zori, pa se dela§,
Kakor da bi bil ji tuj!

Zori strasne, celo peklenske misli rojijo po glavi,
kako bi se iznebila svoje tekmovavke. Ravno tisti dan
pa pride tudi slovenski junak v Almirov grad. Ker svoji
sréni rani domd ne najde leka, se napoti na boZjo pot
k sv. Jakobu v Kompostelje in, vradaje se z boZjega pota,
hote tudi pogledati, kako se godi Zori. Tej dojde junak
ob pravem trenutku. Hoce se maséevati svojemu mozu,
in kakor misli, da don Almiro gori za Zairo, tako hole
tudi Zora v junaku zbuditi mladostno ljubezen do sebe.
Toda ta se sluéajno na grajskem vrtu snide z Zairo,
spozna v njej Sonco, ji pové, da je Zora nje sestra,
Almiro Zorin moz. Sonca mu razodene svojo mladostno
ljubezen, svoje éudne zgode. Ljubezen do kranjskega ju-
naka jo je obvarovala, da se ni vdala turSkemu carju.
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Tega hoteti ni mi dala

Najbolj podoba tvoja res,

Ki pred ofmi je sploh mi stala

In je ko neprelezna skala

Pred mé in greh nasula jez.

Zdaj se spoznajo vsi, in veselja in srede ni ne konca

ne kraja. Za teden so bili na poti

Don, dona, Sonca in junak

In z blagom slug povorek tak,

Da vidca se strmenje loti;

Na Kranjsko $li so tdti.

Privede jih na Kranjsko tir,

Na Kranjskem bil je sjajen pir,

Junak =¢ s Sonco je poroéil;

Nad hisi dve se je zobloéil

Vesclja svit, nebeski mir,

Mozje, ki so Valjavca dobro poznali in Z njim obée-
vali ve¢ let '), nam opisujejo naSega pesnika kot ljubez-
nivega druZabnika, zvestega prijatelja, praviénega uéitelja,
neumorno delavnega, vestnega knjiZevnika, blagega sina
in brata ter preskrbnega ofeta — sploh kot pametnega,
vrlega moZa in podtenjaka od nog do glave. In tudi nje-
gove poezije so Cist in jasen odsvit njegove diste duse,
njegovega zlatega srca in njegovega poitenega, kremeni-
tega gorenjskega znafaja. In dasi nas od ¢asa, ko so
prvi¢ zagledale beli dan, loéi doba Stiridesetih, da, celo
petdesetih let, in se je v tem ¢asu premenil nad jezik in
v mnogo stvareh tudi naS estetiéni okus, vendar sem
prepri¢an, da jih bo s slastjo prebiral vsak, kdor si je
ohranil pravi ¢ut za pravo poezijo. e Eoni.

e i e i —

1) j(:s.~ Stare, Ljubljanski Zvon 1897, str. 279—284. —
Dr. Avgust Musi¢, Uspomeni Matije Valjavea, Nekrolog, v Zagrebu
1898,, str. 10—12,
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Popravki.

Pri jako lezavni korekturi mi je izdatno pomagal g, kolega
profesor Alojzij Tavéar, za kar mu javno izrekam iskreno
zahvalo, Vendar nama je uglo e nekaj zelo neprijetnih tiskovnih
pogreskov, ki jih tukaj popravljam:

Na str, IV, 7. vrsta odspodaj beri: zlatg, ne pa zlaty
Na str. 2, 8. verz odzdolaj na desni beri: Dufa, da; ne pa:

Dufa da
Na str. 11, 1. verz odzgoraj na levi beri: Stoz&eve, ne pa:

Storideve
Na sir, 14, 10, verz odspodaj beri ohladi, ne pa: ohlad
w w 18,15, , odzgoraj ,, Se ljubse, ne pa: Se ljubse
w n 22, 2. , odspodaj ,, Kakor bratom bratje. —

Lepa reé! ne pa: Kakor bratom bralje, lepa re¢!

Na str. 24, 8, verz odspodaj na levi beri: Zelel, da postanem
orel, ne pa: Zelel, da postanem otel

Na str. 28, 6. verz odzgoraj beri: Naj ga krese, kakorkoli
hofe, ne pa: Naj ga krese kakor koli hode

Na str. 85, 11. verz odzgoraj na desni beri: Viz, ne pa: Vi§

» » 97, 1., odzgoraj na desni beri: kljubu, ne pa: kljubn

» » 42 8., odzgoraj na levi beri: Saj, ne pa: Vsaj

PR | RS 2 s w sy kmal, pe pa: kmal

B arOhs S 3 beri: Se, ne pa Se

ot o ORI gy 3 beri: Pa v govoriei, ne pa: Pa

v govovici
Na str. 74, 16. verz odzgoraj beri: Prst prekipajo robato,

ne pa: Prst prekdpajo rdbato '

Na str. 90, 4 verz odspodaj beri: Skatla, ne pa: Skatla

» n 103, 20. ,, odzgoraj ,, Ker ga imam samlemal,
mal, ne pa: ker ga fmam sam le mal’, mal’

Na str. 109, 14 verz odspodaj beri: opehanh, ne pa: opehatiti

NERED o U S s Sel, ne pa: Sel
r‘n sir. 144, 14, verz odzgom bsn Odrdravllo, ne pa: Od-
zdravila
Na str, 173, 8. verz odzgoraj beri: zgubi, ne pa: zgnbi
s Feasly | b e & » v marodji, ne pa: z narodji
s &y S - G ,, »w kolje Zaira, sultanica;

ne pa: kot je Zaira, sullanica,



Na str. 204, 8. verz odzgoraj beri: hrepenede, ne pa: hrepele

w » 204 18. , odspodaj ,, ,Za, ne pa: Za

n o 20410, " »n In, ne pa: In

S R IS - » Senkomposteljski, ne
pa Senkomposteljski

n w 286, 4 , odzgoraj , ée, ne pa: Se

w » 227, 3., odspodaj za nadpisom Drugl mastop do-
stavi Ifigenije  Arka.

Na str. 289, 1. verz odzgoraj beri: Sele vrstia hudobnih, ne
pa: Sele vrsta hudobnib,

Na str. 260, 12. verz odspodaj beri: Apolonu, ne pa: Apoloun

wi gt WA, - » dol k mrtvakom, ne pa:
dal k mrivakom

Na str. 25b, 1. verz odspodaj beri: Eloveski, ne pa: Hoveski

s » 26D, je pred 16. verzom odspodaj izpadla beseda Orest,

w 5 26D, 10. verz odspodaj beri: J¢ vzela, ne pa: Je zvela

w » 276,10, , odzgoraj , Se &as je, nepa: Se fas je

FONAR AR . PO M 0 4 temu, ne pa: lewu

B L B0 X6 5 s Jeletebe, ne pa: lele tebe

w w 800, 3  odspodaj , O¢€etni dom, in mene
spet povrne, ne pa: Oetni dom, spet povene

V Kazalu prideni za 7 pesmijo ,Prostost” Se: Vede2 1848,
str. 153; pri legendi ,Sveti Gregor” beri: 1860, L, 33, ne

pa: 1860, 1L, 83.

Dostavek k str. XXIV, zadnja vesta odspodaj: Julija
pl. Mataviek se je iz Varazdina preselila v Zagreb, kjer je bil njen
ofe svétnik banskega stola, Tam se je temeljito izobeazila v glasbi
in zlasti v slikarstvu ter se omozila s slikarjem Ivan Zasche. Ko
ji je moz kmalu umrl, je tako Zalovala po njem, da je da v s
mostan ter umrla kot nuna v Neudorfu pri Modlingu poleg Dunaja
1. 1871. Julijin brat Ferdinand je bil 1. 1856. najpridnejsi ucenee
Valjaviev in temu lako priljubljen, da je bil skoraj vsak dan pri
Valjaveu na domu. Zdaj je sekeijski nadelnik v bosenskem od-
delku drzavnega fin, ministrstva na Dunaju,

T



Drevo

Ko gledam spomladi
COvetote drevd,
Veselja se smeja

Mi sree sladkd.

Priblizam pobozno
Se mu gologlay,
Ker ono mladosti
Padoba je prav.

Vseh vrtov je slava,
Vseh vrtov jo kras,
Prepevajo tiee

Mu hvalo na glas.

Za dom si izvoli
(ia ticekov par,
Ljubezni je sreéne,
Vesele oltdr,

Iz cveta cebele
Nabirajo med,
Napravljajo 'Z njega
Nebegko si jed.

v evetu.

In v senci njegovi
Pozabi se trad,
Glavidiei sivi
Prijazno je tad’

Mladdsti nedolZni
Enaka je last,

Ta cvet je dezele,
Cloveitva je fast.

Veselje razseva
In radost budi,
0 krdsnosti njeni
Se vse veseli.

Z veseljem napaja
Se staren sreé,

() njej se nebesa
Samé veselé.

Zatorej ko vgledam
Cvetote drevd,
Veselja se smeja
Mi sree sladkd.



Poletni vecer.

Lej, solnce zahdja,
Zapuicta zemljo,
Vrhovje le gaja
In gir je svetld.

In slavievo petje
Po logu doni,

V te glase zaplétje
8e muirin: Skriski!

S planine Zenejo
Pastirei govéd,

Na piséle pojejo
Med fedami sréd.

In kosei in Znjice
Sem = polja gredd,
Fantici, deklice
Prijetno pojé.

Iz dimnikov skaka
Visoko Ze dim,
Vecerja pa éaka
Priprivljena vsim.

Noé tiha pokrije
Zdaj trudno zemljd,
Da vsak si poéije
Za delo novd.

Na grobu.

Teci, teei, solza,
Solza mater'na,
Doli na gomilo,
Na ta érna tla.

Kriz pri krizu, Zali
Bridka zndmenja;
Dosti mnoga, razna
Ti je driidina.

Kaj se jokas, tarnas,
Dufa mater'na?
Dete je veselo

Z angeléki domad,

Dusa da; al’ truplo,
Traplo ni doma.
Zemlja, zemlja tuja
Bodi mu lehka!

Teci mi le, teei,
Solza mater'na,
Doli na ta &rna,
Crna tuja tla.

-



Tice vinopivke.

Grozdja na trtiei Jagode pikajo,
Visi rumeno Zeljne medice,
Zunaj na wvrtici Vinéece zmikajo
Hisi vpleteno. Male tatice,

Z bliznje goritice Ko se napila je
Pa priletele Mala druzin'ea,
K meni so ticice Soéek hvalila je
V petjn vesele. Sladkega vinca:
V trto spustijo se, WSreéna deZela je
Peti zacnejo, Vinorodivka,
Zivo glasijo se, Trta vesela je
Jasno pojejo. Togopodivka.”

+Z vinom pregénjajo
Slednje skrbi se,
Zali se pénajo,
Vse oZivi se.”

Rozica.

Trgal Sem roZo
Zalo evetedo,
Vbode mi v koZo
Rano skeledo ;
Al' zaceléla
Kmaln je rana,
Bol odletela
Brz je pregnana,
Ljtibica vzela,
V nedro je déla
Rozico.

1i*
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Prostost.

Do jeseni prezivela

Ze je mlada titica,
Starka zdnjo je skrbela,
Mati srea milega.

Ali mater sdkol vjame
Pozno, pozno na jesén,
Vso podporoe tici vzame

V sren svojem tié ledén.

Zdaj si sama tica vhiga
Hrane i¢e na zimd,

Po drevesih vel'za loga
Leta semtertjh skrbnd.

Gaj ogoli ostra zima,
Naga debla so drevés,
Pife tifiei ved nima
Posmojén od burje les.

Ker tedij je log golife,
Gozdne trate zapusti,
Tikoma na vrtee hie
Jest’ iskat si prileti.

Al' sirotica e vjame,

O gorjé, na Zimnico,

Z locna deéek brz jo sname,
V kletko jo zapre tesnd.

Res da piti, jest' imela
Dosti zmerom je vsegd,
Al' kot zunaj ni vesela
Nikdar, nikdar veé bila.

Le zdihije vjeta reva,
Da zgubila je prostést,
Vedno poje in prepeva
Tezke suznosti grenkést.

Prevzetnieci.

O ti dékliea prevzetna,
Kaj si vendar tak nemila?
Vseh oéém takd prijetna,
Enega bi vsaj ljubila!

Par odésec — svetla zvezda! —
V lice — Kkri in snegobela —
Vsa postava — rajska rés da! —
To prevzetno tebe dela,

Al' prevzetna in nemila
Tak ne bodi, dufa ljuba!
Saj ves, da prevzéwmost bila
Angeleem je clo poguba.



Ti moj oce.

Slava tebi, vseviadavee!
Syet je velik, je Sirok,

Ti njegov si oskrb'vivee,
In tud’ jaz sem tvoj otrok.

Kim si v varstvo me izrodil,
Ni bild jim zéme mar,

Sem pustivsi jih se loéil,
Ne vedoé v korist, al' kvar.

Zemlja pred menoj velika,
Jaz tak majhen sam na njéj,
V &irnem svetn micna pika
Nisem vedel, kam napréj.

Temno sem o tebi slifal,
Kdo si, kaj si, ne vedod;
Proénjo k tebi sem povisal,
Ti si dal mi koj pomod.

Te ne vidim, te ne slisim,
Te ne &utim, ti si doh,

Al' da stran od tebe nisim,
Znéni vid mi, ént in sloh,

Svet je velik, zemlja Sirna,
Nisem sam, ti si z mendj,
V sreu pokoj, dufa mirna,
S tabo celi svet je moj.



Kam in kje?

Kam drZi na desno cesta,
Kam drZi na leve pot?
MoZ, povejte mi po skusnji:
Kje se 1iZze ognem zmot?

»Pot, ki vidiS jo na pravo,
Te prinese v mesta kras;
Ki drzi na leve steza,

Te pripelje v prosto vas.

Ce nameris jo na mesto,
Kras zidovja najdes his,

e ¢ pa na vas obrnes,
Tam nasprotno vse dobid*

Kam tedaj naj se obrnem:
Al' se v mesto naj poddm,
All naj na vas jo mahnem,
Sreco boljfo kje imam? —

. Vidis, to ti je vse ena:
Kakor se obnasal bos,

Lihko v mestu, lihko v vasi
Si, ¢e hodes, sreden moz*

RozZica.
Rozica vesela RoZa na pomldd
V pémladi cvetéla, Si ¢lovek mlad;
Pridel je kresnik Pridejo pa leta,
Vseh roz svetnik, Roza gola eveta;
RoZica je suha, Rozi suhi par

Vela in brez doha. Si ¢clovek star.



Na planini.

meplm se vrh planine,
Solnee ravno gori gre,
Z neboticne visotine

Se mi daljni svet odpré.

Ozrem se na domovino,
Gledam na gorenjsko stran,
Zrem dolino za dolino,

Za planjavo vidim plan,

Polje zitno rodovitno
Se v ofi mi lesketd,
Vidi pridnost se ofitno
Kmetovayvea marnega.

Bistri potok, reka vije
Se tja v rajsko zelenjid,
Zemlja vlage se napije
In rodi stoteren sad.

Hrib za hribom se dviguje,
Gora gleda fez gord,
BoZzjo moé mi oznanjuje
Vse, kar vidi krog okd.

0Od tam belega Triglava
Daje mi v ofi ozir,
Bistra tam izteka Sava,
Petja nevsahljivi vir.

Ondi ge mi odgrinjije
Bléjskega jezéra Kras,

Raj pozemski, kjer dvigije
1z valiv se k nebu glas,
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Od tam doli, kjer megly se
Ravno je pretrgala,

Sem v ofi mi lesketd se
Svit zidovja belega.

Stara tam stoji Ljubljana
Vse deZele fast in kras,
Mati sinom slavnoznana,
Z gore &nj pozdrava glas!

Zrem po hribih, zrem po polji,
Meéem semintjd oéi,

Gledam, kar mi je po volji:
Mesta, trge in vasi.

Vidim pred sebéj Gorenjsko,
Tamkaj Notranjsko poznim,
V vinorodno stran Dolenjsko
Zdaj ofi uprte imam.

Tamkaj doli s Kranjei brati
Stajerec se in Hrvat,

Ne zamuja desne dati

Tu mi korotanski brat.

Rajske ridosti zigriva
V wnetih prsih mi sreé,
Vidim, brata brat spoznava
Vedno bolj od dné do dné.



P
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Brezgorje.

\'f podonavskem mestu
Huda sapa pise,
Kranjskemu uéencu
Orne lasce vise.

Pihaj, pihaj, burja,
Saj sem te navajen,
Kras %o od moéneje
Vendarle je glajen.

Pihaj, al' ne pihaj,
Mi ne delas sile,
Nisi i, ki zmika
Sreu zdihe mile,

Kamorkoli gledam,
Al' zidovje biva,

Al' pa dolga, dolga
Plan neprevidljiva.

Ni zivljenja ribam
Urnim brez vodice;
Kjer ni drevja, petje
Se ne zlega tice;

Kjer ni strmih stdnov,
Travnate planine,

Al' veselje biva

Tam za gorske sine?

Danieci.

Al na tujem tudi,
Zvezda, me poznds,
Ker na mene doli
Ko domd migljas?
Zgodnja zbujevavka,
Dne oznanjevavka,
Al' me Se poznas?

Jaz pozniam 3e dobro
Tebe, zvezdica,
Stara mati so te

Mi zaznémila,

Kadar prisvetila,

8i me iz sna budila
Daleé tam domd.

Kaj Ze hotem? Teei,
Nesi ji pozdrav:
Viuéek Vas pozdravlja
Z dinajskih dobrév,
Kaj Se potlej ? Rés da!
Prasaj Se je, zvézda,
Al' me vid® z visdv.

Zvezda, zgodnja zvezda,
Ti takd migljas,

Ali hrepenenje

Moje mar poznds?

Al' na kako viZo

Mi reditve blizo
Oznanit' imas?
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Podonavska riba.

Ribea Jjasnooka, Pa mi jo pozdravi:
Plavaj za valdvi wZdrava bodi, Bela,
Doli po Dondvi Sreéna in vesela
Tjd do Save vtoka, Drevi kakor davil*
Plavaj gor po Savi Pa poglej, al' sije
Na slovenske strane, 8¢ ji solnece milo,
Gori do Ljubljane, Al' se potemnilo,

Pa mi jo pozdravi. Da ohldk ga krije;
Dalje le po vodi Storzee al' Se koli,
Brez pomudovanja Zaplota planina,

Do preljub’ga Kranja Zverska domovina,
Gor po Savi brodi; Nénjo gleda doli;
Pa mi ga pozdravi: Al' me kdo pogrefa,
wZdravo, ljubo mesto!® Kdo po meni prasa —
Pa popusti cesto Nihée nié ne prasa,
Dalje gor po Savi. Nikdor ne pogresa.
V Kokro, 'z Kokre v Bél'eo Al jaz pogresam,
Plavaj k vasi Béli Hrepenim po tebi,
Do majé zibéli Pa me noded k sebi,
V Storzéevo dezel'co, Pa te le pogrefam,

Ribica, ne hodi,

Le se spet zasnkaj
Pa ostani tukaj

V podundjski vodi!

C——



Slova.

Stﬁh&éeve so glave
Megla je prijela,
Blizajo se dnevi
Svetega Mihéla.

Sedajo ftudentje
Na vozove hitre,
Pajejo popevke

In igrajo v citre.

Konji so spoditi,
Dirja se je wvnela;
Draga se je zgrud'la,
Padla, omedlela,

Svojes bele roke
Skupaj je sklopila,
Z grenkimi solzdmi
Lica si modila.

Ljuba, mila, draga,
Ces 1i moja biti,
Moras le za mano
Tjiv na Dunaj priti.

»J84z pa nocem tvoja
Draga ljuba biti,
Notem ne za tabo
Tjx na Dunaj iti.“

Pa domd ostani,
Drozega si zvoli,
Casi se me spomni,
Pa kaj zime moli.

wBom domdi ostala,
Nem s tebéj hodila,
Ljubega domd si
Druzega zvolila.“

«Zelen grob bo ljubi,
Z njim pogreb poroéa,
Venéek mi bo trava

'Z neder mi rastoéa.”
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Hrepenenje.
Daleé sem doma, Smrti zgodnje zobu
Duh pa vsak dan roma, Plen spi ofe v grobu,
Roma, roma, roma Kar mi e je ljubo,
Dan za doem do doma. Vse mi je pod zgmbo.
Kaj si mi storila, Pa si le mi ljuba,
S ¢im se prikupila, Skli me tvoja zguba,
Si mi priljubila In bo vedno sklela,
Se, deZela mila? Nikdar zacelela.
Nag sem sel od tebe, Brez miri, brez neha
Bil sem sam za sebe, Duh po tebi zeha,
Brez dobicka, zgube Roma, roma, roma
In brez duse ljube: Slednji dan do doma.

Vzeli 20 mi sreéno
Upanje za veéno,
Vendar roma, roma
Vsak dan dub do doma.

Dunajske tercine.
1854.

L

Domi sem bil po olah dokoncanib,
Nikdor ni vedel za namene moje,
Nihe me prasal po namerah zbranih,

Kar med sorédnike jih Stejem svoje.

Ni upal strijec, upala ni mati, —
Dasi je hude bila v dusi boje,

Kar mogel sem iz nje vedenja brati,

In bral sem z nékako tesnobo dufno, —
Kaj mislim, kaj namerjam, me prasit.

In jaz sem s tezo moléal klopousno,
Nerad Zaliti jo z nevieé-besedo
In spet nerad, da srce sebe glusno

Pretrgalo odloébo bi &ez sredo.
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Ni prasal stric me, ddsi rad bi prafal,
Do kar mu sam je zbujal radovedo,

Za kar pa me prasiti je odlagal,

Ker slisal je od drugega jezika,
Kar =e od mene ¢uti je zanagal,

Al' mater gnala skrb je bolj velika,
In Zelja, da bi Zelji nje ugodil
In vrgel stran posvetnega malika;

Molila je, da bi se ne izrodil;

Molila je, da bi spoznal nevarnost,
Ki pot zgrefivil vinjo sem zablodil,

Da bi odlozil dufno to nemarnost,

Ki vanjo me je svetni duh pogreznil
In zapeljiva kvara radodarnost;

Molila je, da bi se doh mi streznil,
Da bi minila me nesrefna mama,
Da pékrov bi se mi z oéf odveznil,

Velika bila je nje dufe klama,

PriloZnosti je &dkala ugodne,
Da misli zvedela bi moje sama,
Olajiala skrbi si mukorodne . ..
Pridel je k meni v vas prijatelj 'z bliZe,
Tovarid folske dobe jako plodne,
Dve Soli bil od njega jaz sem niZe,
Ko je odiel, priblizajo se mati:
Na éelu temnem éndnogrbe rize

Kazale so mi ¢rke lahke brati,

In ¢udno ginile =0 me te Erke,
Nasprotnosti dve jell sta se klati;

In tolklo mi je sree kar na glasne trke,
Krotil sem £ teZo, kar je vrelo v meni,
Gasil, da je letels dusa v cmrke.

V besedi skoraj poluzaduséni
Poprasajo me: Kdo pa ta gospid so?% —
V besedi reéem kratko izreééni:

«wStudent kot jnz** In mati spet: ,Odkod so?*
Nastavijo v pogumnosti zaceti.
Odgovorim: ,,Oné odonegdd sol** —

oV kateri Zoli so pa Ze?% — _ 'V deseti“¢ —
.Ti si pa tak, da nofes iti vinjo?® —
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wadaz sem pa tdk!“* — Zafne mi duSo meti
Bridkoba, ki zvalila se je nanjo,

In materi je bil odgover britev,

Ki vrezala je rano ji notranjo,
Ki zdnjo tezko se dobi celitev.

Ved dalo meni ni pokoja,

A mater tolazila je molitev,

Meglena mi odzdaj je bila hoja,
ZamiZljenost me vsega je prevzela,
Peklila me je neka sprétnost dvoja,

Ki, rekel bi, se nime je zaklela.

Prisel je éas, da pojdem stran od hide,

Da bo odloéba me od doma vzela.
Locitev kratka; nihée solz ne brise,

Ne brife mati, jaz si jih ne terem,

Ni zdiha zdme, mati tud' ne zdise,
V obrazih Zlahte Zalosti ne berem,

Al' jeza ndme iz off jim Dbliska

Grozeda: naj te smem, te v prah poterem!
Al' materi samota sree stiska,

Oblije solza lice ji updlo,

Da klela bi me, ni tak dusa nizka,

Ni tako nizko duse ji dognalo.

Le brz iz para pa na sapo zunaj!
Hlapon zaZvizga, urno je zdrdrilo,
Na znojno éelo hlad pihlja mi Dunaj.

1L

V nedeljo véter majevega dnova,
Ko solnce odbeZi za nafe vide,
Soparna zemlja ohlad: se znova,
Lepota dinajska, pustivii zide,
V obleki dragi, v spreminjivi svili
V priljudni Prater na sprehid izide,
Al kam drugam v okolici obili.
Domd tud’ mene biti ved ne mika
Na Videnn v prijazni mali vili.
Zaprem Preferna, svojega malika,
Napotim v hlad se vodnega Glasija
In z mdno mnoZiea ljudi velika,
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Od daleé Ze mi godbe harmonija
Na sé ndesa radoslufna viede,

In razna vstaja v meni domisljija.

Akfcijevo evetje mi disede
Napaja z dobrodetno duh vonjavo.
Mladeni¢i in deklice cvetede

Sprehajajo skoz sendénato dobravo,
Septaje na usesa sladke kremlje,

In sedajo v hladilno mehko travo

Na prt, od matere pogrnjen zemlje,
Na to zeléno zofo na tleh doli;
Ozir se na spodobnost malo jemlje.

Okd, Se ti si zvezdico izvoli!

Si pravim, in posiljam krog ozire,
Ker €lovek sam je Elovek le popoli.

Odprejo muzikantje godbi vire
Hladijo tezo Zejnega mi duha,
Globoke delam, viefem v sé poZire.

Pazljivost vzame vsega mi posluha
Mladenka zala sama sred gospode,
Za vso okolico na videz gluha.

V ofi me rajska ta podoba zbode:
PribliZzam se in k njeni sedem mizi,
Erinesti refem si cukrene vode,

Al' npal nisem z govorico blizi,

Sedél sem nem, ko bil bi brez besede.
0 le se, noréek, le se v ustni grizi,

Da te nesrénost tako kmal oprede!
Jaz tiho bil sem, ona je moléila,
Skrivaj pofiljal samo sem poglede,

Al' ona jih z ofmi je odbijfla,

Da me sprelétala je rdefica:
Cokréne si je vode dati dala.

Izprazni meni plitva se sklenica,

Al' e ostati veZe mo¢ me éndna —,
O& nje tihoglasna govorica,

Podoba lepa, rajske siisti budna.
Prinesti recem ledetine sladke,

Da ohladi vrodina se negudna,

Zaddjana mi od nasprotne mladke.
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Lej, ona refe tud' za ledetino
In jé pofasi, Zirke dela kratke,
Posnema mene vidno s priliznino,
Pa le se jezik meni ne odveZe.
Zadel na trdo Amor je ledino,
Al' oster plug mnajtrSo kepo zreZe,
Razorje kraje, prst zrahljd po njivi,
Ljubezni seme vseje, sad doseZe
Sejavec mali, pobié nagajivi.
Potrkam, priti strézetn pomignem,
0 ji v mé se vpreta Jjubeznjivi,
In jaz ta hip po udih se predvignem;
Se bodi, bezi proé! mi nekaj pravi,
Ne vem, kaj delam, plaéam pa se dvignem,
Priklonim se in jezik le pristavi:
Da bila noé Vam ldhka, gospodiénal
In ona: Léhko nof naj Bog Vam javil —
A meni grenka bo, pelinu sliéna.

1L

Na vrtu kneza Svarcenberga v hladu
Sprehajajo se dunajéanske roze,
Zadoitevaje sréne Zelje gladu,

Jaz tudi vrinem se med ljudstva mnoZe,
Ker polni cvet z veseljem oglednjem,
In kjer jih veé je, lepsih vidis loZe

In ves, lepote rad ne prezirdjem.

In lej, med njimi, ki so se vozile

Na vse strani, zapazim, ko zmotrujem,
Kje strnjene bi vse krasosti bile,

Na sprehajdlifén prelepo Zensko;

V njo vpro ofi se od nezmane sile.

Dekle sem menil videti slovensko
Takove zrasti kakor tanka jela
S postavo zalo, lepo kot helénsko;

Rdeéa kakor kri, ko mleko bela,
Okroglo nedro, snezno, hrepenete!
Pogledov lné mi prvi hip je vzela,
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Da videl nisem, kaj krog mene se leskede;
Ko v solnéno bil pogledal bi svetlobo,
Mezurek meni vid ofi previede,

In pride misel mi na temno dobo,

Ko videl bil bi Ze telé to krasno,
In duh havtd na vso moé ino z zlobo

In dirja za spominom nepodasno,

Ne spimeni se casa ne, ne kraja,
Preteklo mu ni vedro. ni mu jasne,

Ribnjak na konen druzega je gaja,
Po vodi plava razna perotnina,

Iz skale dnkraj bister vir izhaja,

Hiladilna in okusna studenénina.

Tja grem in kupim si je steklenico,
Izpijem Zeljno jo ko kupo vina.

Pa lej, za mano vrtnico evetlico!

In Kkakor jaz izprazni ona kupo,
Odlomi z belo kruheka rodico,
Da rajsko néktarno zatakne pupo,
Ko videla je malo predi mene,

Da bi odgel, mi delo je gorjupo,

Al' kar ostati, tudi stran me Zene.

V ribnjakn zadnjem plavajo labudi,
1z tujih krajev tice zaplojene;

Tem moskim dolgovrateem vse se éndi,
Metdti jim zaénem drobtine v vodo,
In komaj jaz, drobi Ze ona tudi.

Sirena hitra, ti zelis mi &kodo,

Zakaj se vedno pred off mi staviz?
Stojim na trdnib nogah, o ne bodo

Me pahnili, ée 2 tak oneghvig,
Pogledi tvoji v poloZéne mreze,

Na sé ko drnge mene ne pripravis.

No, komaj sklenjen sklep, se Ze razveze;
O ¢lovek, slaba tvoja je narava!
Zapaljen ogenj mi se ne poleze,

Pogledam jo, motndst z oéf odplava,
Lej, ona je, spoznana na Glasiju,

In ko takrat me danes pogledava,

Poznam po zZelinih nje ofi jo siju.
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Pobegnem, sam ne vem, zakaj; pa kmalo
Zadrzan od oéi in streleev njiju
Od spodaj vsedem se na pocivalo.
Za mano pride. . Bi li sesti smela®,
Me prasa po gosposki, ,na sedalo? —
«» Prostora dosti, ako Vam ne dela
Nadlege moja mala pricujoénost.” =
In ognem se, da sama bi sedela.
LGospod®, mi refe, .moja naj navzoénost
Nikar ne bodi Vam uzrok nmika!* —
wnld0spd, odreéi Vam je nemogocnost,
Pri Vas sedeti radost mi velika.**
SNisem gospid, zakonska ne soproga.” —
»»Odpustka prosim, gospodicen dika,
Se ljubfe mi in radost bolje muoga.**
In tak beseda je besedo dals,
Prigli do druZnega sva kmalu zloga
Poéasno blize se primikovila,
In ko na zemljo se je not razlila,
Ze roka mi v rofici je zastila,
S poljubki ndrazen sva se locila.

V.

Poletni stan mogoénega cesarja
Obdaja yrtoy dunajskih krasota,
Odprt je vsem po milosti viadarja.

Tu shaja rezidencije lepota
Se dan na dan, ofém nevarna pasa,

" Palilo sre, uzrok zeljd, pohota,

Nesreden kraj, od koder se odnasa
Nemir sred, hudoba nepokoja,

Ki zlasti v tihi noéi se oglasa. —
0Od solnénega se ohladiti znoja

Polézila sva v travo ude trudne

Jaz in pa ljubezniva draga moja,

Zaljubljeni imajo misli éudne,

Deklé obiméka lépo me z rokima
In reée mi besede te priljudne:
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»Besnica bodi, dragi moj, med nama,
Povej mi po praviei vse na tanke;
Sem li jaz prva tvoja, sem li sama?

Al' imel drago ktero si mestanko ?
Katera v ljubie tvojih Ze sem éredi?
Al' mestno raji, raj' imad seljanko 7%

In Zeljno vpré se njeni v mé pogledi,
Odgovora po godu priéakuje,

Nikoli v taki nisem bil % zmedi,

Nikoli bilo ni mi v sreu huje,
Enakodugje le sem hranil s tezo,

Pa kaj se hoée! Naj resmico @uje,

Cemil zapletati jo v laZno mrezo?

In kaj pa, mislim, je, &0 tudi tvegas
In ji odzenes sluha muéno prezo.
andi nisi prva!l — Kaj roké utegas?
Ab, tako dobro, ljuba, to mi dene,

Z objemom ti vse zdprnost mi begas,

Ah, roka tvoja naj me spet oklene,
Razlija to po ndih mi telesa
Sladkoto slastno, drazjo od vse cene,

Da precej zénjo rad bi dal nebesa,

Ti nisi prva, vendar zdaj si sama.
Kaj gleda8 me tak céudnega oéesa ?

Zakaj obhaja zdaj te taka mama?“
In ,Zdaj* beseda tiho ji nide,

In,  Ni& nié!® reée, koj tak ena klama,

Ki naglo pride, naglo spet odide,

In ona nasloni se ndme znova,

Vrsté pobesa v tla pa vime vide,
wo Xl nisi prva, ta pa je gotova,

Da ljuba moja, draga, ti si edina.

Al' da si nié zamdléala ne bova,

Odkrije uaj se srea globotina,

Povem ti svoje vse stvari ljubezne . . .
Najprva, ki me vnela je, deklina

Se ni pozabljena in ne pogrezne
Se nje spomin mi v Létine valoyve,
Le vedno sili fez ograje jezne.

2%
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Ko sem dozdévanja doZivijal dnove
In Iué prizigala se mi spoznanja,
Da misgli sem dobival bolj gotove:

Ko je pohijala otrofja sanja,

Tedaj otem podoba se prikaZe,

Predmet edini zdaj premifljevanja.
Zaduti sree, da oké ne laze,

In Zelja se zbudi jo pridobiti,

In ¢util sem premagati vse straZe,

Ki bi ovirale do nje mi priti,

Za to se dosti mofnega junaka,
(O kak sem mogel tak neumen biti,

Da bila mi svetinja stvar je vsaka,
Ki bila kolickaj je Z njo v dotiki!
0 to je fudna luda doba taka,

Zdaj smejem se budalosti veliki,

Ko spomnem se in se sramujem skori.
Imel sem v eni fasti jo s svetniki
In kakor Zelel sem nebesa gori,
Ko risala mi raj je stara mati,
In @rtala z besede cudotvori,

Také zacele so za njé me gunati
Zbujene v sreu Zelje nepokojne,

In niso mi hoteli mira dati

Obraz nje mili, ustne roZnobojne,
Vseh udov ravnomerna éndna rednost,
Lastnosti, zivi biginji dostojne,

Polnota prs, okrogla sneZna sprednost,
Budilna hotno gresno pozeljivost,
In tista nje namifljana nevednost

Za lastno nje lepoto, ljubeznivost,

In nizanje pod druga se dekleta,
Kar veéalo Selé je zapeljivost.

Po teh lastnostih bila mi je vzeta
Pokojna moja dusa prosta prejSnja,
Edina bila mi je misel Meta,

In zelja prilastiti jo pregrefna;

In zeljo pommnozi mi Se priloZnost
Do svidanja, do znanja mot pospesna.

B e e
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In fla je proé od mene vsa otoZnost,
Onid mi v rajski diki je sijala,

In ko svetloba solnéna daje zmoZnost,

Da speino raste zel pozemna zala,
Také je ridosti, v temi klijodi,
Vesele rasti ona moé dajala.

Kaj prifo njega se godi, ne lodi,

Ki zgubil je predragi dar pogleda.
Ljubezen prva — celi svet svedodi

In vsakdo to resnico sam pozveda —
Ljubezen prva je in bode slepa.

Al' pride fas in Flovek le spregleda

In odbezi mu domisljija lepa.

En sam pogled in solnce meni mrkne
In radost firija postane srepa,

Ki, kamor grem, za mano urno drkne,
In kot sokdl, ko pride nad goloba,
Kar zviskega kot blisk na njega frkne.

Postavi brz se njena mi podoba,

Kadir v zavetju ravno biti menim,

V tej sceni, ko mi fantalinski poba
Je odobimékal raj s poljubkem njenim,
Pred vide, ki nenadoma previekla

Jih neka stvar s preprtom je meglenim

In veri v Zenske hudo rano vsekla“*

Dokler sem studiral . ..

Dokter sem Studiral, Sape =0 odvele
Ljubice sem zbiral, "Z rojstne me deZele,
Danes kakor vieraj Tuj sem kraj izvolil
Dve sem imel zmeraj. Pa na tojem zbolel.
Ena b'la Kranjiea, Od mend orlica

Ena pa Nemdiea; Zbegla je Neméica;
Pustil sem Kranjico, Stan sem svoj obrisal

Sel sem za Neméico. In Kranjici pisal:
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Poslji mi, Kranjica, Pride list in pravi:
Moja golobica, ,Naj te Nemka zdravi,
Zlo vest, al’ veselo: Naj te Nemka ledi,
Zdrayje, al' smrt belo, Saj ti je po viedi.

Zdrayje defla mlada
Imam sama rada,

Pastil si Slovenko,
Smrt ti posdljem grenko.®

Ob stiriindvajsetem letu.

Kaj stojé oziraé se nazaj odtod? —
(iledam, kak je dolga od zibéli pot.

Hitro je poteklo dvakrat dvanajst let,
Bodem 1i doZivel toliko jih spet?

Enkrat sem od spred to pot pod mero dél:
To ho dolgo, preden konee bom dospél!

Danes se dozdeva kratka mi na mog,
Kakor jo prehodil bil bi dan in noé.

Ki je hitro tekel, stekel se je dan,
Ki ko polz je lezel, stéfen je, konddn.

Gledam na pretekla leta le nazdj,
Milo mi =e dela, sam ne vem, zakdj.

Moz sem, al' otroji fas nazdj Zelim,
In oké, da gledal kot otrdk sem Z njim;

In pa pamet, da bi ko takrat umél,
In sreé, da vsem bi ko takrit verjél;

In ljudi, ko mislil sem si jih takrdt,
Da bi vsac'mu upal kakor bratu brat,

Kakor bratom bratje, lepa prazna reé!
V grob so te zagrebli, vem, za vefno led.




Vrhu Varazdinskih gor.

Vrhn Varazdinskih gor
DruZba trtni sok okusa,
Veselice glasni kor
Pak odbija moja dusa.

Umeknil sem se na stran
Pod nebd, pod milojasno,
Tamkaj vzivat boZji dan
In nature take krasno.

Vem, pogresal me ne bo
Ni gospod, ni gospoditna,
Kupice na glas pojd,

Taka godba je premicna.

Ni pogresil me gospad,

Pogresi me dekle mlada,
Gre ter isfe me povsid,
Po vseh kotih vinograda.

Poleg mene vsede se

V sendico pod soéno trto
Na zeléno kanape,

Po zemljici razprostrto.

+Al' si éuden, Kranjec moj,
Ni po godn tebi druzba,
Gospodicen in gospdj,
Vidim, mrzi tebe sluzba.®

Vee beséd iz zalih ust
Nisem mogel, da bi Gakal,
Grozd ta mi je sok prepist
Na moj éutni jezik stakal.

«Kranjee moj!* odgovorim,
Droge zamoléim besede,
«Kranjee moj!* spet ponovim,
Vinjo vprem srepé poglede.

Zgane jo besede glas,

Ki jo Z njim sem izgoviril,
Z lie ji ide rozni kras,
Kjer se prej je tako zéril.

Ni¢ mi ne odgovori,

V tla moléé poglede skldni,
V roke skrije si ofi

In glavé na mé naslini.

Joka se na glasen zdih,
Na ta zdih sem ji oprostil;
Tak odgovor glasnotih

Mi za vselej je zadistil.



Ponapili o se vina,

Vrel iZ njih je zloben duh,
Zginil jim je iz spomina
Trezne pameti poshih,

Spistili s0 jezo svojo
Ne naravnost koj na mé,
Padli s0o na deélo mojo,
Nénjo brusit sli zobé.

V glavi &lo jim je okroglo,
V sren pekel jih je strup,
Ni jim to v moZgane moglo:
S Kranjeem Hrvatica skup!

Oh, in jaz sem zdnje gorel,

Odkar diham in Zivim,
Zelel, da postanem otel,
Da bi precej zletel k njim.

Bog je slisal moje Zelje,
V sredo médnje me je del,
Od Njegh mi je povelje:
Bodi brata brat vesél!

Dekle se naslini nime,

Ne zjezi je ta njih golk,
Mene priéo njih objame,
Da nastane precej molk.

In ta molk je bil zgovoren,
On govéril je za mé,

Bil pri njih mi to je stiren,
Kar je znalo Ze deklé.

In deklé je toli vedlo,
Kol'kor jaz od mladih nog,
In da se za veéno vsedlo
Vime je, vé v nebn Bog.

Taki so.

Dejn\l sem, da je draga
Mi domovina blaga.

JTako je prav!* so sladko
Dejdli mi prav gladko,

V ofi so se spozrli

Pa vhod mi v dom zaprli.



25

Soneti.
e

Zaui, ker si tak prenebeski zala,
Pa modkih trop okoli tebe leta,
Ko béele okrog ajdovega cveta,
Kadar je ninjo blaga rosa pala.

Od vsdkod ti jih je lepota zbrala,
Vojnik bahaje slavo ti obeta,

A civilista sreco tega sveta,

Ki vama skupaj v lep sad kal bo gnala.

Meod trumo, ki za tvojim sledom hodi,
In ki brez tebe ni jim ved Ziveti,
Je tudi pesnik in zaldZa tebe.

Poslugaj vse, naj govoré kar bodi,
Le pesnika odpravi brz od sebe,
On vtegnil bi o tebi fe zapeti.

1L

O Romeo, ne bodi jezen nime,

Ker sem obrekal te, da pomanjkljiva
Ljubezen bila je, ne Jul'ja kriva,
Da si otresel Rozalino z rame.

Ljubezen mislil sem, da, ko se¢ vname,
Je stanovitna in nepremekljiva,

Da, kakor ozivi, je vedno Ziva,

Da tezko se to sladko breme sname.

Ni taka, ni. Imél dom& sem ljubo
Na daljnem Kranjskem preleps Slovenko,
Imél nje zgubo bil bi dude zgubo.

Na Dunaj prigel sem, tri dni ne mine,
Zagledam brhke dunajsko mladenko,
Srcé mi vname, prejinjo mi spodrine,
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Minila je nebedkega obraza

Za dufo mojo glorija dekliska,
Ko zvénila je roza nje deviska,
Poparjena od slane in od mraza,

Ni¢ ved do srea bilo ni prelaza

Za vero v Zenske; Zila mi pesniska
Dobila ni za krasni spol poviska,
Vsaj za nasprétonost bilo ni dokaza.

Pohvali neki Giges mi soprogo,
Da lepfa ko na truplu je na duosi
Da nje krepést je stolp, nemoZen pasti.

In Ze naganjalo uzrokov mmnogo
Me peti znova je o Zenski Casti,
Kar pade stolp in se pred mene zrusi

IV.
1852.

Pod viado Faraonov vsemogoéo
Se izraclski rod ni veé zavedel,
Také neznano ga je éas opredel
S pozabnostjo, zavedunost jemajoco,

Z ljubévjo do Bogd in roda vrofo
Je bistri Mozes spet na novo vredil,
Kar vsemekavi dolgi cas je zmedel,
Zaflh je &redo vrnil v svojo kofe,

Kaj Noricum je bil, bild je v dvomn,
Noben pisar nam pravega ne znani,
Katerega bill =0 debla veja.

Pa moZz uéén je vstal na nadem domu,
Po njem Slovenci so zares Norédni,
Slovenska, ¢e fe ni, pa bo Noréja.
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Vi

N, pokunsi grozdiéc muskatéla,
Jagoda =e taka sladko hrusta,
Ustna bo se z ustnico sprijela,
Na poljubek se zaviekla usta.

Jeli hotes od kostanja sade?
Daj mi nézi¢, jaz ti bom lopila,
Da kovaéev pes te ne popade,
Pa poljubek bom za to dobila,

« Varazdinka, lepo moje zlito,
O poljubek ti bi Ze prejela,
Ko bi znotraj kakor mifkat grela,

Ko zunanje bilo bi osito,
Ko jezica vasega kostanja,
Déklice, ne bila bi znotrinja.*

VL

Kar poznim te, nisem, nisem cula
Se od tebe je besede lepe,

Strele le iz ironije tula,

Vsak odgovor same kale srepe,

S komer drugim sem e govorila,
Govorila pa sem z marsikterim,
Sladka vseh je govorica bila,
Glej ti, glej ti, da ti ne zamerim.

» Varazdinka, zlfito moje drago,
Ti zameri, ali ne zameri,
Malo mar mi to, pri moji veri!

Saj ste le mi te grenkote srago
Natodile ve med kupo vina,
Pa vam torej toéim od pelina.*
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VIL

Jeli vidi§ tam na produ Drave

V sredi gline zraven kamna kamen?
Trd je kremen, trde je sestive,

Al' ni mrtev, zitja hrani plamen.

Tvoje sree pa je kremen trii
Naj ga krefe kakor keli hoce,
Ni¢ iz njega, ni¢ se ne izkrdi,
Ni dobiti iskrice mogoce,

« Varazdinka, lepo meje zlito,
Sree moje Ze bi iskre dalo,
Ko bi pravo prislo nanj kresilo,

Ze je bilo e preved iskrato,
Ali vade, deklice, netilo
Je prevedkrat iskre pogasilo.*

VIIL

Dan se steze, solnce moé dobiva,
Novo Zzitje zemljo spet objemlje,
Vsa narava giblje se tak Ziva,

Tvoje sree pa le vedno dremlje.

Pojdi v gajié, tica tice isce,

Ni¢ ni samo, kar je, vse je parfek,
Sree tvoje samo je samisce,

Sebi triplje le njegov ndaréek.

Varazdinka, lepo zlito moje,
S prvo polo svojega imena
Ze prepletad venee za jelena,

Kako vieé ti kukavica poje!
Nisem pen‘ca, ne trpim podlozkoy,
Nisem jelen, ne trpim porozkoy.*
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Cudno.

meli smo se z zboru
Jaz in drogi moji,
Onstran mene zala
Vsedla se je Julika.

V njo pogled obrnem,
Gledala je nime,
Viameva se z gledi,
Ona trene brZ na stran,

SrameZljivost lepa
Zardi ji licee,

Kjer 8e pomnozi se
Le &tevilo roznih boj.

Kakor ona trene,

Zgane meni sree,

In od teh dob goni
Brez mirn me strah in up.

Cudno! Saj sem vendar
Gledal jo tri leta,

Al' oéi s0 vselej

Vid'le zalo dekle le,

Prasal nisem nikdar,
Kaj in kdo je ona,
Danes pak sem Sepnil:
Kdo je pa ta deklica?

Grozne sanje.

[arekel je v druzbi sastnik imé,

Ki dufo mi burka, burka sreé.

lzrekel ni:  Jula!* — dejal je: ,Zili!“
O krasna, prekrasna sodnikova héj!
Dejél ni éastnik ni¢ zili za njé,

A mene zapeklo je grozno hudd.

Iz druzbe zgubim se, da ‘se razhladim,

A v mislih ¢astnik je, vrté se le Z njim.
Vrté se le Z njim, podé me na stan:
Domd sem, miri ni, drevi me na plan,
Mird ni pod nebom, domov grem spet,
Castniku se zlemu, zlim mislim otet.
Spat leZem, a ura za uro bezi,

Da nié ne zaspim, ne zatisnem oéi,
Prebracam z desne na levo se strin,
Izganjam Gastnika, a vse jo zamdn,
Nazadnje se misli le v drém prelijo,

Ne spim, igrd se le drémeZ 2 mend.
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Prestavim bliskoma v tujo se stran,
Ondukaj vréil =e je sodni dan.

Iz gornjih krajev od dolnjih, odvséd
Privrelo vse tozit éloveski je rod,
Za mizo sedel sodnik je trd,

Cez mizo je prt zelén prestrt;
Sodnika tik sedi drugi moZ,

Trd, kakor zadit v sto bikovih koz:
Ne gane ga ni¢, kar sodnik mu veli,
Natdnko prehitro vse izvrsi...

Kar prideta Pust in pa Maj s toZbé,
OF nju srepi se v mene ozri.

Da mene koneert ni videl, ne bil,
Pust refe, karkoli sem letos jih ddl
In price, ki njemu krasfle so ples,
Stoglasnoe prisegajo, da je to res;

Da Jula =i kriva, da je zaostal

Mi davek, ki rad sem sicér plateval.
Ukradla, veli, si meni okus,

Da bali mrzé mi, da ples mi je gnus;
Da ti si ukradla meni ves sluh,

Da sem za veselje vsako bil gluh;
Da ti si ukradla meni ves vid,

Da kras je lepit vseh meni bil skrit;
Zagledan ves viite, za druge vse slép
Da cipa sem tebi fel na preeép . ..
Pristopi zdaj Maj, pomladi vedid,
Vse rozice s pilja, iz loga vsak ptié,
Narava zbujena vsa Sla je za njim,
Tozila je, da je ved ne Eastim,

Da bolje sem mrtev negoli Ziv,

Da temu si Jula, ne drogi kdo kriv.
Prisega sto riz zardelih lie

Na tozeb resnico in vseh teh Krivie;
Stotisoé vijolic s ponizno glavi

S prisego tozbi veljavo dajé;
Prisegale ptice vse so na glas,
Prisegal na kvar mi narave je Kkras,
Ni dosti te tozbe, se pride toZnik,
Prigel te je tozit sam Odredenik.



O
O Julika, Jula, sodnikova héi!
Ne ¢ujed na Julo? — Pa éuj na Zili —
Zili, o Ziili, zdaj tebi gorjé!
On tozi, da si mi ukradla srcé,

Da dufo ukradla si mi, ki za njd,

Da refi jo, smrt je trpél pregrenko,
Zapisal sodnik je vse v protokdl
Napisal ti grehov veliko je pol.
Sodnikov drobfin je leksikin

Ni najti je v njem besede : pardon,
Ko fibico voda vil me je trés,

Kar pride tvoj angel varuh z nebés;
Sprl zite se z Bogom, z nebes je usdl,
Sodnik vaju oba vsodi v pekél
Vrfitelj kazni priskodi takrat,

Oba vaju sune v gehénski prepad.

Jaz skofim za vama, pa preden do dni
Pekld priletim, zbodim se iz sni.

1862.

Zivél je clovek svoje dni,
Ki je globoko v deklico
Zasadil svetli gled ofi.
Nadziral, pazil in Guvdl
Dovdlj ni sebe samega,
Pa je izvedel prekesnd,
Da jo pogrozil v deklico
Vse pregloboko svoj pogléd.
Zato pa zbere dufno mod,
Da prepodi si iz sred
Podobo deklice lepé, —
Jeseni In pozimi res
Izgine izpred dufe kip;
Pa pride pimlad, mladi maj

Nastopi v novem bleska ves,
Odpré eveticam nedrija,

In roze pogljejo svoj duh
Na vse strani med Zivi stvor
In tudi k njemo ter zbudé,
Kar tiho mirno spanikalo
Jeotn in tamkaj skritega,
Pa njemu v dusi zdramijo
Iznovega podobo njé,
Podobo deklice lepé;
Krepisti njene rézice
Razvile so se v rajski evet:
On Jjubi, Ijubi, ljubi spet.
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Trdosréni.

1858,

Kamenito 1i ostaje
Vedno, deéla, ti sreé,
Solza moja ti ne daje
Omeéiti se za mé,

Povedé naj drobne ptice,
Zalovale so z men’,
Kako lile mi solzice

So edino za tebd.

Vetra pradaj, ki je pihal

Zalostno v moj zdih in stok,
Zvedela bof, da sem zdihal,

Da ves zite bil je jok.

Zdenca prasaj, ki Stevilo
Solz prelitih zna za té,

Zvedela bod, da je lilo

Zate mi okd solzé,

Luno prasaj, ki je milo
Lué sijala mi bledd,
Zvedela hod, da je bdilo
Zate celo noé oké.

To ti zali ni¢ ne daje,
Trdosréna si fe 18,
Tvoje sree le ostaje
‘.\’eéutljivo vse za mé.

‘Berta.

L

Sloncl sem pod oknom,
Krajsal sem si dolgi éas
Z ljubimi deklid,

Kakor fega je pri nas.

Kar se ti prikaZesd,
Sem po uliei si &la,
Meni pa zastane

Jezik sred pogivora.

Cudno se je zdelo

Pree dekletom paznim to,
Pa so0 koj &le gledat
Kam obrnil sem oko.

Ah di, refe Fani,
Mlada Berta sem skakljs,
Pazi, brate, paz,
Da ti ne bi v sree vila,

Varuj se mi Berte,
Berta je dekli¢ek zal
Ino tak deklicek
Vkrade moskim sree kmal.

Vtem se ti priblizas,
Vidim, da si lepa koj,
Akoravno videl

Sem Ze mnogo lepsih roj.



V okea ti pogledam, Rokeo sem ti stisnil,
Najdem, da so lepa res, Cutil, da je neZna zgolj,
Akoravno gledal Akoravno stiskal

Sem Ze v lepsih sto ofés, Sem Ze neZnejsih dovolj.
Glasek tvoj sem slidal, Ali v tvoji blizi
Muzika je zdma bil, Slo na Sir mi je sreé,
Dasi lepsi glas mi Ko %e pri nobeni

Ze je iz lepsih ust zvonil. Spémeniti se ne vé.

Kaj pa tvoje, Berta,
Je cutilo tudi kaj ?

Rad bi, rad bi vedel,
Al odgovora ne daj!

1L

S teboj sem Sel do veZznih vrat
In prosil tam te za poljub,
Kar se prikrade vrazji tat

In mi zadd stotisoé zgub.

Prisld je tvoja sestra ven
Iz hifnih séb na veZni prag,
O& nje gled jo bil temén,
Srd stal ji je na ustnicah.

Besede trde ostri glas

Poljubek tebi prepové,

In jaz prisél zastonj sem v vas,
Ker ti drZala si se njé.

Ker ima ved od tebe let,
Imé Ze tudi skufenj ved,
Pa ji zatorej gre verjét),
Da moski so dvorezni meé.

In jaz sem kakor vsak moZak,
Karkoli jih na svetu je,

Pa te bo hvalil modri vsak,
Da nisi poljubila me,
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Jaz tudi se ne bom kesil,
Da sem ohranil bil se svoj,
Da e svoboden sem ostil
In refil sem se suZnjih noj.

Ti ves, da za nobeno stvar
Jaz ne podajam profenj dveh:
Ce kdo kaj hoée dati v dar,
Prositi dvakrat ga je greh.

Ti bi mi bila tistikrat

S poljubom vzela duso proé,
Postal jaz bil bi robstva svat
S poljubom tistim, heé al’ noé.

Zato pa tvoji sestri hval
Stotisod dajva jaz in ti,

Da, kar bi bilo kmal’ in kmal’
Pomnozil suZnjih broj se ni.

Drobne pesmi.

L
Sln bi na gord, Preskoéil z mend
Pa ne gre éez vodd, Je globoko vodd,
Ni mosti, ne brvi, Mi je skoéil v sred,
Ki fez potok drzi. Da iz njega ne gré,
Prigel je fanti¢ Pa tud" nefem tegsd,
Tak uren ko ptié, Da bi sel iz sred.
1L
Lica ljubice rdeée Izpod modrega obnebja,
Kakor vrtnica so barve, Nikdar skritega v oblake,
Pa tak rada ljuba . zoblje Ker jo imam rad ko pomlad
Sladkosoéne pomarance, Vidnjeve vijole krasne.
Da na teden jih pozoblje Saj je ona solnce moje,
Za dva tri rumene zlate; Ki vse raznobrojne Zarke

A jaz nosim rad jih semkaj Na mladost razlija mojo,
Z vekomaj zelene Laske Da vesela spedno raste,



R

Tiho lila je vodica,

Da se Sum je komaj éul,
Zgladila se je stroZiea,

Kamne pesek je zasul

Legel sem na breg zelend,
Teza moja stlaéi tla,

Da se voda Sumno speni,
Da je kamnje slo iz dna.

Pradas me: Odkod ta peza,
. Da se oZi breg od njé?
Ves, kaj je dekliSka jeza,
Ko ti legne na sreé ?

Pesemco zapél hom
Sréno, drobno, malo,
Moje mile drage,
Moje ljube hvalo:

Lepe srednje risti,
(¢ Zive krasne
Kakor zvezde boZje,
Ko nodi so jasne.

Ko nalasé je' zéme,

Rad jo imam zmeraj,
Ker me ljubi danes,
Kakor me je véeraj,

Ko bi kakor tice
Imel perotniee,
Vedel Ze bi, vedel,
Kaj bl jaz naredil.

Iv.

Govord ji vedno :

oPusti tega,“ mati,
. Vis, da ti ne more
Skorje kruha dati.®

Ona pa je gluha
Za te grde glise,
Sree ji uZgano

Ugasit' ne di se,

Pesem bogatinoy

Se povsdd ji poje;
Njim besede daje,
Sree pak je moje.

V zrak bi kviskun Svignil,
Gor nad stolp bi mignil,

Trikrat zvil se v kroge,

Zginil tja za loge,

Tja do ljube praga:
+Dobro jutro, draga!“
Pa bi spet se dvignil
In nazaj bi Svignil.

A
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Moja draga bere
RoZe vsake boje
Po livadi travni
Za veselje moje.

Snodi mi je draga
Svétel prstan dala,
'Z lepih roZ noedj mi
Kito bo zvezdla.

S klinékov, 'z roZmarina
Mi je kito splela,

Za klobidk mi jo je

Z iglico pripela.

VI.

Za klobuk devije

Mi je govorila:
oKédar ta povene,
Drugo bom ti zvila.*

Solnee bo sijile,
Megle deZ rosile,
Znova po livadah
Roze bodo klile.

Sijalo, nehélo,
Dezilo, nehdlo,

Za vse lepe roze
Mar je meni malo.

Kitice povsod se
Zlahkoma dobijo,
Al' od vsake deéle
Kite ne disijo.

VIL

O ti ljuba mala
S érnimi oémi,
Ki éez okno gledas
S &rnimi ofmi
In mi srce vZigas
S érnimi oémi,
Ali hoces, da mi
Bedno vse zgori?
Naj gori, ¢e hoces,
Da mi izgori,
Ali pa ¢ée hoéeg,
Naj se pogasi;
Saj nobena druga
Nima te moéi.



Izvedavo dékle,
Kaj me tako gledas,
V mé poglede vsajai

Ter mi z lie izvedag? —

pLejte, ker mi dal je
Bog oéi, da gledam,
In so moje, pa jim
Torej zapovedam.

Pa bi bilo éndno,
Ako nepokorne

Ne bi na povelje
Gledale pozorne.

O polndéi pise
Kratmanov Matija,
Ker ne sme po dnevi,
Kadar solnee sija.

Tinto so mu vzeli,
Ves popir pobrali,
Da ne imel bi pera,
Goske so poklali,

Not mu je za tinto,
Skril namést’ popirja,
Pi%e pa s peresom
Notnega =ovirja.

a7

IX.

Gledajo pa nite,

Ker je volja mene;
Pa naj tvoja volja
S tebe gled odZene,

All z lie ti vidim,
Da si volje bore,
Ki mn gleda néte
Braniti ne more —*

Dékle, imam voljo,

Ki je volja moja;

Ali kljubn bodi
Vendar volja — tvoja!

Ljubeznivo pesem
Luna mn nareka,
Ki me v sree suje,
Prsim rano seka.

-Mati, ljuba mati,
Jaz ga bom pa vzela,
Ce Vam je po volji,
Zali Vam ne dela.

Ce ni Vam po volji,
Meni je po viedi,

In brez njega nikdar
Mi ne bo po sreéi”



Staree

Kam si odletela,
Moja mila draga?
Vrni se vesela

Spet do moj’ga praga!
Kaj sem se zameril?
V éem ti ne pogodil?
Sem se li zneveril,

in mladost.

Na plesiséa v raje
Ti si me vodila,
Vse vesele kraje
Skup sva obhodila,
Dokler verna druga
Ti si bila moja,
Jaz pa veren sluga

Ali preporodil? Tvoj bil brez pokoja.
»Moléi, kaj me klices,

Stara glava Ionda?

Vse zastonj to vices

In si delag truda;

Ogladdla bom se

Tebi fe velikrat,

All na tvoj dom se

Ne vracila nikrat.®

Ne trobi svetu!

1891,

Ce zmerjal te je kdo: ,Ti pés!®
Imi 1 znati t6 svet vés?

Ce storil ti je Zali kaj,

Na tihem mu za dho daj,

Da svet ne zve; e ne, ti res
Ostane knka pasja vmes,

Da se je veé ne bof opril,

Da veé nikdir ne bod svetdl
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0j, kako ga je ljubila...

0j, kaké ga je ljubila
In kaké ga rada imela,
Bistvo svoje v njega zlila,
V njem Zivijenje le Zivela.

Priéa bil sem jaz od strane,
Ko sta prvikrat se nadla;
Njo in njega nekaj zgane,
Obadvi sta se prestrad’la.

Govorica je vbema

Kar pohajati zaéela,
Stala sta nasproti nema,
Obadvd sta onemela.

O saj onemela nista,

Z dusama sta se menfla,
Ino govorica tista

Jde Se le zgovorna bila.

Tiho fepne mati njena
Do navzotega gospoda:
«Tole pa ni brez pomena,
Njima je odlofna zgoda.®

In od zdaj sta bila eno,
Ker kot ona bil je tdk on,
On zasnubi jo za Zeno,
Zdruzi kmal’ ju sveti zakon.

Nju ljubezen prevelika

Kmal' njej stisne v smrt ofesa;
Za zemljé prekrasna dika
Morala je brz v nebesa,
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Od ljubezni prevelike
On pa ni Zivljenja sklenil,
Od ljubezni prevelike
Se je znovega oZenil.

In ta droga Zena tuodi
Je krasota in milina,

Pa se mu nikar ne &udi,
Ker =e zove domovina.

Zapudcéena.

1860,

Koinem 1i naj, ali molim,
To se ved ne prasa zdaj,

Veé ne dvojim, kaj naj volim,

Ko s pekldm zmenjén je raj.

Séamo to je zdaj prafanje,
Kaj naj kolnem in kakd,
Sebe 1i in svoje stanje

In pa njega vred s sebd?

Sebe kleti vzroka nimam,
Njega kleti le ne smem:
Kaj do sebe krivde fmam?
Kaj o njem krivice vem?

Solnce, ti prekleto bodi,
Tebe klela bom ves cas,
Dokler srce v prsni grodi
Zledeni mi smrtni mraz.

Ti si njemu mojster bilo,
Ti kazalo si mun pot,

Veem stvarém si ti svetilo
Tukaj zdaj in zdaj drugdd.

Ti si mu na zonanje dalo,
Da §irok in dolg je svet,
Ter da fma lice zalo
Razen mene veé deklét.

Da se ti obraz podrni.
Klela tiko te ne bom;
Ne, ne, Iuéi ne utrni,
Sij le de na zemski dom.

Syéti in po svetu hodi
Staro mero svejo pot,

Vekomaj tak lépo vodi
Ko dozdaj éloveski rod.

Svéti, le nad svetom svéti,
Nigi vsestran ta svoj uok:
TolaZilno je imeti
Tovarsice lastnih muk.
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Gorjél
1854,

Izgubil vero, upa ni,
Obgje vzela si mi ti.

V pekél verjel sem in nebi,
Podrla ti si vse mi to,

Ko evel mi je veselja raj,
Popragam: Si 1i moja kaj 7

Trdila si: Cigava pak? ...
Jaz sem verjel ti siromik.

Poteée voda, odsnmi,
Beseda z vetrom odbudi.

Kje je pekél, kje je nehd,
Kdo, dikle, tebe sodil ho

O, ni pekld in ne nebd,
Podrla si mi ti obd,

;‘;Mrz.la slana pala. ..

Mrzla slana pala, Kakor je zapela,
Polje posmodila, Me je spreletelo,
Srea rozno evetje Skoz uSesa v sree
Mi je pomorila, Me je zabolelo,

Lepi ovet veselja Prej sem jaz ti pela,
Se je ves posusil, Za ves svet &' oglugal,
Viher sevra mu je Zdaj ti ona poje,
Zalo rast zaduosil, Kaj bi ne poslngal?
Prifla sem od sevra Nisem nevoséljiva,
Sova je do juga, Nisem ti zavidna,
Ljubega prevzela Vsaj je ona lepa,

Mi je deéla druga. V lice zalovidna,



Nje @rtiti nedem,
Tebe ne bom Kklela,
Vsaj ne vem, zakdj bi
Vama zl0 Zelela.

Ona razzalila
Mene ni nikoli,
A ti bil Zivljenje
Moje =i popoli.
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Bog ti daj vse dobro,
Stokrat ti povrni,
Mene pa ti, zemlja,
V &rno skor ogrni!

Ino na gomili

V druZbi roZmarina
Cvetke poZenite
Grenkega pelina!

Milko je prasal solnéeca ...

Miixo je prafal solnéeca:
Kaj si tak lica toplega,
Kaj =i tak svita krasnega
V girn obnehja jasnega,
Kakor nikoli nisem de
Tako te videl, solnéece?

Ko sem pos’jalo ez gord,
Videlo Vido sem lepéd,

V risici se je vmivala,

Mene je solnea klicala:
JPridi le, pridi, solncece,

Pa me poljubi v licece!
Vnela so nje me liceca,

Da sem tak Zarka svetlega.*

0 ti nenmno solnéece,
Tebi ni tega rekla ne,
Tebe je Vida klicala,
Pa le mene mislila!



Kaj si tak bleda, zvezdica. ..

Kaj si tak bleda, zvezdica?
Saj nisi blizi meseca;

Saj ne bo danes lunice,
Vzela ne bo ti lucice;
S'cer si se tdko zblédila,
Kéadar je luna svétila,

»Kaj sem zbledela zvezdica,
Dasi ne bode meseea,

Dasi ne bode lunice

Ino nje blede Inéice?
Pridla sem lés éez vido to,
Pa sem postala v hiSo to.

V hisi je spala deklica,
Lepsa ko vsaka zvezdiea;
Svetla je bila v lideca
Bolj ko danica jutranja,
Cista je bila v sréece
Bolj ko rojeno detece.

Vzela je meni ludico,
Vzela bi tudi lunico,
Vzela bi zvezdo jutranjo,
Vzela bi vsako zvezdico,
Vzela bi vse, vse zvezdice,
Vzela bi tudi solnéece.®

Gospodi¢ pod gradom hodil. ..

Gospodié pod gradom hodil,
Gospodiéna v lini stala
Pa*mun z line govorila:

«Pobit, ki po zemlji hodis,
Kaj bi ti po zemlji hedil?
Hodi k meni, gospodiéni,
Ne bo treba kruha jesti,
Ni studene vode piti,

Ni po érnih tleh hoditi;
Hodil bo3 po lopah belih,
Jedel bod pogacfo belo,
Srebal bod rebolo sladko,
Ljubil mene gospodiéne.*
Sel sem, &l v te bele zide,
Hodil sem po lopah belih,
Jedel sem pogado belo,
Srebal sem rebolo sladko,
Ljubil gospodiéno zalo;



4

Ali pride z medem angel,
Spodil me je 's paradiZa,
Spet po érni zemlji hodim,
Ajdov kruh priZuljen zobljem,
Pijem vodo iz studenca,
Lijubim vse in ni¢ ne ljubim.

Dva vrta.

1853,

Majhen vriee ograjén

Z rozami je posajién:
Rozicam je vinjav duoh,
Ki prijetno drazi njuh.
Tu cvetdjo rozice

Za vse mlade pobide;

Tu evetdjo lilije

Za vse mlade deklice;
Tu cveté stotisod roz,
Kterim znal imen ne bos.
K njim éebele létajo,
Sok iz njih ti srébajo,
Sladek kakor ne Se pred
Zdi ¢ebelam njih se med.
Drevje raste tu plodnd,
Ne visoko, bolj nizkd,
Sad je teh dreves sladdk,
Da ga Zeljno zoblje vsak,
Da srieni in ozé
Trumoma kar ninj leté,
Tromoma ninj sedajo,
Pa ga kar objedajo.

Se stoji vrt ograjin,
Todi ta je nasajén
Z roZicami, liljami,
Z drogimi cvetlicami;
Tudi te lepd cvetd
In mirisav dif dajd,

Prenesene s tujega,
Zasajene v nada tla;

A domaéih rozic né,
Komaj ena ali dve.
Chele pravije: za strd
Ni¢ kaj ne velj& ta vrt!
Cmrlji pa tako brendé,
Da je ko nalaSé za njé.
Zlasti pa érnuléev rod
DviZe ga ez vse povsod,
Tacega da ni bild,

Da ga ni in ga ne hi.
In drevesa ton stojé,
Vrhe do nebes molé,

In viscko veje vse

Gor na vis so stegnjene,
Gor do néba sézajo,

Da v oblake drézajo,

Ki pa sad je bolj sladdk,
To po svoje sodi vsak,
Ker imd v=ak svoj okis
In pa ker de guostibus
Nunguam disputandum est,
A e mene prasas, jest
Sem midljenja tacega,
Da mi teka slajiega
Vino ima tisti vrt,

Ki je bolj pritli¢nih trt,
In da sadje bolj sladkd
Raz pritliéno je drevé.
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Tako je bilo.

Dohil sem dobre klase
In bil sem jih kontent,
Kot lepih dobrih klasov
Vesel je vsak Student.

Imel sem dobre klase,
Domiv sem fel vesél,
Domdv gredoé sem Zzvizgal,
Domév gredoé sem pel.

Smejdl se mi je StorZec
In migal mi naprot,
Tak kratkotasna bila
Nikoli ni mi pot.

Nikoli po livadah

Ni bil tak sréen evet,
Nikoli tdko slidko

Iz roz ni digal med.

Nikoli ni tak milo
Glasil se tiev kor,
Nikdar ni pozdravljala
Me smreka tak in bor.

Nikoli tak veselo

Ni pel mi s stolpa zvon,
Nikoli tak pogoden
Njegov ni bil mi don,

Kdorkoli me je srefal,
Nikoli ni zarés
Obraéal tak prijazno
Na mene Se odes.

Nobena Zala misel
Ni prifla mi na um,
Pretefe mi nezgode
Moril ni dose sum.

Imel sem dobre klase,
Pa sem bil ves vesel,
Pa sem zats do doma
Prizvizgal in pripel.

Domé sa paé veseli,
Se mene veseld,

Skoz okno vidim svede,
Na mojo &ast goré,

Vesela pride mati
Naprot na vezni prag,
Ne more govoriti
Veselja solznib srag.

Podim ji desno roko,
Zviig‘qie grem navspred;
Al' mati se ne gane,
Ne gre za méno v sled.

K ocetu v hifo zZvizgam,
Vesel ko v zrakn tié,
Sred svetlih sveé goredih
Me ¢aka on — mrlid,

O& so mu zaprte,
Obraz je vdrt in bled,
Okoli ust se vidi
Zatrtih sled besed,
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Besed, ki rad govoril
Bi bil jih fe z mend,
Ki pa prebrz presekla
Mu jih je smrt s kosd.

Ceravno nisem nikdar
Se takih pisem bral,

Le vendar njih pomembo
Izmodroval sem kmal'.

Pa nisem se zajokal

In nisem se solzil,

Na glas sem se zasmejal,
Ko da bi z uma bil

Ki videli so mene

In slifali moj smeh,
Popadla jih je groza,
Od mene Sl so v heg.

In ko smo 8li k pogrebu,
Ve davil jih je zdib,

In ko =0 zagrebdli;
Samd jaz bil sem tih.

In vsak se mi je éundil
In gledal me ko nor,

In ne vedo&, kaj &ejo,
Sem reva bal se skor.

Septali so si tiho:
Poglej ga, éuden sin!
Le ene solze nima
Ofetn za spomin.

Septali so in rekli:
Ni¢ se mu ne pozni,
Da zgubil je ofeta,
On sam je brez sred.

In ko v Ljubljano pridem
Med soutencev kor,
Prafali so se tiho:
Kje ima érni flor?

Da mene bil umél bi,
Nobeden ni bil tak,

En sam le me umél je:
Uéitelj Martinjak.

In on, ko se preselil

Je kmal' v nebeski kras,
Ocetn mi je nesel

Od srea pravi glas.
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Oée ino mati. . .

Oée ino mati,

Ves moj mili rod,
Vsi g0 se motili,
Da bom jaz gospod.

Le motilo ni se
Sestrino sreé,

Ali je hranila
Sestra sum za sé.

Ona je imela
Bistrogleden vid,
Pa je bri iznasla

Sklep mi v sren skrit.

Njej je v sree segal
Tiste deéle brat,

Ki sem jaz jo gledal
Nad vse druge rad.

Pa nl bila hoda
Kakor Zlahta ved,
Da sem se odlogil
Potovati v Beé.

In ko sem odhajal

Z doma v daljni svet,
Nihée ni slovesa

Sel od mene vzet.

Oée ino mati

Sla sta nekam stran,
Da ju ni pri domu
Bilo tisti dan.

Samo sestra spremit
Sla me je takrat,
In poslivil 2z mdno
Se je declin brat.

Detla sama pa mi
Prisla ni na vid,
Tudi jaz sem skuosal
Odvrniti snid,

Kadar zyvriim Sole,
Vrnem dohtar se,
Oh, kakdé vesela

Bo me paé dekls!

Oh, kaké vesela
Bo me sestrica,
Dol na konee sela
Proti bo mi #la!

Dol na konee sela
Nikdor el ni prot’,
Haditi sem moral

Sam vso dolgo pot.

Ofo in pa mater
Greje topla ped,
Ganil sem ju kakor
Ktera bodi reé,

Pozabila sta me
Kakor kako stvar,
Ki od male coene
Zinjo nam ni mar,



Solze so oblile
Mene éez in Cez,
Stopil sem iz hiSe,
Zdihnil do nebés,

Deélin brat me vidi,
Prime se na jok,
Dolgo skup drziva
Sklenjenih se rok.

On mi je naznanil
Bridko pripovest:
Da obema nama
Zalost je posest.

Da mu mila sestra
Prisla je ob um,

Ker, da gispod nisem,
Sel je ndnjo sum.

In da moja sestra
Pod zemljico spi,
Ker njegova draga
Biti smela ni.

Da obnérel nisem,
Codim se, takrit,
In da ni obnorel
Moje deéle brat.

Bratovska ljubezen.

Po livadi travni
Bistra voda dere,
A na bistri vodi
Lepo dékle pere.

Prideta po stezi
K dedli dva éloveka,
Zvizgata, pojéta,
Deklica pa veka.

PraSata popotna:

Kaj pa, duda, mijes
In kalif vodico,

Da v njo solze lijes?

~Jaz pa srajee perem
Drazje mi od zlata,
Ena je od ljubea,
Druga je od brata.

Ljnbega in brata
So na vojsko vzeli,
Na tej travni planji
Prusi ju zajeli.

Sedem let preteklo,
Sedem let minulo,
Kar nhé ni glasa
Od nikogar é&unlo.

Prst jimd je péstelj,
Zelen prt odeja,
Sree moje kamen,
Ce se kdaj posmeja.*

Za kom bi ti, dusa,
Dalje togovala,
Ljubea, ali brata
Dalje zalovala?
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»Ljubega, dokler bi Ne, moj bratee, pusti,

Druzega dobila, Kaj se bod Krvavil!
A za bratom vedno Saj dekli¢ji jezik
Bi solzice lila.* Je resnico pravil:
Kaj to bledes, lajag, Ljubega bo lihko
Da bi te voléico! Druzega dobila,
Meié moj bridki, sekaj, Brata ved ne, ko bi
Sekaj ji glavice! Ga iz trte vila.

Mati.

Mimo hife pelje cesta v daljno stran,
Mati ndnjo hodi gledat dan na dan.

Vidijo ljudjé jo, ni jim tega mar,
V mirn vsi pusté jo, saj jim to ni kvar.

Sin po njej odiél je, kam, — tegd ne vé;
Vé le to edino, da fel za goré

Hodi in le hodi, dnevi pa tekd.
Mati, kaj 1i takas? Sina ve¢ ne bo,

Ali ona hodi na preljubi kraj,
Gleda in pa éaka, kakor je dozdaj.

In ga res dofaka: pride sin — gospod,
Kak ji srce skate! — mim' ga pelje pot.

Nié se ni zmenila, pravijo ljudjé,
Kdo je videl njeno poéeno sred?
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Vasovavec.
1849.

Le sij, le sij, o lunica,

Ti moja nofna driZiea,

Da vidim brez nobenih zmot
Svetld do moje ljube pot!

Oblacek sivi, bezi mi,
Svetlobe luni ne zakrij,

Da videl priti bom tistim,
Da ne zablodim kam drughm!

Oblagek slusa, luna pa
Po nebu plava vsa svetl,
Da mddi ni zaiti kim,
Ni moéi priti kam drugim.

Zavriskam ti na glas tenik,

Ta vrisk poznin je fantom znak.
Za ¢as jih pride vse Zivé,
Zavriskamo vsi vkup glasnd,

Zavriskamo také na glas,
Da se zbudi zaspana vas,
Da se dekleta prebudé,
Na line gledat prihité,

Lej mojo tam, zdaj lLihko no,
Bog vam in meni daj pomdé!
Spal bom sladkd, da me zbudi
Petelin, ko se zadani,

Da pridem fe domév pred dném,
Uidem grizavim zobém,

In da dom& ne izveds,

Da v postelji ni spal nikdé.



Zupanja héi.

Pa ga ni drevesa
Kakor nasa lipa,
Tam na sredi sela
Gleda ¢ez vse drevje.

Pa je ni mladenke
Kakor héi Zupanja,
Ki ko solnce luno
Vse deklice mradéi,

Gori v lipi tice
Glorijo pojéjo,
Ba pod lipo joka
Milo héi Zupanja:

«Pojte, pojte, tid'ce,
Kar vam gre iz srea,
Meni pa zapojte
Pesmico mrtvaiko!

Kar vas prosim, ti¢'ce,
Mi ne odrecite;
Zadnje pozdravljénje
Ljubemu nesite:

Da pojdém k poroki,
Porofim se = smrtjo,
Kakor sufca roZa
Porodi se z mrazom...*

Ljubi ZviZzga, poje,
Zidane je volje,
Pa spominja ljube
Déklice se svojé.

»0 ti ZviZzgas, pojes,
Ljubica pa joka,
Joka in zdihuje,
Da ji sree poka.

Nam je naroéila,

Da naj te pozdrav'mo,
Zadnjikrat v imenu
Njenem te pozdravmo;

Da pojdé k poroki,
Poroéi se s smrtjo,
Kakor sufca roZa
Poroéi se z mrazom,, %

Zéleno gomilo

Senci drevodvojka,
Dve sta spodaj debli,
V vrh drevd je éno;

Znamnje: razdeljéna
Bila sta na zemlji,

Al' v nebeskem raju
Dva sta v dvojem Eéno,
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Razloéek.

Zalo dékiico je videl moj rojék,
Mlad in lep Gorenjee, zal in évrst jundk.

V srcu mu prizgala ogenj plamijoé;
oBodi mojal® rece ji ljubezni vroé.

anNofem!*¥ — Kakor hotes! Saj je velik svet,
Saj na zemlji dokaj e evetd deklét.

Pa zapojem prosto, pa drugam zletim,
Pa zaZzviZgam, drugo tiéico viovim.“

Zvézdice migljajo, lunin sije kras,
Fantje pa Zvizgljdjo, pdjejo na vas. —

Pridel sem na Nemee; kmaln z mino znan
Bil je dosti feden, brhek Dunajéan;

Sétala po Pratru se v nedeljo sva,
Srefa naju v cvetju roza dunajska.

Ves se v njo zagleda, ves za njo gori,
Dviga zdih mu prsi, celo noé ne spi

Pife cele tri dni in sestavija list,
Da bi vsak olikan, vsak izriz bil éist.

Pride mu odgovor, pismo ljubi koj,
Trepetd, in stopi mu na éelo znoj.
»Nel¥ je eelo pismo; érke druge ni, —
Gleda, ne verjame, revez omedli.

Drugi dan obizskat ga na dom hitim,
A zaprto sobo, njega ne dobim.

In zveéer prebiram dunajéanski list:
»V Dénovi utonil je J. A, jurist.”

Pismo smo dobili: ,Z Bogom, zali svet,
Al' brez nje osul se zdme vsak je cvet.®
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Prek Save.

0 sava, keliko ti val
Deroénost je ez noé pribral
Tik breZnih tecef skor ovér,
Pa le naraséas venomer.

Oh, naj sem tiéica nebés,
Kaké lehké bi zletel dez!
Al' naj sem tvojih vid postry,
Ne prasal bi za most al’ brv,

Al' nimam ti¢jih ne Kkreljit
In tudi ribjih ne plawvit,
Mostove in brvi pa je

To not pobrala Sava vse,

Hoj, ¢ujes ti, ki tvej je brod,
Ki vozig se od tam do tod,
Ki ved valovom stati v bran,
Prepelji me na ono stran!

~Bedik le dela sebi v kvar,
Ne vozim za nobén dendr,
Poglej le val, vrtincev poln,
Pogoltnili bi moj mi &oln.

Al' ti povéj mi, moj jundk,
Pa kak opravek imas tdk,

Da sili5 tak na ono stran

In prek bi rad bil prepeljan?*

Znan ti je grajski lepi vrt,
Ki je za proste nas’ zaprt,
Al' zlati kljué odpré skrivaj
Za nas ga tudi kdaj pa kdaj.
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1z njega kupil sem si roz,
Kakrsnih tukaj ne dobdg,

Pa sem jih 1épo v Sopek zbral
In svojemu dekletn dal.

Zaté pa rad bi vedel zdaj,
Al' dekle jim priliva kaj,

Al' Sopek je zelén al' suh,
Al' ima Se poprejinji dub.

A dekle moje blizu ni,
Prek Save daleé tam stoji,
Zaté pa bil na ono stran
Tak silno rad bi prepeljan.

+Zdaj pa celé ne vozim te,
Junak, ki ima rad deklé
In ki jo ljubi prav zarés
Brez Colna tudi pride Cez.

Ce plavati ne znag, ne ves,
Zakaj prek vode ljubit gres?
Le glej, za té ni moj Golnié,
Postani riba, al’ pa ptig!*

PoZéri ti vrtinee Foln,

Kadar bo najbolj z blagom poln,
Potipi te povedni moZ,

Kadir na sredi vode bos!

Al' ne! Se prejmi tisoé hval
Za dobri svet, ki si ga dal;
Colnér, ne bodi nime hud,

Da bil sem téko ndte ljnt! —

Zaprasil sem se v Sayni val,
Preplaval sem ¢ez védo kmal’,
Prijazen bil je val z menoj,
Vrtin mi djal: nié se ne hoj!
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Obi pa sta mi rekla to,
Da vode ljubih ne Zerd
Ni¢ veé, odkar Leander mlad
Dobil je v njih vrofini hlad.

Od ljubim blagih vod podprt
Prite¢em kmal' na ljubéin vrt,
Na ljubénem vrtu fopek moj
Precvita ves veselih boj.

Priliva mu, postil ni sub,
Iz njega gre poprejsnji -dub,
In meni nikdar Zal ne bo,
Da ljubit Sel sem fez vodd.

Katrinéica.

Nn ravnem, na planem, na sredi vasi
Pa lipa Sirokokosata stoji,

Pod lipo je senca in v senci je Kkraj,
Pripravijen za ples je, pripravijen za raj.

Piséali pojé in pa gosli in bas,

Da slidi in zlega se dale¢ na vas,
OdglaZa, kar Zvenk doleti na okrog,
Odmeva dolina, plan, gora in log.

Pod lipo se sucejo urne vrsté,

Vse s parom, fantini in dedle miadé,
Vsem gleda veselje iz polnih ofi,
Da Zalosten bil bi, le enega ni

Najlepga v okolju je slava plesi,
Katrindica zala, sloved'ga glasi,

Ni videlo solnce, ne luna, ne dan
Se tacega krasa, kot njej je odbran.
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Ki vidi jo, koj se mu vname ok,
Ne more drugace, da gleda le v njd,
A se ne nagleda nikoli, nikddr,
Uziga le veiji si z gledanjem Zar.

Mladen'¢i =e skufajo, kdo bo vei dal,
Da njemu odbdr bi za ples jo izbril,
Kupujejo raje, prekupliajo se,

Kar eden zastavi, brZz drugi podré,

Najlepsi mladenié od daleé stoji,
Ker reven je, blizu se priti boji,
Tud' ona Zeli ga, ker lep je junak,
Al' moika ga noée, on je siromak.

Tad' druzih se brani, nikdér ji ni vied,
Domaéi in bliznji vsakdanja so reé;
Zivil od neznanega pazno bei,

A moja Slovenka po tujem hlepl.

Prifel je neznanec ne lep in ne grd,
Poprasa za ples jo, odgovor je strd;
Tri zlate na mizo za raj potoci,

V njegovih rokih se Katrinca vrti.

In pleseta, sudeta se na okrog,

Da ,Viz ga!* in ,ViZ jo!* glas énje se mnog,
Obljubim, tak fudnega rijavea ni;
Katrin¢ica, ali te ni¢ ne skrbi?

Odplesejo raj in poéivajo en éas,
Katrinica prafa: .Kaj ti je tak mraz?
Zakaj rokavice o Kresn imas?*

Povej mi, moj rdjavee, plesni pajdas!®

Al’ ples ponovi se, in hola! v okrog,

Da ,Lej ga!* in ,Lej jo!* glas fuje se mnog,
Obljubim, da takega rijavea ni;
Katrinéica, ali te ni¢ ne skrbi?
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Raj drugi kenéajo in kéren razdré,
Katrindica prasa: ,Kaké je pa to,
Da taka vrofina od tebe zdaj gré,
Da pari in peée me v moje sreé ?¥

Iznova zasulejo se in vrté,

Iznova se ,Lej ga!* in ,Viz jo!* glasé,
Obljubim, bolj éudnega rijavea ni;
Katrinéica, ali te nié ne skrhi?

Objame jo, stisne jo k sebi trdd:

«5aj ¢ ¢akala mene, pa pojdi z mend,
Le pojdi z mend, te popeljem na dom,
Kjer mraz in vrofino razjasnil ti bom;

Pozimi bo vrote, poleti pa mraz,

In druiGine dosti, ne bo ti dolg ¢as,
Na izbiro bo tujeev, neznaucev dovolj,
Zaplésati s tibo jim Zelja jo zgolj!*

In rédjata izpred plesdveev odf,

In rija ponovil nobeden veé ni:
Sirota obrada zg njima okd,

In misli in pravi: ,Le Skoda za njo!*
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Injica.

Pricis je leto; zreli kias
O¢ém je ridost, njivam kras.

Zupin ima majveé poljd,

Vse belo Znjic na njem miglji.

Posli jim srpe brisijo
Da v Zetju se poskisijo:

Ki stavkov veé naZela bo,
Zveder petic ved stela bo.

Kraj njiv Zupana Sétata
In pridne Znjice glédata.

Ofa je star in sivobrad,
In sin kot rano selnce mlad.

»Zele ste pridno, in konédn
Vam bodi trud danainji dan;

Pazite pa, kar vam povém,
Najpridnisa mi bo ofém,

Ki jutri, ko se dan zaznj,
Najprva snop naZet imd.* —

Vidova spi, nje dete spi,
Vso noé se nié ne prebudi.

AY ko zazni se rano svit,
Slavuljéek jame jo budit’,

Pa sklene se ji prec okd,
Saj dete spantka Se sladko.

Skrjaniek zdaj zagostoli,
Vidovo kli¢e in budi.

Al' skiene se ji koj ok,
Saj dete spanika fe sladké.

Petelin spet: kikirikil
Vidovo kliée in budi.

V zibéli dete se smehljd,
Zaspati to ji ved ne da.

Nasiti sinéeka lepé,
V zibeli nese ga s sébo,

Nobene Znjice ni Se tam,
Zupan ob njivah hodi sam.

In ,Dobro jutro!* govori,
~Najprva & srpom pridef ti,

Molil Bogd, prosil Bogd,
Naj vodi on in znamnje da.* —

V zibeli detece mladd
Obraéa jasno vinj okd.

Poljubi ga, poboZa ga:
Al hotel bi me ti oéka?¢

Sladké se angel nasmeji
In ,Ata!* izpregovori.

In bil mu oéa je odzdaj,

Zupanov sin on vekomaj.



5%

Kmet v risu.

Noé, pravijo, ima svojo moé,
In taka moé je éndna,
In temna not je strafna nod,
Je grozna, nepriljudna.

A vedja je bogastva mof,
Ta mot je fe bolj éundna,
Te ne ustrafi temna noé,
In #e tak nepriljudna.

Poglej ga kmeta, kak hiti
Tja gor na krizempotje,
Zaklad ga tjakaj tak drevi,
Ki v risu tamkaj nit' je.

Tri letne Sibe léskovke
Vijdlne nese s sdbo,

Pred Vidjim solncem vrézane,
Ker 80 le té6 za rabo,

Ko pride tja, na sredo se,
Na sredo pota vstavi,
In riz okolinkol' sebé
Tri &ibe dolg napravi,

Nafrta ga in stopl vinj,
Enidjste pricakuje,

Se s turna zvon, ki kladvo ndnj

Udar’lo je, zacuje.

Na glavi mn zaéné lasjé
Se kvigka dvigovirti,
Kakor se v jezi grebend
Zivalim sploh na vriti.
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Ze misli: sto in sto posdst
Bo zdaj in zdaj prihrulo,

Jih kdo ve kaj, ki njih oblfst
Pekél je, ga obsulo.

V naprej Ze sveti kriz stori
In roZni venee moli

In stopi, da na vse strani
Lih daleé je okoli.

Se zdajei razsvetli nebo,
Ko solnce bi sijilo,

In blize, bliZe to svetld
Je k njemu prihajélo.

Pribliza se mladenié mu,
Ves v svetlem oblacilu,

Dol z neba je poslén prisal
Po bozjem narodilu.

In stopi k njemu, di nové
OpluZje mu v darilo,
Orodje drugo vse takd

Za kmecko opravilo,

Poddjal mu je vse moléé

In zginil je podavsi,

In kmet domov s podinim gré,
Pomen daril spoznivsi.

In kakSen li je ta pomén?
Povém ga vsem in tebi:
Kdor priden je in pa postén,
Imé& bogastvo v sebi.
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Blagi sin.

\Y Algirn noé in dan je wrisk,
In jok in stok potresa zrak,
Brezbrojno gleda solnee stisk,
In tisoé rev pokriva mrak,
Kar zvezdic z jasnega migljs,
Tezavo vsaka svojo ima.

Poslufaj, kaksen hrap in Sum
Od brega morskega vrsi!

Al' spet prignali novih trom
Ubogih trZei so0 z ljudmi,

Ki jim odsvetil zadnji dan
Je od svobode obsijdn ?

O ne, to sum bridkosti ni,
Ta vrisk teZave ne pozni,
Veselje se takd glasi,

In ridost takov don imd.
Mordi obhaja qod Algir,
Je praznik tega Suma vir?

O ne ta Sum je ves inak,
Bolj radosten in bolj vesel,
Da tak se veseli divjik,
Bi komaj, bi nerad verjel;
Kristjani opro&teni so,

Ki tak veselo vriskajo.

Kdo jim je dal svobode Zar,
Po temni noéi solnden dan?
Ne prasaj, kaj je tega mar,
Al krsten, al' mahomedan;

Naj bo, kdor hote, ki je bil
Je blaga dufa, ILjudomil.
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Potihne Sum. — Spet zahruséi,
Al' ne veselje, Zalokrik;

Od morja na uhdé bobni;
Gorjé, na vekomaj jetnik,
Podnevi in ponodi trt,
Zivljenje huje kakor smrt!

Na dufnem trgu, lej, stojé
Naprodaj razpostavljeni,
Po boljiih kupei brz hité,
Brz poberd se trdnidi;
Gorjé za nje, ki so moéni,
Stokriit gorjé, ki so slabi!

In refeni, ki mimo pot
Nazaj jih pelje v Ksnadn
1z Babilonovih rabit,

Iz suZne tme na beli dan,
Ozirajo se milo v njé,

Ki jim preti gorjé, gorjé!

In slednjemu se iz ofi

Za revne brate kapljica
Pomilovanja potoéi,

Za vse vkup in za vsacega,
Ker skusil, skofal jih je vsak,
Kaké je suzni jarm teZik.

,Kaj vidim tam? Je res, al' ne?
Al' morda zmota je 0&i?

Moj ofe! — vendar motim se,
Pogled ga dolgo videl ni,

Se motim. — Ode je — je Ze,
O ridost, ridost, — o gorjél®

In glej, objemata se dva,

En moZ% en starcek sivolas,

In en mladen'd rasti moZd,

Al' v lice vdrt in bled v obraz —
~Moj oe!* — . _Sin, moj sinl®*
Veselja krik in boleéin.
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Vsa teza suZnosti dele

Zdaj stopl sinn pred odi,
Zdaj @uti trinogov roké,

In bi¢ svineni ga skeli,

Ki, dokler zam je suZnik bil,
Ga manj je ¢util, kot moril.

Zamisli se, moléé stoji,

Zdaj Zari, zdaj bledi v obraz,
Po Zzilah roji, dirja kri,

Zdaj vroée je, zdaj mun je mraz,
Izmika prs visok povzdig

Mu srea marsikteri zdih,

Se dusa v dvoje mu deli

In bije sama s sdbo bor,
Veselje od ené strani,

Od druge Zzalost, sréni mor,
Al' zmaga dufe blaga stran —
Sovrag unifen je, konéan.

Lej, sree blago kaj stori?
Za ofa v suZnost vnovo gre,
Prodijavee se zvesel,

Da tiko dobro Wenjal je;
Zijal zafujenih se trum

Do beja zlega krik in Sam,

Kaj vri§¢ pomeni, bej pozvé,
Novico slifi na uhd,

Le na uhé, ne na sreé,
Sreé breziéutno je, gluhd,
Al' brez pladila bode sin
Ostal za tdko blagi éin?

Nikér! Obete veéni Bog
Spolnuje vselej, slednji éas,
Obljubil sinom blager mnog,
Odslo ga jim ne bo za las;
Ne boj se, brez pladila sin
Ne bo ostal za blagi &in.
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Priskaka k beju sinéek mlad,
Se malo dete, ves otrok,
Oklene bejn se za vrat,
Poljubi ga — iz prs globok
Ofetu to prisili zdih,
Prestvari srce mu na mig.

To fuden je srcd pretvor,
In vendar po naravi ysel
(ilej, mlado dete! Menis skor,
Da angeléek pred tabo je,
Nedolznost sama, ves priprost
Otrok je vsem prijazen gost.

0% — naraven ves pogled —
Beseda — misli éist izvir,
Oblidje — slikarju predmet,

In pérok, da je v sren mir. —
Bodite — d'jal Gospod je nad —
Kakor otroci, in raj bo vas.

Kdo mislil bi! Solzé vlijd
Se beju s curkom iz ofi,
Ki mu solzénje je bild
Neznano #e od mladih dni;
V srcu se vname prvi éut,
Milosten je, ki bil je ljut.

Odkupi suznika oba

In podlje ju nazaj domu. —
Slaviti, pesem, fes kogd,
Povej, al' beja, al’ sind?
Naznanjam pesem in grmim:
Simd, sind Gez vse slavim!
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0d nebeske glorije.

Stoji, stoji tam samostan,

Menih je v njem, ki leto in dan
Premidljal je samé letd,

Kakd v nebesih je lepo

In kaksno je veselje tam,

Ki je ljudém prikrito nam,

Ki videlo ga ni okd,

Ki sligalo ga ni uhd,

Ki ga éntilo ni sreé,

In ki presega vse Zeljé

Iz klostra el pofasnih nog
Sprehdjat enkrat se je v log;
Kar na drevesn pevéica
Zapoje rajska titica

In poje, poje tak lepd,

Da obena tica ne takd,
Prepévala je glorijo,

Ki jo v nebesih vZivajo;
Prepévala na jasen glas

Je njega velicast in kras,
Ki je zemljé in nebd vladar,
Od kterega je vsaka stvar;
Prepévala, kak boZji svit
Nebédtanom je vsem odkrit;
Kak angelei lepd pojd,
Lepd pojé, sladké pojd,
Sveti Trojici strézZejo,
Marijo devieo venéajo,

Ki vsa, vsa osvetljéna je,
Kraj Sina posajéna je.
Peli je od veselja tih,

Ki 80 v Etevilu izvdljenih,
Ki njih posést za vekomaj
Veseli je nebegki raj,

Ki obliéje bozje gledajo,
Brez néhanja ga vzivajo.
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In pela je také lepd,

Také lepd, takd sladks,

Da se od glasov presladkih
Je précej zameknil menih.

Zbudivdi spet se v kloster gre,
Vratdr neznin mu vanj odpre.
Poznil menihov nié veé ni,

In njega tudi ne oni.

oKaké je to, kaké je to?

Pred eno uro je bilg,

Ko sem zapustil samostdin,

Da Sel sem v log, ko slednji dan,
In spremenjeno vse je zdaj,

In skoraj mi neznan ta kraj!®

Zdaj spomni visji se opit,

Da je bral v zapisniku enkrit,
Da #el menih iz KloStra je,
Pa da ni vrnil nié veé se,

Pa nikdar se ni vrnil spet —
Od tistihmal je tristo let.

oTedaj poslusal tristo let
Sem rajsko tico pesem pet’,
Ker tak sladkd je pesem b'la,
Ki pela jo je tiGica.

O kakina &ele glorija

Veselja bo nebedkega!®
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Inamenja dezja.

Gospod in sveti Peter sta
Na pot o hudi susi §la,

Sijalo solnce zld je vréde,
Ker dolgo ni bild Ze mode,

Moéné pripéka solnéni Zar,
Da kar sopiha Ziva stvar,
Ljundem pot s ela s eurkom tede,
In vse se od sparine pede.

Prileten moZ ju sreéa zdaj.

Li vroée, ofa, Vam je kaj?

Mu Peter dé, a staréek pravi:
O vrote, vrode! - ter pristavi:

Zares vrotina huda je,

Pa menim, kmalu deZ pojdé,
Ker davi zgodaj videl lesti
Sem polZa ¢rnega na cesti,

Gospod pa mu nato veli:
Moz, Vada vera prava ni,

Ni polza Bog prerdka storil,
Dezju ne bo zapor otvoril. -

Naprej gresta in drugi dan
Jo kreneta na drugo stran;
Sijalo solnee je pekode,

Bild je grozno, grozno vrote,

Pa v govorici tej in tej
Koradita potas’ naprej,

Kar jima moZ, gredé po poti,
Prileten, star Ze pride proti.

5.
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Ga vprasa sveti Peter zdaj:
Li vrofe, ofa, Vam je kaj? —
Seveda, staréek urno pravi

In te besede fe pristavi:

Zares vrotina huda je,

Pa menim, kmalu deZ pojdé,
Pod streho mojo se viseéa
Zaprla neZa je bodeda.

Gospod pa mu odgovori:

Moz, Vafa vera prava ni,

Nebo zavoljo tega dalo

Ne bode vam dezjh % kmalo, —

Naprej gresth in drugi dan
Popotvata na drugo stran;
Pekoée solnce je sijalo,

Ker dolgo asa ni deZ'valo.

In v govorici tej in tej
Koradita poéas' naprej,
Kar jima moZ, gredé po poti,
Prileten, star Ze pride proti.

(Ga prasa sveti Peter zdaj:

Li vroée, ofa, Vam je kaj? —
Seveda, staréek urno pravi

In te besede ¢ pristavi:

Zarés vrotina huda je,

Pa menim, da Ze dez pojdeé,
Ze v kadi zjutraj je brbljilo,
Ko prvo solnee je prisijalo.

Gospod pa mu odgovori:

Moz, Vasa vera prava ui,

Nebo zavoljo tega dalo

Ne bode vam deZjh Se kmalo. —
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Naprej grestd in drogi dan
Popétvata na drugo stran:
Pekode solnce je sijalo,

Ker dolgo ¢asa ni deZ'valo,

Pa v govorici tej in tej
Potas’ koradita naprej;

Kar jima moZ, gredé po poti,
Prileten, star Ze pride proti.

Ga prafa sveti Peter zdaj:

Li vrote, ofa, Vam je kaj? —
Seveda, starfek urno pravi

In te besede Se pristavi:

Zarés vrotina huda je,

Po polju vene skoraj vse,

Pa saj nam Bog pomaga v sili,
DeZ kmalo dal nam bode mili.

Gospod pa mu odgovori:
Moz, pravo vero imate Vi,
Se danes deZ na polje pride,
Ki v tej okolici se snide.

Naprej gresth, na drugo pot,
Zgodi se, kar je djal Gospod,
Megla nebd in solnce skrije,
'Z oblakov kmalu dez se vlije.

UGS se Clovek iz tegh,

Da vervati gre le v Bogi
In da verjeti v prazne vraZe
Nam poti prave paé ne kaze,
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Odkod revezi?

Odém in Eva dokaj sta
Sindv in héer zardidila,

Da daled, daled zlo stegnilo
Otrok se njunih je Stevilo.

Tedaj ker Evo otroke vse
Skrbelo preZiviti je,

Povzdigne milo prodnjo k Bogi,
Da ZiveZ dal bi trunmi mnogi.

Gospod do Eve stopi sam,
Al' ker bilo je Zene sram,
Da jih je toliko rodila,
Jih polovico je prikrila.

Gospod, karkoli le ima,

Pokdzanim v posestvo dd,
D4 vsak'mu svoje rokodelo,
Ki pridnega bo preskrbelo.

Ker videla zdaj Eva je,
Da je porazdeljeno vse,
Da slaba s skritimi potede,
Otrék prikritje jo zapeée.

Zbujenn vest jo nadrevi,
Da skritje Bogu obstoji
In Béga tud’ za zamol&ine
Poprosi blagodarne hrane,

Usmiljen bil je Bog gospid,
Pokrega Evo prvo pot,
Kot ofe héerko posvari jo
In odpusti ji hudobijo.



71

Pa potlej ji takd je djal:

»Kar sem imél, vse tem sem dal,
Naj zivez pa pri teh imajo,

Ki milo z brati naj ravnajo.“ —

In kakor greh smo dédvali
Smo tud’ njegov nasledek zli,
Odtod so revezi se bili

Med ljud na veéno zaplodili.

In ker je reveZ tud' nad brat,
Pomaga vsakdo naj mu rad,
Bodimo torej pravi bratje,

Da bomo enkrat rajski svatje!
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Staréek.

Zivel moz je dolgo Casa,
Sneg pobeli mu glavd,
Brada je Ze sivolasa

In se sveti kot srebré.

Ura mu je Ze odbila,
Pride k njému bela smrt,
Ki ga bo v nebé spremila,
Ga peljdla v rajski vrt.

Jezus hote k sebi vzeti
Gori v sveto ga nebd,
Ker on Zivel je na sveti
Kakor angelei svetd.

Ene v sreu §e¢ ima Zelje,
Te doseéi fe Zeli,

Preden v rajsko tja veselje
K Jezusu se presell,

Zelje troje: od druZine
V hidi vzeti 3¢ slové

Ino v hlevi od Zivine
In od polja tud’ takd.

o Rasti, rasti, Zitno polje,
Kakor rastlo si dosléj,
Rasti, rasti Se vse bolje
Ko dosihmal zanapréj!®

S polja v hlev k Zivini gréde
In jo boZa in drgljd

In izisti te besede,

Prifle mu iz dnd sred:
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~Rédi, rédi se, Zivina,
Kakor si se mi do zdé,
Dalje od sind do sina
Se vse bolje ko doslé!®

Stardek zapusti Zivino,

V hiso gre, pa vleZe se,
Sklice vkupaj vso druZino
In jo zbere krog sebd:

wL# gem, le sem, vi druZina,
Tri redi vam Se povém,
Vredne vasega spomina,
Tri besede, preden grém,

Prva je beseda taka:
Ljibite gospod - Bogd,

Ker gre njemn slava vsaka,
Ljibite ga iz sred!

Druga je beseda taka:
Ljubi naj zavolj Bogd,

Ker gre njemu slava vsaka,
Vsak kot sebe bliZnjega!

Tretja je beseda taka:

Kdor bo starfe spostovil,

Ki jim gre spodobnost vsaka,
Jezus ga bo daroval!*

Tri =0 ludice priZgdli,
Sladko v Bdgu je zaspdl,
Angeltki so prijadreili,
Angeleem je duso dil.

Rajsko pesmico zapel,
Pa so peli prelepo.
Kvigku, kvisku so zleteli
Z dufo k Jezusn v nebd.
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Tica pivka.

Z zemlje voda je splahnils,
V malo morij je stopila,

Z gbér ni voda veé carljala,
Grozna sufa je nastala.

Vsi ljudje in vse Zivali

Zeje konee so jemali.

A njih klice Bog zacuje:
LSlisal vase Ze sem nuje;
Gora vode bo dajala

In studenee trda skala;
Toda prétoke skopljite,

Jih do morja dovodite!*

In ljudje so in Zivali
Prihiteli brz s kopali:

Moski z rovnico, z lopato
Prst prekdpajo rdbato;
Zenske s pridnostjo veliko
Roéno sufejo motiko;

S klinei rujejo otroei,

Prst odnasajo kar v roci;
Dela vprezena Zzivina

In pa divja vsa zverina:
Junei, krave in pa voli

So zemljo z rogovi beli;
Konj teptal je tak togotno,
Da vso polt imél je potno;
Pes in malka vkup sta stala
In sta s tacami kopala;

Krt & podgano in pa z misko
Ril je prst odspod na kvifko;
Medved, tacar-kosmatinec,
Volk - ovéar in vsak divjinee,
Lev mogoéni, tiger hudi

So bili kopadi tudi;

S kremplji brskale so kure,
S kljuni race, goske, pure,
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Vrabei, orli, vrane, sove,
Vse, vse delalo je rove.

Ena sama, sama pivka

Tam na strani lena civka

In jih gleda, zaniduje

In se 'z delaveev noréuje, —

Vodotoéi =0 skopani
In do morja pripeljani.
»Tak' je prav!® Gospod zdaj rede,
Di, tma rék da z gir pritede.
Vsi gasé si silo Zeje,
Samo pivka le ne sme je.
Bog jo vklel je, da od zemlje
Vode nikdar si ne jemlje,
Sam edini dez sme piti,
Kar ga more v kljun vloviti;
A kadar jo Zeja stiska,
#Piv, piv!* proti nebu vriska.
Bog jo ¢uje, kadar jode,
Kmalu dd deZja ji moée,
A ti, slisati jo wvpiti,
V kape, kosee, z mrvo hiti!
Sploh pa, ki jo énjes pivko,
Le imdj jo za znanivko,
Da pri Bogu ni prekane,
Da dolZdn ni¢ ne ostane,
A vendir se rad usmili,
Kédar prosimo ga v sili,
Ne Zelf pognbe greinih,
Dokaj potov ima rednih.
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Ovsenjak.

Kruh nobeden ni tak ojster,
Da bi lakote bil mojster,

Pregovor.

Smji, stoji tam beli grad,

V tem gradu gospodidié milad;
On po gosposko je zrején,

O kmetih slabo poduédn;

Od prvih let, od mladih nog.
Kar dal mn je Zivljenje Bog,
Le zobal je potidice

1z rumene pfenicice,

Na sladkem mlekn mésene,
Vse s etkrékom potrésene, —
Stoji pred gradom klopica,
Ni lipova, je hrastova,
Popétnikom priprivijena,

Pod streho tja postivljena,
Da lihko ondi prevedri,

Ce huda ura ga vhiti, —
Sem s polja kmet pripelje réz,
Kar vlije dol se z neba dez.
Pa vstavi voz pod hrastiCem,
Da varen bil bi pred deZjem;
Vedrit gre sam na klépico,
Na klopico na hrastovo,
Popotnikom priprivijeno,

Pod streho tja postdvljeno.

Pod streho on, pod streho voz,
Pa vzame v roko kruha Kos,
Oj kruha ne rZénega,

Paié kruha kos ovsénega.

(O Geren, feren je zares,

1z njega gleda polno res;

Al' kmet ga zoblje, ga zobd,
Ko bila bi potidica,
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Ker grudi ga Ze lakota

Od poljedela tezkega,

Pa zoblje, zoblje ovsenjik.
Skoz okno se ozré graséak,
Skoz okno gleda, v kmeta zrd,
Ki speino tak érnjik mn gré,
Zatudi se, zavzame se,

Kako mogoée jesti je

Paé krub, ki v njem je taka zmes,
Iz njega gleda polno res,
Popraga ga, pobara ga,

Al' kaj oknsen slaj imd,

~0 dober; dober slaj imd,
Okusen kot poticiea.
Pokiisite, pokusite,
Getovo mi potrdite!“

Pa vzame ga, pokusi ga,

Al' prec iz ust izbrusi ga:
»Ne jédo takega ljudjé,

Bild bi komaj za svinjé,

Kdo nek' bi grudil tako zmes,
Ki iz nje gleda polno res?
Od prvih let, od mladih nog,
Kar dal mi je Zivljenje Bog,
Le zobal sem poticice

Iz rumene pSenitics,

Na sladkem mleku mésene,
Vse s cikrékom potresene,
Do zadnjih let, do starib nog,
Dokler mi da Zivljenje Bog,
Le zobal bom potidice

Iz rumene pienitice,

Na sladkem mleku méSene,
Vse s cikrékom potresene.*
Odrece kmet, odgovori:
»Mogofe, nemogode ni,
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Zgoditi se fe more vse,

Al' boste, al' ne bodete,
Obrani tega naj Vas Bog
In takih véruje nadlog!® —

Prevleée se in prevedri,
In zopet solnee prisveti,
Pozene konja kmet in gré,
Gradak pa okence zapré.

Stoji stoji, tam Ziplota,
Soseda strmega StorZed,

In druge gore tam okrog,
Ki jih odeva gozd in log:
Po njih pasé se srnice,

Oj srnice, srné skoénd,

In divje koze skaéejo,

Se v zelenicah pasejo,

In zajee, zajéeke plainé
Ujede po grméh lové.

V nedeljo je graséakov god,
Graséakov god vesel bo god.
Graséak poklice lovee vse
Med njimi todi kmetié je,
Ki videl jesti ga graséak
Na Kklopéiei je ovsenjik.

Vsi lovei vkupaj pridejo,
Pod gradom vkup se snidejo,
Graséak pristopi, govori

Le tacih loveem besed :

» V nedeljo prvo moj je god,
Gor v gore zdaj bo vasa pot,
V gorah pasd se srnice,

0 srnice, srné skofné,

In divje koze skafgjo,

Se v zelenicah pasejo,

In zajee, zajéeke plasné
Ujede po grméh lové;
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s
Tja gori v gore pojdemo,
Da kako srno ddbimo,
Al' kako kozo vjihamo,
Al' vjedam zajea vzamemo.®

V goré gredd, % njimi graséak,
In nese svoje brefno vsak,

In vsak se dobro preskrbi;
Grastaka noSnja le teZi,
Zatorej vzame majheno

Jedila v svojo torbico.

Al gire, gdre so goré,

Kdor jih ne znd, na nje ne gré,
Kdor jih poznd, se preskrbi,

Si polno torbo naloZi.

Se dneva pol minilo ni,

Ze prazna torba je jedi.
Popoldne pride; lakota
Presilna se Ze loti ga,

Pa vtolaZiti moé je ni,

Ker prazna torba je jedi.
Kmet-lovee tolte ovsenjik,
Pribliza njemu se grasiak,
Pribliza se, zaprisi ga,

Da naj mu kroha kos poda.
O kak ga jé, kaké mu gre!
Dasi je &rn, se ni¢ ne vpre,
Sam sebi lovec govori:
~Mogode, nemogode ni,
Crnjaka nisi jedel &e,
Poznal fe ovsenjika ne,

L& zobal si poticice

Iz rumene pdeniéice,

Na sladkem mleku mésene,
Vso s ciikrékom potresene;
Al' kruh noben tak ojster ni,
Da lakota ga mojster ni.
Mogode, nemogode ni,

Kar ni, =& more, so zgodi.”
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Sreéni Stefan.

Oj, Stefan, sreéen si zarés,
Ker také bliza si nebes,

Po celem mestu vidis vse,
Kaké lepd pobozno je.

Na cérkve gledas krog in krog,
Kjer se Casti nad gospod Bog,
0j, srefen, srecen si zarés,
Ker tako blizu «i nebés!

L0 kranjska dobra dusa ti.
Ki svet te Se ostrupil ni!

(j, srecen, srecen bil bi res,
Ce bil bi nize od nebes,

Da bi ne videl krog in krog,
Kakdé se zali gospod Bog,
Kaké me vsak dan kémnjajo
In z grébljami podsipajo.

Kar vidim jih okrog, ljudjé
So marni, toda vsak za sé
Ljubezni bratovske nikdir

Se mi prikazal ni oltir:

In kamor se ozrém okrog,

Se rev mi trop prikaze mnog,
Bogabojeéih pray ljudi

Le malo, malo se dobi;

0j, srefen, srefen vsak svetnik,
Ki nizji im& ko jaz zvonik!

O kranjska dobra dufa fti
Ki svet te ¢ ostrupil ni!

Ti mene menis sreénega,
Ker vidim toliko cerkvi,

0, srefen bil bi Ze zards,
Ko prifel bi ez gore fez

Iz mesta na slovensko stran,
Da tamkaj svoj imél bi stan.
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Letukaj v cerkev hédijo,

Da le poboZne métijo,

Moski, da ogledujejo,

Zenske, da se skazujejo,

Da gospod - Biga zélijo

In mene vsak dan kdmnjajo.
Oj, srefen, sreéen vsak svetnik,
Ki nizji imd ko jaz zvomik!®

Tri kaplje Jezusove.

Po nérodni,

Stoji, stoji hisiea,
Hisa Jezusova,
Mala hifa koéica,
Mala kofa nova.

V hi%i stoji mizies,
Mizica je zlata,

Na njej stoji kupica,
Kupica iz zlata,

V kup'ei so tri kapljice,
Kapljice krvave,
Kapljice Jezusove
Resnje krvi prave,

Prva kane na poljé,
Na poljé, na Zitno,
Zegen hoZji v njega gré,
Prec je rodovitno.

Druga kane na poljé,
Na poljé, na ravno,
Zegen boZji v njega gré,
Précej je vse travno,

Tretja kane na goré,
Na vinske gorice,
Zegen boZji ndnje gré,
Da rodé trtice.
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Zaprta smrt.

K svetemun TomaZu
Pride dekla boZja,
Zlo uzéjala jo

Je &lovedka kosnja,
Svetega Tomaza
Kréma ti je dobra,
Vina ga poprosi,

Ne di&i ji voda:

«Ti imad tol'ko vina,
Trda dusa skopa,

Pa ga ni¢ ne das mi,
Toma, trdi Toma!*

V klet jo pelje polno,
V sredo tja sodovja:
»Flj ga, pij do sita,
Rébrna strahota!®

K sodu naglo plane,
Odmasi ga roéna,
Srkne — sod je prazen.
To je pivka moénal

K drug'mu sodu Sine,
Odma#i ga rodna,
Srkne — sod je prazen,
To je pivka moénal

K tretjemu blahutne,
Odmasi ga roéna,
Srkne — sod je prazen,
To je pivka modna!

,Caki, zavolj tebe
Se mi ne izprazni modnjal“

Havt! Po njej 2z rokama,
V sod zmasi jo Toma.

«Tukaj notri bodi,
eng grozonosna,

Naj potiva malo”
Ljudosetna kosa!

Jej in pij, al’ pa ne,

Bolj ne bos Zivotna,

Dokler kaj ljudi je,

Tud’ ne bo te konea,*

Sedem let je smrti
Vedro jefa grozna,
Sedem let kopali
Niso en'ga groba.

Bog TomaZu poslje
Angelskega posla:
LSmrt izpusti! Strasna
Vpije k meni toZba.
Kakden je nasledek
Tvojega zapora?

Bolj ko pred potopom
Zewlja je hudobna;
Kdo je, da bi mu bila
Mar zapoved hoZja?
Tolovaji vsi so,

Rod ves — ena zloba.
Zla je uras solnéna,
Doba zla polnoéna:
Kaj se nam je bati,
Saj strahd ni groba!
Le poglej okoli,

Kaka reva grozna!
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Starei Zitja trudni
Prosijo umora,
Slabi zavolj silnih
Si Zelijo konea,
Da nihée ne pride,
Zal'je druzba boZja;
Le poglej okoli,
Kaka reva grozna!®

In TomaZ spregleda,
Redi smrt zapora;
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Mré Zivijenja siti,
Pojenjuje zloba.

S privijico to mati
Me je fZe otroka
Vricala od straha
Smrti in pa groba,
Vam pa jo prebira
Glasno struna moja,
In predmét podaja,
Fantaziji bigat.



Sveti Mihel.

Znnaj rjove sapa viharno,
Mraz je, da ude pretresa,
Blagor mu, komur hifico varno
Dala so blaga nebesa!

Mihél pa nems, kam da pritee,
Spékali so0 ga iz sluZbe,
Usmiliti se nihée ga nede,
Ljudske oropan je druZhbe.

Zadela ga je roka mnesrede,
Huda ga stiska nadloga,
Pa tarna, zdide in milo vede:

«Kaj sem zagredil, za Boga?*

Tako zdihuje, da zdih prevpije
Oblak nebedke palaée,

Zdihanje dojde tja do Marije,
Ki se zasténj ji ne place,

Marija vselej mati je bliga,
Kdor jo zazdva, ga slidi,
Vernemu sinu rada pomdga,
Sréni nemir mu potisi.

Prijazno prafa: ,Mladeni¢ ljubi!
Zakdj zdihujes premilo?

Kaj te zatira? V fem si na zgubi?
Kaj ti sreé je pobilo 7%

w»Kaj bi ne zdihal, tarnal in jokal,
Ker se mi zlega je bati:

Iz sluzbe gazda me je izpokal,

Ni¢ plade neée mi dati.



85
L 4

Da bi vsaj nekaj dal mi plaéila,
Potrpel me pred ognjiséem,
Dokler najvedja predla bi sila,
Da druge sluzbe poiitem.

Kam hodil zdaj bom tik pred BoZitem,
Kako prebijem te tri dni?

Brez hiSe Ze je zverju in pticem,

A meni ni¢ kij na prid ni.%“, .

Marija njemn milostno reée:
wPoslovi, Miha, se s tugo!

Ta skrb naj veé te dalje ne pede,
Dobim jaz sluZbo ti drugo.

Ako bi k meni hotel ti v sluZbo,
Pred sveti raj te postavim,
Odvagovidl bos dufe za druzbo,
Al' levim, ali pa pravim.“, .

wedaz bl Ze hotel vigati dude,
Jaz ti dobre Ze vigam,

All ko pride red na grehuse,
Bojim se, v sluzbi omdgam.

Ab, kaj bom stiril, ko zmanjka vage,
Ko greh skodelo mi zniZa,

In vidim z dalje v nasmehu vrage,
In Grnec dufi se bliZa?“* .,

aNe boj se tega!® rede Marija,
Tadas na strani bom stala;

6@ stlaéi zdelo k tlom hudobija,
Dusi bom vage dodala.*, .

Sel jo =z Marijo sluZit pred nébo,
In prec se duda pribliza,

Ta hip zafuti v sreu zazébo:
Skodele dusa ne zniZa,
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Mihé]l prebleda, toda priskodi

Marija ter mn pomaga:
Solzé tri v zdelo k dusi potodi,

Brz potegnila je vaga.

In Miha vzklikne: ,Cegéena bodi,
Bodi ¢eifena, Deviea!

Tebe bo klical, ki v grehu blodi,
Ti pa bod njemn reinica.*
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Sveti Gregor.
L

Conticuere omnes intentique ora tenebant.
Vergdi.

Zgodovinar sede modro za katedro,

Kar iz ust mu grede, vse zlaté je jedro,
Govorjenje se harmoniéno razlija,

(Gladki tek besedni skladno se razvija.

Mlade# Ziva, ki sicer je vsa uporna,
Mirna danes vsa je, danes je pozorna,
SluhaZeljna vir modrosti blepno pije,
Da besedice nobene ne zgredi je.

Tudi jaz sem na vse tiho pazno slufal
Ter ohrdniti besedo vsako skufal,

Ker bila je miéna, prav prijetna storja
Od kricanstva glave, papeZa Gregérja.

Kakor konee fole zvon oznani 8 turna,
Mene k domu Zene sila neka burna:
Rad bi bil z mikavno, lepo pripovedko
Razveselil svojo teto radevedko.

Pravil z Zivo sem besedo brzotoéno,
Kak oblast oznuti znal si je mogocno,
Potentate kak svetd vsegid premoZne
Je ponizne delal, storil si podnoZne.

Moléi, mdléi, refe teta lihke jeze,

Kar to pravis, to =o fabule in tveze,
Brili norca z vami v foli so se ménda,
Ker takole sldve sveta ta legenda:
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uﬁi tébe tréba bild,
Déte 1j déte lepd,
Preseren.
Enkrat — davno je bild pred vsemi nami

In pa daleé, daleé tamkaj za gorami —
Sta Zivela ti &loveka dva postena,
On je moZ bil njen in ona njega Zena.

In zatorej sta dobila eno héerko

In krstila za to Ijubo sta jo Jerko
In uéila na Bogf sta jo bojednost

In vodila na to veéno sta jo sreénost.

Ali héi se nig, kar ni¢ po njih ni zvrgla,
Svojeglavno jima np je ves raztrgla

Ter je rastla kakor druga prej dekleta,
Ni¢ ne minj hudobna, nié ne manje sveta.

Bila kastnar je perfona tako Gedna,

Jerka méhkovoljna, a priloZnost vedns,
Nét in ogenj v tej blizini tako vkupaj,
Da se wvnelo ne hi to, kdor hofes, upaj.

Pa sind povije, krsti ga za Grega

In zato, bojed se onega in tega,

Dene v fkatlico ga, v potok potoéi jo —
Ze ljudje, i misli, dobri ga vlovijo.
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IIL

Zeuch in Frieden dahin,
es mdge der Herr dich geleiten!

Karoline Pichler,

Skatla plava dalje, ribié si jo vjame,
Vidi dete in s seboj domov ga vzame
In ga v skatli nese v svojo si Kkolibo:
« Vidis, Zena, kak&no vjel sem danes ribol*

In ker némata sind ne, niti hiére,
Ga za svoje vzeti némata zavére,
In redila sta ga prav ko svoje dete
In dajala sta mu vse najholjfe svete.

A ko mali Gregee zrase velik Groga,

Ni ziviti mogla hifa ga uboga,

Ribi¢ d4 mn Skatlo — néma drogo dati —
«Nisem jaz ti ofe, ta ne tvoja mati,

Velik dosti si in bistre glave tudi,

Pa ne bo ti sile, ni tezki ti trudi,
Koderkoli hodis, z Bogom vedno hodi,
Sreéno pot Zelim ti, Bog povsod te vodil®
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Dela milo mu se, malo da ne jode,

Ker je néma dufe, néma niti kofe,

Pa premiflja malo, potlej k vodi skor gre,
Ker je Gregor, z& potokom tudi gor gre.

Gre in gre in hodi, koder potok vodi,
In za dolgo Casa h gradu jo doblodi,
Srefe dobre mu takdj tu zazori zor:

Drogi dan po gradu hodi Ze provizor.

Ker spoznala kmal' gospa je njega zmoZnost,
Je e lepfe dala srefe mu priloZnost,

On je lep bil, ona svoja in bogata,

Pa odpreta duri v zakon si in vrata.

In Zivela sta lepd zakonski mirno,
Zraven sreco sta vziviala prav obsirno
In dobila kmal’ otroka dva sta zila,

Ki dva angelika sta krogi njih skakljala.

Toda srefa Zenska, prava je ciganka,
Skor nikjer ga néma trdnega obstanka:
Zdaj se smeje vite, brZ se proé obrne
In megle pod jasno solnce dene @rne.

Skatla s krstnim listom razodene pozno
Vso pregreho silno, vse nakljudje grozno:
Da je s sinom lastnim mati poroéena,
Da moZi je grofnja mati ino Zena.
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Popusti posvétno ridbo
Orglardek in gré v puiéavo.
Preieren.

To je greh, da skoraj reéi ni mogoce,
A pokore le zmijo solzé ga vrote.

To previdi Gregor, precej neodlisno
Nalozi pokoro éstro si in strasno:

V réke materi di sveti paternéster,

Na pokoro v stran ljudi zapré jo v kléiter,
Kar ima, vse na korist prodd ubogim,

Da se ogne kazni z dobrotvorom mnogim,

Sam pa gre éez grm in strm, ¢ez plan in bérje,
Dokler tjakaj pride, kjer se ziblje mdrje,
Stede ¢oln iz skorje, sede vinj brez vesla —
Ga Ze voda sama nekam bo zanesla.

In morjé igra se s olnom siromaskim
In drevi ga s =dbo tja k obalam la¥kim,
A Gregorja sune na otdk na kdpno,

A Colnié pogoltne Zrelo blagoropno.

Tu dovede ga po gozdu pot do gabra,
Pokoriti tu se volja ga je hrabra,

In z verigo se Zelezno k deblu vklene,
Krog seb® in debla sedemkrat jo dene.

Kljué pa v mdérje vrZe med valove jézne,
Da se v brezen morski vek za vek pogrézne;
Jelo mah mu bil in skorja je drevésna,
Pilo: dez in rosa, dvid dard nebésna.
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VI.
Evviva papa nostro!

Sedem let pokore dela tu najtrje,
Medtem oée sveti papeZ v Rimu vmrje,
Po vsem voljnem svetu molijo molitve,
Ali v Rimu fudeZ vse kazi velitve:

Bel golob pritefe v Rim z neznane zemlje,
Krone papezem z glavé izbranim jemlje

In po vei volitvah to voliveem pravi:
«PapeZ bo, ki pokori se moZ v puséavi.*

In posiali so iskht tegi svetnika,

Sla na vse strani je ljudstva mnoZ velika,
A dobiti ga, jim up je skor izginil,

Kar je ribiéa dva sveti Dub presinil,

Da sta §la na mérje, tamtod sta krmila,
Koder sama ju je sapica podila,

Ladjo krmil jima sam je sveti Peter,

In h Gregorju jo prignal je roéno veter.

Eden mreZo vrie — grude ga #e likot,
Drugi gre na képno, luée ta povsikod;
Prvi ribo vjame, kljué v Zeloden najde,
Drugi pa naravnost tja h Gregorju zajde.

Ko zazré ga, klite onega od folna,

In obd strmita, vsa zavzétja polna.

~Kdo si?% prasata stopivii blize mesta —

o nU0staboZja““ —refe — . . tood Boga vesta,* #

.Caj, verige morti tale kljué odklene *
Reée prvi, pa ga v likot noter dene,
In lej, res je pravi kljué bil od lokita,
Pak odklene in od debla ga odmdta.
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In za kratko sta gotova s svojo ladjo,
V nyé neseta ga, ker hoje se odvad’jo
Paé nogé od neprestanega klecanja,
Blagoslov razpristri Bog za ta ¢in ndnja!

Zaveslata, ladjo hitro sapa goni,

In pred folnom vse samé se s poti vkloni,
Zapojé od sebe v Rimn vsi zvonovi,

In vryé naproti ljudstva jim valovi.

Ko vodili s0 ga v cerkey posveéeno

Z luéjo samovZgano, krasno razsvetljeno,
Prileti golobee, dene mu na glavo
Krono papefko in odleti v visavo. —

To resniéna je, edino prava storja
Od ofeta svet'ga, papeza Gregorja,
To besede so ti té legende zlate,
In tako je treba, vsi da jo poznate.
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Pastir.

Tak je bila stara mati,
Ni imela Zive duse,
Razen sinfeka edinca.
Ta je pasel kravo dimko
Po gozdéh in obénih pasah,
Zraven bral je suho $ibje
Ter naprodaj nosil v mesto,
In kar za suhljdd je skupil,
Dal .za kruh je vse denarje,
Da zivil je s tem zasluzkom
Sebe in pa staro mater,

Dogodi se, da je nesel,
Ko navadno, gibje v mesto,
ia prodal in kruha kupil
In domov ga starki nesel,
Pa prisel je do pastircey,
Ki so tolkli mlado 3Eene.
V sree se mu pes zasmili,
Gre k pastirjem, pa jim reée:
Cujte, ne morite psicka,
Ne morite, mar ga meni dajte!
Thiko mu rekd pastirei:
Koliko pa dad za njega?
On jim rede: Kaj ¢em dati?
Saj nié nimam ko ta kruhek. —
Daj nam krub, rekd, za kuzka! —
Kup je gotov, di jim hlebéek,
Oni pa mu dajo psicka.
Vzame ga in nese s sabo
In ko k domu pride, prasa
Po navadi stara mati:
Ali si prinesel kruha? —
Nisem, ali psa sem kupil,
Moral zanj sem ves kroh dati,
Posvari ga stara mati:
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Tega nama je 8e treba,
Komaj midva jest’ imava,
S &m fe bova psa redila? —
No, bo Ze kak, sintek rede,
Pa le pojdem brat suhljadi
In ponesem jo naprodaj,
Spet dobil bom zdnjo kruha,
Spet imeli bomo jesti
Vi in jaz in tudi psitek.

In nabral je spet Sibovja,
Nesel v mesto ga naprodaj,
Za denarje kruba kupil,
Materi domov ga nesel:

Ali spet se mu nameri,

Da jo pride do pastircev.

Ki so tolkli malo madcko.
Tuadi mueek se mu smili,

(Gre k pastirjem ter jim rede:
Cujte, ne morite muce,

Ne morite, mar jo meni dajte! —
Koliko pa das§ za muco? —
Ta le krahek, ¢e bo dosti, —
Naj pa bo, rekd pastirei

In za kruh mu dajo madka.
In ko k domu pride, prasa
Po navadi stara mati:

Ali si prodal Sibovje

In si kaj prinesel kruha? —
Nisem; kupil sem to muco,
Moral zdnjo krub sem dati.
Posvarl ga stara mati:

Tega spet je bilo trebal
Komaj midva jest' imava,

S ¢im Se bova to Zivila? —
Bo Ze Bog dal, sinéek rete,
Pa le pojdem v les po drva
In ponesem jih naprodaj,

Pak imeli bomo jesti

Vi in jaz in pes in mucek. —
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Pa je le nabral suhljadi,
Nesel v mesto jo naprodaj,
Za denarje kruha kupil,
Materi domov ga nesel;

Ali spet se mn nameri,

Da jo pride do pastircev,
Ki so tolkli malo kaéo,
Tudi kata se mn smili,

Gre k pastirjem in jim pravi;
Ne morite reve kade,

Ne morite, mar jo meni dajte!
In pastirei mu redejo:
Koliko pa daf za kago?

On odgovori pastirjem:

Kaj vam morem zénjo dati,
I kaj neki? Saj nié nimam.
Al" odgovoré pastirji:

Mi zastonj ni¢ ne dajémo,
Al' ne ves, da so Zastonja,
Bog vé, kdaj ze pokopali?
Daj nam tisti hlebee kruha,
Potlej ti pa damo kado, —
Di jim krub, a kaéo vzame,
Pa jo nese proti domu,

Al ogovori ga kada

In mu refe po Elovedko:
Ljubi deéee, Bog ti plati,
Da si redil me pogube

In otél pastirjem hudim;
Kar te prosim, e mi stori,
K materi me moji nesi,

V nafo hifo, v skalni dular!
Moja mati bo vesela

In te dobro nadarils,

Da si ljubo héer ji resil,
Ponujala ti srebri bo,
Ponujdla ti zlatd bo,

Al' ne jemlji ni¢ od tega,
Ne od srébra, ne od zlita,
Prosi le za tisti prstan,
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K'i lezi tam na zapecku;
Prstan ta je éuden prstan:
8 @lenom Gbenj bof potrkal,
Pa ti pride to minuto
Dvanajst jiinosev pokornih
Prafat, kaj bos zapoyedal;
In ta hipee, prej ko veja
K veji vdari, za gotove
Spolni se povelje vsako.

In na dom on kato nese
K materi v cerovni dular:
To sem Vam prinesel héerko,
Kupil sem jo od pastirjev,
Ki 20 jo pobiti hteli;

Ona pa me je prosila,

Da na dom bi k Vam jo nesel
In vesela kaGjn mati

Refe: Bog ti stokrat vrni,
S fm te paé bi nadarila?
Pa srebrd, zlatd mun KaZe
Kupe kakor kope wmrve:
Ta si vzemi, kar si hodes,
Al' pa drozegn kaj reci,
Kar ti viet je v nasi hifl,
Vso bom dala, kar izvolis.
Ali on srebri ne voeli,
Tadi si zlatd ne voli,
Sewintja po hisi hodi

In z ofmi stvar{ prebira,
Pa zaprosi jo za prstan,
Ki ga spazi na zapetku:
Tale prstan bi si volil.
Mati kaca odgovarja:

Kaj bos to malenkost volil?
Vili rajsi srébra, zlita! —
Al' on nece, pa le noée
Ino rede: Mati Kkata,

Ako fete, prstan dajte,
Ako ne, pa kakor dete.
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Kaj si hofe mati kaéa?

Kar sem rekla, to sem rekla,
Moz beseda, ni ga prstan! —
Bog Vam plati, mati kada!
Deéek refe in odtede.

Ino kadar pride k domu,
Prada brz ga stara mati:
Kje si hodil tako dolgo ?
Jaz sem Ze neznano laéna:
Ali si prinesel kruha?
Nisem Vam prinesel kroha,
Ali nekaj, kar je bolje.
Vzame prstan, ohenj trkne,
In ko trkne, precej pride
Dvanajst jinofev pokornih:
Vasa gnada, kaj bi rada? —
Jesti, piti vsake vrste,
Kakor mi jedd gospida,
Fajmodtri in pa gradéaki

Na najvedji letni praznik.

. Kar je rekel, prec je bilo,
Jesti, piti, veé ko dosti.

In gostili s0 'se skupaj

Mati, on in pes in madek,
Kakor zive dni nikoli.

Zdaj ni pasel ni¢ veé dimke,
Veé ni hodil zdaj po Sibje,
Veé ni nosil drv naprodaj,

Saj mu veé ni bilo treba,

Saj imel je vsega dosti.

Al' to dosti, ta obilnost
Vsakrine zbudi mu misli.

On domisli se neéesa,

Cesar mislil prej ni nikdar.
Vidi lepo vesariéno,

Pa se precej v njo zaljubi

In k cesarju poslje mater,

Al' bi dal mu héerko v zakon.
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Sletli cesar odgovarja:
Pojdite Vi, mati, k sinu,
Pa mu porodite tole:

Tako pravi svetli cesar:
Co mi skréis to lesovje,
Ki sprostira se pred nami,
Da se preobrne v polje,
Ki rodilo bo pfenico,

Da bo zrela jutri zjutraj,
In iz nje kolade vmesig,
Da jih jedel bom za zajtrk,
Pa ti héerko dam za Zeno.
Ce pa tega ne napravis,
Dal te bom ob glave djati
Za predrznost, da =i upal
, Dvigniti pokonei glayo

In zhuditi tako misel

Cry, ki vijed se po prabu!

Stara mati k domu pride
In pove odgovor sin
Sin pa refe: Ljuba mati,
Ne jokajte, vse bo dobro!
Pa potrka na svoj prstan.
Ko bi mignil, prédenj stopi
Dyanajst jinofev pokornih:
Vasa gnada, kaj bi rada? —°
Skréite mi to lesovje,
Ki ga vidite pred nami,
Pa ga prebrnite v polje;
Tam kali naj koj pienica
In zori do jutri zjutraj.

Drugo jutro vstane cesar,
Vidi, da so gozdi polje,
Ki ziblj& se od pienice
Ko na jezereu valovje,
In na pragn starka caka
Ze s petenimi Kolafi.
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Ali cesar neéo dati
Le fe héerke v zakon sina
Ino poilje mater k njemu:
Pojdite le, mati, k sinuy,
Pa mu narotite tole:
Tako pravi svetli cesar:
Ce razmedes mi do Jutri
Te bregove, ki jih vidis,
Da postanejo gories,
Kjer rodi naj precej tria
In zori do jutri grozdje,
Da bom pil iz njega vino,
Rad ti dal bom héer za Zeno.
Al' ée tega ne napravis,
Krokarjem te za kosilo
Na viseluice obésim
Za predrzne tvoje misli.

Stara mati k domu pride,
Solze toéi, milo joka
In pové odgovor sinu,
Sin pa refe: Ljnba mati,
Ne jokajte, vse bo dobro!
Pa potrka na svoj prstan,
Jinofem veli poslnsnim,
Naj razmeéejo hregove,
Spremené jih v vinske gore,
Zasadijo vinsko trto,
Ki rodi prezlahtno vince,

Drugo jutre vstane cesar,
Pregledujo te gorice
In okusa sladke grozdje
In Ze slajsi modt iz grozdja,
Ki prinesla ga je starka
In % njim fakala na pragu.

All cesar nofe dati
Lo Se hierke sinn v zakon,

m_



L0

o~

Anmpak poilje mater k njemu:
Pojdite le, mati, k sinn
Ter ma porofite tole:

Tako pravi svetli cesar:

¢ napravis na tej plauji,

Ki jo vidimo pred sabo,

Tak grad, kakor jaz ga imam,
In krog grada lepe vrie,
Nasajene z Zlahmim drovjen,
Nekaj v evewn, nekaj v sadu,
In po drevju lepe tice,

Ki pojé najslajie pesmi,

In pa pot odtod do grada,
Vse do jutrl, preden vstanem,
Rad bom dal 11 héer za Zeng.
Al ép tega ne napravis,
Glej, kak dolgo Se bos zivel!

Stara maii k domu pride,
Solze tocl, milo jobe
In pové mu vse natanko,
Kar je rekel syetli cesar,
On pa rede: Ljuba mati,
Ne jokajte, vse bo dobro!

Gro in trkne na svej prstan.
Kukor trkue, precej pride
Dvanajst jinofev postresnih,
Pa mu zvréijo povelje,

Da, ko vstane zjutraj cesar,
Vidi lep&i grad od svoj'ga
In krog grada lepe vrte

In na vrtih lepo drevje,
Nekaj v evetn, nekaj v osadn,
In po drevju lepe tice,

Ki so pele miloglasno,

In od svojga grada stezo,
Vso potlakano s cekini,

In kraj steze Zivo mejo,
Nasajeno z grmjem zlatim:
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Pa veléva, naj priprave
Se omidljajo za svate.

Tisti &as pa se pripelje
V gostje sem zamorski cesar,
In na ¢ast mo gostarije
Dan za dnem so se vrstile,
Medtem pa zamorski cesar
Polakomni se za prstan
Zavolj dobrih mu Instnosti,
Ki jih spaziti jo vedel
Modra glava, ki so bile
Samemu cesarju skrite,

Ker ni zet, kaj ima, nikdar
Zivi dusi ni& povedal.

Pa mn nekak prstan zmakne
In potrka s prstom Gbenj,
Pridejo postrezni sluge:
Vasa gnada, kaj bi rada? —
Da prenesete prek morja
Cesariéno, grad in mene.
Kakor refe, tak se stefe:
Precej bil je grad prek morjs
Ino Z njim zamorski cesar
In s cesarjem cesariéna,

Cesar jezen zove zeta
In veleva mu, da precej
Mu postavi grad na mesto

In nazaj pripelje héerko,

Revez iiée, ali najti
Prstana mu ni mogoée,
Kako djal bo grad na mesto!
Kako vrnil héer cesarju!
Jezni cesar dé ga v jedo.

Temna jefs je brez Inéi,
BoZje solnce v njo ne zajde,
Noé in dan sta tam enaka.
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Milo zdife, ali zdise

Le zidovom trdosrénim,
Stenam gluhim, neodglagnim,
Ziva dusa ga ne slisi,

Zivi dudi se ne smili,

Smill %e le psa in macku;
Al' ne vesta, kje ga najti,
Ifeta gn vse po mestn,
Dokler pes ga ne izdha,
Ali kak bo v jeéo priti?
Jeéa nima vrat, ne oken.
Madfek sploza gor na streho
In iztika po razpokah,

Pa se splazi h gospodarju,
Ki je ravno jedel kruhek,
Sahel kruhek, trdo skorjo.
Milo mu zamavée: mivmay! —
Reva moja, rece macku,
Kak bom dal fe tebi kruha,
Ker ga imam sam le mal', mal’,
Kar ukril zamorski cesar,
Tat tatinski! mi je prstan
In odnesel vse fez morje.
Ah, ko mogel ti bi, mueek,
Mi nazaj dobiti prstan,

Vse bi zopet dobro bile.
Madek slisi te besede,
Zmota =e nazaj na streho
In ko pride na tla sreéno,
Psu, kar zvedel je, naznani,
Pa se dvigneta na tuje

Ino prideta do morja,

Se sta tukaj premisljala,
Kako bi ¢ez morje prifla,
Kar na suho riba pljusne,
Ker se je preved pognala
Za mugico nad vodico.
Hitro maéek k njej poskodi,
Pa ji hote vrat zavit,

Ker je laen bhil od hoje.
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Ali psu se riba smili,

Pa poprosi zdnjo maika,

Naj nikar je ne zadavi,

In nazaj jo v vedo dens,

Da vesela splava v morje.
Spet zadneta premisljati, _
Kako bi prek morja prisla,
In domislita si dobro,

Maéek sede psu na hrbet,

In tak plavata éez morfe

Do cesarjevega grady,

Pes ostane zonaj hise,

Madek pa se splazi v hise,
Mili se okrog prineeze,

Da ga ona rada sprejme,

Mili se okrog cosarja.

Da ga tudi on rad sprejme;
Pa se skrije v sobo spalno.
In ko san cesarja ZINaga,
Splazi tiho se do njegs,

Pa mu prstan s prsta zmakne
Tako rahlo, da ne cuti,

Ino smuk! éez okno plane

In poisée psa pod zidom,

In grestd naravnost k morju,
Zdaj pes pravi: Ves kaj, mucek?
Daj ti meni v gobee prstan,
Jaz sem vajen noimje v gobeu,
Da ne pade tebi v vodo,

Ker ti nisi. nodnje vajon,

Al madek nofe dat,
Iznebiti se te slave,
Da je on pridobil prstan,
Ino sede psw na hrbet,
In tak plavata &0z morje.
Al' ni prstan mehka misks,
Zmuzie madku s iz gobea,
Pade mu v globoke morje.
In dokler na subem nista.
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Razodeti si ne upa

Madek psu nesrede take,

Ker bi precej bil ga zgrabil
Al' ko prldota na suho,

Ko pové mu vso nesrefo,

Ko zatné pes jezen biti

In zobé kazati mackn,

Lej, priplava riba h kraju,
Ki je pala prej na suho,

In sta djala spet jo v morje,
Du poginila ni v peskn,

Ona je pozrla prstan,

Pa ga zdaj na prod izriga
In pomiri psa in macka.

Zdaj ps pes pobere prstan
In ponnsa ga do jece,

Al' pri jedi di ga macku,
Da ga brz jetnikn nese,
Maéek spleza brz na streho,
Zmuza & prstanom se v jeco.
Cvenk! zaevenkne ga pred njege.
On vesel poboza madka

In pogladi ga po dlaki;
Madek pa zobloci hrbet

In repi¢ zavije kvisku,

Ker mu je to dobro délo.
Brz na prstan s Clenom trkne,
Ino to minuto pride
Dvanajst jinosey pokornih:
Vasa goada, kaj bi rada? —
Zame in za macka jestl

In za psa, ki zdolaj éaka,
In da bodem prec odzidan,
Pa da se moj grad postavi
Precej na poprejinje mesto
Ino z gradom cesarifna

Ino Z njo zamorski cesar.
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Kar je rekel, prec je bilo:
Precej bil je sam odzidan,
Precej stal je grad na mestn
Ino v gradn cesariéna
Ino Z njo zamorski cesar,
Pak on lepo v grad pristopa.
Cesaritna, ko ga vidi,

Gre vesela precej k njemu,
Vije se mu okrog vrata
In poljubljata se strastno.
A zamorskega cesarja

DA napiditi na raZenj

In ga vreéi v sredo morja
Ribam na povoljne gostje.
In napravili so svate,

Da ni bilo nikdar taeih;
Pa so jedli ino pili,

Da je bilo vsem zadosti.

Tudi jaz sem bil povabljen,
Dali so mi jest' iz Erepa,
Piti pak iz naprstnjaka;

Dali so mi iz stekla ikornje
In iz pajéevine suknjo.
Hodil sem po kamni poti,
Strli so se moji fkornji,
Hodil sem po gostem grmju,
Strgala se mi je suknja.



Volk Rimljan.

Vollm pristadi se stan, na misel mu pride prememba,
V temnem logu sedé sam s sdbo si tak beseduje:
LKaj bi jaz volk f£e dalje moril Zivali po zemlji?
Pojdem drogam, potoval bom do mogoénega Rima,
Rimljan biti Zelim, zakaj bi se klatil potubnjeno tukaj?“
Refe in — moZ heseda odide na pot do mogoénega Rima.
Gré in na poti dobi praszico; prasiea se zgane,
Videti strah, ji veli: Ne boj se nikar me, klapaéa!
Svinj ti ne bodem moril, ne menim so ved za prasice,
Jaz bom Rimljan postal.* To refe in dalje odide,
Gré in gredoi naleti na kozla po srece naklombi;
Kozel drgefe strabd in se trese po eelem Zivotn;
Vidi to volk, pa mu refe: ,Cemi se hojif in trepetes?
Kaj bi se bal, ti brada¢? Ne bom te klal in mesaril,
Kozlov ne hodem moril, se ne menil za take smrduhe,
Jaz bom Rimljan postal® To rekfi, odpituje dalje.
Dolgo ne hodi in spet naleti na kobilo na pafi,
Starke pa strah spreleti, da hrZe in bije s kopitom,
Dviguje grivo na vis, trepetd ti po celem Zivotu;
Toli jo volk govorés: ,Ne boj se me, mriava kljusa,
Klal ne bodem kobil, vefé menil za take se gure,
Jaz bom Rimljan postal.® To rede in k Rimu odide.

Potuje dva, tri dni; zdaj prime ga lakota huda,
Misli si: .Kdo ve, kjo je fe Rim!* — In, al' sl ga videl!
Pustil je Rim, pa se vrnil nazaj po ravno tej poti.
Spet kobilo dobl, ko =e sivka na travnikn pase,
Volka je ved ni strah, saj djal je, da bo se poriméil.
K njej stopivii veli: .Zaklal te bodem, kobila!®
wsTi me zaklati ne smef — mn zavrne — kajti si
Rimljan!** —
wRimljan bil, al' ne bil, zaklati te vendarle mislim.“
Rede to volk, in strah in trepet prevzame kobilo,
Pa se le vendar zavé in, dobivii besede, mu ree:
wnljnbi moj volk, ved kaj, ker biti ne more drugaé Ze,
Da me le bodef zaklal, pofakaj nekoliko vendar,
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Da se kaj odebelim in postanem tolstomesnata,
Zdaj so me same kosti in rebra mi labke seStejes;
Moje mesé, tak pusto, ne bo, le verjomi, okusno.**
Volk se ukdniti dd in gre, zapustivai kobilo,
Obetajof, da pride nazaj, ko se knj mu otdlsti.

Zene in tira ga glad na plan, kjer pustil je kozla,
Kozel je res spet tam, al' volka se vef ne nstrasi,
Al ko mu volk zagoldi:  Zravnaj se in spravi se dalje,
Jaree, tvoj ¢as je minul, na smrt se i zdajel pripravi,
Zdaj, zdaj bom te zaklal* polasti se ga grozno drhtanje,
Strah mu presine kosti, po hrbtu mn lazijo mravije,
Vendar zbere si um in rede mu tak trepetaje:
wo Tl me klati ne smeé, to se R'mljanu res ne spodobi;
Spomni se vsaj, da nisi vet volk, da klal in mesaril
Trume bi vbogih Zival, le pomisli, da Rimljan si, Rimljanté* —
»Rimljan bil, al' ne bil, kaj mar, zakoljem te vendar.*
Rege to volk, pomen teh besed prestrasi bradaéa;
Misli si: to ne bo nié, ne dam so klati, in rede:
wn VOS5 kaj, ljubi moj volk, nikar me zdaj 2o ne kolji,
Lej me, mriay sem, suh, da skozi me videti mores,
Slab ti obed bo moje mesd, tak pusto in trdo,
Skoda bi bilo ti zih, in Zelodes si lahko pokyaris,
Cakaj, da odebelim, saj lahko prides poznaeje.“
Spet oslepari se volk in laketi vkljnb mu zanese,

Dalje hiti in pride do tam, kjer pustil je svinjo.
Ta se ne meni za o, da so volk ji znovega bliza;
Ali poavé iz njegovib besed, da Zuga nevarnost.
Tak se ustradi, da strah ji dvigne na hrbta iéetine,
In nehoté pritira si zdih, in stok ji nide,

Komaj se reva zavé, da volka zakruli besede:

»All bi bil ti beddk, fe zaklal bi me, mréavo svinjo,
Vreden je nekaj Speh; al' zdaj ni fpeha na meni,
Kaj ti bode ta mast, ta malinka masti se ne splaa,
Komaj dobil bos tolike s krad, da je vredno za usta.
To mi verjemi, da bof se jezil, ¢ mene zakoljes,
Glodal kosti le vendar ne bof, nikoli te to ne nasit,
Bolj bo pametna ta, da pofakad nekoliko fusa,

Da se kaj odebelim in dobim kaj #peha in sala,
Pridi le slej, obljum, da ne bod se kesdl odlozitve.**
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Volk je verjel in spet se jo dal opehariti svinji,
Sel je od nje.govored: ,Goléid prav pametno, svinja,
Dobro se rédi tafas in pripravi mi tolste slanine,
Ko se povrnem nazaj. Bod' zdrava, in dobro ti tekni!

Mine nekoliko dui, pa se spet povrne h kobili.
Ona zboji se na moé, al' vendar ji pride na misel,
Kak bi dobila sovét, da bi Z njim opeharila volka.
Preden jo ogovori, Ze volku také besednje:
.. Vidis, moj volk, da je prav, da si prej me poslusal,
Da si poéakal ta éas; lej, zdaj sem lépo debela,
Jol boi dobiro meso, bos videl, ko me zakoljes,
Preden umrem, #¢ nekaj Zelim, kar vem, da dovolis.
Dal me je moj gospodar nedavno podkivati znova
In kovaéu veldl na kopite mi leta je vigati;
Kaj je namerjal, ne vem; ljudjé so ti mubaste glave!
Nogo povzdignem, poglej na Kopitu napisano starost,
Da bof vedel in znal, kdaj staro zaklal si kobilo.
To ni vsikaka stvar, in ponasati bodes so mogel,
Kadar do bratov dospés, kar nihée ne bo se ti bahal,
Kolike staro Zival je zaklal; to vredno je nekaj.**
SPriy goveriz®, — volk refe ma to — povzdigni nozuro,
Da bom letnice bral in pozvedel, kol'ko si stara,
Da volkovom povem, vrnivii s¢ v bratovsko druZbo.*
Kamen tezik odvalé od srea besede kobili,
Ker se je dal opehatti volk, in zadnjo desnico
Dvigne navzgor in — lop! ga udari po buéi s kopitom,
Joj me! da keoj se zvali in stegune vse Stiri od sebe,
Toliko, da je #e ziv; al' preden se buéa zaceli,
Prejde nekoliko dni. Al kadar iznova okreva,

ene po mesu ga sla in papoti se k svinji na paso.
Zatrepetd, ko naznani oké ji volkove bliZo.
Br# se povrne zavest; Zivljenje pustiti je teZko!
Misli si: ves kaj? Daj, goljufati ga znova poskusi,
Dvakrat se Ze ti je vdal, poskusimo, v tretje gre rado.
Preden Se reée kaj volk, Ze svinja zafne govoriti:
«-All si modrih mozgan, preljubi moj volk, da natanko
Cas si prerajtati znal, kdaj bom se dodobra zredila,
Da sem dobila Ze Epeh in dobro prejela slanino;
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Storil si prav, da si tistega dné me modro poslufal,

Da =i poéakal dozdaj in nisi me mriave snedel

Danes ti bo, bos videl, napol vse bolje disalo;

Dober je bil moj nasvét, in ki moder je, slnfa ga vselej.
Vem, da me boi zaklal, braniti se ni¢ ne pomaga;

Nekaj te fe prositi imam, to boid mi dovolil,

Vem, da si blag. Lej, dokaj imam prijateljev, Zlahte,

Ce me ne bode domov, Zalovali bodo za mano,

In da zastonj ne bodo v skrbel, kaj neki je z mano,
Zgrabi me ti za ubhé, da zacyilim in znamenje dam jim.**
Zgrabi jo brz za uhd, in svinja se dere na vso mod,
Glas ufesa glusf, gludi tak samega volka,

Da t je slep na drhal praciéev in svinj, ki na pdmod
Z blize hité; zaslisale klie so, ki zval jo: pomagat!
Reveza strgajo skor, ves Santav komaj utede;

Bezal je v gozd, in kri, ki iz ran mu je seurkoma lila,
Delala sled je za njim krvavega, bridkega bega.

Cas je najboljsi zdravnik, zaceli on vsakrine rane.
Volk se ti brz skolehd in: zdrav pozabi nesrece;
Pride mu kozel na um, ravni se hipoma k njemu,
Viete ga stari nagon do mesdrjenja revne Zivali;
Pray govori pregovor, rekof, da navada propada.
Kozel, sevé, se zboji ga na moé, ko ga vidi od daleé,
+Sembrana stvar! — govori sam s sabo — zdaj bo pa teZa,
Kaj bi tajil? Ne difi mi fe smrt, ¢e me ravno ne strasi,
Vendar bi Zivel Se rad, da bi to ino ono dovrsil
Skusnja velji; mor'biti dobo se se kaka nastava,
Da se vlovi, in kesneje, obljum, da me nikdar ne najde.”
Volk se pribliza; da on bi zaéel govoriti, ne céaka.
Kdor se méni za as, tudi éas se méni za njega;
Misli si to, in storivii poklon, mu potuhnjeno rece:
nnBistri ta um! Da bi jaz ga imel, zanj dal bi, ne vem kaj;
Kak si natanko zadel, da me tista minula je slokost,
Ravno sem odebelél in““. .. MOIEi!* mu volk zarentad,
Tek besedi ustavivéi, sredit govori mu razkafen:
#Ti bi me rad goljufal, priliznjena brada kozlovska,
Tega si ne domisljuj, tud’ svinja je tak govorila;
Ves svet je goljuf, goljufijo je treba poznati!
Da bi za njé ne bili v skrbeh prijatli in Zlahta,
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Dal sem rilen, da smel je naznaniti Zlahtnikom svojim,
Kaj se je zgdédilo Z njim; al’ rilec jih sklite na pbmod,
Da sem s tozo uSel, al' ti me ne bod ogoljficil.

Mislis, da tak sem bedik, da tebe popadem za brado?
Tega ne misli nikar; mar mislif, da sleva sem taka ?“
Jarcu besedo te strah odzend. Zdaj — reée sam s sabo —
Smo pa na konju; veolkaé, si Ze vjet, ne nides mi nikdar,
Sam si se vjel, ne bof2 ga mesa ti mojega zobal,

Ce te ne ogoljufam, premenim naj koj se v ne vem kaj.
Misli si t in na um mu pride zvijata, pa refe:
swljubi moj volk! Sam ved, da umeten zvijale ni kozel,
Da je on kterega Ze goljufal, le nisi s» slizal,

Nisi ne slifal, ne bral, saj nismo lisi¢jega roda.

Res, da brado za kras in nakit in za znamnje modrosti
Ima nekol'ko ljudi, al' pamet tistih bradatey

Krajsa je sploh od bradnih kocin; to je vsakemu znano.
Skode ti jaz ne zelim: al' ker se mi smrt pribliZuje,
Rad bi poslednji ta ¢as kaj dobrega storil za hudo,
Ktero poprej sem storil, Zived v neéistem Zivljenju;
Brat se je meni rodil, ki je Zivel enako necisto;

Precej ondod se pase; sit tud’ on je svoje hudobe,

Z méno umreti Zeli, da se mukam ogne Zivljenja.

Stopi ti sred te njive, pa rep povzdigni na visek,

Eden odspred in eden odzad v te pojdeva z bratom,
Ker tak boZ dalj sit, se enkrat najedsi za dvakrat.”
Volk pozresni ni &ul od zadnjih droge besede,

Da en obéd, veljaven za dva, obenem dobil bo;

Je li mogofe al' ni, kar pravil je jaree, ne misli,

Kar mu je rekel, stori; sred njive stopivsi povzdigne

K nebu svoj rep in drZi ga moléé netrudoma kvisku,
Prideta jarca in — trk! zaletita se v njega na vso mod,
Eden od spred in eden od zad, da se hipoma zgrudi —
Komaj je ziv in s teZo jo v gozd polomljeno plazi.

To je pa vendar preved, da sem tolikokrat osleparjen,
Ni se mi, kar sem Ziv, fe taka nikoli godila;
Bilo je v zadnje ta krat: saj menim, da nisem ob um Se.
Prva zival, ki dobim jo, ne bo se mi zmuzala nikdar.*
To govordé, fanti se plazéé po trnjevem logu,
Poln boleéin, boli ga glava na moé in moZgane
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Sufe mu nekaj okrog, da vrti se mu zemlja in drevje,

Tudi drogod po Zivotu kosti gn bolé nepretrpno.

Tako plazé potujoi petelina zagieda pod brezo:

Splazi se k njemn — in favs! ga zgrabi, goliéé mu besede:

p 11 me pa vkanil ne bod, ker s parklji drzim te dovoljno.*

pwBom te — mu refe kokot — in zakaj da bi tebe ne
mogel,

Tega ne vem, ti nesiti Zeruh, ki sem vendar lisico,

Najmodrejso Zival, opeharil, ki vas je volkove

Tolikokrat vodila za nos.““ Volk éudi =¢ temm.

~Ti si lisiei ndel, kak vendar se to je godilo?

Preden poZrem te, fe to mi povej!* Govori mu petelins

»»Bil0 je onega dné, ko som fel k sosedovim Kuram,

Pride lisjak, pa me prasa rekoé: Hoj, kam petelinfek ?

Kam? Ti bedak, k sosedovim v vas, v vas k jardici mladi,

Ki jo je sosed to dni prinesel iz bele Ljubljane.

Ni ti je daleé okrog tak lepe in zale kokoike,

Krasi jo Ziva mladost in lepfa jo taka lepota,

Da ti jo vsaka kokof, ki so nje tovarfice in druze,

Gleda po strani srepd, ¢of, ti pritepenka nevgodna,

Da bi te snedel kragulj, al' vrat ti zavila lisiea,

Preden prinesla te k nam je kriva sovraZna usoda;

Komaj izlezla 'z lupin, nam Ze peteline spodriva,

Vsak le za njé obrade ofi, preziraje nas droge,

Nosi pokonei greben in Sopiri se vse po gosposko,

Moski ko mlad oficir zakrivijeno sabljico sudée,

In skakija poln sladkih hesed ko kak gospodidié

Krog pritepenke, da skli kokoi, to videti, v sree,®

Volka besede te vzgs, zazeli po slavi enaki,

Sline se mu pocedé, al' ne po kokotovem mesn,

In samoljub, ki je bil, ga mikavne prevzamejo misli:

- »Rimljan, sem rekel, da bom; Ze dolgo je, kar sem od doma,

Pa se vrnivii domov bom moiki vrtil po gosposko.

Kar je mladih velkulj, vse gledale hodo za mano.

In voldice to kaj pojezi, da obrnil od njih sem mladenke,

To ti bo*... Smuk! odleti na drevé mu petelin,

Kikiriki! jo zapoje na glas in se volku nasmeja.

Volk, ves v mishi vtopljen, je pozabil ga driati trdo,

Parkije odpré nevedod, in petelin, to spazivii, bezi!

Smukne na hrast in goléf: ,,Volk, al' sem te vkanil?
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Vidis ga, kakZen bedak si le ti; mar pravil ti nisem,
Da te prevaril le bom, pa mi nisi verjel na besede.
Nisi ne mene dobil, ki si mislil me Ze za pelenko,
Ino povesti ne ved, ki si Zelel jo zvedeti vendar,

Kak sem lisico navil, ki modrejia od tebe je stokrat.
Tudi je zdaj ne povem; & pa mika te zvedeti vendar,
Pojdi, naj ti pové jo &belar, ker njemu sem bil jo

Ze naznanil takrdt, ko roj ogrébal je peti.

Vendar ne misli nikar, da drugade ne bil bi te mogel;
Se znam dosti zvijad, da take previrim neumece!""
Tak se jezi¢i kokot in pripravlja ga v sram in sramoto,
Skate z drevesa naprej na drevé in od veje do veje.

Volk goljufan zabrne oké po strani na njega,
Jezen pobere se v gozd, govordd sam sebi besede:
,Ofe moj Rimljan ni bil, pa Zivil se vendar je dobro,
Tudi ni bil fiskal, da prebiral bi pose kobilam,
Merjevee tudi ni bil, da bi kozlom njive premerjal,
Tudi ni bil muzikas, da bi godel prafitem in svinjam,
Pa se je dobro Zivil in doZivel do starosti lepe.
Naj pa nikar e jaz me bom; Ze prav mi je bilo;
Al' ne jezé me Se nié vse moje peklate nezgode,
To me jezl in leté mi je Zal, da me tamle na hrastu
Ta potepih je goljfal, ki ni vreden, da volk ga pogleda.
Lepa je ta, moj volk, zdaj drugega ni¢ ne zasluZim,
Kakor da lopi me kdo spod tegale hrasta s sekiro
Tak po Cepinji, da koj se zvalim in nikdar ne vstanem.®

Komaj to izgovorf, Ze vdari kmetavs ga po budi,
Da se zvali in zgrezne na tla s prebito Cepinjo.
Komaj imél je de fas, da izustil je take besede:
.Ta je pa leps, da zdaj fe s seboj se ne sme govoriti,
Dalet dognal si jo svet, mor'biti da enkrat de pride,
Da bo fe misliti greh®. .. in smrt mu prestriZe besedo.

Zdaj je Rimljana konee, ki dal ti je ukov en lonec;
Komur pa to ni dovilj, kdor hofe fe vefo natanénost,
Pride naj k meni, povem mu znovega stvarico vsako,
Ker na lesniki tité sem gledal umirati volka,

Videl tedaj sem nezgodo, ki volk jo je moral trpeti.

8



114

Ker me pa silil je smeh in sem volku privodcil nesreéo,
Kazni me hipoma Bog; prilomasti do mene jo medved,
Spleza na moje drevé; da je mene ugledal, si mislim.
Kako me lomil je strah, kak so se mi hladice tresle!
Klieal sem boZjo pomdé, in Bog mi je tudi pomagal.
Pride do mene trdé, pomoli zdaj taco kosmato,
Z veje utrga si sad, pomoli mi lesniko pred usta,
Mislim, da meni moli, in od straha zavpijem mu: , Nodem!*
Medved se zgane in — resk! zaSumi jo po vejah na zemljo.
Ni kosmatin me videl, prikrit sem tital med perjem,
Proti svetlobi dr2é, je gledal sad, & je dober.
del je. Jaz pa vesel sem splezal z drevesa na zemljo,
el sem domov in Se zdaj pred ofmi si vidim medveda,
Kak drZi mi pod nos in trpko ponuja lesniko.
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Osel, kralj zverin.

v tasy, ko v klasn je bob, in ko rastla je v strodjn

péenica,

Zivel je dolgouhin, ki navadno ga klifemo osla.

Vited mu ni veé gospodar, preobilo nalaga mu dela,

Od tovora hrbet se 8ibi mu, od bicanja gol je.

Komaj drzé ga nogé, od lakote vamp mu je skrien,

Kajti slab je trnje obed, pa se rédi od tega!

S tezo prenada svoj stan in misli si: posel je osel,

Tako ljudje govord, res osel sem jaz po imenu,

Da po dejanjun ne bom, odpovem se péselskim delom.

Reée in, moz beseda, zbezi in pusti gospodarja.

Sel je v gozd in redil se je tam ob svojem ma padi,

Ves svobode vesel, ki dozdaj bild mu je tojka:

Bil je tepen, odkar ga rodila je mati oslica,

Ni je besede poznal, ki ljnbé se glasi samostojnost,

Vedi pa vrag, kdo vigal mu je um, da prisél je do znanja.

Saj mu dajal gospodar prav zmerom je zveste fuvaje:

Troje za jéd in po rébrni big, dva viriha jaka.

Vendar pustimo to stvar, ker to modrovanje ne hasni,

Ali svoboda mu di, kar sdnjati prej si ni upal,

Misli mu d4, in misli dadé mu prebrisano buéo.

Enkrat se ravno gosti, kar vidi, da k njemu koraka
Vseh zverin gospodar, oroslansko njih velicanstvo,
Splagi ga prvi ugled, da ti skor ni vedel, pri dem je,
Toda zavé mi se kmal' in v mislih prevdarja zvijado.
Eno dobi, ki ko blisk mu um in moZgane presine,
Dolgo ne misli, na tla se zvali in lezi po -eslovski,
Miren in len, ne bojié se nifesar, in éaka pokojne.
Modro drzé priblizuje se lev in stopa poéasno,

Meri kordk, da kordk za korakom enak mu je vsakter,
Pride srdit oroslin, a osel lenuh se ne gane,
Rede mu lev govoréé: ,Ne bos li se meni naklonil ?
KakSen reSpekt je té pred menoj, ti para oslovska?
Ali ne ves, da sem jaz, da sem kralj vsevrstne zverine?*
Osel odriga na to: Kaj? Kdj si rekel, da ti si?

8.
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Lev zarjove na glas, da je kralj vsevrstne zverine,
»Ljal* zariga osld, ,ti tega nikar ne govori,

Kar ti pride na um, moj lev; za miseljo jezik!

Libko bi jaz Zivljenje ti vzel, le nikar me ne drazi,
MolGi In fletno miruj! Kdo tebe izbral je za kralja ?
Léhko je vneti prepir, poravni pa s teZo se vsekdar,
Daj ti, povej, od kdaj si ti kralj vseyrstne Zivine ?

Kje ti je list, da si kralj? PokaZ mi pisano spriébo!
Nisi ti, lev, kralj; jaz sem ti kralj vsevrstne Zivine!s —

Takih besed oroslan od osla ni sliZati mislil,
Refe mu: ,Kako je to? Jaz mislil sem vselej in zmerom,
Jaz da sem kralj zverin, in za kralja me klicalo vsé je,
Ker moéi mi nima Zival je nobena endke.*
»1ja!* odriga uhin in zadnjo prizdigne nozuro,
KaZe mu podkov, rekoé: ,Lej moje tu pismo, pa béri,
Da si ti ni¢ in da jaz sem kralj vsevrstne zverine.*
Zalostno refe nato oroslin: »Caj, malo poglajva,
Kdo da je kralj, jaz ali pa ti, da se skaZe resnica.
Kdor bo veé nalévil zverin, on kralj je zivalstva.* —
»Dobro!* zariga oslé, ,pa se skisiva, pravo je, v loyul!%

Gre oroslin in dréi po gozdéh, po ravnem in krivem
Ino lovi vsevrstno zverjad, kar pride mu v parklje.
Osel pa vleZe se znak in irom razkrene noZure,

Jezik iz ust pomoli in stori se, kakor da erknjen,
Bistrooki gavrin in vrane in skanjei in drugi
MrhoZrei leté kar trumoma vkup na osleta,

On pa Sdvsa za vrat in mori, kar pride mu blizu.
Kar umori, to dene na stran, da ne vidijo drugi.
Vrne se lev in pokaZe mu plen vsevrstne zZverine,
Dolgoungescu goldi: ,Caj, koliko ti si nalévil 7% —
Dolgouhan mu veli: ,Ti bedik, o bi tike jaz hotel,
Kakor lovis jih ti, ki dréé po nogah na okoli,
Takih ti jaz nalovim, da jih ti nikddr ne prestejos,
Ali éemu bi se motil Se s tem? Naldvi ti takih,

Ki jim je zrak za dom, oroslan, nalovi mi tidey'* —
»Tega ne morem,“ veli oroslan, ki ne vé, da je vkanjen.
Kralj ime je leps, in boli prepustiti ga drugim,

Ali drugaé se me dd, ker ofitno ga zmagal je osel,
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Zalosti poln govori oroslin: ,Zdaj vem, da si ti kralj.
Oh, odpusti mi to, da priZél sem bédasto k tebi;
0, ne kaznuj me za zdaj, iz nevednosti delal také sem,
Krivo misled, da sem kralj, pa nisem, le ti si viadavee,
Dajem spodobno ti ¢ast, spoitovanje, za kralja dostojno.*
Dolgouhiin mu veli 2z veli¢anstvu dostojno besedo:
o Vidid ti, lev, da bi vzel ti po vsej praviei Zivljenje:
Bodi za zdaj, odpustim, ker le iz nevede si delal,
Toda ne bodi bedak zanaprej in opusti prevzetnost!*

Zalosten gre oroslin pa volkd prijatelja sreda,
Volk se prikloni takdj in pozdravi ga kralju dostojno:
+Zdravo moj kralj, da si zdrav, viadar vsevrstne Zivalil*
Odgovori oroslan: ,Kaj, volk, se iz mene norénjes?
Jaz sem ti vrabca kralj! Ne, nisem, ne, tam ti je drugi,
On ti je kralj, ne jaz.® — Volk gleda in ¢udi se levn,
Kaj govori, in poprafa rekod: ,Kje kralj ti je drugi?
Kdo to veli, da nisi ti kralj?“ — ,E, nisem, pa nisem,
Vidid ga, tam ti je kralj; oj néhaj, nikdr se ne bliZaj,
To ti povem, da dobro ne bo, pokori se zvedavost.”
Volk govori: ,Oroslan, gotovo te vkanil je nekdo;
Nihe drogi ni kralj, ne pozni ga celo Zivalstvo.
Ti le si nad gospodir; aj, greva ga gledat goljufal® —
oDragi prijatelj, nikar, da se treba kesiti ne bode,
Toda ¢e notes drogdé, privéziva vkup se za repe,
Da se zedinjenima ne zgodi kaj kake nesrece.” —

ZveZeta rep si za rep in gresta ma vavideno mesto,
Tukaj pokaZe mu lev, govoréé z drhtefo besedo:
LVidi# ga, tamkaj leZi, ki kralj je vsevrstne zverine!"
Zagrohotd se mu volk: ,Oj brate, nikir ne budili,
Hohoho, to ti je kralj! Oh, vidi§ da to je le osel!* —
4O0sem jih je, govori¥? O jojmnasta, jojmnasta, bézi!“
Refe in stede na moé in dréi, da se ni¢ ne ogleda,
Koder vodi ga pot, po ravnem, po krivem, po goddi,
Viaé volkd za rep in ne &uti, da s sibo ga vlafi.
Dolgo bezi, a ko vidi mu se, da prebil je nevarnost,
Beg si ustavi, ozré se nazaj po prijatelju volku.

Ali, o joj! Volk veé ne Zivi, izdibnil je duio —
Paro, velim, da Zali ne zavdam s to grdo zarékbo,
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Para je dufa zveri — izdibnil je paro,

Visi mu jezik iz ust, in rana dotice se rane.

Slep oroslin na prvi pogléd vse vidi megleno,

Jezik, iz gobea viséé, le zapazijo Kkalna ofesa,

Torej veli: ,0 volk, in ti se Se sméjati mores!

Jaz sem vesel, da sem Ziv, da udél sem toliko kraljem;
Ni mi, zares ti povem, moj volk, do nobenega smeha,*

Jaz sem tudi se zbal te straine mnoZice kraljev
In sem za levom ceptal, da #e zdaj od bega sopiham
Ter sem vesel, da peté numeknil sem nevarnosti hudi,
Da sem pritekel do vas, da 3e presne prinesem nowice,
Pirok, da res je to 142, da se zgédilo to je v taistem
Casu, ko v klasn je bob, in ko rastla je v stroéju pSenica.
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Volk in pes.

Cudne stvarf se godé, da bi komaj véroval @lévek,
Tudi v okroZju zverin, v neitétem cesarstvu Zivilskem.
Basni nam kaZejo t6, in basni so tudi pomémbne.

Neki jih radi berd in poslih jim ddjejo voljne,

Ker jih stvar veseli Ze po svoji navadni lepoti.
Drugi, ki krasi jih sklen globodéjega dusnega vida,
Zré v teh basnih modrdst, ki sije med ndrodom Zarno.
Tem naj eno povem, ki pride mi prva na misel,
Tisto o volku in psu, ker te Se slifali niso.

Zivel je bogat seljik; on imél je vsega obilno:
Poln mukidev je hlev, svinjak mu je z rilei natladen.
Pseto Belin je ¢uvdj mu bogatega blagoimetja.
Volku iz bliznjih gofav pocedé se sline po praseib.
(Dobro gre v tek res plefe in gnjat in kdo bi zamétal
Kar je od kra, ki ni Jud? O, Matija Kratmanov Ze ne,
Ker ne imél bi iména od kraé, in od krate ime je njegovo,
Ne, Trstenjak, od Kraka, ¢e Krak ni maral za krade!)
V misli zagrezne se volk, kaké dobil bi pecenke.
Ena mu pride na um, ta bode gotove majboljsa:
Kmal' se z Belinom spozni in pobratita brz se dedobra.
Nekega dné, ko je mislil volkid, da je Ze stanovitna
DruZna z Belinom ta vez in veé ne razrosna prijaznost,
Rede mu: .Dragi pajdag, ti najvedi prijateljev mojib,
Daj, zdruziva se v zvez in také narediva pogodbo,
Da, ko bi jaz kaj ukrdl, me ti ne izdaf in ovadig,
A ko bi ti kaj ugrabil, te jaz ne izdam in ovadim.*
To diplomatiéno vez potrdita z lastnim podpisom
In zapefatita list po navadi, veljavni na zemlji.
A da se véz uresniéi in list, da mrtva ne bode beseda,
Reée Belinu volkdé: ,Noedj jaz k tvojemun gazdi
Pridem nekoliko v vas da si prasca izberem iz kotea,
A da ko mutec moldi# in, odgnil ti jezik, ¢o lajnes,
Da ne zbudif mi domaéih in jaz da brezskrbno mesarim.*
Reée Belin: 0, le pridi, pajdas, brezskrbno po svinjée,
Jaz te ne bodem izdél.* — ,No, dobro, pa pridem,* veli volk.
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Kakor nastala je noé, volkd® se priplazi k Belinu:
»Dober veder, Belin, prisél sem zdaj po obljubi* —
»Bog daj dober veder!® odzdravi Belin; ,veseli me,
Da si prigél, Ze dobro, le nié se ne boj in le sréme
Pojdi v svinjik in zakolji si tam ga prasea po volji,
Ki se ti zdi, da imd najboljso slanino pod koZo.*. ..
Volk gre takdj v svinjik med &redo prasiéje druZine,
Grozno morijo priéné, da od z4b mu cépajo prasei
Kakor sené od kosé in Zitno klasévje od srpa.
Cviliti svinje zatné in Zend prezalostno kruljbo,

Da je takdj glas znanil, da joj in prejoj se jim gdde.
Kakor zaéuje Belin, pa zalaja pred veZnimi dvermi,
Laja glasné, da bi mrtvi, nikar le se zbidili spedi.

V higi droZina zbudé se, hith vsi vstajati s postelj,
Kaj da laja Belin, in zakaj paé evilijo svinje.

V koten dobé volkd, pa lop s poleni po volku;
Toléejo na vso moé in mlitijo z bati mu grboe,
ReveZ polomljen in zbit jim komaj unese Zivljenje.

Ali tedaj, ko spit poléZejo znova druZina,
Volk za plotom prikrit razsrjen pofaka Belina,
Pa ga pograbi, rekéé: ,Aha, ti vérica pasja,
Je 1i si tn? Ti si djal, da lajal ne boded, ko pridem,
Pak si me vkanil, Belin; tegh ne pozabim nikoli,
Kajti sem stolfen, da joj, in boli me vse po Zivota.*
Zdaj izgovarja se pes in ga prosi, da naj odpusti mu,
Naj ga ne kazni za zdaj, naj vdrugo le pride neskrbno
Danes zveiér na dvor, da nem bo za eviljenje vsako,
Pa se roti: ,Naj mine me um, &e zdaj se ti laZem,
Jezik, &e laz govorim, da takdj mi prisahne na nébo.*
Se se rotil je in klel, da vsega ni zndniti modi.
Kdor se veliko roti, le tistemu malo verjémi!
Vedel tegh e ni volk, Se prisél je premalo po svetn,
Pa je verjel, kar leghl je Belin, in imdl za resnico,

Pride velér in pripelje s sebdj noé s tdmno odejo.
Kakor pri hidi pospé, primuza se volk na dvoridte,
Zleze v svinjdk in zafné tu klati brezskrbno pradice;
Rilei pa v cvil ino v krul, da glugilo je huskanje klavea.
Kakor zacuje Belin, pa zalaja in laja na vse moé,
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Dokler druZino zbudi; ti planejo z drégi na vilka;
Udrl po njem, kdor more, da le ga telébi po koZi.
Srefa mu blaga je spet, da pohili ga niso docela;
Spet jim uide razbit, z raztrgano koZo na hrbtu,
Viete se proé in skrije za plot in pofaka pokdja.
Gleda, kje bil bi Belin, pa ga spazi pred veZnimi dvermi,
Pa mu goldi: ,Le pofakaj, Belin, ne unided mi nié veé,
Ne odpustim ti, %e Gas bo prisél, ki te dal mi bo v zébe,
Ko bi ne bil, kjer si, Ze dal, kar gre ti, bi zdaj, zdaj.
Oh, heksimeteréék, ves Sepast si ti se naredil,
sto iz enozloZnih besed! Odpusti mi, Stritar,
Tudi ti, Levee, da ni sestavljen po vaj'mem kopitu!
Nisem, zares ne, nalaif ga takega delal,
Pa ga v Ljubljano bom dal profesorjem, da bi imeli
Dati vsaj kaj za izgléd marljivim gimnazijarcem,
Kakden je slab In grd heksimeter v nafem joziku.)
Toda pri vratih leZif, pa ne morem dosedi do tebe,
Mélé, le méléi, Belin, in nikar mi se nié ne pravié,
Vedi, ¢ez tri dni pridem z vojské, da za boj si priprivijen!®

Rede in gre si iskit v temniéasti gozd pomagatev,
Sam s seboj govoréé: ,Poslal bom k divjemn prascu,
Pa mu prijateljski mir med nama obljubim in rodom
Na vekovékovni vek, t6, vem, mu bode po volji.*
Mislil je prav, ni up ga premotil, ker priti na pomoé
Mu je obljubil nerés, saj viééé mu bild je pogodba.
Ali to ni se dovolj, da vojsko Belinove zmaga,
Spravi na svojo si stran Se medveda in modro lisico,
Dobra pogodbe dajéé obadyvema, da morata priti,

Ako bilé jima skrb za prid je le kolickaj lastni.
Zdaj jih imél je dovolj pomoénikov, da zmaga Belina,
Zivel je mirne vesti in sred je pokojnega fakal
Tistega dné, ki bili sta za rék ga postavila boju

Tudi Belin se na boj pripravlja in driZnikov voli:
Gre po dvoriién okrog in Zalosten pride do matka.
Maéek ga nagovori s to pomilovalno besedo:

»Kaj pa je tebi, Belin, da se ves preZalostno nosifi?* —
LDragi moj mue,* govoréé mu Belin odgovarja po tiho,
»Oh, ti ne ve&, kaj mene teZi; lej, boj mi je z volkom,



122

Jutri pod onile hrast z vojski se postaviti moram.

Jeli bi Sel ti z mendj mi pomagat, volki da potoléem ?% —
»Oh, oh, hofem, Belin moj ljubi, zakaj bi ne hotel?
Bom, bom,“ maéek veli, ,zdaj pojdi %¢ racmana prosit,
On je gotov pomodnik, on pride brez dvojbe pomagat.
K racmanu gre, ki takdj mu obljubi, da pride na pomot.
Rete: ,Zakaj bi ne Sel? Saj ti nas branis lisice,

Da si ne upa na dvor, prikradii se splaziti. stiha

In da ljubljenih rde, predragih mi Zén, ne pokrade;
Péjde Se tudi gosdk, le pojdi in prosi e njega!*

Gre h gosiku, gosik mu takdj obljubi, da pride,

»Kaj bi ne fel?* veli, ,saj némam ga vzroka odredi,
Bil nezahvédlen bi paé, e té bi dobrote ne storil

Tebi, ki nam si éuvaj, nas branis zaldznikov noénmih.* —
»Nas bo pa, menim, dovdlj zdaj!“ reée Belin, veseldi se.

Dojde dolodeni dan za boj. Volk s svojo armade
Gre na bojisée pod hrast, ves v svesti si zmagodobitja,
Kar ne jemajéé si na pamet, da mogel bi biti
On, ki dobil bo kre; ni sknfal e vojskine srefe,
Modri dajé mu svit za uredbo si vojskovojenja;
Ali le on si se pameten zdi, pa ne dela po svetu;
Drugi, ki slutijo z16, pa ne upajo zli se upreti,
Volk jim je znan trmoglav, a bojé se zameriti voju.
Vsakemu sam stan di ino dé v kup hrastove stelje
Divjega prasca veléé: Nerds, tu tebi je mesto!
Ti pa, lisica, na hrast se popni, kar mores visoko,
Glej in napenjaj si sklen na vséstran paznega vida,
Kdaj in odkéd nam pride Belin in vojska njegova;
Onda nam stiha povéd, da se bédemo mogli ravnati.
Medved, ti tudi na hrast, jaz grem pa pod énole klado,*

Ko po zapbvedi vse se zgodi in stori po povelju,
Bliza se tudi Belin in junaska Belinova vojska:
Njej je na &elu on sam, pred njim koraka jo racman,
Maéek, drZzé¢ rep mofki na vis, marsira za njima,
Z njim jo korddi gosdk, on puse iz celega kljuna.
Spazi lisica vojské, pa zadipne: .SovriZnik se bliZa,
Vojsko vodi Belin in s tamborjem hodi od sprédaj;
Tambor udarja na méé, éuj hobnanje: tdtata, tdta!
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Stopa za njim vojnik, on pusko nosi nabito,
Streljal bo zdajle na nas; joj, joj, mi némamo pufek!*

Vse, vse umolkne, ko pride Belin nekéliko bliZe,
Prascu iz listja uho je molélo, ndnj sedla je muba.
Zmiga, da proé bi jo zgnal, a madfek zapazi ta migljaj,
Misli si: lej mi jo mi%! pa priskodi in urno pograbi
Prasca, o joj, za uhd; prestradi se prasec pa puhne
Vun izpod listja, beZi, kar nesé ga nogé vse Cetvere.
Maéek se tudi zboji in pobegne na hrast do medveda,
Medved se splafi, in strah ga vrie z drevesa na zemljo;
Maéek Se bolj se zboji in pleza Se vise do vrha
Gor do lisice, ki strah jo pograbi, da tudi opidne
In z medvedom zbeZi in nié se nazaj ne ogleda.

Volkova vojska se v les razbeZi, sam volk je pred klado
Ti¢al in mirno &epel, bojeé se, da kdo ga ne spazi.
A ko odfel je Belin, vrnivdi z vojské se junasko
Zmagovénéan domdv, le brali smo v voldjih ukazih:
Tako velévamo mi volk, kralj nepremdgljivi zverstva.
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Mis - dekliea.

V(‘,aau, ki davno minil in bil za krianstvo je grozen,
Ker so pregénjali té, ki sprejeli so Kristovo vero,
Zivel je dober kristjin tam v Indiji, lepi deZeli.
On si odloéil za stan od ljudi je odstranjeno mesto,
Duplo v puiiavi, misléé, da bo tam najlaZe poboZno
Zivel také, da bo viiet in pogodn vesoljstva viadaveu.

Nekega dné, ko je solnéni zahdd zemljé zaomradil,
Gre vedérjat in, ko se najé Kkoreninic nabranih,
LeZe na mah, ker mah mu navadna je postelja bila.
Méli, zatem izroti se angeln varihu v réke;
Toda ne stisne ofi, ker odpidile san so mu misli.
»Oh, moj Bog!* govorf in & seboj na tihem besédi,
»Ohta, zakaj paé toliko let na samoti prebivam!
Brezkoristno Zivim, preobrnil le enega nisem
K veri presveti, ki tvoj jo uél je edinorojemec;
Kajti ves ¢as, kar tukaj Zivim, pred 66 mi ni de
Stopil noben Ziv stvor, a minflo je toliko Fasa!®
To premisljaje, zaspi in zbudi se o svitanjn prvem,
Vstane in kriZz naredi in molitev jutranjo moli.
Komaj odmoli, kar mi3 priskakljd, z veselim pogledom
V duplo zbeZi. Ta ugléd ga navdi s preobilim veseljem.
wHvala ti Bog!® zavpije vesél, ,da pokazal si vendar
Mojim ofém Ziv stvor brezkénéne mogoénosti svoje!“

MiZka se kmal spoznd’ in sprijazni s puséavnikom boZjim
In se privadi také, da nikamor ne more od njega.
Starec vesel je tegh, pa tedaj neprenehoma misli
Noé in dan, da mu Bog prestvari to mifke v deklisko,
Vse iz poboZnih Zeljd, iz nobene nefiste namembe,

Bog dopusti, in stori se iz miSke mu déklica mlada.
Kje naj poiséem besed, da bi Z njimi le kolickaj mogel
Vam razodeti ta &ut prerfdostni starfeve dufe,

Ki jo z rajsko slastjé je pojil in sreé mu razdirjal?
Bil je také ves vesél, da Zelim tak biti veselim

Vsem, kar je dobrih ljudi in sreé ne poznd jim zavisti.
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oZdaj mi je u'ib',' da zastonj ne steké mi se dnevi Zivijenja.
Deklico v vsem poudim, kar uéil zvelicitelj svetd je;
Trudil se bom, da iz njé naredim popolno debroto

8 tvojo, vesoljstva Gospdd, dobrohotno in milo pomééjol®
Ter jo uéi in odreja, ko héer najskrbnidi ofe.

Dnevi in leta tekd, a deklié je odrdstala krasno
In razevetlh v lep cvet in razvila se v rozico rajsko,
V rddost ofém, a off so to rddost poddjale cutom
Vsém, da so vsi se slasti nauZili in dufo pojili.
Stari menih ko zazrd, da je deklica zalo dorasla,
Spémeni se, da je Bog ¢loveka ustvaril za druftvo,
Milo se mu naredi in postane mu Zal za dekletce.
Misli si: Jaz sem star ino Zivel Bogi sem ugodno,
Ter te dni, ki §¢ dd mi jih Bog na zemlji Ziveti,
Kakor doslé prezivim, a gréh se mi zdi in krivica,
Déklico to, ki svetd fe Jirokega videla ni¢ ni,
Pudéati tn, da dni mladostne preZivlija na samem.
Torej gre k njej pa ji refe: ,Premila mi hierica draga!
Ti si dorasla, in &as je, da moras izbrati si méZa;
Ni prav Zenski, da sama Zivi, stvar slaba je Zenska,
Krepka pa bramba je moZ; daj, hferka, naj dam te za
moza.* —
,Hvala ti, ofe, za t6,* hii refe, ,po tvoje mi bodi,
Idem za moZ, al' povem ti, da ga izberes po volji:
Hotem, da bode mi moZ stvor najmoénejsi na svetn.®

Starec se spravi na pot iskat najjadega stvora.
K mesecu pride, veli mu: ,0 mesec presvetli, najjadi
Stvor v vesoljstvu, imém ti héer; mjo vzemi za Zemo!®
Mesee mu odgovori: ,0j, motis se, dragi moj starec,
Nisem ti jaz najjaéi, o ne! Jaz svetim ponodi,
Ali ko solnee dospd, v tem hipn mi vzame svetlobo;
K solncu odpétuj tedaj, ki je mnogo moénejse od mene.®

7 mesecem se poslovi ter k solncu odpituje snubit.
K njemu dospevsi, veli mu: ,O solnce presvetlo, najjadi
Styor v vesoljstvu, imdm ti hier; njo vzemi za Zemo!®
Solnce mu odgovori: ,Ti se motii, o dragi moj starec!
Nisem ti jaz najjafe, o ne! Jaz svetim na nebu,
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Pride oblak, sprostré se, ta hip mi vzame svetlobo;
Pojdi k oblaku teddj, ki je mnogo moénejsi od mene!*

Staree se Z njim poslovi in odide k oblaku v snuboke,
K njemu dospé in veli mu: ,Oblak premoéni, najjaéi
Stvor v vesoljstva, imdm ti hier; njo vzemi za Zeno!*
Odgovori mu oblak: ,Ti se motif, preljubi moj staree,
Nisem ti jaz najjati; ko jaz sprostrém se po nebu,

Veter popihne in, vzemsi mi moé, razZene me brze:
K vetrn se torej pedaj, ki je mnogo moénejsi od mene!*

Starec se Z njim poslovi in k vetru snubit, odide.
K njemu prispevdi, veli mu: ,0 veter premoini, najjaci
Stvor v vesoljstvu, imim ti héer; njo vzemi za Zeno!“
Veter mu reée na to: ,Ti se motis, preljubi moj staree,
Nisem ti jaz najjaci, o ne, ker pibanje moje
Hrib zadrZi in stori, da Se onstran zdme ne vedo;
Pojdi ti k bribu, ker hrib ti je mnogo monejéi od mena!*

Z vetrom se moZ poslovi ino k hribu odide v snuboke,
Kadar tja pride, veli mu: ,0 hrib premoéni, najjaéi
Stvor v vesoljstvu, imdém jaz héer; njo dam ti za Zemo!*
Odgovori mu hrib: ,Ti se motis, preljubi moj starec,
Nisem ne jaz najjadi; poglej me le, kiko sem luknjast,
Zvrtan od vseh strani in spodjeden od mickenih miskoy;
Pojdi ti k miskn, ker mif ti je dokaj moénejsi od mene!®

Starec se Z njim poslovi ino k misku odide v snuboke,
Pride do misa, vell mu: ,0 mii premoéni, najjaci
Stvor v vesoljstvu, imdm jaz héer; njo vzemi za Zemo!*
»Jaz bi jo vzel,* mis odgoveri, ,ée je lepa, zakaj ne?
Daj, dovedi jo sem, da jo vidim, & se mi dopade.*

Starec odide po héer, in ko pride domov, govori ji:
»Heéerka, dobil sem ti méZa; napravi se, ideva k njemun!*

Dvigneta brz se na pot in ko prideta k miskovi hisi,
Miskn puséavnik veli: ,Tu, miSek, privél sem ti Zeno,
Ce ti bo vided in povolina; poglej =i jo ter se odloéil®
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,Vited mi je #e, mid odgovori, ,al' kaj pa pomaga,
Kam jo bom djal, ko ne gre v to malo palafico mojo?* —

+Ta bo moj moZz* oglasi se dekletee, ,in drugi nobeden;
Torej ti prosi Bogd, naj mene nazaj preobrne
V mifjo podobo, da morem za moZ* — Kaj hofe pustavnik?
Klekne pa moli Bogd, da ji dd poprejénjo postavo.
To se zgodi in nazaj se na mis preobrne mladenka.
Sla je za moZ in zakonska postaneta mifek in mifka.
Starec se vrne nazaj in Zivi poboZno v puséavi,
Dokler ni smrt prifla in odnesla ga v rajsko veselje.

To vam je kraj pripovedke, In nauk iz nje? Ne povem ga;
Léhko razZalil bi & tem razsodnost katerega bravea,
Rajsi naj mene dolZé, da ne znam nadpisa izbrati,
Ki bi predoéil pomén in nakratko povedal obseZek.
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Sanje.
Ulomek.

Veat( dobil sem hude; ti glasovi

So stisli me tako ko dan soparen.
Na zofo leZem, kmalu pride spanec,
In % njim priSle so hitro tudi sanje:

L

Zivél sem v dobrem, prav prijetnem veku,
Dobrote pa se vsak prevzél je take
In srefe bil je sit in navelican.
Popihnila je nova huda sapa,
PobozZala po licu ga je gladkem,

In veku to také je dobro delo,

Da mogel ni braniti se nikakor;

Také mu biti znala je po godu,

Da s hotno kmal spedil se je blodnico
In da rodil je dete — ,movo dobo®,
Jaz zraven bil sem, kadar je porajal
In trude videl rodne sem njegove;

To ni legik bil pired, bil je péred,
Da sam umrl roditelj skor za njim je.

Ko dete se narddilo je novo,
Prigle so Rojenice mu prisojat.
Zeno pa danes niso bile bele,
Obleéene bilé =0 v noéno tmino,
Vse tri bilé so strafnega obraza
In kar nemilosrdnega pogleda;
Dobrote zreti ni bild v nobeni,
Mrzli je stala groza zmojerodna
Okoli vsake sedem seZnjev daled,
Predinjala kosti je vse in ude
Ko tanka, stadna, v Zivo rezna burja,
Edine so bilé in stradno sloZne;
Kar hudega sta prvi dve vgenili,
Ovrgla jima tretja nié ni sestra,
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Kakor desle imela je navado,
To isto je hudobnost prisojila.
Detétu pa také so prisojule,
Da doba bo ime mu napredovna,
A napredovna v zlem, nikakor v dobrem,
0, v kakem zlu, ne morem vam izreci,
O njem bi zadusila me beseda,
In sreéen in vesel bi bil, ¢e vzela
Od mene bi pozabnost zlosti Cute,
USesa sem mafil, da ne bi slisal
Prisoje grozne, ni je pa hotelo
Nikoli biti konec od nemude,
Ko prismoljene v hisi so sedele,
Ker vek nalozil polno jim je mizo
Pedenega mesa in sira s krohom,
Da bi mudile v sobi se povoljno;
Pa jim potedi mogla ni beseda,
Poéasno zmbial kloné se je hudobe.

To noé cemérne Usod hil je volje,
Raztogotila starka ga je bila,

In ko 'z nebes Gospodov angel pride
In ga o polnodi rekeé poklice:

+Hoj, ¢ujes, Usod? Vek je to noé znosil,
Rodil je zalo dete, novo dobo,

In Z njo rodilo sila se je ljudstva;
Kaké ¢ed, da jim bode, kaj jim sodis?*
Nevoljno dvigne Usod se na kviskn
In jezen refe grozno to osodo:

oNaj nova doba nova bode Zenska,
Besede naj teké ji medosladke;

Toda samo z jezika naj greddé ji,
Srce pa naj ne éuti jih -nikoli;

Iz ust ne hodi prava naj ji misel,
Obeta naj, a redko izpolnuje,
Pravica ji pravica veé ne bodi,
Zaup ostani stvar ji nepoznana.

In Zenske njej enake vse naj bodo,
V miladosti naj ne éutijo ljubezni,
Edina strast naj bode jim gizdavost,



Na starost naj pa vZiga jim srce se,
In stare naj ostajajo device. —
Device ? Ne, ne: matere brezmoZe,
Hudobnife naj bodo nego moski,

A mofkim le igraéa gola sama. * ..

Zatisnil sem uSesa tem hudobam

In tisdal jih trdd, da bi ne slisal.

Pa ni¢ ni pomagdlo: kar usesom

UEld besed je, te oéi so brale

Na celu z mrde ali z gibov ustnie,
Pa so grmele v dufo fe strasneje,

In tu naj pokopane vedno bodos

Ne bom jih dramil, ni dajal na znanje,
Zeled, da me bilé tako bi nikdar

In svet tegh nikoli ne okusal,

Samo njegove znanim e darove,

Ki trosil kar s prgiséem jih je jezen.

Odprl je skrinjo, skrinjo, zlo noseéo,
IZ nje se vsulo razno je oroZje,
Kakrinega le vojska je vesela:

1Z nje so suli meéi, sablje, kosi,
Zelezne vile, sulice in cepei,

Bodala ostra, noZi Zivorezni

In pugke éudne, smrt izmetujode,
Kanoni novi z risanimi Zreli,

Tri ure daled smrt zadati zmoZni;
Strasila nepoznana fe na zemlji,
Brodovi morski, polni smrtnih gobeev,
Ki blisk in ogenj bljujejo iz sébe,

In mu ne vem ne rabe, ne imena,

In Bog dal, da ga svet izvedel ne bi.

Izsula se je skrinja, drugo vzame,
Odvezne pokrov: komaj ga odvezne,
Blahitno tri babure izpod njega,
Pofasti studne, da mravljé so precej
Zatele Zgacéno lesti mi po hrbtu,
Hotela vzaka prva je iziti;
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Poskoél najpred vojska iz zapora,
Od njé je lila kri rdecetimna,
Clovedji udi cepali od nje so,
Obraz nje dimni bil je éndno mrdast,
Da vinj ozir le vzdigal je Zelodee,
In nje pogled je bil tako osoren,
Da niso mogle zdrZati oéi ga.

Za njé blahutne ljudomorna kuga,
Obleéena v opravo medlobelo,

Beléta ta pa ni bild belita,

Ki v njé odeva zdrava se nedolZnost.
Bila je le mrtvaika to bledoba,

In kamor je stopila, tam skopnelo

Ko sneg ob jugu zdravje je Glovedko;
Obljudna sela tam so se praznila,
Zastala vsaka tam je veselica,

Naselil se je jok in stok in Zalost

In strah &loveka pred rojenim bratom;
Ljudjé strastém pa vdali so se vsakim
In slednji radoviljali so Zelji,

Ki jo telé je razodelo bilo,

V nemir puitaje srefo veéne duse,
Cek, zdaj Zivimo, saj ne bomo dolgo.

Nazadnje skodi ldkota Iz skrinje,
Ostudna Zenska, grds, médla, sloka,
Ne drogega ko sama kost in koZa

In sklepec, rozljajoé pri vsaki stopnji,
In kamor je prisla, medlelo vse je
In slédilo tako se kakor oma.

Ljudém potekal ZiveZ je navadni,
Drevesno skorjo mleli so za Zito

In drugo zmes in pekli kruh iz tega,
In tikle gel jim kruh je v tek ngodno,
In hvala, oh, Bogn, da ga bild je!
Koprive in zeli so droge jedli,

Ki se jih ne dotakne ni Zivina.

In kjer dobil je kdo kak zaloZdjec,
Ni prasal, je li smeti, ni 1i smeti,
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Prilastil brez pomisleka si ga je,
In ta svojitev greh se ni mu zdela.
Poteklo v prsib materam je mileko
In ved otrok dojiti niso mogle,
Uhu! to ti je grozna groza bila.

Odveze zdaj mofnjd, iz nje izmede
Penéz le malo zlatih in srebrnih,
Papirnatih je najved izletelo,

In ti so vel‘.jidel le tja frirali,
Kjer jih poprej bilé je Ze na kupe,
In lzpmnila kmal' se je mosnjica,
Ceravno je le z dvema prstecema
Zajemal in razmetal prav podéasi;
A siromastvo grabil je s prgiStem
In z naglico raztrasal in razsipal,
Ko, kdo vé, kam bilé bi se mudiloe,
A prazna htela biti ni posoda.

Stemnelo pred ofmi se mi jeo skoraj
In moral sem ozreti se od njega.

Na strani spazim boZjega poslanca,
On v lice kakor jaz je bil obledel,
V oééh so mu solzice se svetile,

Kar groza ga bila je te delitve;
Potasi za odhod peroti spenja

In le po ldhke dviga se na kvisku,
Ker zdi se, da prisél bo vse prehitro
V nebefko druftvo z Zalostno povestjo.
Ko spne peroti, hitro k njema sko€im
In primem se ga brzorok za noge,
Da me unese hudi novi dobi.

V vifavi pa zvrti mi se po glavi,
Izmuzneta iz rok mi se noZici,

Na zemljo padam, ali ko sem hotel
Na tla opasti, stresem in zbudim se.

Imél sem éelo €rez in Crez vse znojno,
Obrisal pit sem ter se razveselil,
Da, kar sem videl, le bild so sanje.
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In znovié veja z vejo se poljubi,

Zadremljem znova; komaj pa zadremljem,

Priglé so precej tudi nove sanje:

Prisla je k meni tista nova doba

In vzela me je in s sebdj nosila

In nesla me jo najpred na Francosko,

Pehnila tamkaj kralja je s prestola,

Pa je za Cas storila republiko,

A dala jo mozi je po nje volji,

Ki kmal' prekuenil vlado je svobodno

In lastno dal je voljo za zapoved,

In vse je gnalo: Slava, slava, slava!

Pregmano, ¢es, povrnil je druzinstvo.

Le eden bil je, ta ga ni oslavljal,

A tudi ta ga moral je nazadnje,

Ker se huddé zameril mu je grozno,

Da dvignil in nafuntal je wojskd nanj.

Zdaj videl sem, da prav imel je Usod.

‘Letela sva s Francoskega na Rusko,

In videl sem vojské divjati v Krimu

In videl strafno vojskino oroZje,

Spoznal, za kiko rabi da se rabo.

Narodi klali, lej, so Z njim narode,

Na Almi in okrdg Sebastopolja.

In ko je padla ta trdnjava modéna,

Spokoril se je tudi ta edinec

In zdroZil se je Z njim in Z njim sprijaznil;

A mira on imé&l ni; mir sklepaje,

Nemir ob enem 2ze je sklepal znova,

In malo dni pretece, pa je éula

Vojské rjuti spet Evropa bedna,

Bolehna §e od kdlernega klanja.

Na Ladko nova nesla me jo doba,

Kjer Sardofranki ropali so nase.

Gnusobe dosti tudi tu sem videl,

In mir s pogodbo nékako sklenivsi,

Ni moZ beseda svoje bil pogodbe;

Pokoja dala kri mu ni nemirna

In el je draZit svetega Ofeta

In hotel vzeti svetno mu kraljestve,
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Goléé mu tisto, kar je Kristus rekel:
Kraljestvo tvoje ni od tega sveta.

Ko videl jaz sem vraZjo to hudobo,
Zgenil sem se, da zbudil sem se preecej.

IL.

Zadremal pa sem zopet; brez pomude
Prislé so sanje: nova doba hitro
Posegne péme ter me vnese s sibo
Pred zdanjimi sto let v bodole Ease
Ter me postavi StorZen na podnoZje.
Mogotni StorZec stal je Se ma mestn
In dvigal je glavé v oblake strmo
In istotiko Zdiplota je stala,

A gozdopolna nié bilk veé nista,
Molela sta v nebesa gola rebra,

Ni¢ ve¢ stanifée ne kozim ni srnam.
Bil6 je to na delapust Sent Ilna,
Sent Ilna! Blagi zvon uiesom mojim!
Pred sto in nekaj leti je na t4 dan
Popoldne zgodaj delapust zvonilo,
Ljudjé so popusédli opravila,

Za drugi sveti dan se pripravijaje;
Pastirji vseh treh Bél smo bice spletli
Iz li¢ja svete lipe, ki zgodila 3
Pod kimeni hladnid ga je vodies,
Tekofa s StorZea Bélica studena,

In pokati smo gromosliéno jeli,

Da letel je malik na vso &irjave;
Odpokovili Srednjim so Beljanom
Beljani Gornji s Spodujimi Beljani.
Dekleta in mladé Zenice krasne,

Ko vrédile so vse okoli dima,

Da v lepi vse jo snagi lesketdlo,
Opletale so svetlofrne lasce.

Za dober glas goreéa gospodinja
Trudila se je ter je priskrbéla

Iz Kranja presne dlovine dobre,

Da hitro ji testd pojdé na kvidku
In da iz moke, iz sami pfenitne,
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.
Nacvré si boba lepega na 66

In tefnega na kis celd nelaénim.

Ta bob pa evrdé ponodi po vederji,

Ko davno Ze polézejo mozaki;

A evrd ga gospodinje in dekleta,

Trodéd se, da imé slovede tadi

Se dalje zadrZijo dobre gazde,

Dekleta Eakajo pa fantov budnih.

Prisli ti bodo kubinji pod okno

Po kopo boba po navadi stari,

In kdor imél bo v druzbi potlej zbrani
Najbolj okusno cvrtega med njimi,

Po strani si klobuk bo dél — na glave,
Dr#é jo bolj pokenci nego drugi,

Ced, moja deéla prava le je dedla,

Ki ho postala vrla gospodinja

In si iskala para po soseski;

Saj ta pohvala dragega dekleta
Globljéje sega v srce mu prepolno,
Kakor ée hvala njemu bi veljdla;

In deklica, zaznavsi drugo jutro,

Pojdé bolj sramezljivosti navzeta
Opravljat boZjo sluzbo v hram Gospodov.
Ta bob zatd je, da se daje znancem,
Dobi ga veé, kdor nam je blize sreu,

In manie, kdor nam manje je prijatelj.
To ves ti, KérZmov Boite, dusa drags,
Ki poti iste naju vodi zgoda,

Ki prifel fasi z zrafnega staniséa

Si z (Gozda na podnoZje nadi gori

Na Belo v gistje, v drago vas mi rodno,
In mislil si si Belo raj nebeski,

Kjer vsaki dan gostujejo ljudje se;

In veste drugi, v mislih ki sem fe vam,
In niste pozabili me popolno;

A tistim, ki sem padel Ze iz ums,
Povrnejo spomin naj te vrstice,

Ki prifa so, da jaz se jih spominjam,

Nocoj ni tiha noé, in kdor ni delal,
Da ude je utrndil, spal ne bode,
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Zazmeti mu ne bode mira dalo

Ukanje glasno nezaspanih fantov,

Ki sale si popevajo vesele

In piskajo na hruseva peresa,

Ki streljajo s piftolami, éakaje,

Da Zvenkne v turnu dvé ez polnoé ura,
Da tiko rane dnevi zazvonfjo.

Zbudé se zdaj pastirji, in sramota

Ga ¢aka, ki prizene prvi, grenka,

Se vedja pa, ki zadnji prikoraka,

Ki zla mu roka lingo je zabila,

Da hlevnih pree ni vrat odpreti mogel,
In so pajdasi vsi pred njim odguali;

0, kako rézno na ubé bud mu:
»Gloddvs, glodivs, pomijnik si pogladal!*
Iz koze, ko bi mogel, kar bi skogil.
Pomijnikov jaz nisem glodal nikdar,
Zbudila me je ali stara mati,

Ali pa lastna skrb o pravem tasn.

Prigld je jutro, fastni dan Gospodov,
Obleklo v smanjo vse se je oprave.
Deseta ura zdaj se priblizuje,
PreZijo s turna #e fantini pazni

Po masniku, da, kakor hitro stopi
Na vasko last, zazvinili bi skapaj;
PrikaZe se, zvonivi zapojéjo,

Pojé pa tiko lépo milozvoéno,

Da vsem sreé v veselju poigrava.
Pristopi madnik, zvon pristop oznani,
Zablisne in za bliskom gromobuéno
Izpikne topom glusen pok iz Zrela,
Da si otroei, Zenske in netrdni

Masé usesa, poknja da se zmanjia
In strela da bi dh ne preletéla,

In v cerkvi mali gidei svete yize
Zagodejo, spremljaje pevke miade;
Podruzna cerkev, cerkviea samé je,
In ni dovelj za orgle v njej prostora,
A da bild bi danes tiha masa,
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To bi bilh mladenicem sramota;
Zaté pa zbrali vkup so se in skladli
Za gidee, pévke, strél med sabo zbiro.
Od vseh strani privreli so pobozni,
Najveé bild pa fantov in deklet je;
Mladeniéi so bili krepke zrdisti,
Visoki, evrsti, slast ofém in dusi,
Da fudil se jim sleharni jo tujec.
Iz irhovine hlafe mofno Eite

So stale jim, kakor na stegna vlite,
Cez rame so jim pridtohi viséli,

Ki gladki jim je kiljar kitil Zamet,
In svilni robei, tkani vsi na zdbee,
Bingljili so ponosno jim iz Zepov,
In za klobuki, za kastorji so jim

V presjajni druzbi pivovega perja
Disede kite moiko kviiku stale,
Spletene krasno in za kraj prifite
8 predragimi, s preljubimi rokimi.

SAl' vidis ga, kako neotesin je!* —
Iz lepih ust doleta meni graja —
LSamo fantinom kos pohvale daje,
Za nafo cast besédice je néma

In kras fantinski stavi pred dekliski.
Neotesanee, da bi se prirastel :
Strupeni ti =¢ k nebu gadji jezik!

Kaj mé Gorenjke nismo kar nié zale ?*...

Jezivka, le huduj se in seo srdi,

Saj srd in jeza lepio le te déla.

Jaz sem pa tak, da rad nemalo jézam,
Pa pravim ti in trdim prav resnobno,
Da na Gorenjskem, na veselolepem,
Mladeni¢i smo lep& od deklét vas,

In kdor poreée: laz so te besede —
Obljubim, z méno trd imdl bo posel,
Ker jaz sem trda, trdokorna glava.
Kar refem, tega rad ne oporefem,

In taki vsi gorenjski smo junaki,

In vé, zakaj nas Bog je take vstvaril.
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Sicér lepé Gorenjke vé ste tudi,

To vé Ljubljana, to veds Ljubljanei
In Siska vé, ki je Ljubljancem znana,
In Bled to vé, ki znan je vsemu svetu,
In vé, kdor ima dve ofesi v éelu,
In tudi jaz sirota zvedel to sem,

Ko deklica me vnela je gorenjska
Na plesu, ki se to popoldne snuje,
Domaéi tu zberé se in pa stranski
Mladenié in zale vse mladenke

In marsikdo, ki moz je ali Zena

In ni odrekel volje se Se dobre,

Ker pamet ima, gloh e nf veselju,
Veddé, da to ne kriti mo Zivljenja
In lajga le mu breme naloZeno

In da Zivljenje ni samé trpljenje,

Za kar bi radi storili ga érnei,

Vse proti velji bozji in dobroti.
Kdor je vesél, on péiten jo gotovo,
CemerneZu ne upaj pa nikoli,

Srcé hudé v njegovih prsih tolée,

In svetujem: ogiblji se ga z daled!
Le tukaj prvikrat mi Zal je delo,
Da v plesu nisem nég nikoli uril.

E, Meta, to bi bil te jaz zasukal,
Na mé vsi fantje gledali bi krivo,
Na mé, na té, vrtefa se po podu;
Také pa sim jaz gledal sem za tibo
In zdihoval na tihem, ali zdihi

U&li so in prisli so le do tebe,

In sluba, oh, zaprla ti jim nisi.

Usla si s poda, ples si zapustila,
Vse kljubu vporu in vabljenju fantov.
Dobila sya se, Kako bil sem bedast!
Brez tebe ni bilé mi nikdar bit,
Edina moja misel ti si bila

Podnevi in ponoéi, bdé in spede.
Zadolben v misli, drZal sem se dému,
Le redkokdaj me gnalo je od hige,
In to le, ko prifél je ponedeljek,



139

~

Ta dan, ki trzni dan je v Kranjskem mestu,
Takrit pod vas sem éakat tebe hodil,
Da skrivno vkup sva na semenj hodila
Po stranskih potih, le nami poznanih,
Da sitnim se umakneva zijalom.

In kadar 8la na boZjo pit si romat,
Jaz tudi spél na géro sem se Smarno,
K svetému Jostn, gori na Vidarje;

In kadar nisem 31, vraivii ti se,
Gotovo si prinesla mi odpustka,

In jaz sem mislil, da sem sam na svetu,
In kralji, potentati cele zemlje,

So proti meni zdeli se mi paléki,

Jaz pak sem velik bil in vsemogolen
In srefen in napihnjen v sreéi svoji,

A vse le v zdetju, v djanju ves poniZen;
Zaljubljeni so véasih éudno dndni

In kdiaj pa kdaj fe pamet izgubijo.
Obratalo obraz je nekaj vedno

Mi proti tam, kjer hifa nje je stala,

In kamor #&l sem, nehoté vodile

Nogé kar =0 me proti njeni strani.

Na onkraj bil vodé je kraj povisan,
Prelezal tam sem dokaj ur podnevnih
V visoki travi, k njej z glavé okrenjen;
Nautil sem se plezati po strehi,

Sedél vkobdlj vrh hiSe sem velikrat,
Gledé na ljubo mesto nepomiéno;

In ée je kdo prisél in me je prasal,
Zonkaj sedim v visavi tej nevarni,
Dobil odgovor laZne je besede:

Da laglje gledam po gorah okoli,

Bode lepo li vreme, ali grdo,

Bode li stalno, ali premenljivo;

A Ge zalezel kdo me je gosposkil,
Navdugfen kteri domorodec slavni,

Dobil je ves romantiéni odgevor

V besédah, po Koseskovo zvarjenih,
Sestavljenih nerodno neslovenski:
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»Umikniv nizozemskim se niZavam,
Izvolil séd sem na to nehotidnost,
Da kiné in kras narave pregledivam
In rajskomilo vidokroga miénost
Stotisod lépe drage domovine,
Preskrbne matere za verne sine.*

oTam, Kjer iz zlatosjajnega leZiZéa
Svoj vstan svetkuje svetli car podinski,
Vsevidno sonce, tam je sklad ceriséa
Gér Kamniskil, stolp silnoveli¢inski,

In Grintavec bolj gori gleda goli

V demantosnegoblesku nabokali.®

»A tukaj v druZnem mirn, v rajski slogi
Sosédujejo silni velikani:

Ovet Zéplote in z divjimi brlogi

Strm StorZea z nevsahljiv'mi vedohrimi
In travorodne Krizkogorske vise,

Vetrov studenih 3¢ mrzleje hise.”

»0d te strani oddalje zré za ndmi
Triglav mogotni, mene pozdravijije,
Sé vsemi tremi sérimi glavimi
Poklon éez gore semkaj mi Kimdje.
Od daleé sivi ofe z blagri venta
Na vis me hrepencfega mladen’éa.®

»Vesél je starec ter se me raduje,

Ko vidi, da mi zemlja je prenizka,

Da niZe sin se kviskn povzdiguje,

Da mika ga okrozje molnjebliska,

Da zmer po vifem hrepeni in zeha,

Ker v stan ga jemlje nebobliznja streha.®

oIn tukaj doli proti juZni strini

Se snegobélita mi v sklen oéésni
Sentjoika stolpa v slavi brumnoznini,
Vse farobudno v visi prinebdésni,

Ki nam, ko tu zaldg megli se zbira,
Postaneta nevihte burne vira.®
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.3¢ bolj na jug megld tu doli vstaja
In stopa nad Ljubljanc slavnozndno,

In mnogotroka mamica obdaja

S tem krilom detobroj, da goni slano
Od milih varovancev duhomorno,

Na vsestran skrbno in na vse pozorno.®

LIn tu pod mdno Zubori vodica,
Héi Storzéeva, tok Bélice studene,
Vseh suhih, Zejnih grl pojiteljica,
Dramiteljica k deln za vse lene,
Njé Suma dén je zvonka melodija,
Vse kakor veéna sferoharmonija.®. .

In Bog ve, kaj sem skupaj fe naklasil,
Kar veé ne vém in kar sem rad pozabil
In kdor je deklamacijo to sliSal
In domoljubje v tdk izriz odeto,
Navdufen #&l je stran od mene,
Jaz pa za njim sem milujode gledal,
Ker ni razumel, kar sem mu povedal.

v

To bil je lep &as, nepozaben zime,
Takrit vesele so mi titke pele,
Takriit je bila v tokn pévska zila,
In tudi grlo ni se petju vprlo.

Ko sva zveéer pri bledem svitu lune
Sedela v vrtu tiho pod drevesi,
Takrit je luna glédala na naju,
Zalila se je, da ga nima solnea,

Da nima solnca kakor ona mene,

Pa je hitela, da bi skor ga vjela,
Da bi bilé ji, kakor njej pri meni.
0, kratki =0 bili ti dnevi sladki!
Dekleta stvar so jako vedrovita,
Zivé, drzet se tistega pravila,

Ki pravi: variatio delectat ...

In Méta jo bilh ko pred dekléta,

Pa drugega mladeniéa objame,

Ko mene spet od doma nk odZene ...
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O ¢asi, ¢asi, ali ste menjavi!

Sent Ilna cerkve danes nisem videl
In ne vesele notri druZzbe zbrane,

Na mesta tempelj judovski le stal je,
Iz njega je namesto godbe, petja,
Rjula éndna krika na uSesa,

Da groza mi sreé je kar prevzela,

V oéi solzé posili so stopile,

In zdihnem: Bog, zakaj si to pripustil ?
Obrnem proé sred se Zalostnega,

Pa dalje stépam, kjer je nekdaj stala
Oéetova in meni rodna hisa;

Tu Zivel sem nedolZne’dui otrodje,
Tam gori nafa sobica bild je,

Za deco nas in pa za stiro mater,
Ki % nj6 zvefer in zjutraj smo molili,
Premiljali molitve starodavne,

Ki jih na pamet toliko je znala,

Da vsaki dan smo v tednu drugo é&uli;
A bile so poboZne, tiko micne,

Da kmalu sem in rad se jih naoéil
Tu gori nam je pripovedovila
Prelepe, mifne vsakovrstne bajke,

Ali svetnika kterega legendo:

Od svetega Matija, ki odskal

Oéetu si in materi glavéd je,

Kakor so Rojenice prisodile;

Od svetega Mihéla, kak je prisel
Pred sveto nebo dufe vagovivat;

Od svetega TomaZa, kakd v sedec
Zabil je smrt in sedem let jo jécal,
Da sedem 1ét ljudjé ni¢ niso mrli;
0Od svete Jédrati, kako so misi
Napredena vreténa ji zglodili,

In droge svétne bajeslovne pude:
Kaké gozdove Védomec preleta,

In Veles krave varuje in vole

In goni jih s planin nazij jeseni;

In kike norce znal je briti Kurent,
Kaké se je v nebesa sveta zmuzal,
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Da zdaj je med izvoljenimi v raju,
Da moja mati, to od njé zaznavsi,
Na pustni predveéér se danes moli:
»3e'n ofenas in fefeno Marijo
Svetemu Kdérantn na ¢éast in slavo,
Ki bode jutri njega god in praznik.*
In zjotraj, kidar vstajala je zarja,
Goléala je, da svit je to nebegki,

Da je odlésk presvete luéi rajske,
Ker rajska so takrit odprta vrata,
Da hodijo skoz njé k ljudem na zemljo
In spet od zemlje gor v nebesa sveta
Poslanei boZji, angeli uvaji

S poveljem, naj budijo nad &lovedtvom,
Da zablodivii kam se ne zadene,

In nosijo do Béga sporodila,

Kaké bili o prej ta dan otréci,

Jeli poslugni, ali nepokorni.

In ko sedéli smo na vrtn v senci,
Okoli nas so rizice cvetéle

In te smo brali, v venee povijali,
Nad nami pa so ticki podnebésni
Prepevali si vsak na svoje grlo,

In mati nam razkladala je pesmi:

Od svetega Duhd jo kos prepeva,
Kalin pa ZviZga svet'ga Avguitina,
Pod énimle orehom v hladni senci
Uéila je poznavati me &rke:

Poglej jo tole: ta je kot oddli,

Ki devajo na nis jih stari oéa,
Kadar popoldne ob nedeljah svetih
Berd povest od mlajega Tobija

In ¢asi od Svetinove druZine,

Tej érki, vidis tukaj, ¢ se pravi;
Takoj za njo, poglej jo, vidi5 tale,
Ki kakor stol je starega oteta,
Kadar na njem sedijo pri kosilu,
Poglej jo dobro, tej pa A se pravi
Také prispodabljdje, naunéila

Me ved je v tjednn neg uditelj v letu,
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In tamle kraj potika sem postajal

Na véter, ko zahajalo je solnce.

Sreé za njim také je hrepenelo,

Da plezal na vrhunec sem drevesom,
Da dalje bi ga videl ino gledal,

Zelié, da zatonilo ne bi nikdar;

In ko zaild je tostran Ze za gore,

S8e gledal za odsvitom sem na StorZeu,
In ko odlésk izgine tudi tukaj,

Poslal sem nadih njiv fkrjanca kvisku,
Da gostolé se dvignil je nad gire

In solncu nesel ,Lahko noé!® od mene,
Ki po odlésku ticku fia perotih
Odzdravila lepé mi ,Lahko nod!* je.
Také bi bil spomin mi Se navijal
Dogodbe druge zlatih let otrd&jih,

Ko so cvetéle rozice mi bele;

Ali stopivii moZ iz naSe hiSe

Prezene ves spomin preteklih asov.
Ob, hiza bila judovska je kréma,

Kjer so Beljani, moji sovaséani,

Zapili premoZenje in poStenje

In padli v snZnost neusmilnim duiam:
Krémar je bil nefeden dolgobridec,

Ki ljudomrzno zrl je izpod fela

In duh dajil od sebe neugoden,

Ki je natanke izpolnjival zikon:
Mnozite mi se kot na nebn zvezdle!
Saj ljubil bi jih élovek, pa ne more,
Se vsi bili so kakor pred sto leti

Na Poljskem, na Galiskem in Hrvaskem,
Samo nesreiéa za kridane mehke.
Preménili ta éas se kar nié niso,
Lastnosti tiste vse so & imeli:

Bili 80 varéni, dasi rok si niso

Se tudi zdaj zulili z delom kakim,

In modri dunajski éasniki nemski
Ostali na cedilu z Zidovi =o,

Zastonj so &i zamorea umivali,
Zastonj? Tezko, zastonj je davno mrtev,
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Nevoljen judstva, prosim nove dobe,
Naj spet me toj bodoénosti unese,
In kakor me unese, brZ poprasam:
+Bo 1i resnica huda ta bodeénost ?*
In nova doba zmiga mi z ramama,
Pa reée: ,To sami Slovenci vejo:
Gotovo, ako bodo mehkovoljni,
Nikoli, bodo moz li svoje volje!*
Izre¢ée in od mene hitro stede,

In sanje moje El&é so poti svoje.

1l

Zaklela se je tista nova doba,

Da mora mi sreé dobiti zdse,

In za doségo trdnega si sklepa,
Volila si je vsakovrstna sredstva,
Ced, mora iti, zlepa ali zgrda.
Refivéi nepovoljnega me judstva,
Storf me, da sem bil v Ljubljani folec.
Sedd] sem v drugi Soli. Nas uditelj
Veéini nas je grozen bil mucitelj,

Za njim smo s téZo svoja kola vlekli,
Izpeljal ni jih, kdor kolés ni mazal;
A kdor je mazal, da je le mazitkal,
Todad mazéval, dobro je vozitkal.

O duoh ti deda mojega v nebesih,
Odpusti, prosim, jezo mi tedanjo,

Ki zgribila tadis me jo do tebe,

Ko si pomogel rivati mi kola,

Da sreéno sem pretiral jo fez klanee!...

Tu vnél si prvi ti mi dudo zdise,
Dremdlov Janez, ker te ni uéitelj
Nikoli mogel v zemljepisu vjeti

In v zgodovini ti do kraja priti,

A tekla kola so ti brez mazila.

No, kar je res, ostani le resnica,

Ta hvala gre mu, da je znal in umel
Razldgati nam sren prikapilno
Dogodbe Sasov, sveto zgodovino.

10
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8o danes, Janez, vidim ga pred nami,

Kako je stal in nam pripovedival

Z besedo Zivo in plamtedim srcem

O Husa, Zizki in obeh Prokopih,

Junakih, da na svetn malo takih.

In mi smo poslusali tiho, tiho

Ter se jezili, ko presli je ura,

Ki nam drugad bilk je dolga, dolga.

Zato mu ne zamérimo bahanja,

Ki fuli smo ga tolikrat od njega,

Ko smo gredo¢ iz Sole ga spremljali,

In nas je: ,Kdo sem jaz?% poprasevival
»nGospod profesor, majster Vi ste, mojster!“* —
»A v ¢em sem mojster?* — , Mojster v zgodovini,
Gospod profesor!** — _No, to tudi menim.* —
Umrl je. Vse nas je prevzela groza,

Da nam uslifal Bog je proinjo grefno:
Ukrajiaj, Oce, zli ¢as nafe peze!

To grozo nam tolaZila je vera,

Da nada je bild praviéna prosnja,

Pravitna, ker nam jo je Bog uslisal.

Uditelja smo drugega dobili,

Ki bil je Se vredndjdi spredaj ema.
Poznal ni domorodnosti nobene,
Ceravno po imenu in po rodu
Slovenee bil je, le ni bil Slovenec,
Spaéili meni Nemci so priimek,
Oblekli ga v obliéno spako ,Wallantz,*
Da s tem bi pol storili me Eloveka.
Divijék Valjavee pa obleke tiste
Nositi dolgo mogel ni na sebi,

Zaéela ga je garati po pledih,

Pa je poskufal, bo li Slo jo sleéi.
Da, &lo je, toda malo s hudo teZo.
Ugitelj navali na mé neslanost,

Ze tolikrat preZveéene dokaze:

Da z Bogom moja dedséina po stricn,
Ta ki zivi v Ameriki bogati

In bo zapustil dolarjev miljon mi,
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A zanj ne vem ne jaz in ne moj ode.
+Ze prav, gospod ufitelj,* jaz mu redem,
~Ko mi umré v Ameriki ta stricek,

Bom vedel, kam po dohtarja ne hodit’,
Ki vodil bo in branil mojo pravde.®

In ¢util in cuteval sem pozneje,

Da je odgovor moj zares razumel:

1z ojnic je pebmil me vecékrat z bifem, —
Pripehal s teZo sem do ,poezije®.

E poezija! ... Ze imé lepo je,

Lepé bilé nam res je v poeziji,

Kaj né, Dremalov in BoZicev Janez?
Jeli, Nozarjev France, in vi drogi,
Katerim ni 8¢ ves spomin potekel
Na ljubega ofeta Martinjaka?
Pocivaj slidko in z nebesne vise,
Kjer vzivai Ze za plodno delovanje
Zasluzeno med izvoljenci plago,
Krmili barke nafega Zivljenja,

Da jddrali po tisti bomo poti,

Ki nas je vrofa tvoja domoljubnost
Krmila nénjo z milim opominom!

Ti nisi branil biti nam Slovencem,
Le vsajal si Ijubezen domovine

V mladostna srea kljubu protisilstvu.
Jezika sram te nadSega bilé ni,
Zatajal nisi svojega naroda

Takrat, ko bil je greh Slovenec biti,
In kazen je stopila za tem grehom.
Kaké smo z vedrih lic ti brali radost,
Ko je napoéil éasek blage nade,

Da se narédom ndrodnost bo dala!
To bil je lep &as, ali samo casek,
Svetloba meteora kratkotrajna,

Ki Je gostejfa tmh za njo nastane.
O blagor tebi, da doZivel nisi
Mrknjénja kratke meteorne luéil
Prezivel bi ga ti ne bil nikeli;
Prebili todi mi bi ne bili ga,

10*
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Ce vraZa me bi upa nam dajala:

Za Rimeev sreéno znamenje je bilo
Ce so letele z desne strane ptice.

In lej, ko nam jemali so oroZje,
Prikrokalo vrandv je érnih dvanajst,
In to od desne ravno nam nad glave.
Spoglédamo se in si zaSeptimo:

Za dvanajst let imejmo potrpljenje!
Mol¢ali smo, pobedali glavé smo,

In jaz moléé glavo sem v tla pobedal,
Kar me za réko nova doba prime,
Pa me unese tej morilni sili

In nese me nazaj v. danadnje éase
In vodi me po motnem vsakod svetu.
Ofém me je nevidnega storila . ..
Tako sedela sva v drZzavnem zboru.
Huddé so tn z jeziki se borile

Tri Zenske, tri Zené junakosréne:
Svoboda, narodnost in neméarija.
V lepoti rajski prvi sta sijali,

Po licu je bild razlita jima
Priljudnost mila in prijaznost zlata.
Zazigali meléé sta vse, vse ziise,
Vseh dobrih srea vnela so se zinjo.
Oblastoljubei le in hudovoljei

Strpeli niso njunega pogleda.
Prevzetna pak bila je neméarija,
Napuhnjena, odabna in Sopirna,
Preserna in strasti yza hodih polna,
Prepirna, samovoljna in nestrpna

In tezka, teZka kakor centna vaga,
Vse preziravna, sebe povzdigavna,
Za vigje se drzé¢ od drugih bitje.
Takoj bilé z gub éelnih so ji brati
Lastnosti take, ki so vse, vse slabe
In s temi je dajila najveé fkode

Ta nemcarija blagi vsej Neméiji.
Bili ni lepa; nje poglid zavdijal
PoStenim dunfam grozo in trepet je
In ¢éut nekako éudno nepoveljen.
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Trdé se je drzala neméarija,

Le s teZo sta jo prvi dve ugnali,
In Ze ugnana znova se postavi

Na nége, zbravii si zagovornika,

Ki naj oglufevdl bi jej protivke ...

In sanjal sem #e dolgo in veliko
Tako lepo in prenebedki krasno,

Ko sligal to bi kdaj Slovenec privi,
Poslal bi mi za vsaki verz goldinar,
Poskakoval bi tri dni od veselja

In tri dni bi solzice lil in jokal

Od angelske preradosti nebedke.

In jaz vam rad bi pravil & te sanje,
Samé premisljal rad bi ne na samem
Dobrote zdanje tiskovne postave;

In jutri %¢ ne bom umrl, a jutri
Popihne morebiti bla#ji vetric.
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Zorin in Strelina.
Idila.

Prvi del.

Pri Brezarju mené prosé,

Bog milost je ljndem pondvil
In ljubo Zitee blagosldvil:
Latjé je polno in tezkd,

Od stavka bo fez mernik Zita,
DruZina skoz bo kade sita.

Na podu lndice goré,

Poééz je ranta vbita v sténi,
Da se za vpor mencév ne zméni.
Ti sparoma okoli njé

Snopjé otirajo z nogdéma,

Na njé vpiraje se drzé

Trdo z obema je rokdma;
Fant deklico imd za par,

Ki jo popelje pred oltar.

Zivé vse: glasna govoriea,
Juk, smeh, grohdt gre v kolobar,
Iskri veselje vsem raz lica;
Povzdignjen v kotu kup visok
Lepé zloZén je v redu éednem,
In Z njega marsikak otrdk
Podaja snope v gibu vednem.
Le dva pokojna, mirna sta,
To je domaéi fant; Zorina
Zové ga, punika je Strelina.
Sosedova je héi; sefla

Takd sta prvikrat se zdaj,

Se zvidela, sprijdtlila,
Poséstrila, pobratila,

Bog hitel, da za vekomaj!
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Karkoli je mencev na podu,
Za strnjenje otrék sred

Nihéd ne vé, nikdor ne zni
Za snidenje njimi po godu.

A @as polagoma prehaja,

Do polnoédi veé daleé ni,

Juk, smeh, grohot mencém zastaja,
Nestaje vsem Ze besedl,

Ko émrlji zgibajo jeseni,

Ko vetri zadujé studeni,
Poluhko se poizgubé,

Ne vrne se, ki z gnezda gré,
Zakrije ga mahdvna rupa:
Tako razgubljajo raz kupa
Otroel se domi vsaksebi,

Edén za drugim bo pospin

In iz gomnh domii izgnén;
Mehké jih postelj v se zagrebi!
Le tidva nista nié kaj trudna,
Se zmerom bolj in bolj sta budna,
Ta re¢ je za otroka &udna.
Kup niZa se, do dna bo kmal,
Prosi bo zdaj in zdaj ometo,
Menée je zadnji snop pobral,
Pod noge z jezo habe djal
Mrmrdje: da te no, preteto!
Koncano; iz latjh prosé,

Na podu ga je vse gostd,

In oj, Zolti se kot zlatd,
Mencév pa éaka Ze gotova
Kasa pripravljena g&pehova.
Vederje kraj. Vse 3lo domi je,
Povsod je tiho, pokoj, mir;

Le ¢uk in sova ne miruje,

In frka okrog hif topir. —

Na vzhodu poka rana zarja,
Oznanja jutro, beli dan,

In solnee, nebnega vladarja,
Ki zbuja vse In zganja san;
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Na delo giblje slednji stan,
Vse, kar je mirno podivalo,
Vse na nogah je, vse je vstalo;
Otroci le in starci spé,

Ker njim je treba mnogo spanja,
Pokonei niso, fe lezé,

In marsikomu se S sanja.
Strelinka tudi spi. Obraz

Rdé ji solnéni zarki zlati,

Ki jeli v spalnico vlivati

So ravno svetli svoj okris,

Kot kri so lica ji rdeéa

In kakor gartroZa cveteéa,
In zaljSa Se jih solufni Zar.
Obligje pokoj kaZe jasno,

A mir sreé in dufo krasno,

Ki v njo zalezel ni se kvar,
Lej, smeje se, kako smehljd se!
Také smehlja se sel krilati,

Ko k Bogu z rajskimi si brati
Z lepd vestjé z zemljé ravnd se.
Ki vidi ga ta smeh mladiéji,
Se naredi mu tadi smeh

Ter se naznani na oblidji

Se njega, ki ga tare greh,

Do srca ga presune v Zivo,
Zbudi omolklo vest s koprivo.
Sanjé se ji: nebeike sanjo
Veselo vnemajo sreé,

Sinoénjo sév Ze dub ji Zanje,
Ker sanje niso niftrec prazen,
Ne kip samé puhlobo kazen,
Od misli génjene meglé,

Ponoci dan so, vir iz duba,

Ki dere hitro in poédsi,

Sumi potiho in poglisi

In tiho spet, da ni mu sloha,
Sledi po prétoki svoj tir,

Kar res je, s tem lepé strinjaje,
Kar misli je samo izvir,
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Sanjd se ji. O éem? O mir!
Septd, glasove jezik daje,
Posluiaj, ¢nj, kaj govori:
sZorin!“ zaSdpne, omoléi,

Zorinu tudi vso je noé
Strelina pred oémi igrala,

In ko temo je solnéna moé
S povrija zemskega pregnala,
Iz sanj zbudi ga dné prisvit;
A te bilé go prezivé,

Da bi preflé pred svitom dné,
In sled bi bil jim ves izmit;
Spominja e natanko vseh

In jih vesel budé nadalja.
Kako od misli loéil teh

Bi sreénih se, ki ga nad kralja
V veselju dvigajo sladké?
Kako bi pustil dobrodetje,

Ki Guti ga sreé mladd,
Dozdaj & nepoznano vnetje,
Ki duso sili kar na petje?
In kaj je bil ta sréni viig,
Ki strnil je na prvi mig
Dve mladi dusi pretesné ?
Bili sieer ljubav jeo to,

Tako pa fe ne gré ga zvati,
Oboje dete premladéd

Je fe, imé mu tako dati;

A kaj je, pravi mi sree,

Ki samo je to slast &utilo
In zinjo vé predobro le

Ter je ne bode pozabilo

Do zadnjega Zivljenja dne.
Samo razlotek med mendj

In med Zorinom in Strelino
Je ta, da mosko dete moj
Ljubljenéek bil je, pa jaz ino
Sladkost enako ne poznam,
In duda je Se ni vZivala,
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Razen takrat en Gasek sam,
Ki ga potem ni veé poznala.
Jaz sréno rad njegd imél,

On sréno rad imél je mene,
Od drogega ne bil trpél
Krivice bi nad njim nobene;
In Ce ga zlo je kaj zadelo,
Od njega me jo bolj belelo;
Kar njemu je bilé sladkost,
Sladkost bila je zdme tudi.
Kdor ni izkusil sam, se éudi,
Al' pa sem jaz bil prepriprost.
No, veé ga solnce ne ogreva,
Lehkd mu zemlja, ki odeva
Nemilo mi ga davuno Ze

In ga loéila je od mene,

Ki me boli za njim sreé

Se zdaj, in bol se ne preZene!
Zatorej sem, ko sem udil
Kesneje so svetskih prigod

In imenitnih méZ used,

O zgodbi najbolj pazen bil

Od Davida in Jonatana,

Kako prijatelja bils

In trdno z dviama sta vdana;
Ko sebe menil sem obd

In Zivel v vseh dogodkih Z njima;
In Pilad in Orést bild

Sta mojega izraz sred;

In tako sem, kar e jih ima
Prigodkov zgodovina takih

In kakorkoli tem enakih,

Po zebi meril in s s sebd
Prilikoval jih in pa Z njim,
Ki z nezavdrZljivo solzé
Prezgodni grob mu le rosim.
In tako kak pajderastijo

Sem menil, griki obicaj,
Dokler v pregredno hudobijo
Prestvaril ni je umski zmaj . ..



155

n

S-

A dolgo jima dano ni

Bilé se skupno veseliti,
Strdi iz duse v dufo piti,
Ziveti vrsto lepih dni:

Ves bolj&i sad je dozordl,
Priblizal se sveti Mihl,
Poditnicam on kraj poda,
Utencem svitel grozd solzd
Nabere pod kalné ofi,

Ko jim iti je iz vasi.

Ofa so rekli, da naj sin
Studirat gre in v Zolo hodi.
Nagovoré ga: ,Moj Zorin,
Lej, kmet na zemlji je trpin,
Trpin ostane, kar si bodi
Ti moj si, jaz te rad imdm,
Zatd to v Solo popeljdim.*
Res materi ni viaced nkrdp,
Od sina lo¢i se nerada,

Ali ji svet je olev sklép,
In zlati up, presladka nada,
Da sin ji bode za gospoda,
Edini iz vsegh nje roda,

Jo potolaZi, da se vdd,
Najsi v ofeh ne brez solzd.
In kmaln sta se odpeljala
Z otetom v stari Kranj drdrala.

Prijazno mestece je Kranj,
Predmet 3e vedno mojih sanj.
Tu Zivel sem mladostna leta,
Mladostne ne, detinske dni,
Veseli so mi ti bili,
Nobena Zal mi v njih nadeta;
Zato sem rad obiskoval
vselej ondi kraje znane:
Najprvo, kjer sem stanoval,
Ljudi, tafas mi sréno vdane.
Cez dolgo spet grem tam enkrit
Ok in mamko obiskat,
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Izvem na bridko svojo Zl,
Da njo je Bog Ze v raj poslal,
In on — s prestarimi oémi
Spoznal in spomuil se me ni
A ko naznanim: Kaj, kedo,
In on razame: Kaj, kakd,
Poljubim sivo mun glavd,

O¢i s0 mu se razsvetile,
Selzé so vanje mu stopile,

Z desnico stisne mi roké,

Od radosti je trepetdla

In dolgo mojo potresdla.
Pristavi mi slonilnik svoj,.
Po sili nénj me posadi,

Me po gosposki pocasti,

Ko bil sluzabnik on bi mej;
Prinesti hitro vina rede

In krado ali svinjsko plede
In kruha hlebec belega,
Kakor smo nekdaj jeli ga,
Ter me gostuje ko sind

Cez dolgo prislega domii. . .
Vse cerkve obiskal sem zale,
Najprvo svetega Kocjana,

Ki velika je cerkev zvana
Od mnoZe prebivaveev male,
A vredna kakor kdo pohvale:
Iz gitiskega dimee doma
Moli visoko v zrak glavé,
Dosedi hofe Z njo v meglé ;
Okoli njega vedno roma
Podnebnih kita pétnikov,
Pocitka kraj jim daje zvézda
In % njo visoki cerkve krov;
Po pokah v turnu gnezdo gnézda
Tis¢i se &érnih krikavtov,

Se veé pa hodi ndnj jih sest
Iz spodnjih po petinah gnezd;
Pecine té so Kokri struga,
Ki semkaj se spod gér vijuga.
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Straind je to globina ta,

Kar zviskega poniZana.

O dolgo paé %Ze skale lize

Da té je izkopala nize!

Komunov je dovolj tu doli,

Kopeli nam po sredi skal,

Te skale nam bilé so stoli

Za séd in za obled vse kmal;

Nad nami pa na dve strani

Molele so strmé Eerf,

In kavke in postovke tam

In kaji vred in gadji plod

Imajo v démpljah =vejo kot,

Zaldznifkim nastran rokim,

In RoZnikranska cerkev vsi

Je, kakrina je prej bila;

In danes & ko prejénje Case

Pobozne gledam tn obraze;

Sprostira se odtod ozir,

Da lepSega ti ni nikir:

0Od zdolaj suje siva Sava,

Valovje tji naprej podi,

Deroca od vrhov Triglava,

Kjer veéni skoraj sneg kopni;

Cez Gaftej nese tvoj pogled

Te tjakaj proti Skoflji Loki,

In gledas planjo z gri¢i vred
Smartno, Bitinj, steg Siroki;

Smarjetna gora tu na pravi

Ozira se naravno v té,

In doli pod teboj v nizavi

Ji pere savski val noge;

In glej, Se bolj na desno stran

Se Bistrigka odpré doling,

In hrib za hribom, skalni stan

Nevtrgano do tik Bohinja.

In Pungrad — da te $ent imena! —

Ima 8¢ vedno to imé,

Prisld pa bodo Ze vremena,

Ki zbrifejo nam spake te;
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Tu rastli kdaj sta lipi dve,
Bili sta kraju cast obe,
Visoko vrhe pod oblake,
Sirokolistnih senénih vej;

A konec na tem svetu vsake
Stvari le pride prej, al' slej.
In tadi tn ozir je krasen

Na zapad in na juZno stram,
Na Sorfko polje, Sorske plan,
In keder val fmmi tn glasen
Na levo tjh do gore Smarne,
Marije kraj preblagodarne.
Na levo se zavija Sava,

V njo Kokra pod menoj se vliva,
Od mej koroskih silno spé,
Ko gorskih se vodd nadmé
Ter dere kakor zver divjana,
Brezanom strah in Siba Ziva,
ObreZzje na okreg spodmiva.
A tam, odkoder solnce vstaja,
Je plan do tja, kjer vas Senduri
Stoji brez dobre vode kraja,
In dalje, da zaklene duri

Ti Grintavea gore strmén

Na Stajerskokorosko stran;
Na sever pak ofesni sklen
Dajé obéndovati stan

Ti Zaplate, strmé planine,
Orjaskega Storzea pedine.

In ondi je Zorin prebival

In prvega pouka dar,
Pripravo za prihodnje vZival
Za uk imel je skrb in mar,
A pridnost to in to marljivest
Je zlé poviSeval spomin
Streline in lastna zvedljivost;
Podedoval je bil Zorin

Po rodu svojem to lastnost,
Katere bil nikddr ni prost;
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Najglavnisi pa ti spodbod
Bild =i le, Strelina zala!

In k dobremu vsemu navod
Si ti dajala; pot kazala

Si ti mu, ki po njej naj hodi
Naravnost, da na stran ne blodi.
Bil maren je, ker ti za sé
Si vnela mu mlado sreé;
Boji se, da ljubav ne zvene,
Prijaznost da ne spade v nié,
Da koj ne pogasi plamene,
Ki v njih se zanj tali deklié.
Edino tebi le zeli

Po godu vsako stvar storiti,
Na vsaki naéin vied ti biti,
Ter drugih nema skor skrbi,
Ko streéi ti, da le imela

Bi rada ga ko tebe on

In tako kakor sam Zelela;
On ve, da rada ga ima,

In ti, da tebe on, to znas,
In to je spet modan nagon,
Da v uka ne zapne, ne neha
Marljivost mu, korak do vspeha.
In kadar ga domu iz mesta
O praznicih privede cesta,
Predava ji ves solski uk,
Strelina pa brez mnogo muk
Je éitati ob kratkem znala
In skoraj tudi Ze pisala.

In toliko hitrejsa bila

Je v uku vsakem, ker delila
Od njega se je vea ji vaja,
Ki vse imel je nje sreé,
Zato so pa poucbe te

Dajale ji stotero slaja.

In ona je bild poboZna,
Bild pokoren ves otrok
Roditeljem in vsem podloZna



160

In jeze jim nikoli vzrok,

In angelskega vsa duhd,
Marijnodistega sred,

In vsi, ki s0 jo le poznali,
Vsi sloZni so hili v nje hvali.
In tako njena ta poboZnost
Je moé imela do njegi,

Da zmedla mu se ni steza,
Dajala mu je vefkrat zmoZnost,
Da stopal je za njo hoded,
Za njo gredoé, po njej Zived,
In ona je bild priloZnost,

Da znebil se napak je veé.

Pod solncem ni ga brez napak
Nobenega bilé zemljana,
Posebnost kako ima vsak,

Ki Gednostim je neka rana:
Voljdn je duh, meso je slabo,
Ne da ti razprostreti hdbo.
Zorin jih tudi ni bil prost:
On primke rad ljudem dajal je;
Pripravna je na to mladost,
Posebno pa Zorin lehkost

V neéednosti si tej pribral je;
In ostra so imena ta,

Ki on jih je dajal, bili,
Primerna vsa in prav zadeta,
Da v obénost so bilh sprejeta.
Nié prida ni navada taka,
Tezko znebis se tega spaka,
In ée se le je kdd znebi,

Po tezkem jo zgubi borjenju,
Drugade le, ée kaj zgodi
Posebnega se mu v Zivljenju,
Kar mijhena je Gasi stvar,
Sam& na sebi brez pomena,
Osebno pa je velik dar

In torej re¢ predragocena,
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Prigodljaj kaki, stvar vsakdnja,
JKi nam pa le glasné nazninja
Previdnost skrbnega Bogi,

Ki modro vse in prav ravnd.

Vakance so bild, Domi

V oéétovem si rodnem kraji
Je blizo bival spet sred,
Pojilo ki ga z medoslaji.

Bil ¢as je, ko po polnoéi
Budi rozljanje pol vasi,

Ko trlice roéné roZljijo,

Ko pridne trice lan terd;
Pestdde za nodi imdjo,

Za dné se deca k njim zberd.
Zorin k njim tudi prikoraka,
Marljivost tric mu dobro dé,
Marljivost, res ne kmal enaka;
A zbddati se tric ne sme,
Oné so tice tankokljine,

Njih jezik zakominjen ni,
Im& napete ostre strune,
Najlaglje jih dotik zbudi;

Le varuj se, ¢e ne, dobif
Priimek tak prifit na kriz,
Da bos zaripnil tja pod las,
Ko v &as nezgbden kar na glas
Zapije ti ga cela vas,
Strelina tudi je prifla,

Lepd se je na smeh drZals;
Zorin jo gleda, hipno vsa
Pozornost je na njé zbeZala;
A njej z obraza zgine smeh,
Obrne se in gre Strelina,

Ko tam bi ne bilé Zorina,
Od jame prof koraka v spéh.
Kako je to? Kaj on je varok,
Da tako brZ je stran hitela?
Ne on. A drugi kdo otrok?
Ne. Vasa, trice, zabolela

1
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Je primkovanja njo grddst,
Ne on; njegd nikdér ni ula.
Njegova to zaznd bistrost,

In lica mu je kri podplula,
Zapede ga, pa stopi v stran
In vaZen zinj je bil ta dan,
Trenotek ta, in ta trenotek
Napake mu je bil razpotek. —

Dobil enkriat je v knjizieah,
Ki ona je na njé molila,

Pri kipih in podobieah,

Ki v knjige jih je poteknila,
En kip, end podobico,

Z besedami podpisano:
»Preljubi moji materi.®
Zastanejo mu tripi vsi,

O¢ se & érk ne maknejo
Solzé obriz zapliknejo.
Pisala je Strelina to,

Poznal je dobro nje perd.

Li ljubis ti odeta tak?

Li 1jubif mater ti také?
Odgovor: nak in nak in nak!
In dosti je to zdnj bili:
Odsihdob bil je ves drugacen,
Do stariSev nié veé ne mlafen;
A njim je to ugodno delo,
Sreé jim zmerom bolje grelo.
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Drugli del.

Prisel je ¢as, ko slat se zbnja,
Cemu Jjudem sta spola dva.
Zorinu isti slut nanuja

Takisto ista doba ta,

Obuja v njem se isti slut,

In Cas, ta &as je tudi hud;

Pa midljenje na njo nevelo

Ga .mnogemu je zlu otelo;

Prijaznost, ki sicér je bila,

V Jjubezen se je ta zmenila,

Ne érti naj se vam nikar,

Ki érti vam se, pre, ljubezen

Ne mislite jo hado stvar,

Brez vse koristi simo kvar,

Ne mislite si njo bolezen,

Zdravilo je in eeli rane,

OCis¢a vest, budi zaspane;

Odvraéa od grdih razvad

In vodi spet na prava pota,

Ki v stran skrenila jih je zmota;

O dober, dober nje je sad!

In grehov, ki mladost teZké

Se ogne jih, njegh redila

Ljubezen je, ki jo zvestd

Sred je éistost zmer hranila.

Spremljila ga je ta povsod

In dala ni mu v greh se vplesti,
uvdla ga je vsakih zmot,

Ki znajo mladi svet privesti

V pogubo, ki ji vteéi ni

Lehké nikakor veé pozneje,

Ki radost vso skali, zgreni,

Lepd Etevilo let odveje,

In ta, kar je ga fe, ostanek

Nevolja je in zgolj otoZnost,

Mu vest je os tenki Sivanek,

Ki zbadajo na vso ga zmoZnost,

11*
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Bodé ga v dufo, v sree sklé,
Skali s¢ um in pamet zmanjia,
Vsa dufna moé po vodi gre

In skréi se in vsa, vsa stanjia,
Tovarisi so dostikrat

Ga v studni greh skrivaj mamili,
Da njim enak bi bil posili;

A ni dobil ga v roke skrat,

Ti angel si bild njegov,

Na pomoé si mu brZ hitela,

Ko bil je Ze pleni gotov,
Nastave ti si vse razdela.

In leta dalje so letela

Ko sproZena s tetive strela,
Prigél je as, ki vsem nastopi
In gledu v svet zavés odklopi:
Zainé v duh verski dvomi lesti,
Skrivaj s podetka liki tat,
Hudé nadleZni mladi vesti;
Pocéasi ti se spné za vrat

In trdno se drzé na mesti;
Ce s0 za &as bili vkrofeni,
Od grehozdetja proé spojeni,
Bili le niso &isto streni.

In vedno se je um boril,

In tisoé je reéi nastalo,

Ki vinje se je ves povil,

In refit jih sreé ni znalo.

O &as mu je nastdl grozin
Notrinjega s seboj prepira,
Od koder mu nemir izvira,

Ki neée se mekniti v stran,
TeZava je zares velika,

Gorje, gorje mu brez vodnika!
A tisofkrat temu gorjé,

Ki zlemu je prigél v roké!

In ni imdl Zorin vednika,

Da dal bi mu imé refnika.
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Mird mu dvojbe niso dale:

Od prve luéi v trdi mrik
Okoli njega so se gnale,

Pa tudi sen je bil tezik,

Ker duh ne spi, le dan nadalja,
In za posastjo gre poSast
Peklenskega pred njega kralja
In hodi mir in pokoj krast,
In vedno se vrté pred njim,
Ne jenjajo vesti mu Klati.

A ti Zorin, ne ve§, da Rim
Im& to mod, jih pre¢ odgnati?
In to, kar Rim veli? Zorin,
Da néhaf biti tak trpin,

Ne bod Hl rabil ta darila?

Saj matere si vendar sin
Najmilise, le brz pod krila
Pribezi njena, tu dobid

Nazaj sred mird sladkost,
Izderes s tom iz dufe ost,
Pritisnes s tem na vest obliz.
Pribezal je in res dobil

Nazaj sred miri sladkosti,

A dolgo ni ga slaj pojil,
Zagazl v prejénje spet grenkosti.
Vse kaZe, da zaup njegov
Do matere je bil preplitev;
Pomocek, ki je sam gotov,

In pot, eding pot v refitey

1z slednjega ki zla pelji,

Iz distega mu ni sred

Izvirala plamnd molitev.

Zakaj ni strt mu misli dar,
Da tezka mu je vera stvar?
In spet je blodil kakor pred
In taval po gosti temoti,

In zemlja je pod njim in svet
Se zibal v teh dvomdy strahoti.
Odredi se je paé tezko

Temi, kar se je v nas vsejalo
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Izmlada od otrogjih let,

Ko nam odprl se je ta sVet,
Kar grelo nas, kar nas je Zgalo,
Pojilo nam uhé, okd,

Nam up in strah dajalo.
Lehké verjames, tak nemir
Da je neizreéeno hud;
Lehké verjames, tak prepir
Notranji da je grozno ljut,
Ko um pogublja ti nebesa,
Predsédkov se tesnih otresa.

Vakance so bilé, Domf

V otetnem si domaderh kraji
Je bival blizu spet sred,
Odkoder mu je vrel najslaji
Obéut, ki ga je kdaj imél,

In z ridostjo vsegh navdajal
In s kupico medi napajal

In bil je vazrok, da zdaj trpél
Notranji je prepir loZeje.
Zatreti pa se le ni dal,
Prihajal je na dan urneje

In vest mu je & huje Zgal,
Ce sam je bil, ko nikdar preje.
In enkrat v misli ves vtopljén,
Ki prost od njih ni hip obén,
Pristopa v cerkev razsvétljeno;
Oltar s podobo vinj vleZeno
Device, ki je nam rodila
Njegdh, ki ga pobozni svet

Ze moli skor dvetisoé let,
Oltar ta kiti vencev sila,

Ki brumna jih je roka zvila.
PoboZna v cerkvi mnoz ljudi
Prepeva slavo, fast grmi
Gospé, ki nikedar se ni
Branila biti vernim mati,

Ki vsem poméé, poslih deli,
Ki hoéejo njej v bran se dati.
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Obhaja se veseli god

Nebes kraljice, Vel'ki Smaren,
Ki verni ga praznuje rod,

Za dan asti ga blagodaren.
Obhajali so ga lepi,

Pobozno, kar se d& slovésno,
Zamaknjen kipel duh je sto
In sto zaZganih src v nebésno.
In pred oltarjem moZ Castit,
Sluzabnik veénega Bogd,

.8 svetostjo masnika oblit,

S poniZnostjo obdan duhd,
Obhaja tistega spomin,

Ki sama je ljubezen Ziva,
Ljubezni otea ljubi sin,
Ljubezen plamna nevgasljiva,
In pa gospé spomin, ki mati
Ljubezni je bilh odbrana,

Ki nikdar ne nehd kazati,
Da &ast ta ni zastonj ji dana.
Tik luéi v cerkvi lué gori,
Da &sto vse je v njej svetld,
In v enem Zaru vsa bleséi;
In yrh tegh in ez vse 4

Se solnce sije ravno v lice
Podobe bozje porodnice.
Poldanska v sren vseh svetloba,
Le v enem je temota groba:
Zorin ne vidi, ni krasi mu,
Ugrabljen mu je gléd odi,

Na sluh za dho ni glagi mu,
PoboZnosti za sree ni,
Obéutki so mu zadremali,

Ne ve, ¢e duje, ali spi;

In kaj se na okrog godi,
Zidovi nemi vred s klopmi
Povedati bi preje znali
Duhovnik maso zdaj konéi
In .Ite, missa est!* zapoje,
A ministrant naté po svoje
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Se ,Deo gratias!® jzzebri,

S Gezinom potlej pozvonéks,

K oltarju svet pristopa bliZe,
Pokleka na stopnjé najnize,
Kjer Zivi Bog se jim daruje,
K ubogim se ljudem znizuje.
Strelina najnazadnje pride,

Da sprejme najzlatejsi dar;
Zorinu k njej pogled nide,
Ospé ga rdefice Zar,

Pa gleda, gleda, a ne trne,
O nikamor v stran ne zvrne,
Nikoli videl ni %e take,
Danagnji Se nikdir enake,

Mu vsa se premenjena zdi

In lepsa od vseh prejénjih dni.
V odelu kakor sneg je belem,
Skup sklenjene roke imd,

In vidi po drzanju celem

Se sneZna Cistost nje sred,

In zdajle se, poglej, obhaja,

In najbolj zala ta je hip:

Vsa angeléek odzgor iz raja
‘Spod sence paradiskih lip.
Zorin se skloni k tlom z glav,
Z rokami si obraz zakrije,
Curi mu solza za solzé

In dvojbe % njega vse omije.
Spet veren je in v njé svetosti,
V svetosti njene globokosti

Se vtiplja in taki vtopi,

Da v raju mu se duh zbudi. ..

Visok je tron Boga oéeta,
Ki druZba ga okroza svets,
Je dragocen ez cemo cén,
Belejdi kot slonoko3één,

Iz rude ni, ki brib jo da;
Kar teka po stvarjenja Sirn
Svetév po vedno istem tirn,
Kar gridev je in kar gori,
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Te rude v njih je ni pa ni;
‘Od zldta stokrat bolj leséi.
Bog ofe tu sedi v visosti,

V neizgovérni visokosti,

Ves neopisna velitast,

Vinj zreti le je slast nad slast.
Bog sin na desni mu sedf,
Sedi na tronu ravno takem,
Kot ofe v krasu ves enakem,
Z ofetom ena visokost,

Z ocetom ista velicast,

Enaka za oéi sladkost,

Enaka za vsa srea slast.
Obraz in lice mu Zari

Od ludi, ki nam znana ni,
Ljubezen sama v njem plami,
ObseZna dobro vseh stvari,

In sveti Duh kot éna Bog,
Nad Bog-otetovo glavd,

Kot ofe sam, kot sin sam Bog
Z oletom, sinom ves end,

Z otetom, sinom visokost,

Z oéetom, sinom velicast,
Enaka za oéi sladkost,

Enaka za vsa srea slast.

Na levi roci Bog-oéeta

Sedi Marija, mati sveta,

Veeh milosti je sama milost,
Vseh milosti je preobilost.
Krog tronov legijon legjonov,
Krog tronov milijon miljonov
Vrsti se angelcev ministrov;
Devet je korov teh ministrov,
Vsak kor imé miljon miljonov.
Od zad je pa raziir brez kraja,
Otestvo blagih sapic maja.
Tu dufe so izvoljenih,

Na zemlji kdaj ljudi poboZnih,
Oko ti ne pregleda njih

In jezik ne predteje jih
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Teh trum Stevenju nepodleZnih;
Iz vseh so ¢asov in strani,
Iz zemlje in iz vseh svetiv,
Iz vseh nar.dev, vseh standy,
In vse se, vse se veseli
Tako, da mo&i reéi ni;
Najvedja je pa vsem sladkost,
Da gledajo, da zré visost
Neskonénega gospod - Bogi.

In angelei trobéntajo,

Veselo muzicirajo,

Dusice lépo rdjajo,

Z veseljem se napijajo,

Ki slifalo ga ni nhd,

Ki gledalo ga ni oké,

Ki ga dutilo ni sreé,

Ki ga dajé nebesa lé

In sedeZev je Ze veliko,

Se praznih, Se pripravljenih,
Z imeni teh zazndmnjanih,
Ki Se Zive in veéno diko
Prejmé Zelé, ko tu zaspé,
Otepsi s sebe prah zemljé,
Te angelei pristavijajo

In zmer nové napravljajo,

Iz néba v nébo hodijo

In duse svetih vodijo
Pozemeljskih ljudi uwmrlih,
Zivedih zmer v krepostih vrlih;
Ali prinadajo vesti

O krépostnih Bogi ljudeh:
Kako o neki prav sveti,
Kako mrzi se drugim greh.
Strelinin angel varih zdaj
Pristopi k tronu Bog- oéeta
In stopi na povisan kraj,

Da sliSi vsa druZina sveta,
Omolkne vsaki glas tedaj:

wAleluja in hosana!
Cast in slava se ti poje
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Od zemljé in vseh svetdv;
Aleluja in hosana!

Slavi tebe stvorje tvoje,
Zna, da ofe si njegiv;
Aleluja in hosana

Aleluja in hosana!

Ni je duge na Slovenskem,
Ni je dofe tam na zemlji:

Kakor dufa na Gorenjskem —

Sporoéilo blago jemlji —

Ni svetejie od Streline,

Vsa nedolZnost, vsa svetost
slovenske je mladine,

Cast za vso svetd mladost!* . . .

In angel nje je ves vesel,
Tako, da bolj ne more biti,
Da dalj ne maga jim znaniti;
A hode Bog, in Ze prejel

Je glednji rajski élen druZine
Vest pricesti lepé Streline,

In po nebesih zagrmi,

Da konea veé in kraja ni,
Vse rajsko drustve Zive wneto:

HSveto, sveto, sveto:
Aleluja in hosana!
Veténa slava ti dajana,
Aleluja in hosana,
Sveto, sveto, sveto!®

In cimbale zvoné in trombe
Nebeskih godeev sto in sto,
Veselih dane te opombe,

In godejo take lepo,

Da tako Zivega veselja
Nobena ne presee Zeljs;
Ni sligalo ga fe uho,

Ni videlo ga Se¢ nebo,
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Catilo ga Se ni sreé,

Nasifa polno vseh Zeljé.
Bog-ote se na smeh dri,
Bog-sin in sveti Duh Zarita,
Mariji ves obraz leséi,

Obe se lici vsem svetlita;

In angelei se vsi Zaré,
Najbolj pak angelj varih uje,
Druzina vsa na glas grme:

nAleluja in hosana!

Cast in slava se ti poje
Od zemljé in vseh svetdv;
Aleluja in hosana!

Veéna slava ti dajana,
Slavi te vse stvorje tvoje,
Ve, da ofe si njegiv,
Aleluja in hosana!®

In e grmi, pa le grmi,
Da konca ved in kraja ni:

wSveto, sveto, gveto,
Sveto in presveto!*

Zorin kras gleda, sam svedok je,
Kako ¢asti nebd Strelino,

In vidi, kaj Geséenju vzrok je
Bogi z nebesko vso druZino;
Spomin mu hud na pamet pride,
Nesrecen mu zavzklik unide:

»0 kako bo Selé z mend,

To bo veselje, oh veselje,

Ko z mene vrelci solz sperd
Vse grehe in vse gredne Zelje;
Ker bolj se veseli nebo,

‘Ob enem, ki se spokori,

Kot o praviénih skoraj sto,

Ki treba jim pokore ni!*
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A joh! Nesretna misel ta
Namah zmegli mu vid neba,
Kar zgane se in raj zgnbi,

Na zemlji ge mu duh zbudi.

To je napuh, napuh, napuh,
Odpubaj ga v nepdévrat jug!...

»Strelina, oj, ojoj, Strelina,

Ti nisi ni¢ ved last Zorina,

Ti vsa poniZna, angel svet,

A jaz ofaben meh napet!

O proé je proé, za zmerom proc,
Povrafek k tebi ni mogog,

Te vreden nisem bil nikdar!

O misli ve! — Nikar, nikar ...
Kaj ¢ed? ... Drevesce je vduSeno,.
Ne bo nikoli ved zeleno!
Strelina, zdaj si paé Strelina,
Veatrelila si na smrt Zorina.

A kaj Zorin spet njo dolzis

Ter sam si kriv, kar zdaj trpid;
Zorin, Zorin, gorje Zorin,
Dozorel, zrel si za pogin!
Strelini biti zoren dan,

Strelini jaz, prevzetna misel,
Jaz zoren dan? O mraden dan
Strelini jaz! Glodavna misel!
Kaj ¢ef? ... Drevesce je vdudeno,.
Ne bo nikoli veé zeleno!* —

Ne prafaj me, &e spet sta kdaj
Se zdruzila in vkup prisla?
Ne vem; to vem da rodni kraj
Ni videl on nié ved od zdaj,
In njega ne rodbina vsa,

In ona, kje je, kaj je Z njo?
Za njo sledovi paé teké?

Veé videlo je ni okd,

Nié ¢ulo ni o njej uhd.
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Zora in Sonea.
Romantiéni epos,

Prvi spev.

Kaj opravkov ima danes
Dvorski v gradu brez odmora,
Da jih pol ne premaguje
MnoZz domatih slug storoka,

Da bilé je iz sosestva

Jih privzeti silna noja,

Pa fe vedno ysem zahtevam
Komaj komajéko zadoiéa,

Pa se trudi, da za svatbo
Gostba sjajna bo gotova,
Da sporedi ji najmanje,
Kdo imél ne bode vzroka.

Don Almiro se je vrnil
Vendar z viteskega pota,
Da na kraj, se zdi, dospela
Enkrat bloja je njegova.

On je blodil po deZelah
Od naroda do naroda,
Prag dvordv je prekoradil,
Kar imd jih vseh Evropa.

Gospodina marsiktera
Je bogata in cvetoéa
Zrla v 6 mu z Zeljami,
Da bila bi mu zakonska.

A do danes ni nobena
Nadla v srce mu otvora,
Ne stopi se in ne staja
Mu ledena v prsih skorja.
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Kar ga srefa agododelka

. In pa vigja boZja volja
Na Gorenjsko tja zanese,
In tn vstavi mu se bloja.

Stopil v grad je bel in zidan
Blizu tam, kjer bistra Kokra
Mem' podi valove fumne

In pod Kranjem v Savo bobna.

V gradu tem v najlepfem evetu
Je cveli prelepa roza,

Ki po dneva navestnici

Ni zastonj se zvala Zora.

Ni umel Slovenke vitez,
Gospodiéna ne Spanjolea,
Toda Amor tolmatitelj

Je ljubefega vesoljstva.

Iz zemljé je sla Slovenske,
Da postane Zpanska dona,
In vosdila so spremljala

Iz vsegh jo src podlodtva ...

Sto svetilnikov razsvitlja
. Sobe krasnega poslopja,
Po dvoranah noéna tmina
Premenila se je v poldan,

Ce od ludé premenila
Ne bild bi v dan se noé ta,
Premenila jo bili bi

Vsaka dona in senjora,

Ker lepota vsa na glasu,
Kar ima jo Spanijolska,
K don Almirn se je zbrala,
Da mu svatbi bo navzona.
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Ne da bo navzoiéna svathi,
Vse iz druzega le vazroka:
Radovednost jih je zbrala,
Kakina paé je dona Zora;

KakSna neki je ta tojka,

Ki od nje lepote polna

Vee firoke deZelé so,

Slednji grad in slednja koéa.

Gori v gradu se razlega
Glasna, hrumna, buéna godba,
Poje pavka in trobenta,
Da buéi do nebosklopka.

Prigel tisti je trenotek,
Ki nasitil bode mnostva
Radovednost in utisil:

V sobo stopi dona Zora.

Da osupnost bi opisal,

Ki nastala je od vstopa,
Le pomisliti ni treba,

Paé za trud bilé bi Skoda.

Eden glas je fel po druitvu:
»Vse lepote ta je kroma,
Take nima cela zemlja,

A nikar le Spanijolska!*

Na ufesa je deptala,
Resolutno doni dona:
,Potemnele smo, sestré, vse
Od prihoda tega sonca.”

Moskih hvala je praviéna,
Pa ji ni ne ena sprotna,
Da moléé jo odobriti

Za nobeno ni pokora, —
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Dona Zora, dona Zora,
Ali kvar ne bo in gkoda
Prikalivii dozorela

1z prebvale tega zgoda ?

Don Almiro, don Almiro,
Bo li dosti ta poroka,

Da te z doma ne izvabi
Nova sla po éudoblodkah ?

Bézi stran, hudobna misel,
BéZi, zlobe polna somnja!
Don Almirova ljubezen
Je preéista in prevroéa.

-
* *

Nebd je jasno, fist je zrak,

Vso pustil je zavist oblak,

Da sonfece bi kril ofém,

In zemskim sije vsem stvarém,
In Z njim oZivija stvor se vsak.

Raduje se &loveiki rod,
Naravi celi sam gospod,
Sreé Cloveku gre na Sir,
Iz srca vre mu petja vir,
A petje znani dofni mir.

Razliva rddost dné mu kras,
Zato se veseli na glas;
Vremena kras, vremena stud
Moénd Elovekn stresa énd,
Da je krotdk in divje hud.

Pa pride dan obladen, grd,
Na éelo vreze ral ti mrd;
Ki bil vedrih si véeraj lic
In fela brez sledd meglic,
Pritiska dnes te toge Zrd.

12
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Se vreme premeni ez noé,
Odname jugu sever moé,
Premolkne on in # njim vihar,
Spet kralj je svetli sonca Zar,
emernosti ve¢ ni ti mar.

Izgine z neba siver érn,
Izruje ti iz srea trn,
Povrne ti se blisk v oééh,
Povrne ustom sladki smeh,
Imél bi Zalost kar za greh,

Na stran odvrZed jok in stok,
Vet sren ne grozi ti pok,

Vse gre spod rok ti kakor blisk,
Ki vieraj vzrok je bil ti stisk,
Okrenjen jok je v pisk in vrisk.

Pa si vesel ko mladi maj,

In sam ne ved, femu, zakaj
Ta dan cedi ti pelin med,
NaZanje§ roz, e draé gred zet,
Zlaté ti bode vsaka smet.

Da taki dan se nam je dal,
Vesela ga je vsa Zival,

Ki Bog ji je za stan odbral
Preljubi nag planet zemljo,

Na njej kraj kopni, zrak, vodd.

In vsaki ud planeta tud’

Brez nog, brez kril in brez plavut
Dné krasnega je ves vesel;

Le enemn veselja éut

Od dné tegd se nié ni vnel

To je mladenié jak in &vrst,
V najlepdi dobi moskih let,
Krepik in pravi gorski brst;
Na licih mu na Sir razdet

Je krasen zdravis vonjav cvet.

.
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Telesne mu postave rast

Lepoti mosfki dela fast;

Ko jelka je ravin, tendk

In &l in zdrav, modin, krepik,
Da zvraéa nanj poglede vsak.

Kaj sreéo mu denés kali?

Med radost kaj mu trosi strup?
Je vkanil li ga dober up,
Njegovih se otél pesti,

Misled, da ga moéndé drzi?

Globoko v misli ves vpletén

Pobeda kar glavo na niz,

Na zemljo vpira gléd skaljén,
In slep je za najbliznjo bliz,
Pa¢ hud ga mora gristi griz!

Ustavi hojo, slep za krog
Stojé strmi v potoka tek,
Potoka tek hiti skoz log,
Vesel mem' ol§ in vrb in smrek;
Zastonj to: v njem leti vse prek.

Potoéni ljuboSnmni val
Veselja sluhu ni dajal,

Ne pazi danes vid océs
Na miéni tam valovja ples,
Obrne od vodé se kmal.

Koradi dalje v sé zaprt,

A daled¢ ga ne vodi hod,
Majal ko bi pod njim se pod,
Postane, sede dol na prt,
Zeleno tu po tleh prostrt.

Sedi nemifno tn na tléh,

Ko bi prestal mu sklepov gib,

A kri, ko ne e v prejénjih dnéh,
Mu dirja, da v minutah dvéh
Nastel bi tisot krvnih bib.

13%
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Prevzame do ljudi ga grust,
Zavré mu v dugi, erd, kipi,

S Celjusti dvigne mu &eljust,
In séZnjiku s tem dé izpust,
Ki naglo od ondod zhe#i.

Globoki mu sred tomun

Z besedami plitviti jel,

Potasi v roke gosli vzel

In lihko peti je zasel —
Izvabil z lokom glas iz strun:

Junak je Sel na goro stat,
Da vidi spodaj beli grad -

»Meglica v dolu, béZi stran,
Da vidim tukaj dol na plan.

Odpuhaj, veter, migli ad,
Da videl se bo beli grad,

In v belem gradu par ofi,
Ki grad se ves od njih Zari;

Da vidim lepo grajsko héer,
Ki mene ljubi brez primer.*

Popuhne veter, moéni dih
Meglé spodi na prvi pih.

Meglica ta zbeil na stran,
Da vidi se tja dol na plan.

Megli odpuba veter &ad,
Da videl se je beli grad,

In v belem gradu ljubica,
Ki je grlila — druzega.
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Umolkne, pro¢ je gosli dél,
Zastokal, dvignil k nebu zdih,
Za vse okoli njega tih,

A njemu zdi se kot na viig
Izgnan iz ust kanonu strél.

Zakaj je zdibnil prehudos ?
Zakaj v ta hrib je vprl ok,
Pogled poslal tja gor na vrh
Sverép in mrk, da zdén ti srh

Je drl Fez polt, ki zrl si t4?

O gri¢, o holm, vrhunee tvoj
Je tisti bil, ki 8el je ndnj
Junak, sladkih napolnjen sénj,
Ki paé ni mislil, kaksnih noj
Stevilo vrh ta viil bo vénj.

In ta junak je sam on bil,
Sam svojo je zapel povest,
Zapel je bol, ki dub moril
In vzel mn je sreé v posest,
Sodrug s pofetka trdno zvest.

Di, v onem bélem gradu tam

‘Cveld je Zora, kras devie,

Kakor je roza kras cvetlic,
Iz nje ofi je bral puddie,
Da meri ndnj in ne droghm.

Zaljubil se je vinjo ves
In nikdar mislil ni na kes;
Zakaj bi paé se bil kesal ?

Cemu bilé bi paé mu Zal?

Saj nezvestobe ni poznal.

Zakaj si tak imél v njo up?
Pa ne bi pokoril se zdaj,
Imél bi v sren mir in raj,
Kar vrgel si od sebe v kraj
In dal si tako dober kup.
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O grajavee, kje tvoj je um?

Ni take li te graje sram?

Kaj sebe nisi grajal sam,

Ko svetni te je gonil hrum

V samotni gozd slapi ped som?

Srcé hudobne ti imas,

Da kar hudobe vse Kipi,
Da kriti zlosti f¢ ne znad;
Kaj paé od njega te boli,
Da mira mu od tebe ni?

Odgovor daj, ¢emu moléis ?
Kaj jézik za zobmi drZis?
Se pad resnice ti bojis?
0, da, da, za resnice slih
Obrékavee je topoih.

Zaljubil se je v grajsko héer,
Ni stavil ma graséak ovér,
Saj bil je korenjak on Evrst,
Ki bal se Turkov ni nikjér,
Le mel jih je ko lémez prst.

Junadtvo to je cenil Béé,

Pa dvignil ga je v plemski stan,
Mu viteftva prepasal méé,

Za last mu dal posestva véd

In grad in pa podloZnih dlan,

Razgirjen bil je glas njegiv,
In slavo hrabribh modkib del
HvaleZzni mo je narod pel,
Ker v boju ni poznal strahév,
Pa mu junak veljal je cel

Podléznik on je gradu bil

In svojih gospodar ne sil,

A dal mu je s Turdinom bdj,
Ko strl je divji trop in vdj,
In sreée in stani prestrdj.
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Kot roj febel iz sebe sul

O polni pasi évrst bi ul,

Tako je iz Bosne paia drl

In tja v Slovensko stran prirjul
Na brezétevilno tisoé grl

Brez mnogo stavljenih zaprek
Jo fel plenéd;, neté, moré,

S krvjo znand® si sled in tek,
Neslifano tvordé gorjé,

Da obupdivajo ljudjé.

In Sel je kakor Davor drz,
A ljut ko sam peklenski bés
In kakor silna burja brz,

Da vneti po gorih se lés

Ni vtegnil za zloznamni krés.

Pridrl je kar na nos na vrat
Pod lepe Zore beli grad,

Takd na br také na speh,
Da ¢asa ni bilé za beg;

Obsul je grad od spred in zad.

Upor je vsaki bil zastonj,

Ker kamor le je segel vid,
Zazrl le tmé je mul in konj

In prah in blisk jim spod kopit,
S sovraZnikom ves kraj pokrit.

Kdor dife v gradu, ta je rob,
Turéin je divje hud in zlob,
Od biéa brizga kri pod strop,
A bita s kruto on rokd

Gradéaka, posle in gospd.

Pociti paga nekaj dni
Utrajenim ljudém veli,

Pa streti prec ne sme se grad,
Ker pasa sam gre v njega stat,
Polmesee kmalu z lin bleséi.
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A mesto polumeseu tn
Odloéeno je kratek cas,

Le dva dni tam je sjati mu,
In sname se, zidovi, z vas,
A vam pa poérni obraz.

Gorjé ga vam odsojenim,
Kadil iz vas se kmal bo dim,
Kar ognju vas ne bode rip,
Zbesneleev vas porudi trop;
Bosté li kljubovali jim?

Odsodil je také Turéin,

Da grad razspé na kup zvalin;
Kaké je pa odsodil Bog?
Prepreéil 1i bo grozni &in,

Ali fe veé poslal nadlog?

Odlocil to je Turek paé,
A ne Bog: grad ne bo pepel,
Pa tudi Turek ne vesel,
Prejenjal bo kristjanom plaé,
Turéinu bo se joj zadel.

Obudil se je Ze reénik,

In ta rednik je narod sam,

Ki v gore ga je vgnal hudnik;
Zaveda se iz prvih mam,
Plasljivosti ga grize sram.

Ohrabril jim je vpali duh
Jetnikov revnih grozni stan,
Ki gine jim svobode dan.
To vpije, to kriéi na sluhb,
To seka sreu tisoé ran.

In kar poskrite v prsih tlf,
Miadeni¢ v Ziv plamén zbudi,
Navdahnjen stopl med mozé
In Zivo jim také goléi,

Da slednjemu zaZgé sreé,
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Ce v dvomu je kedé Se bil
In ni %e na odlok pristal

Od nétrnjih nasprotnih i,
Iz dufe mu je dvom pregnal,
Ko v té besede je zavil:

+Kaj ¢akas, kaj pomisljas, moZ,
Ki Turek ti Zené je vjel;
Odloéil 11 se brz ne bosd,

Ne bo& oroZje v roke vzel
Najdrazji ter si plen otel?

Kaj fakas, kaj pomifljag, sin?
Oteta ti je vgrabil volk!

Kaj to? Kaj ta pomeni molk?
Verig robév ne énjes golk ?
In tebe pla&i Se Turdin!

Pomiiljas kaj si Se, junak?
Nevesto ti je vjel divjak;
0j, kako nisi ni¢ krepak!
Ljubezni mrzle to je znak;
Ohrabri se pa bodi jak!

Kaj takamo z lend roké?
Tegi, da deca, vzeta nam,
Se krizu odpovejo tam ?
Zato jih Turki proé Zend,
Da sveto vero jim zatrd.

Zelis li, ole, dati héer,

Da v harem jo Turdin zaprd
In % njo rodi neverne pse?
Trpid li, da za deda te
Storf unukom krivih ver?

Zeli§ li, ofe, tvoj da sin,

Zeli§ 1i, brate, tvoj da brat
Odkrsti se in bo Turéin,

In ko odraste, da takrit

Morit se vradal bo svojat?*..,
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Iz prsi vsem pregnan je dvoj
In enoglasno sklenjen boj,
Nocoj napasti turski roj,

Da bo sovraZnik ali strt,
Njim zmaga, ali slavna smrt.

Mladenié je za véja zbran,
Pokornost so prisegli mu,
Doklér ne bode boj konéan
In Turek iz dezele zgnan,
In tamkaj smrt, a zmaga to.

Ko Turki najsladkeje spé,

Se huda zla za njé zbudé: .
Napadene od vseh strani
Kristjan Turéine v beg podi,
Se preden zvezde potemné,

Ko prvi se prisveti zor,
Otet je, kdor je bil jetnik,
In strnjeni v poboZen kor
Poj6, da je prisél resnik,
In dal pomoi je Ofe zgor.

A z dnem premine Turke strah,
Ko vidijo, da mala pest
Kristjanov jih je zmela v prah:
Na enega po petkrat sest,

In skropil nas je ta sovrag!

To paso kar hudé zaskli

In znova éete v hoj podi,
Da zmaga, stare ta tropid,
Ki prosti mu je voj kmetié;
Pa up se mu razpade v nié.

Vpitjé nastane, glasen hrup,
Ki pasi vlije v sree strup,
Napadeni so za hrbtom,
Zatuje se kanonoy grom

In meéev Zvenk in sulie lom.
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Glavir je Kranjske sam zemljé,
Ki s takim hrumom ndnje gré,
Ko z neba pravi boZji sel
Nevidoma je kot z meglé
Na pdmoé z vitezi prisel.

Ko pride on in polk njegév,
Opravek bil je skor gotdv

Od kmetskih cepcev in koldv,
Ker komaj, da se boj je wvnel,
Ze bezati je Turek jel.

En sam z #Zivé je viel glavd,
Vse druge je posekal meé,

V deZeli ni ga Turka ved,
Jetniki vsi domi gredd

In slavo hrabrih del pojd.

Junaka vrlega Casti

Pa vse, kar diSe in Zivi,

Glavar deZelni sam veli:

wZa hrabrost tako zvé naj car!* —
In car poslal je plemstvo v dar.

A kaj bild mu je nagib

Za ta junasko slavni @in?

Brez madezev sreé in hib,

K' imé za bliZnje tadi trip,
Imél je podplaninski sin.

Clovetnost mu bild je kret,
Najprva na odpor in boj,
Ljubezen gre za njé takoj:
Za lepo Zoro bil je vnet,
A ta zakldd mu bil je vzet.

In lastnordk je ta zaklad
Sovrazniskim pestém otel,

In ko je plemstvo zdaj prejel,
Gradtak bi ga zares vesel
Pozdravil tudi zeta rad.
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Preridostnih dozdaj oéf
Mladeniéa nié gledal ni,

Ker bil podiozen mu je kmet;
A danes Se se kmet ne zdi
Graséaku ni¢ povoljen zet.

A ko ne bil bi plemenit

In svetu spoitovan postal,
Junaku ne bilé bi v prid,

Da Turke je zatreti znal,

In je graséak — graséak ostal.

A zdaj, ko je imé dobil,
Je éislan bil in cenjen gost,,
Gospé in pa gospodu mil,
In dala sta pristop mu prost
In spoitovanja znak obil.

In on je rabil ta dopust

In hodil v grad vesel in rad
In zmeroma gostejekrat,

Da vidi dragi svoj zaklad
In slidi gover sladkih ust.

In Zora je vse bolj ke kdaj
Prijazna in zgovorna zdaj

In smeje se in fali % njim,
Da Zorin grad in rodni kraj
Se veé mu zdi kot Lahu Rim.

In lepia je od dné do dné

In ljubiia mu vsaki dan,

In triplje mu glasné sreéd;

Da trip bi vstavil, vse zZaman,
Zat6 je hlep previé modan,

Da njega ljubi, sod je tik,
Verjame tudi sam jundk,
Ker nje se mu vedenje zdi,
Da ona tudi zdnj gori,

A rekla mu nikoli ni.



189

Verjél je tudi ofe njén,

Ker vsak Zeljam verjame rad,
A te pa le premnogokrat
Storé ¢lovekn vid meglén,

A zlasti, kjer je hlep ognjén.

In tako je zmeglénel vid
Mladeniéu z graséakom vréd,
Obema pa zbistri pogléd
spmjolca tistegn prisét,

Ki krog je blodil &ud lovit.

Lovit je hodil zgod in éud
In éudno tu je zgodo vjel,
Za daljnji blod dobil je stud,
Zastor z off je dvema snel:
S seboj je lepo Zoro vzel.

Kaj stopil ni grasfak v okdm
Tej zvezi ter je brez ovér
Dal klatovitezu si héer?
Postal li je na duhu hrom,
Da ni¢ budil ma ni se dvom?

A & mu je ohromel dub,
Kaj pal je ohromenju vzrok
Ter je za srefo héere gluh?
Li t, da ga je klopoih

V Zeljah premotil sam otrok ?

Le lihko! Nisem fizjolog,
A nétrnjost pozni le Bog,
Lazi pa noéem praviti,

Ni hipotez ti staviti,

Da ne zvrti se v glavi ti.

Porece kdo: Imél jo pray,

Da héere ni junaku dal,

Ker tiko pravi rdzum zdrav:
Razliénost je razdorn kal

In klas, po cvetju brZ snetjav
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A kiko to trditi smés,
Da ni za njé omikan bil,
In to také odlodéno dés?
Od mene nimas sporoéil,
Kaké se mu je duoh gojil.

Pa kaj poredes, fe velfm,
Da bil také je on zrején,
Ko zlahtnikov taéis nobén,
Ce tudi vir ti zamoléim,

Iz kogar bil je moZ pojén?

‘To vem, da mi odkrokotas:
Neveren sem ti v tem TomaZ.
A ti verjémi ali ne,

Na vero siliti ne gré,

In jaz le pravim: Tiko je!

Ocetn res ni videé bild,
Da héi mu je na tuje ik
A kaj je mogel on za td,
Da htela mu je héi také
In delala je brez njegh?

Pa si také je mislil moz:
Najpametneje storil bos,

Da héeri volje ne vozlad,
In dad ji svit, ki ga imds
In za najboljfega spoznis,

Pa ji je rekel ino djal:
»Ce jaz bi ti bil, jaz izbral
Domadega bi le moZi;
Vendar ne silim ti sred,
Da mi se po Zeljah ravnd.

Jaz mislil sem, da bo mi zet
Nas sosed, ki je lep in vrl,
Ki stavi si ga vsak za zgled,
Ki je pogubo nam zatrl,

In misli si mo ti predmét.*
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Oéetu héi odgovori:

o Nikddr o tem govoril ni,
1z mojih tadi besedi
Povzeti le tegh ni smel,
Da vzamem ga, bi op imel.

Imela sem ga rada res,
In on mi je najdraZji bil
In vedno mi ostane mil,
Za zdkon pa nasut je jez,
Da mdééi ni mi prejti fez,

Ko bil ostal ubog bi kmet,
Edino on Vas bil bi zet,

In bil bi najbolj vreden Vas;
Dajala sem si trud ves as,
Omikam da ga prav za nas.

A ker postal je imenit,

Da vsem je in povsod Gescén,
Nekdanji sklep je moj zmenjén,
On zdme je na vek zgubljén,
A dufi vekomaj Cestit.

Cemu je moglo priti to,

Da ravno on je nas rednik?
Zakaj ni mogel drugi kdo

“Tegh storiti bad také,

Kar je dovriil — moj malik 7%, .,

Takd je rekla in nje moZ
Postal je tujec: fpanski don,
In dona, dona mil je zvon;
Junak pa se je zbol, ker ro
Cvesti brez trnja ne dobos.

Pustimo ga, naj éas sreé
Zaceli mu, ker cas gorjé
Zdrobi in posusi solzé,
Ter pojdimo iz Kranjskega
V dezelo kralja Spanskega.
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Drugi spev.

Don Almire celo leto
Sredo v zikonu zavZiva,
Sreée te mu ni zastrla
Ni najmanjia fe meglica.

Danes pa ga doletela
Sreca je #elé velika:
Porodila mu je Zora
In sind mu je rodila.

Na vse kraje po dezeli
Brzonoge sle posilja, .
Velekrasno & in sjajno
Da se slavi mu botrinja.

In iznova v gradu dvorski
Misli zmiflja in se briga,
Kéko mu bo rék dobiti
Za vsa silna opravila.

Znovié sobe in dvorane

Sto svetilnikov razsvitlja,
Premenila se je v poldan
Po sobanah noéna tmina.

Ce od lud ne bila bi

V dan se noé ta premenila,
Danes ne bi veé pregnala
Tmé senjor in don mnoZina.

To je moka neprenosna,
Ki sreé prehudo stiska,
Vedeti, da zraven Zore
Veé ni krasna krasotica.

Pa se vsaka izgovarja,
Da bi sréno rada pridla,
Ali z déma da ji brani
Ravno zdaj opravkov sila.



193

A polata ni¢ manj danes

Ni gostiv se napolnila,
Zbralo se je tem veé mofkih
Gledat srefo don Alwira.

Gori v gradu se razlega
Godba glasna veselivna,
Da odmeva vse okoli
Od jeziénega malika.

Tisti je nastil trenotek,
Ki nasiti in uotifa
Radovednost vseh prisotnih:
V sobo prinesé Zorina.

To ime po svojem dati
Mu je Zora odloila,

In Almiro ni se branil
Zvati sinéka si Zorincka.

Drobne dete je neumno,
V strop oéi debele vpira,
Vsi feptajo, da oéetn

Zrezano je kar z oblidja,

Mnogo sladke teée hvale

Iz ust vsakega botrinjea,
Zora fuje goste zdihe:

»Da sem ofe, oh, Zorinika!¥

Ino Zora je %e lepia,

Kot je pred porodom bila,
In od svatovanja modke
Vnema stokrat bolj botrinja.

Dona Zora, dona Zora,
Pai ne bode naklonila
Ni kvari ti, niti dkode
Tega dneva prehvalitva?

18
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Don Almiro, don Almiro,
Bo li dosti ta botrinja,
Da te stara sla ne spravi
Spet na tuje od ognjiZéa

Bézite, hudobne misli,
Bézi, somnja zlo budivna!
Don Almirova ljubezen
Je prevroéa in predista,

-
- =

Zastonj odganja moja duia

Od sebe sommjo, v njej bnéedo,
In dasi jo na moé oglusa

In siloma zatreti skusa,

Le sluti in sledi nesreco,

Enkrat se %e je v nié razlila:
Poroka ni kvari donesla,

Za leto dni fe ni izvila

Iz rok nesrefa sredi vesla,
Almirn ni na tuje sila.

Odked ti somnja ta sedanja,
Da zlo spet od botrinje slutis,
Ne brzdas tolicko moléanja,

Da sém izrekas, ki ga éutis,

In sebe 2 njim in droge ljutis?

Bog dal, da bi se bil prevaril
In bil bi shutil slutnjo krive!
Grom tredéi v hvalo zapeljivo!
To zel, obljubim, vrag je vstviril
In 2z Zigom jo koprivnim spdril.

Marsikedd je Ze opekel

Se dbnjo in sreé oparil

In trpko s tem gorjé si stekel,
Za vek se mirnih ur odrekel.
Gorjé, ki grom ta vinj je vdaril!



195

Na Spanskem veé ni don Almira,
Iznova v svetn kriZzem blodi,

Po tarskem Carigradn hodi.

Mik stari li, po éudozgodi
Zbujen, nanovo krog ga tira?

Vecina res je takih misli,
In ti ljudjé so dnfe blage;
A so, ki so se vknpaj stisli,
Pogovori ki njih so kisli
Od vjédave trpké nesnage.

In tile govoré: ,Pognala
Po svetu ga je zvita Zena;
Presld je leto, pristujéna
Je enoterost ji postala —
Premembe hote Zenska zala,

Pognala je moza od doma,

Ker épanski grandi v 6é Zgd jo
In vé, da rad po svetn roma

In da odrekel ji bo koma,
Vesel podal se znova v blojo.

Don Albuxeres moZ je krasen,
Stojl v zivijenja cvetnem maji,
Krog njega ¢as ni dolgoéasen —
O Zora, le nikar ne taji! —

To krivde bil dokiiz bi jasen,

Tajenje le bild bi basen,
Bi rada malo zrak zjasnila,
Pa to imela, to za hasen,
Ko bi megluro prepodila;
Také je mnoga Ze storila.”

Ce je takd storila mnoga,

Pa Zora le tegh ni kriva,

In sodba vada je prestroga
In hud posvar in trd izziva:
Nezvéstost v Zori le ne biva.

13#
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A da domd ni ved Almira,
Prihaja paé od Zore same,
O hvali se moZi prevzame,
Ki nepremiljena zatiraZm
Jo v past, da reva v njé se vjame,

Almirn v sreéi preobilni
Od milja je sreé skipelo
In brzdati se ni umelo,
Naganjajo ga éuti silni,
Iz ust, kar misli, je privrelo.

Enkrat sedé]l je zraven Zene

In detece zibljil z narodji,
Napajal ga je smeh otrodji,

Pa vzklikne dude opojene:
+Kdo Ziv je sreinidi od mene!%

In dete v zibel odloZivai,
Zend objame, poljubivii
Ne kakor druZo poroéeno,
Ko drago, dolgo pogreseno,
Ljubitelj najpreljubeznivsi.

On ljubi ino v tej ljubavi

Ji govori besede strastne,
Besede ljube, mile, fastne,

In vse, kar reée, vse, kar privi,
Vse hvali njo, casti in slivi.

Godi ji hvala, kému ne bi
Po godu taka hvala bila?
A v hvali je zlorodna sila,
Na zld prifla je, Zora, tebi;
Napih, nikar je ne zagrebi!

Premoti res jo zlost napuha,
Pa refe donu: 2Moj Almiro,
Od hvale tvoje skor sem gluha;
Ko videl bi, kdo ve, Zairo,

Ce nasla bi te trdodha?
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Ti pravi§, da je ni nad mene
Lepote krasnige nobene

Na zemlji, koder sonce sveti;
Velig, da fmam le Zeleti,
Pak imam, kar Zelim imeti.

Prigla do nas je govorica,
Da lepSe ni na &irn zemlje,
Kot je Zaira, sultanica,
Kristjani se godi krivica,
Po sili se ji vera jemlje.

Zaira ta me v 0¢ zbada;

Napoti se do Carigrada,

Iz hédrema mi jo dopelji,

Da tam ne zvedne cvetka mlada,
Kjer jo drzé vse proti Zelji!*

Izrekla je, kar res izreéi
Nikoli misli ni imela,
Izrekba jo je ta zasklela
In jela v duso grozno pedi,
Besede je nazaj Zelela.

Prepozno, Zora! Don Almiro

Kar refe, veé ne oporeée,

Pak ali hofe, ali nefe, .

Ne d4& mu vel znataj na zbiro —
Odpotoval je po Zairo.

A da mu ne bild bi Zena

Brez njega @isto zapuséena
In dolgodasu izroéena,

D4 za druZbé ji kavaljera,
Prijatelja don Albuxera.

Don Albuxeres je med doni
Najlepsi bil o tistem &asu,
Med donami je bil na glasu,
Da ga po celi Spanski kroni
Njegovemu ni para krasu.
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Zaté pa je v zavisti svoji
Nektera dona zaseptala:

+Kako ga pridobiti znala

Je v kratkem, a zmagavnem boji
NedolZna ta Slovenka zala!“

Nekteri don je malopridno
Smejdl se in ohenem &udil,
Kakdsen bes je um poludil
Almiru, da je kratkovidno
Ravnil in som ga nié ni grodil

Almiro bil je brez bejazni
In brezi straha za soprogo,
Prehodil on svetd je mnogo,

+ Pa s0 v njegovi dusi pazni
Prijele razne se prikazni,

Noseé s seboj papir s peresom,
On z duhom, ne samé le z mesom,
Z odprtim hodil je ofesom

Okoli po Sirokem svetu,

Ne kar na brzo v mimoletn,

Pa brz se je spoznil z resnico,
Da fudna je zvestoba evetka,
Da so povsod sejani zredka

~ Zakoéni brez kesh nasledka

Le zikon je iznet s Kranjico;

Da ndpak ni na Kranjsko iti,
Kdor zvesto ¢e Zend dobiti.

Imdta res se fasih rada
Slovenec in Slovenka mlada,
Da vsaki ¢as je svatbi nada;

A kadar éas zakonun pride,
Mladenka drugega izbere,
Mladeni¢ preboli mizere,
Solzé v oféeh si kmal otere,
Pa drogo v zdkon snubit ide.
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A kdor postane moZ in Zena,
Ta dva v zakénu sta poidtena,
Na nezvestobo ju nobena

Ne spravi strast, korist, ne sila,
Pa Bog ve kako moéna bila,

Almiro je vse to izprasal,
Pa ni se s6m mu nié¢ ogladal,
In Albuxera ni se vstrasal,
Po krivih da bi potih hedil,
Iz tira mu Zend izvodil.

A Zori dufa pomradi se,

Na licih obledi ji roZa,
PremreZijo obraz ji lise,

Ki hitro najti ni jim brise:
Obhajal jo je strah za moéZa.

Zavisti érv in ljubosuma
Siroto spravi skor iz uma;
Od prvega prisvita zore,

Da zajde sonce spet za gore,
Tiséi jo zaigrana gluma. -

In kadar léze, zbegne spanje,

A e zaspl, s0 grozne sanje:
Zairo vidi in Zairo ’
Poljublja strastno moZz Almire,
Da slidi mlask . . . Sét grozno Zanje.

Zairo vidi, in Zaira

Od nje krasnejSa se ji vidi,
In to jo tare, to zatira
Takd, da z lic ji kras obira,
Lepoto ji in zdravje pridi.

Preklinja tisti hip nesreéni,
Ko zlila je Zeljé v besedo,
Kar napoluilo jo je z bedo
In spravilo v ta stan neviéeéni,
V ta grozni stan stradnd natefni.
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Ze v drugo se je gaj osoéil,
Preild &ez leto dni je éasa,
Odkar se je Almiro loéil;

Paodqjegtleghsnipoéu.
To je za Zoro vpik moedrasa.

Pa je moiné jo zaskrbelo,
Da bi ne naslo ga kaj zléga,
Po glavi ji je vse dumelo,
Da ona vzrok bila bi vségn,
smrtno bi ga z16 zadelo,

Kaké si tukaj naj pomaga,
Ne ve, teZf jo srino breme.
Trpi, trpljenja ji ne vzame
Beseda tolazivna blaga,

Obraz zaliva solz ji sraga,

Ne zmaga boledin tolazba

Don Albuxera ni najmanje,

Se zmerom bolj jo vgrezs vénje,
Pa biva le ji éntom zdrazba

In hujie le vzrokuje stanje.

Le pride pismo. List prebira,

A ne vmori v njej list prepira;
Kdor videl jo je v éasu branja,
Opazil je, kako nagénja

Ji kri v obraz in spet ustrinja,

Kaj pise? Paé si radoveden,

Jaz vem, jaz slifal list sem brati;
- Almiro pife: ,V kratkem stati
Se nédejem na tvoji plati,
Popolno tvoje hvale yreden.

Ko bodeé glas tah érk zacula,
Dovriil sem natanko strogo
Po tebi dano mi nalogo:

Na Spansko barka bode plula
7 menoj in robinjo uhogo.
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Uboge res so turfke Zene
In éuden je ta turski harem,
Razlike nima prav nobene
Od Kletke, kjer trpé vlovljene
Zaprte tice robstva jarem.

In carski harem je polaca
Od drugih bolj polal leiteia,
A jeca le ostane jeda;

Kaj laZe tici, ¢e bleiteia
Polata nje je le kobafa?

Ta Kkletka je polafa silna

In vsa se od lepote bliska,
A okna mala so in nizka,
Zeleznih kriZzev mnoz tladilna
Pa jih Se bolj oZi in stiska.

O& bi djale, da je bela,

Iz plote marmorja stesana,

Z Zelezom je povsod obdana,

A mol zlatd se Z njim je zdela,
Da mu je barva Zoltobela,

Okrozajo ta harem straze,
Ponoéi in podnevi budne,

Ker éile zamenéd brz trudne,

In kdor pred zgrado se prikaze,
O& ga spremljajo nevljudne.

Gorjé, ¢e sreéa te zamrazi,

Da v okno gor pogled ti splazi,
In érnec ta pogled zapazi!
Dozivel si, ko pride luna,

In ti in gledana kaduna.

Za vse, za celi svet so gluhi
Obrezspoljéni ti érnuhi,

Njih Eutnost ni¢li je enaka;

Sramid ozré se v tla evnuhi

Le, kadar vidijo moZaka.
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Edina strast, ki Z njimi vlada,
Je do ljudi zaprta jeza,

Ki drugo vse se v nji pogreza,
Ki Zivo vse élovestvo rada
Poslala bi v kraljestvo ada.

Presegla je prevdarnost moja
Pazljivost sto in sto evnuhov
In budnih straz in ogleduhov
In mnodtvo beleev in érnuhoy
In slug prikupljenih brez broja.

Oteta je za mé Zaira,
Oteli so jo jefi novei, -
Zatvore vse zlaté odpira,

Ni boljfega do vspeha vira,
In Zidovje so zlatolovei.

Zakladal ti je Jud harémske
Samotne, lepe prebivavke.
Kadune tudi so gizdavke,
Udaljene od zveze zémske
Imajo z lifpom le opravke.

Dobil ta Jud je krasmo runo,
Lep prt je dal iz njega stkati,
Premami kahajokaduno;

Ni btel, da plaia mun se v zlati,
Zairo zinj bilé je dati.

Pohlep za lispom di kaduni
Iznajdenost in pa dovednost,
Prevari straZnikov oglednost,
Da Judovi sam{ Stacuni

Dadé harémsko glavno vrednost.

Zabila v kisto je Zairo

Med tisto robo, ki, dajana
Kadunam v harem na izbiro,
Ni od kadun bili izbrana,
Le Zidovu nazaj poslana,
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In Zidov izroéi jo meni
Za drago, za visoko ceno,
A nizko zlo za tako meno:
Lepota taka zemski Zeni
Bila ni dana ¢ nobeni.

Ocesci njeni dve zmodréle
Vijolice sta se mi zdéle
Také zivé bilé sta boje,
Takd iskrivo sta blestéle,
Da menil sem: off so tvoje.

In zrla je takd prijazno
Ljubd, svets, takd poboZno,
Takd prosece in otoZno,
Takd premilo, vse premoZno
Na dufo, tadi éntov prazno.

In glasek njenega jezika

Na idho mi zvonil sladké je,
Donél na sluh tako mehkéd je
Ko tvoj glas, ko me je jetnika
Storila tvoja moé velika.

S tem glaskom ti si mi grulila,
Ko v lepo tvojo domovine

K tebi je pot me doblodfla;
Ter =i mi, Zora moja mila,
Sred potresla globodino,

Nje licea gladka mladoletna
So tdko ljubo roZnocvetna!
Nje sapica, vonjava raja,
Lehkd je ko zefirdek maja
In licu tiho dobrodetna.

In stisnil sem rodico sneZno,
Mehkd, voljné in td&ko nezno!
In plemenito modre Zile

Po rokei =0 se ji todile,

Ko da roké bi tvoje bile.
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Kakd bi se izredi znalo,
Kaké je nedree ji plalo

Zivé, %ivé in hrepese!

Vse kakor tvoje, slast budede,
Da v radosti sree trepeée,

A kaj bi dalje to govoril

O nje krasoti, nje milini?

Saj kmalu v nadi domovini

Tvoj grad jo gostno bo podvoril,
Kjer lepsi bo ji dan zazoril.* —

Ni mogla dalje brati lista,

Na krilo roka ji omahne, .
Ozré se kvitkn ino vzdahne
Na cele prsi ter izpahne
Besede: ,Oh, za Biga Krista!*

Preleta mrzlo jo in vrode,
Omit prevzame vso v posest jo:
Zavest se menja ji z nesvestjo,
Prav misliti ji ni mogoée,

In sama veé ne vé, kaj hoée.

PobeSeno po sobi Zeta

In govoriti jame s sabo:

Za drugega gori dekleta,

A mene je pehnil v pozabo,
Zanj zikon stvar Je, stvar nesveta.

wIn ta Zaira, paé je krasna!
Kaké zvoni ime Zajra?
Sestava irk ni lepoglasna

Za mene — a za don Almira?
Z njegovim se na pol ubira.

Kako je vzplaméen o postavi
Te poharémljens deviee!
»Ofesei* nje ofima pravi,
Rokama .rokee® in ~TFodice,
In ,liéce* mu je njeno lice.
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Anioja voks — oh, Sastoks,
Rofica mun samé je — bila!
Le pridi ti vignjelooka,

Bom videla, &e prekosila
Krasi me tvojega bo sila!

Se nisem grda, fe sem lepa,
Se zala, krasna — nisem grda,
Zrealo kaZe — nisem slepa —
Mehki mi koza ni fe trda,
Nobena ni na éeln mrda.

Kaj mrda? — Mrdice ni zreti,
Zrkld je delal prvi mojster,
Natancnisega ni imeti:

Pokaz je Ziv, odstv je ojster,
Kdo e si lepdi kras Zeleti?*

wMarjana!® — zdaj poklice deklo,
Ki jo je Kranjsko zapuiiaje
Odvedla s sibo v &panske kraje,
A Sla je Z njo se ustavljaje,
Prav ni¢ je ni na tuje vleklo.

In z deklo ta pogovor sproZi:
~Marjans, meni se po mozi,

Ker ni ga tako dolgo, toZi;
Vesela ni¢é ne morem biti,

Kaj dela tam on, kaj se zdi ti?*

~nKaj dels Vas gospod Almira?
Ne vem, a vse poftenje stavim,
Da je resnica, kar Vam pravim,
Da sosed naf domd g zmira,
Za Vami si solze otira,

Kaj dela Vai gospod na tujem?
O tem nikoli ni¢ ne énjem,

A vsako nol si sanje trujem

S spominom Zivim na soséda,
Ki prasa le za Vas in zvéda®
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-E, pusti to, Marjana, pusti,

Ob dnem ene ne izusti,

Ce nodes vekomaj zamiro.

Povej, kaj dela moj Almiro?* —
»nKaj dela? Sel je po Zairo!**

»Kaj, pinjo, pravi? — 0, le pravi!
To pravi, pa se ne zadavi!
Marjana, reci da Almiro

Na tuje Zel je po Zairo,

Pa mi se prec iz hife spravi!*

waGi08pa, nié ved mi ne reeite,
Samé me precej zapodite:
Gospa, gospod Vas moz Almiro
Je el na tje po Zairo;
Gospa, zdaj le me zaZenite!®*

»Ne gredi? Kar culico navesi,
Pa hajd in dalje tu ne rez,
Da te ne vidim veé nikeli!®
To reée, a ne zniZa boli,
Nemirna skakea na okoli.

Marjana gre in kviskn skoéi,
Ob dlan z dlanjé vesela poéi,
Ta hip, kar ima, hitro spravlja
In s sdbo govordé ponavija:
»Cast, slava, Bog ti vsemogodi!

Domi grem k materi in 4,
Domi k sosedu in k sosedam,
Pa bom podnevi in ponoéi
Hodila po vsej svoji modi,

Da ognem prej se tukaj bedam,

0, sreéa mi je zdaj gotova,
Spet videla bom rodne kraje

In travanike, logé in gaje,

Kjer bom Zzivela se igraje,

In njega, ki sem vsa njegova.
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®de koli zvest mi, Bog ga vedi,

Li droga v srce mu je sela?
Bog vedi, ¢lovek pa zasledi!
Li ziv je? Smrtna ptiea pela
Ni ti, 8¢ danes k nam ne sedif*

Marjana ni fe, kar je Ziva,

Veselja takega vzivala;

Lej, Ze dve leti bo domala,

Kar jo sovraZna sreéa kriva
V odljudno jo dezél zagnala.

‘ In zdaj se sreta k njej obrne,

Obzorje jasno ji razgrne,
Presli so dnevi dolgoéasni,
Razidejo meglé se &rne,
Zasvetijo ji dnevi Kkrasni.

Pa vzkrikne: ,Obh, kako sem srecna,
Vse bolj od tebe, lepa Vida!
Kraljici ti bild si vicedna,

Ta vitefnost ni ti dala prida,
Do konea ti bila je Zmeéna.*

Slovenka poje sredi dela,
Nikoli ni taki ugnana,

Da pesem bi ji zamrzela,
Ona bo v zlu in srefi pela;
Zapoje tudi si Marjana:

o Titica zletela
Vun je iz grmicka,
Slavéiea je sela
Dale¢ od slavicka.

Tiho, tiho titek
V zélenem grmicku,
Vraéa se v grmicek
Slavéica k slavicku.®
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Pustimo jo, naj gre na Kranjsko,
Naj le hiti pod gore svoje,

Pa naj si za popotnjo poje,

In gre pa refe: ,Z Bogom pansko!
Opraiéam ti vse moke tvoje.®

Tretji spev.

Don Almiro s Carigrada
Sreéno je pridel domi,
Pa razpoilje po dezeli
Kar im?l je slév in slug,

In povabi vso gospodo
Na obhajanje godi,
Kajti dufo je kricansko
Vragom iz séepeéy izrul.

Pa je moral dvorski zbrati
Pamet vso in ves £Voj um

In privzeti h trodom dnevnim
Polovico noénih ar,

Da zgotivi vsem po volji,
In se splaéa silni trud,
Ter ne d4 nikomur vzroka,
Jezik devati na bras.

In prisél je iz kraljestva
Vsak gospod, ki glas je cul,
In prisli so v polnem broju,
Vsak prisel je samodrug,

Guala jih je radovednost
In pa éuden sréni Gut:
Vsak izvedel rad bi zgodbo
Iz izvirnih pryih ust
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Ko glasovi éudne zgode
Bijejo na pazni sluh,
Poprijema se Gujénje
Moskih sre in Zenskih duos,

Pravi jim, kar ni nikoli

Se nikdor zmed zbranih Eul,
Koliko da v Carigradu

Je prezivel smrtnih ur.

S kiko paZnjo ga je naSel,
Kamor dal je svoj zaup,
Da le za tezkd zlaté se
Mu predal je dverski Jud.

S kako paZnjo je dosegel,
Da ga spazil ni evnuh,
Ter da ni on in Zaira
Bosporovim ribam drog.

Ab, kakd senjoram krasnim
Dusa iz najzvondjih strun
(ilas usmiljenja ubira

Za nesreco takih bul!

O nesreéne ve harémke,
Ki vam smrt grozi vsak sum,
Ah, pri vas sreé je nemo,
Za nedolZnost zikon gluh.

Paé nesrefne, rece nekdo
1z gospodov zlobnih ust,
Pa se le napolni vselej

Harem prostovoljnih bul,

Dobro, da besede niso
Doletele krasnih uh,
Ne bi tdko zaZelele
Donov videti okus.
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A tako vele gostiven:
»Daj hvalitvi delopust

Ter samé pred nas postavi,
Da jo sodi vid in slah!*

In Zaira stopi v sobo:
Kip, z lepoto preposat,
Da oéesu, ki jo vidi,

Trép zastane od krasi.

Dona Zora, dona Zora,
Téko mi ne prebleduj,
Kaj taki sree ti vjeda
Ljubomorstva smrtni strup ?

Don Almire, don Almire,
Tiko se ne prehinjuj,
Zvest si Zori, pa se delas,
Kakor da bi bil ji tuj!

-
= »

Gostjé so &li na dom vsaksebi,
Utibnil je veselja hrup,

Ves grad je miren; ali v tebi,
O Zora, oh, da tiko ne bi!
Ne spi prepir, pokoju strup.

Prepricana je v dudl svoji,
Da moZ se je nagnil od njé,
Sreé k Zairi da mu gré;
Zato pa dudo ji peklé
Nemiri hudi, Zgodi dvoji.

Boli jo to in tare grozne,
Da sama je nesreée vzrok,
A da se vrne, je prepozno,
In da spoznd, to bil bi skok
Za Zensko gizdo preglobok.
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Gosp sem, pa sem dati smela
Zapived dno, 6n' ukiz,
Vendar ne bila bi Zelela,

Da lotil bi tegh se dela

Ter se odlodil za odiaz.

Zakaj je bil také premalo
Sam svoje volje gospodar?
Moz, da je moStvd oltar,

A ne, da bi mu sklep gibalo
0d koderbodi zavkazalo!

Takd je sebi govorila,

Tolazbo si in péé delila,

In ée izmislila je kaj,

Bilé je to samé za zdaj,

Sklep drugi brZ ngnil je v kraj.

In pridejo ji zdaj v spomin
Mladostnih dni pretekli &asi,
Ko je Zzivela tik planin;
Sosedov se jonaski sin
Pred dufo nehoté ji zglasi.

In misel ni %e prav spoleta,

Ze trka nekdo — kob presneta! —
Potrka tujec, in zavzeta

Zagleda pred sebdj tadas

SBoseda kdanjega obriz,

Ko prvikrat se opoji

Iz kupe Amorja miadézen,
Le steska preboli bolézen;
Opoj, ki zove se ljubézen,
Edino s fasom izhlapi.

Odkar minil je v gradu pir,
Odkir oddli domi so svati,
Izgine mu iz srea mir;
TolaZi res ga stara mati,
Mirii pa mu ne more dati.

14
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Vse goni nekaj ga iz déma,

Pa gledat hodi tujih mest,

A pride tja in tam je kima,
Oké Ze spet mu isée cest,

In vidi¥ ga, drugam gre sest.

Brz pride Zelja mu do déma,
Povrne pree se s tujega,

Da spet iznova kam poréma;
Za mater nid ni hujega,

Ce svit mu dd, ne éuje go.

Prefld je leto, 8lo je drugo.

In tretja je prisly pomldd, .
Prinesia zimi je odjugo,

Da vzame zemlji studni hlid,

A njemu di zameno s tugo.

wPozabi“, skrbna mati pravi,
sZgubljena je za té na vek
Po dani vifnji nam postavi;
A da sreé ti naj ozdravi,
Poprosi se Bogid za lek!

Da dufo ti fzvradi skori,
Mariji kam se zagoviri,
Obljubi se na bézjo pot,
Odvalil bof si & srea hlod,
LeZé¢ na njem, podoben mdri.“

Ta misel mu se dobra zdi,

Predine mu sreé veselje,

In materi spregovori:

»K Sent Jakobu grem v Kompostelje,
Izpolnil bom Vam Vase Zelje.*

Da prej se resi srénih ran,

Na gpnnsko gre kar drogi dan,
A ni ga videl sveti Jakob.
wNjegova dobra ali zla kob,*

Je djal Hrvat, .da Sel je vstran.*
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Po neizmerjenem razdiru,

Ko je prehodil silo milj,
Priromal v grad je k don-Almirn,
Ne k njemu, drugi mu je cilj.

Izvedeti ga Zeno to,

Je koli sreéna s tujeem Zora,
Ne grize li je paé pokora:
Se enkrat videti jo mora,
Poprej ne bo mu veé lehkd.

Zeli ji sredo, toda sreéa

Mu njena nié po volji ni;
Skor djal bi, da je bolj goreca
Nasprotna Zzelja; on Zeli

In zopet se Zeljé boji.

Ne boj se, Zeli sredo, Zeli!
Nesreée ima pad dovolj

In vgreza v njo =e bolj in bolj;
Nikar fe ti je ne dreseli,

Le njé in sebe razveseli!

Enkrit si refil jo pretece

Od divjih Turkov grozne jece,
Izldhka jo nové nesrede
Otmes, ki zdaj na njé leti,
Da dufo s truplom ji zdrobi.

Ne boj se, moski stopi v grad,
Vrodino s dela spuse hiad,
Pogled nje bo ti dal uteho;

Ko bos ti gost pod njeno streho,
Povrne vsem se pokoj zlat.

Kaki to ves? Saj prorok nési,
Ni kom mu, ki usdbd nam mési,
Proroitvo kar na kol obési!
Kaki dobém tu sren mir?
Kakdé bom hisi srede vir?
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Prav lihko! Vem jaz to po sodn,
Ki Rojenice pri porodu,

Izrekle so ga nad tebdj.

Le sréno, sréno, ljubi moi,

Pred vrati mi zdvojén ne stoj !

En cas stoji pred gradom plah,
Iz dufe si preganja strah,
Pa le iti ne upa prédnjo;
No, pride srénost mu na mah,
Odtira neodloénost slednjo,

Stoji pred Zoro; %e je krasna
In lepéa od nekdanjih dni;

A ljuba mu se vei me zdi,
Predliy je z lic vedrina Jjasna,
Nemirnost &viga iz ofi.

Mori jo nekaj, neka strast,
In nad sebdj je vso oblast
Uneslo nekaj ji in vzelo;
To dela toZno, neveselo,
Tezi jo nékaksna polast.

To njemu prepodi ohip,

Ves odbezi mu kmal osip.
Od prvega zavdan pogleda,
In govor mn se ta razpreda
Iz duénih pék in srénih rip:

sZagovorjén na bozjo pot

V deZelo to v Qenkompostélje,
Vrilm zagovora povélje,

In na vradinju odonod
Zavedle 50 me semkaj Zélje.

Bilé bi, djal sem, nepoiteno,
Tu biti, pa ne priti k Vam,
Ker to je modro govorjeno,
Da zlepa se ne vrne nam.
Kar je nemarno zamujeno.
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Prijetna vasa je dezél,

Lepi so kraji in premoZni,
Ljudjé so ko pri nas poboZni,
In jaz sem, res jo, ves vesel,
Da Vas je takSen dom sprejel.

Ta menja, vidim, Vam je viteina,
In Vi ste zadovoljna, srefna,

In osveddélen jaz o tem,

Pokdjen spet na Kranjsko grem,
Bod' sreéa Vam neopoteénal!*

Iz teh besed je Zora zala
Na prvi hip letd spoznala,
Da je junaka k njej prignala
Ljubezen in nagib sred,

Da njej njegova pot veljd.

Nikddr nikomur bolj po vicedi
Kot Zori on prifel 2o ni,

S sebdj prec skrivni sklep stori:
Njegit v namene svoje vpredi, —
Klin s klinom! ljudstve govori,

Moj moz zaljubljen je v Zairo,
Naj zvé, kako junak za mé

V' ljubezni si pesti sreé.

Ze dobro, ljubi moj Almire!
Jaz imam tudi na izbiro.

Odgovorl mu: 0, seveda!

Samd se pride — glej medveda! —
Nalukne, pa gre spet nazaj,
Spodobi 1i se tdko — kaj? —
Za ljubeznivega soseda 2%

Beseda se fe ni utekln,

Ki zadnjo je bild izrekla,
Sumél je zlibka fe nje zvom,
In zadnjikrat je se odjekla,
Ko stopi k njima v sobo don.
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Kdo ve, kaj e bi rekla bila,
Da ni ustavil ji besed
Prihod Almirov; zdaj pa sila
Besede je drugaé zavila

In zmedla nam je misli sled.

Predstavi nju dva zdaj takdj:
»Moj sosed z rojstvenega mesta,
Junak, ki vodil on je baj,

Ki zbil take je turiki roj,

Da znal ni, kod je v Turiko cesta.

On mene s éinom preodloénim
Otél je Turkom krvoloénim,

Pa za redenko ga sreé

Z nagibom Zeljnim, vsemogoénim
Prignalo sem je v kraje té,

Odlocil ga je ode bil

Za zeta si starejie hiére,

A je také bil blag in mil,
Da rabil ni nobenih sil,

Ko stavi héi mu v tem ovére,

A to je moz moj, don Almire,
Na Spanskem glasovit junik,
Otél si lepo je Zairo,

Ki s tisoferno jo zapiro

Je sultanov jedil bulnjik.

Casté ga, da je el od sina
Ter pustil druzo ter imél
Srénést, da v Carigrad je spil,
Kjer v svesti bil je slave dina,
Ce ne, pa smrti brez spomina,“

S pristavo to bila je misli,
Da je vrnila tisti list,
Cigaver so glasovi kisli
Na ljubomornost in zavist
Nagnali jo in Sobe grist.
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Spozna Almiro, kam to meri,
A mn za t6 ni strah jundk:
Slovenee, vedel je, ni tak,
Zend moFi da izneveri,
Pordk so zgodki mu stoteri.

Sprejime ga teddj vesel,

In stavim, da bi bil zacel
Njo ljubomornost dalje gnati,
Da ni za t6 mn éasa vzel
Prigodek nagel, ki vse skrati,

Zaira stopi médnje tri,
Vsem trem zalije lice kri;
A ko se srecata s pogledi
Junak in ona, znaj Bog ti
Zakaj oba bilh sta v zmedi.

Osapne Zora, ko to vidi,
Pogled ji ta osnovo spridi,
Zvalé naklepi nje se v sip;
Spoznala je na prvi hip,

Da strnil dveh se sre je trip.

Ugrize jo in v srce spede
In zbada ko bodala os,
Trpeti ved tega ni kos,
Namrdi se, pobesi nos,
Iz sobe gre, a nié ne rege,

V spavilnico se kar zaklene,
Na zofo leze in moléi,

A misel misel ji podi,

Uide brz, ki jo drzi,

A prava se ne razodene.

Nazadnje le v end vse zbers,
Utrdi se ji grozen sklep,
Ki ni¢ veé ga ji ne podere,
Prevzame jo do nje ozéb,
Ki srece se ji zdi pogréh.
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~Umré naj!* zamrmri z Jjezikom,
»Umré naj ter naj gre k svetnikom
V nebesa med devisko mnoz
Devica iz harémskih loz!
Pomenim s kakim se leénikom.

Vedd leiniki za napoj,

Ki sren vstavi trip takoj,
A smrt ne zdi se za uboj:
Storé mi te bogati novei,
Kristjani tud’ so zlatolovei.*

Také se sklep je vinjo vgnezdil,
Da nasel ved ovir ni nié,
In ko zafne pomraéni tié
Oblétati hlev in hramié,

Je v mesto grajski sel odjezdil.

Bolnd se je storila Zora,
Teddj zdravnik paé priti mora,
Almiro . sam poslal je ponj
Najhitrifiga svojih konj;
Pridel, seve, ne bo zastonj.

Prisel je vraé, a bol prela,
In ko na zémljo legne tmi,
Poliva vse v naroéju sni,

Le trem se v gradu san upira:
Ne spi gospa, junak, Zaira,

Gospi ne spi; zakaj, to vémo:
Ne di ji spati ljuta strast,
Ki vso imd nad njé oblast,
Prebrafa timo se in sémo,
In smrtna strasi jo podast.

Junak ne spi; kako bi spal?
Ljubezen jo prevzela vséga,
Ljubezen nova; sam se téga
Ne svesda, da také je kmal
Slové ljubezni prvi dal.
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Zaspati mu veselje brani,

, Sprelétajo dozdaj neznani
Novi ga ¢uti in sladki,
Sladki ne le na eni strani,
Na dragi pa ko prej grenki.

In ker se le ne dd mu spati,
A gosli tik njegh visé,
Ubere jih, zaéne ‘igrati,

Po tiho strune zabrendé,
Besede v noéni zrak doné:

~Junaka rani v sree strel,
Pomodi sam si ni umel

O mati, kaj naj le storim,
Da sréne rane se znebim ?

Na bozjo pot pojdi, moj sin,
Tam najded lek si boledinl

Sel celit si je srinih ran
Na boZjo pot v to Spansko stran.

Usmili se ga Bog z neba,
Zaceli rana mu sred,

Senkomposteljski Jakob ti,
Ves bolni svet ti daj éastil®

Polahkoma odbrenka struna,
Za gore zajde svetla luna,
In z luno zajde nocéni dan,
Nastane znotra tma in zima,
O& junaku stisne san.

Ne spi Zaira, bdi, skoznuje

In ¢éodne zgodbe premisijuje:
Cigav je grad? Kdo je grastak,
Ki me otevii tn gostuje?

Po kaj je prifel sem junak?
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Resnik odkril se ji % ni,

Ne vé imena, ni stani mu,

‘Ne vé, kaj Z njo mu je na umu,
Ne vé, kakd gospa slovi,
Prekratko %e jo med ljudmi.

A kaj, da prasa za jinaka?
Pozni li njega od poprej?
Poznd ga, saj sta si rojaka,
Rojaka, pravid? Daj, povej,
Kranjica je lepota taka?

Zaira, pravig, je Kranjiea ?
Odkod je ona, kaj in kdo?
A bila da je sultanica?
Almiro ni¢ ne ve, kako?

Ne ve njegova nié Zenica ?

Ne vesta, toda kmaln zvesta,
Komi za stan sta dala mesta,
Kogi je v grad prinesla cesta,
In jutri zves do sitega
Zvedljivee, kar je skritega.

Dani; kjer se obnehje Siri,
Ne vidi se ne en oblak,

Vse ez je jaszno, isti zrak
Lehkotni zibljejo zefiri;

Kedé bo spal? Lezdik ni vsak.

In nas junak nié¢ ved ni truden,
Prespan, pred soncem davno buden,
Pusti za sdbo s svitom grad,

Na vrh pod njim gre v svezi hlad,
Nagin ga tjakaj sili énden.

Takisto se godi Zairi:
Nadudljiv ji je stan zaprt,
Ti&i jo nekaj, gre na vrt,
Da grodi si tesné razsiri,
Da éelo ohladé zefiri,
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Na vrtu so vse kriZem poti;
Zaira fla je tu po toti,
Junak pa tam po oni gre,
In ker vse v eno stran drié,
Do nje paé ne zgresi stezé.

Pridel je k njej. Sedé na klopi
Zaira gleda v hoZzji dan,
Ogovori ga, ko pristopi,

D4 sesti mu na svojo stran,
In on prisede ko galan,

,Kaj sem tako se premenila,
Da vpirad v me srepé ofi?
To je da, %e so leta tri,
Kar videl nisi mene ti,

Ne rodovina moja mila,

Moj ofe, mati so li zdravi?

Kaj sestra Zora? Ti nje moz?
Zavedal li se kmal ne bos,

Kdo sem? Brz misli skupaj spravi
Ter me sosedo si pozdravi!

Imé je meni Sonca. Turki
So vjeli mene, ko tvoj meéé
Jih sekal je, da kryni eorki
So tekli, ko potdk deréé,
Napivii se deZji prevec.

Ko je najhuje boj divjal,
Takrit opdzila sem tebe,
Kako =i v beg Turdine gnal,
Kako glavé tvej meé jim klal;
O tem sem pozabila sebe.

Obraz tvoj mi se v dufo vtisne,
Prevzame Cisto me tvoj éin,
Svit énden v sren mi zablisne,
A duda v radosti zavrisne,
Pozabim, da grozi Turdéin.
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V nesvést opali od omima
Prestane v prsih sréni trip,
Preide isto kratek hip,

In naenkrit bild sem sama,
Opnéé roké me turike rama.

Ko blisk z mendj na konja Zine,
Spodbode ga in odleti,

Nastopi tma mi pred oémi,
Zavednost vsa mi pree izgine,
Obéutnest vsa me zapusti,

Na Turfko ila sem, nisem 3la,
Na konju tja sem priletela,
Kakd, ne vem, v nesvesti vsa;
Le redkokdaj sem oZivela,

Da znovega sem omedlela.

Bili vsi Turki so zatrti;

Edini, ki usél je smrti,

Ugrabi mene, ljudski tat,

Za milost di me v Carigrad,
In v harem dé me sultan mlad.

Haremovila sem dve leti,

Za sultanico mladi car

Po sili me je htél imeti;

Dobivala sem vse na dar,
Da htela bi kot on hoteti.

Tega hoteti mi ni dala

Najbolj podeba tvoja res,

Ki pred ofmi je sploh mi stala
In je ko neprelezna skala
Pred mé in greh nasola jez

Rad videl, vem, sestré si Zoro
In zdaj si ji zakonski moz,
Pa le na uma vso upéro

Ni sonee upa #lo za giro,

In ti krivé me sodil hos.
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*Prisél ta don je v Carigrad,

Da robstva spone mi odkuje,
Obilen dar: cekin in zlit

Odpré zatvor harémskih vrat,
Prifliy sem s tujega na tuje.

Med dobrimi sem tu ljudmi,
Ni¢ zoprnega tn mi ni,

A nisem, tiko se mi zdi,
Povoljna ni¢ preved senjori,
Sla paé bi k staridem in Zori.

A Kkaj jo tebe z dimu zgnalo,
Kaj delas ti med to druzbd,
Poznas li dona in gospd?

Za té skrivnosti razkazdlo
Veliko bom dolZna ti hvalo.*

Ni vedel, kaj bi edgovoril,
Namislil bil je misli tmd,
Odgdvoroy je tisod storil,

A prednjega je nov zamoril,
Pomesal mu radumbo vso.

Srcé mo vre, kipi mu dusa,

Lepd odgovoriti sknsa,

Pa mu besede éut zadufa,
Na migale éeljust mu gre,
Nazadnje le iz ust privre:

0 Soneca, ti si sonce moje,
Ki ginilo je v Zitja dni

Mi véeraj in pregnalo dvoje,
Zamdrilo mi vse boli;
Pregnala si jih véeraj ti!

Doklér me vieklo je za Zoro,

Za mirno dufo nisem znal;

Ta éut, ki me za njo je gnal,
Ljnbay ne bom imenoval,

Greh bil mi z dolgoe je pokero.
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Ljubila res je mene Zora,

A Bog ni htel, da meja bé,
Zelela biti jo senjora,

In Bog ji spolni to zelji;

A jaz sem mrl in mrl za njé.

Do véeraj mrl sem, véeraj kraj
Nastal je mrenju: ko stopila
Si ti med nas, ti odklenila
Nebo si dofi, sren raj,

Bog ti za to vse dobro daj!

En sam pogled, in bil sem tvaj,
In videl sem, da ti si moja,
Nikar se teh besed ne boj,

Ne pladi jih se dufa tvoja,

Le ljubi me in trdno stoj!

Za Zoro me je v to dezéle
Hrepenje, res da, sem privélo.
Tegh nikakor ne tajim,

A zvidanje se mi, velim,

Kaj neugodno je pomélo,

Pogléd me prvi je preplasil,
Vsegh osupil in prestradil:

Se cvel ji je lepote kras,

A ljube nisem nié veé nadel,

In gnal me proé je skriven glas,

Zdaj bil sem jaz Zele nesreéen,
Postil mi stan je ves nevideden;
A blagor mi, le kratek fas!
Stopila kmal si ti med nas

In razvedrila moj obraz.

In kakor mir si v mé dehnila,
Dehnila ga e v Zoro bos

In ljubkest prejinjo ji vrnila;
Junak, ki vzel te je pod krila,
Je don Almiro, Zorin moz.“. ..
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:k\i 2% Sonea vzklikne, ,Ta senjora
‘;9, pravig, moja sestra Zora? ...

a don nje moz?... Ti prost?... O Bog!
Odpadla vsaka je zavora,
Prigél je konec vseh nadlog.*

To refe pa v junaka vpre
OF premilo, da predré
Sreé pogled. Roke on spnd,
Objame Sonco in poljubi;
Ta hip jo za Zend zasnubi.

Za njima za drevesi skrita
Je Zora stala dober fas,
Skrivnost postane ji odita,
Odlahne ji in raz obraz
Zbezi prepona meglovita.

In izza drevja semkaj h klopi
Pred ona dva presreéna stopi
Ter s klikom: ,Sonca!* in ihté
Okoli vrata spne roké;

Veselja vsi lijo solzéd, —

v
* ™

Za teden so bili na péti

Don, dona, Soneca in junak,

In z blagom slug poverek tak,
Da videa se strmenje loti;

Na Kranjske 3li so titi

Privede jih na Kranjsko tir,
Na Kranjskem bil je sjajen pir,
Junik se s Sonco je porodil;
Nad hi&i dve se je zoblogil
Veselja svit, nebeski mir.
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Ifigenija v Tavridi.

Tgra.
Zloz2il Goethe,
Osebe.
I ija. Pilad.
Toa,nmkralj tavridki. Arka.
Orest.

Kraj igre je gaj pred svetiidem Dianinim.

Prvo dejanje.
Prvi nastop.

Ifigenija.

V te sence vase, gibljivi vratii
Dobrave stare, svete, gostolistne,

Kakdr v svetisée tiho biginje,

Se zdaj s trepetom ino z grozo stopam,
Ko da bi prvikrat stopila vénje,

In srce mi se semkaj ne privadi.
Veliko let Ze tukaj me prikriva

Visoka volja, ki se vdajem ji;

Al' zmerom le sem, kakor s prvim, tuja,
Ker oh, od ljubih mene lo& morje,

In cele dolge dni stojim na bregu,
Iskaje grike zemlje toZne duie;

In zdihom mojim le glasove votle
Valovi Sumni odgrmevajo,

Gorje mu, kdor od starifev oddaljen,
Od bratov in sestrd Zivi samotno!

Od nst mu Zalost trga bliznjo radost,
Vse misli rojijo mu vedno dol

Na dom ofetni, kjer je prvikrat
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Nebo pod njim odkrilo solnce, kjer
Sq sorojenci zmerom oZe nfise

Igraje s krotko se vezjé vezali,

Ne prickam, ne prepiram se z bogovi;

Al' Zenski stan le Zalosten je stan.
Domé in v vojski gospoduje moz,

Na tujem spet pombgati i zna,

Zanj je posestvo; zmaga venda njega,

Pripravijena zanj smrt je slave plodna,

Kak ozka, tesna je pa Zenske sreca!
Ze mozu trdemu poslusni biti
Dolznést je in toldZ; o reva pa,

nese srefa vrazna jo na tuje!
Tak mene tukaj pridrZzoje Toa,

Blag @lovek, v resnih, suznjih sponah svetih.

O kak sramujem se povedati,

Da tihe nejevolje sluzim ti,
Diana, réénica! Jaz mogla bi

Za prosto sluzbo tvojo le Ziveti.
Imela v té sem zmerom up, in up
Imam ¢ vedno v te, ki kraljn si
Najvisjega zavrZeni mi héeri
Podala sveto svejo roko blaga.
Da, Zenn héi, ko vélikega moZa,
Ki hier terjaje si peklila ga,

Ko blazenega Agamemnona,

Ki daroval ti je najdraZjo last,
Pripeljes od razbite Troje slavno,
Nazaj domi ga v ofetnjavo spremis
Zené, Elektro in sini, najdrazje
Zaklade mu brez kvara ohranivsi,
Odrajtaj tudi mene mojim Ze,

In redi, ki si smrti me otela,

Me fe Zivljenja tega, druge smrti!

Drugi nastop.

Arka.

Poslal je kralj me sem, da sporofim
Duhoynici Dianini pozdray,

15*
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Ker danes dan je, ko je Tavridi
Nje bog'mja dala fudne nove zmage.
In jaz oznanjat brz naprej hitim,
Da pride kralj, da vojna bliza se.

Ifigenija.

Pripravljene smo vredno jih sprejeti,
In boginja s pogledom milostnim
Od Toa pricakuje vieé-darid.

Arka.

O da zaznal pogled duhdvnice .
Bi drage, precesiene, tudi tvoj
Pogled, devica sveta, bolje svitel,
Nam vsem vesel naznim! Al krije e
Skrivnosti polno Zalosi sree tvoje;
Zastonj Zze leta dolgo fakamo

Iz tvojib prs zaupljive besede.
Odkar poznam te jaz na mestu tem,
Pogled je ta, ki le mi ude stresa,
In ko v Zeleznih sponah dufa tvoja
Tiéi vkovana v nedra globodini.

Ifigenija,
Spodobi to siroti se pregmani,

Arka,
Al' zdis =i to sirota se pregnana?

Ifigenija:
Al' nam, kar dom, postati more tuj kraj?

Arka:
In dom je zate tuj postal.
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Ifigenija.

To dela,

Da sréna rana se mi ne zaceli.
V mladosti prvi, ko se komaj dusa
Ovila mi je starfev, brata, sestre,
Od starih débel dna mladike nove
So jele druZno, ljubo siliti
Na vifek proti nebn; joj, tadas
Me zgrabi tuja kletev, pa me loci
Od ljubih, lepo vez z Zelezno roko
Na dvoje raztrgavii. Zvénila je
NajslajSa radost prvih let mladosti,
In todi refena se zdela sem
Si senca le. Zivljenja nova sla
Ne Zene, ne poganja ved kali mi,

Arka.

Ker se pa tak nesreino imenujes,
Ti nehvaleZnica Ze reéi smem,

Ifigenija.

Vam veduno hvalo vem.

Arka.

Le hvale ne,
Ki zavolj nje dobrota se stori;
Pogleda ne, ki kaZe zadovoljno
Zivljenje, srce nagnjeno dariveu,
Ko te je tisto leto preskrivnostna
Usoda sem v svetisée to prinesla,
S poboZnostjo in nagnjenjem se je
Priblizal Toa tebi bogovdani,
In gostno tebe je sprejel ta breg,
Ki bil sicer je tujeem vsem le groza,
Ker nihée pred teboj ni sem prifel,
Da stare fege Zrtva bi krvava
Umrl ne bil na stépnicah Dian'nih:
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Ifigenija.

Dih prosti samo ni Zivljenje e,
Zivljenje kako je, ki v tem svetisiu
Enaka senei groba lastnega

Zivim ga toZna? Al' se to Ziveti
Veselo in zavedno sebe pravi,

Ce sleherni zastonj prebiti dan

- Pripravlja nas za tiste érne dneve,
Ki pozabivii sebe pokraj Lete
Umrlih Zalotruma jih praznuje?
Zivijenje je nevredno zgodnja smrt;
Med prvimi usoda ta je moja.

Arka.

Ponos, da nisi s sibo zadovoljna,

Ti prizanasam, kakor se mi smilig,
Ker jemlje ti Zivljenja sladki vzitek.
Ni¢ nisi, pravis, kar si tu storila?
Kdo je razjasnil kralju mraéno duso?
Kdo z milim pregovarjanjem od leta
Do leta zadrZaval je to staro

In grozno fego, da krvavo smrt
Vsak tujec pred Dianinim oltarjem
Storiti mora, in posiljal tol'krat
Jetnike od gotove smrti spet

Nazaj domu? Al' ni za to Diana,

Ki nima veé¢ krvavih Zrtev starih,
Namesto se groziti, prav obilno
Uslifala poniZne profuje tvoje?

Al' mar veselo vojne zmaga ne
Obleta? Al ne hodi clo pred njo?
Al' mar ne ¢uti vsak, da mu je bolje,
Kar prico tebe kralj, ki nas je dolgo
Modro in hrabro vodil, milost rabi

In lajfa nam pokorféine moléedo?

To pravis, da ni nié, da tvoje bitje
Mazilo bladno tisofim rosi?

Da ljudstvu, ki te mu je bog poslal,
Postanes nove srede veéni vir.
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In da na negostiviem bregu smrgnem
Fripravljas tujen sreéo in vrnitey?

. Ifigenija.

Malinko to ofi zgresijo lihko,
Ki vidijo vnaprej, kaj f¢ ostane,

Arka.

Mar hvalis ga, kdor, kar stori, ne Eisla?

Ifigenija.

Grajajo ga, kdor tehta svoja dela.

Arka.

In tega, kdor premofki ne ceni
Vredndsti prave, kakor tudi, kdor
Pregizdav krivo vrednost povzdiguje.
Verjemi in posludaj, kar ti pravim,
Ki verno vdan sem ti iz vsega srea:
Ko bo govoril danes = tibo kralj,
Olajfaj mu, kar ti povedat’ ima.

Ifigenija.

Peklis me ti z besedo vsako dobro,
Ze velkrat sem so s teZo mu izvila.

Arka,

Pomisli to, kar delaf, kar ti hasni.
Odkar je zgubil kralj sind, le malo
Komi zmed svojih upa, in Se tem
Ne vet ko kdaj; zavidnemu v oéeh
Je vsak plemié naslednik préstola;
Boji ge brezpomoénibh samskih dni
In morda puntanja in zgodnje smrti.
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Za Skita_nima govor prednosti,
Za kralja pa najmanj; on vajen le
Velevati in pa storiti, paé
Ne zna podas oddalef na namen
Navajati si litno govora.
Ne delaj teZe mu z branitvijo,
Al' da nalade bi napak kaj umela.
Na pota pol mu pojdi prot prijazne.
Ifigenija.
Kaj, ali naj podvizam, kar mi Zuga?
Arka.
Mar Zuganje snubitev je njegova?
Ifigenija.
To najstrasnejie izmed vseh je meni.
Arka.
Z zaupom vsaj mu vraéaj njega vdanost.
Ifigenija.
Poprej od straba naj mi dudo resi.
Arka.
Zakaj mu vedno le svoj rod prikrivas?
Ifigenija.
Ker boZzji gre sluzbenici skrivnost.

Arka.

Za kralja ne sme biti nié skrivnost:
In dasi te ne terja, vendar éuti,
In Euti notri v krasni dudi svoji,
Da se mu skrbno razodeti nodes,

Ifigenija.
Al' je nevoljen morda nime kralj?
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Arka.

‘

Skor se mi zdi. Sicer molé{ o tebi;
Vem iz besed pa, ki so mu usle,
Da mu* je dusa trdno zaZelela

Po tebi. O ne daj in ne izrofaj
Nikar ga sebi samemu, da ne

Zori v njegovih preih nejevolja,
In ne rodi ti groze, da prepozno
Kesaje se ne spomnid sveta mojga.

Ifigenija.

Kaj? Misli kralj, kar nihfe blagih bi
Ne mislil, ki poznd se in ki mu
Kroti nebestanoy cesfenje prsi?

Al' misli me potegniti po sili

Stran od oltarja v svojo pisteljo?
Pokli¢em na pomod bogove vse,
Diano pa pogumno najpoprej,

Ki svoji mi duhovnici gotovo

Devica bo deyici pomagala.

Arka,

Ne boj se! Kralja nova vroéa kri
Ne tira drzno v tak mladostni &in.
Kakrinih misli on je, sklepa se
Bojim jaz drugega in hujsega,

Ki zvriil bo ga tudi neprestano,
Ker on je dufe trdne, nepremicéne.
Zaupaj torej mu in hvalo vedi

Ce drogega ne morei mu storiti.

Ifigenija.
O daj, povej, e ti je Se vel znano.

Arka.
Od njega zvedi. Kralj se bliZa; lej ga,
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Ti ga asti, in lastno sree ti

Veleva, da zanpno in prijazno

Z njim govoris; prectj se vdi blag moz
Besedi dobri Zenske.

Ifigenija (sama),

Kak ravnam naj
Po svetu moZa zZvestega, ne vem;
Dolznost pa rada spolnim: kralju za
Dobrote ne dajati Zal-beséd,
In to Zelim, da bi mogoénika
Po volji, a resnico govorila.

Tretji nastop.
lfigenija. 7oa.
Ifigenija.

Kraljevo boginja te blagedari!

Podeli zmago, slavo in bogastvo

In sredo jim, ki &tejed jih med svoje,
In Zelje vsakrine ti polno mero!

Da, ki skrbis za mnoge in jih vladag,
Zavziva® tudi ved od mnogih srede,

Toa.

Dovoljen bil bi ¢ hvalo ljudstva svojga:
Kar sem pridobil, sem za druge bolj
Ko zise samega. Najsreénisi,

Pa bodi kralj al' nizjibh kdo, je le,

Ki klije v lastni hifi sreca mu;

Delila z mano tezke si bridkosti,

Ko je nsmrtil meé sovraZnikov
Poslednjega, najboljiega mi sina.
Dokler sem nosil madéevanje v prsih,
Samote éutil nisem stana svojga;
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Al' zdaj, ko vrnil sem se zadovoljen,
Razdjal njih carstvo, sina sem osvetil,
Domi ni¢ ni, kar bi me veselilo.
Pokorséino veselo, ki sicer

V oéeh je bila slehernemu brati,
Zadu#ili sta skrb in nejevolja.
Prihodnost vsakemn na mislih je,

In brezotrokega, ker mora, slufa.

In danes pojdem v to svetisée, ki
Sem velkrat vinj prifel si zmage prosit
In hvalit zdnjo. V sren nosim davno
In tudi tebi ne neznano, ne

Nenadno Zeljo: mislim, upam, da

Za sreco ljudstva svojega in svojo
Popeljem te nevesto na svoj dom.

Ifigenija.

Preved, o kralj, ponujas mi neznanki!
Osramofena pred tehoj stojim
Begljivka, ktera isée tu pri vas

Le brambe in pokoja, kar si dal mi,

Toa.

Da skrivad rod svoj pred menoj ko pred
Najzadnjim in se razodeti nodes,

V nobeni bi deZeli prav ne bilo.

Ta breg je tujeu groza. To veleva
Postava in potreba. Al' od tebe,

Ki blage vse pravice vzivag, ki

Po gostovo sprejeta lastne volje
Zivijenja svojega se veselis,

Se nadjal sem zaupa, ki ga sme

Za verngst vendar upati gostitel].

Ifigenija.

Da razodela nisem ti imena
Roditeljev in rodovine svoje, ni
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Zaup prepiéel bil, o kralj, le stiska;
Ker, ée bi vedel, kdo stoji pred tabo,
In kako oklétnico rediz in branis,
Popala bi neznana groza sree

Visoko ti, in ne ponujal bi

Mi trona svojga del; izgnal bi me
Pred éasom iz drzave, pahmil bi

Me morda v revo, preden k svojeem mi
Vesela je vrnitev in popotve kraj
Namenjen, éesar nadjati se ima,

Kdor blodi krog in je pregnan od doma,
Od rok ledenih tujeev grozovitnih.

Toa.

Kar naj sklenili so s tebdj bogovi
In namenili rodovini tvoji,

Le vendar nam, odkar si ti pri nas
In vZivad gosta blagega pravice,

Ne manjka blagoslova, ki dobivam
Od zgor ga, ino tezko bi verjel,

Da bran in varih sem kriviéni glavi.

Ifigenija,
Dobrétljivost, ne gost, ti daje sreéo.

Toa.

Kar vkletim d4 se, nima blageslova.
“Tedaj ne moldi dalj in se ne brani,
Ne prosi tega te krivicen &lovek.
Zrotila te je meni biginja,

In kakor njej, si meni, sveta bila,
In mig nje bodi mi postava vselej;
Ce up imas domi se kdaj vrniti,
Opridstim terjanja te vsakega.

Al' Ee za vselej pot ti je zaprta,
Al' ¢e ti rodovina je pregnana,

Al' po nesredi grozni kak izmrla;
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Tedaj si moja po postavi vsaki,
Gayori! Ves, da sem ti moZ-beseda.

Ifigenija,

Tezko se vozel stari odvozla
Jeziku, da odkrije le nazadnje
Skrivndst zamoltano dalj éasa, ker
Odkrita enkrat zapusti za vselej
Globoko v sren varno stanovanje,
Po bozji volji fkodi, al’ koristi.
Naj bo! Rodi sem Tantalovega.

Toa.

Besedo grozno mirno si izrekla.

Al' prédnik tvoj je tisti Tantal, ki
Pozna ga svet, da bil je kdaj bogovom
Premilodrag? Al' tisti Tantal, ki

Gia Zen pozval je, da sedél je Z njim
V sovetn in za mizo, ki bogove clo

So mikali pogovori njegovi kot

Orakelj zvédeni in prepomembni?

Ifigenija.

Da, tisti! Al' bogovi bi ne smeli
Druziti se z ljudmi kakor z bogovi;
Cloveiki rod je vse preslab, da bi
Se mu v neznani visi ne vrtelo.
Neblag ni bil in izdajavee ne;

Al' previsok za sluga, za pajdada,
Grmeveu vélikemu pa le élovek.
Zato pa tudi njega krivda je

Bily Eloveska. All sodba njih

Bila je ostra; pesniki pojo:

Napuh in nezvestost sta vrgli ga
Od mize Jupitrove v stari Tartar;
In oh, ves rod njegov njih jezo nosi!

Toa,
Al' kriv rod sam je tega, al' ofdk?
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Ifigenija,

To je, da silne prsi in Titanov
Premotni mozeg dedovali so

Sinovi ine vnuki; al' okival

Z zeleznim klepom jim je delo hog.
Prikril je njih ofém plahotnotemnim
Modrost, sovet in zmernost in potrpnost,
Zmenila v zlobo jim se vsaka Zelja,

In zloba ta poznala ni mejé.

Pelop gromovoljni, Tantalov
Preljubi sin, prisvojil je z izdajstvom
In pa z umorom si najlepéo Zensko,
Ojnémajevo héerko, Hipoddm'jo,
Rodi po volji moZu dva sinova,
Tiesta in pa Atreja; zavidno
Sta gledala ocetovo ljubezen
Do prvega simi iz ine Zene.

Srd ju zedini, in skrivaj storita
Zlotinstvo prvo, brata umorivsi,
Al' ofe Hipodamijo moritve
Dolzi in terja grozovitno ljut
Od nje sind, in ona umori

Se sama —

Toa.

Kaj mol&s? Govori dalje,
Zaupa ni se treba ti kesati.

Ifigenija.

O blagor mu, kdor rad spominja se
Ocetov, kdor Z njil &ni in visostjo
Slufavea kratkoddsuje in vidi

Vesel na konen lepe vrste sebe
Pridanega! Ker tako brz se higi
Ne porodi ne polubog ne vrag;

e b e s
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Sele vrsth hudobnib, ali dobrih

Na svet prinese grozo, ali radest. —
Po 'smrti ofevi sta skupnoviadno
Gospodovala Atrej in Tiest

V Mikepah. Toda dolgo sloga ta
Trpeti mogla ni. Tiest oskruni

Kmal postelj bratove. Srditi Aurej
Spodi ga iz dezele, Al' podmolklec
Ukral je sina bratun in skrivaj

Za svojega potuhnjeno redil.

Navdd mu sree z zlobo in osveto

In podlje ga v kraljevo mesto, da,
Menéé da strica, umori ofeta.
Naklep mladenéa se pozvé, in kralj
Poslanega morivea grozno Kkazni,
Misled, da je umoril bratu sina.
Prepozno zve, kogh da pride njega
Morijo muéno, Da pregnal iz srea
Bi si osvete gon, na tihem knje
Nov, Se neslian &in. Na videz je
Pomirjen, spravljen, ravnoduien, pa
Privabi brata s sinoma nazaj

V drzavo, zgrabi detka, ju zakolje,
In to ostudno, groze polno jed
Postavi pred ofeta pri obedu.

In ko najé Tiest se lastnega

Mesd, ko se ga loti neka toZnost,
Ko prasa po sinovilh in Ze méni,
Da slifi stope njih in govor pred
Dvorane durmi, z rezo Atrej vrie
Pred njega glavi in nogé zaklanih, —
Obrnil groze si se stran, o kralj!
Tak solnce je obrnilo obraz
Zmeknivii s tira vefnega svoj voz.
To prédniki duhovnice so tvoje,
In dokaj grozovitne zgode moskih,
Veliko éinov zmedenih moZgéin

Se krije noé s temoto gosto, da
Njih grozno svitanje se komaj vidi,
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Toa.

Zakrij jih tudi v molk. Naj dosti bo
Gnusob ! Povej le to, po kakem Fudn
Izvirad ti iz roda teh divjakov,

Ifigenija

Sin Atrejev najstarsi Agamemnon
Je ofe moj, Al' redi smem zares,
Da on ves fas od mojih prvih dni
Je bil izgled popolnega moZd.
Rodila mu je Klitemnestra mene,
Ljubezni prvi sad, potem Elektro.
Kralj mirno vlada in pogrefan dolgo
Dobé poditek Tantalovei. Al

Sini je manjkalo #e sreéi starsev.
In komaj jima spolni se ta Zelja,
Da rasel med sestrama je Orest
Ljubljenéek, %e napravi spet se nova
Nesreéa varni hisi. Glas o vojski
Gotovo pridel tudi je do vas

Ki osvetiti plen najlepse Zenske

Je sklical pred trojanske zide yse
Moéi helenskih knezov. Ali so

Dobili mesto in dosegli svoj

Namen, ne vem. Moj ofe bil je vodja
Helenske vojske. V. Avlidi zastonj
So blage sape ¢akali. Diana,

Na velikega vojskovodja jezna,
Mudila je hite¢e, krdljevo

Najstarfo héer po Kalhantu terjaje.
Privabijo me z materjo v lezisle,
Pa vlefejo me pred oltar in Zrtvo
Me bog'nji posveté. — Pomiri se:
Krvi ni htela moje in zavivsi

V oblak me redi. V tem svetistu sem
Zavedla zopet se od mrtvih. Jaz
Sem sama, jaz sem Ifigenija,

Rojena Agamemnonova héi,

Last boginje, ki s tabo govori.
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Toa.

Za,mé veé predka nima héi kraljeva
Od nepoznanke. Se enkrat ponavljam
Ponudbo prejdnjo: pojdi z mano, deli
Z menej, kar imam,

Ifigenija.

Kak, o kralj, bi smela
Storiti to? Al' nima samo bog'nja,
Ki me redila je, pravice le
Do mojga posvetenega Zivljenja?
Odbrala ona zdme je zavetje
In pribranjuje morda me oéetu,
Ki ga na videz kaznila je dosti,
V najlepfo radost mu na stare dni,
Morda je blizn mi vroitev sladka,
In jaz, zanemarivii njena pota,
Bi sem se proti volji navezala?
Prosila znama sem, ¢e naj ostanem.

Toa.

In znam je to, da si Se vedno tukaj.
Izgovorov ne I8¢ takih mudéno,
Zasténj besed veliko za odrekbo,

Iz vsega sli§i drugi samo: Ne,

Ifigenija.

Besede niso, ki naj le siepé;

Odkrila sem ti srca globoéine,

In al’ ti sam ne pravi§, kak Zeleti
Iméla bi s tesnobnosilnim &utom

Po starigih, po bratn in po sestri?
Da rédost v starih sobah, kjer Se véasih
Septa potiho Zalost moje ime,

Bi, kakor krog novorojene, vila
Najlepsi venee od stebri do stebra.
0Qj da bi pa¢ poslal me tja na ladjah!
Zivljenje novo dal bi meni in vsem.

16
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Toa.

Pa pojdi! Delaj, kar ti sree pravi
Ne sludaj glasa dobrega soveta
In pameti. Le Zenska bodi vsa,
Izroéi se nagonu, ki te grabi
Razizdano in sem, al’ tjakaj tira.
Ge pozeljivost v nedrih jim gori,
Nobena sveta vez od izdajnika
Jih ne vdrzi, ki zvabi jih ofetn
Al' mézu iz skufenih in zvestih rok;
Potihme li v njih prsih hitri ogenj,
Zastonj se trudi zvesto in mogoéno,
Da pregovoril bi jih, zlati jezik.
Ifigenija.
Obljube blage spomni se, o kralj!

Al' tako vrafad mej zaip? Pripravljen
Za vsako vest si se mi vendar zdel.

Toa.

Al' za nenadno nisem bil pripravljen;
In bil imel bi biti, saj sem vedel,
Da z zensko bom opraviti imel.

Ifigenija,

Ne psuj, o kralj, nikir nas revnih Zensk,
Ni tako slavno, kakor vase, al'

Neblago vendar ni oroZje Zenske.
Verjemi, v tem imfm pred tabo prednost,
Da sreéo tvojo bolj ko ti poznam.

Ti mislig, al' neznan s seboj in z mano,
Da oZja vez bi nama sreco dala.
Napolnjen z dobro mislijo in voljo
Napravljas me, da naj bi se ti vdala.
Al tu bogovom hvalo dajem, da

So dali mi to stanovitnost, da

Ne vdam se v zvezo to, ki vieé jim ni.

Toa.
Ne bog, le tvoje sree govori.
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Ifigenija.
‘Baj le po srem govorijo nam.
Toa,
Al' jaz jih slifati praviee nimam ?

Ifigenija.
Viharna burja neZni glas prehruplja.

Toa,
Seve, duhovnica ga samo ¢uje!
: Ifigenija.
Pred vsemi knez bi slufati ga moral.
Toa.

Tvoj sveti posel in praviea dedna
Do mize Zenove bogovom tebe
Bolj blizajo ko divje pozemljake.

Ifigenija.

Tak pokorim se za zaup, ki vinj
Si me prisilil.

Toa.

Clovek sem, tedaj
Konéajva. Kar sem rekel, naj velji:
Dubovnica fe bodi, ko si bila.
Al' meni pak oprésti naj Diana,
Da zadrzaval stare Zrtve sem
Dozdaj po krivem ji in proti vest.
Ne bliza k nam se nikdar tujec sreéno,
‘Od nekdaj moral vsak je Se umreti,
Le ti si z nékako priljudnostjo,
Ki menil sem z veseljem zdaj, da je
Ljubezen mile héerke, zdaj neveste
Natifna nagnjenost, obdala me
Ko s éaroklepi, da pozabil sem
Dolznosti. Cute si mi omamila,
Da sligal nisem ndroda mrmranje,

16+
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Al' zdaj dolZijo mene bolj na glas,
Da jaz sem kriv prerane smrti sina.
Zavoljo tebe dalj ne bom krotil
Ljudi, ki Zrtvo silno terjajo.

Ifigenija.

Za 36 je terjala Se nikdar nisem.
Nebedéane kdor meni krvoZeljne,

Prav ne umé jih; svoje le prideva
Jim lastne ljute pozZeljivosti.

Al' zmdknila me ni duhovnu bog'nja?
Bolj sluzba kakor smrt ji vieé je bila.

Toa.

Nam ne spodobi se po nasih mislih
Navado sveto z Idhko premekljivim
Razumom nadim slabim zlagati.
Dolznost ti svojo stori, jaz bom svojo.
Dva tujea, ki dobili skrita smo

Na bregu, ki deZeli nadi prida

Ni¢ ne prinafata, v pesteh imdm.
Dobi naj bog'nja s tema dvema spet
Daritev prvo, pravo, dolgo zaostalo!
Sem posljem ju, opravek ti je znan.

Cetrti nastop.
Ifigenija (sama).

Megle imas, milostna réénica,

V nje nedolZno pregénjane skriti,
In po vetru, usodi Zelezni

Jih zmeknivii 'z rok, dez morje,
Daleé ez sveta zemske Zirjave,
Kamorkoli le vied ti je, nesti.
Modra si ti in vidif bodo@i &as;
Ni pretekel zite preminuli fas,
Tvoj pogled nad tvejimi Zuje,
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Kakor lué tvoja, noéno zivljenje,
Gqri nad svetom éuje in vlada,
Ne oskruni s krvjé mojih rok!
Mirn, blagoslova ne di to;

Ino podoba usodno umorjenega
Bo na morivea nevoljnega huade
Ure poprezala straséc.

Ljubijo nenmrjoéi éloveske
Razprostranjene, dobre rodove
Ter podaljfajo bezno zivljenje
Radi nmrjoéemn, radi mu dajo
Lastna, veina, nebesa vesela,
Z njimi souzivaje jih, nekaj
Casa jih vziviti veselo.

Drugo dejanje.

Prvi nastop.
Orest in Filad.

Orest,

Na potu sva, ki naju pelje v smrt:
S koraki potihuje dusa moja,
Apolon, ko sem prosil ga, naj redi
Duhév me, groznih mastevaveey,
Je, zdi se mi, besed zaupnih trdno
Ko bog pomoi obetal in resitev

V svetiséu sestre mnogoljube svoje,
Ki je viadavka v tavriski deZeli;
Al izpolnjuje se, da vseh tezav
Popolno konec bo Sele z Zivljenjem.
Kak lihko bom, ki stiska boZja roka
Sreé mi in omamlja éute moje,
Odrekel se prezale luéi solnéne!

In ako v bojn vnukom Atrejevim
Ni dano zmagovénéanim umreti,
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Ce moram jaz ko predniki, ko oée
Storiti Zrtva straino smrt krvavo:
Naj bode! Bolje tukaj pred oltarjem
Ko v kotu kje zavrzenem, kjer mreze.
Skrivaj zavratnik bliZnjerodni stavi,
Mirujte, potrpite ve podzemke,

Ki kakor psi odklenjeni hlepite
Sledéé po krvi, ki od nog kapljaje
Stezé krvavo za menoj zaznamlja.
Pustite me, saj kmalu pridem k vam:
Lué dneva naj ne vidi vas, ne mene.
Zeleni prt prezale zemlje naj

Ne bo tirdlisfe za vas podasti,
Pois¢em Ze tam doli vas; tam ena
Usoda vse bo vila v vedéno noé.

Le tebe, Pilad moj, nedolzni drug
Prokletja mojega in moje krivde,
Tak zgodno jemljem v tisti Zalokraj
Nerad. Zivljenje tvoje ali smrt

Samé mi dela upanje al’ strah.

Pilad.

Jaz nisem Se ko ti, Orest, pripravljen
Za vhod v dezelo tisto, v kraje sene.
Premifljam % po potih zmedenih,

Ki vidi se, da v érno noé drzé,
Priviti znova naju fe v zivijenje.

Ne mislim S¢ na smrt; izvedam, pazim,
Li ne bi kakofne za beg vesel

Bogovi pokazali reéne poti.

Al' smrti boj se, al' ne boj, nevzdrzno
Le pride. Kadar Ze duhovnica

Ostriéi naju dvigala bo roci
Posvelevaje, skrb mi bo edina

Rediti tebe ino sebe. Na!

V ta nepogum ne pada naj ti dusa,
Dvom spedi le nevarnost. In Apolon
Obljubil je, v svetisén da pri sestri
TolaZ, pomoé te faka in vrnitev.
Besede boZje niso ne dvoumne,

Kakor si reveZ misli jih v nevolji.
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Orest.

Zitljenja temno krilo razprostrla
Ze wmati mi je okol' nezne glave;
In tako rasel sem ofetu ves
Enak, in gled moj nemi bil gorjip
Ocitavee je njej in nje ljubimen.
0O kolikrat, kadar Elekra sestra
Sedela tiho je v globoki lopi,
Bridkosten vrinil sem se ji v narodje
In gledal vénjo, ko je jokala,
Z debelimi oémi. Tedaj je dokaj
0Od vrlega ofeta pravila.
O kak hrepénel, Zelel sem po njem!
Zelel sem sebe v Trojo, njega semkaj,
Prigel je dan. —
Pilad.

O jenjaj, naj o dobi
Se tisti menijo pofasti pekla!
Al' naju lepih Casov naj spomin
Za nov junaski tir krepoti znova.
Bogovom treba vef je blagih moZ
Na tej Siroki zemlji za postreZbo.
Na tebe so se e zanafali,
Oéetu dali niso te spremljavea
Na pot neprostovoljno v temni Orek.

Orest.
O da bi 2l bil Z njim, prijemsi se
Za rob!

Pilad.

Tako, ki tebe so redili,

Skrbeli so za mé: kaj bil bi jaz,
Ce zivel ne bi ti, si lihko mislim,
Ker le s teboj in le zavoljo tebe
Od mladih nog Zivim, Ziveti hodem.

Orest.
O ne spominjaj lepih dni me tistih,
Ko prost sem bil sprejet na domn tvojem,
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Ko blagi tvej roditelj ljubeznivi

Skrbel za poloveli evet je modro:

Kouti vseskozi zZiv, vesel pajdds,

Podoben lihkemu metuljéekn

Okoli temne cvetke dan za dnem

Skakljal krog mene z novim si Zivijenjem,
Igraje meni v daso vlijal svojo slo,

Da reve pozabivsi svoje s tabo

V mladosti urni se tepedil sem.

Pilad
Ziveti Jjel, ko ljubiti sem jel te.

Orest.

Revneti reci, in resnico pravis,

Usoda moja je zato nadlezna,

Da kakor kak okuZenee pregunin
Skrivnostno v nedra nosim bol in smrt,
Da, kamor pridem, v najzdravejsem krajo
Cvetodi v hipu tem vené obrazi,
Zaznamljeni s pofasne smrti znami,

Pilad.

Pri smrti tej jaz prvi bil bi v éredi,
Ce kdaj, Orest, ostrupljal tvoj bi dih.
Al' nisem vedno Ze vesel in sreden?

In mik in pa ljubezen sta peroti

Do del junagkih,

Orest,

Del junaskih? Da,
Poznam ga éas, ko stala so pred nama!
Ko vkupaj sva po brdih in delinah
Drevila veikrat za zverino divjo,
In predniku se vrlemu enaka
V pogumu ino v modi upala
Sva kdaj z betdm in medem, ali zmaja,
Al' tolovaja géniti sleded:
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In potlej na vefer pri Sirnem morju,
Slanéé na eden drugem, sva sedela;
Valovi nama pleskali k nogama,
Pred nama svet odprt bil tak Sirok,
Tedaj po meé je roka segla,

In dela so prihodnja kakor zvezde
Vstajila mnozno nama iz nodi.

Pilad.

Neskonéno delo je, ki dufa sili

Ga dovrditi. Mi bi radi pree’

Ze tiko, kakor rase in postaja,

Ko jezik pesnikov vekSaje nosi

Veé let ga ez dezele in rodove.
Otetov dela so tak lepih glasov,
Ko v mraéni tihi senci podivaje

Iz lirnih donov srka jih mladenié;
In dela nada so, kar njim so bila:
Tezava zgolj in krpanje.

Za tem hitimo, kar beZi pred nami,
Pustaje vnémar pot, ki po njej hod’'mo,
In zraven sehe komaj vidimo

Sled prédnikov pozemnega Zivijenja.
Mi letamo za senco le njihovo,

Ki v dalji na oblakih zlatih venéa
Vrhove, gorske glave bogosliéno.
Ne ¢islam ga, ki misli sam o sebi,
Kak bi povzdigalo ga morda ljudstvo.
AT, o mladeni® hvali ti bogove,
Da storili po tebi so Ze toliko.

Orest,

Kadar veselje podaré &loveku,

Da odvali od svojeev kak nesreto,
Potolée al’ razprii stare vrage,
Drzavo zmnozi in obrani meje,
Tedaj naj hvali, ker podaril bog

Mu prvo, zadnjo je zZivijenja slast.
Al' mene so izbrali =i za klavea,
Morivea matere — dfastite vendar —
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In so, zloéinstvo srammuo maséevaje,
Pogubili na mig me svoj. Verjemi,

Na Tantalove so se zaprisegli,

In jaz, njih zadnji, naj brez krivde, naj
Posteno ne poginem.

Pilad
Ne peklé
Za zlost ofetovo bogovi sina;
Plagilo prejme vsak za svoja dela,
Vsakdo, si bodi blag al' bodi zli.
Ne kletev, blagosloy se ded'je starsev.

Orest. .
Njih blagoslov ni naju <em pripeljal.

Pilad.
Al' volja visjih vsaj bogov gotove.

Orest,
Tedaj njih volja naju pogubljuje.

Pilad.

Kar ti velijo, stori ino &akaj.

Kadar k Apoloun pripeljes sestro,

Da bosta vkupaj v Delfih prebivala,
Da ju castil bo ljud, ki blago misli,
Castitljiva onidva bodeta

Zato ti mila in otela te s

Iz rok podzemek groznih. Ze v ta gaj,
V svetiife to nobena si ne upa.

Orest,
Tedaj bom lahke mirno vsaj umrl,

Pilad.

Jaz sem vse drogih misli, in na tihem
Preteklost sem z bodoénostjo prav modro
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Strnivéi zvaril, vse premislil dobro.
Mor'biti je Ze davno sklenjeno

Pri bogih krasno delo to, Zeli

Diana od pobrezja teh barbirov

In qiih' krvavih ljudoZrtev priti;
Odbrane nama je to lepo delo,
Izrofa nama se, in éuda! Ze

Pred vrata sva po sili semkaj prigla.

Orest.

Umetho kaj ti boZje spletas sklepe
Strinjaje modro s svojimi Zeljdmi.

Pilad.

Kaj je cloveska vsa modrist, ée ni
Na voljo (mih tamkaj gori pazna?
Moza, ki blag je, pa je zlo gresil,
Odbere bog za tezko delo; d& mu,
Naj zvréi, kar se nam nemozno zdi,
Junak premaga in bogovom sluZi
In svetn, ki ¢asti ga, pokoréé se,

Orest.

Ce za zivljenje in ravnanje sem
Namenjen, bog odvzemi vrtoglavije,
Ki paha me po pelzki, z materno
Krvjé politi poti dal k mrtvakom,
Raz ¢ela tezkega, Usnsi milo
Potok, iz matérnih mi ran naprot
Teko?, ki vefno z madeZi me skruni.

Pilad.

Mirneje pricaknj. Bolest le velas,

In sebi Furij le nalagad delo.

Jaz mislim naj, ti le miruj! Napdsled,
Ce treba zdruzZenih modi bo, pa
Pokli¢em te in pokorakava

S premislekom pogummno k dokonéanju.
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Orest,
Ulisove besede!

Pilad.

Ne noréuj.

Vsakdo izbrati mora si Jjunaka,
Ki po njegovih potih naj k Olimpu
Za njim koraéi. Daj, povem naj ti:
Po mojih mislih lest in moder um
Moza, ki hrdbrost voli si, ne skruni,

Orest.
Jaz Eislam ga, kdor hraber je in raven,

Pilad.

Zato od tebe hotel sveta nisem.

Storjen je prvi Ze korik. Pozvedel

Od najnih straZnikov do zdaj sem dokaj,
Pozvedel sem, da bogoslitna tujka
Krvavi tisti zakon tukaj brzda:
Bogovom disto sree in kadilo

Z wmolitvami daruje. Hvalijo

Moénd dobrotnico in sumijo,

Da je rojena Amazonka ona

Sem pribezala pred nezgodo kako.

Orest.

Ob moé pridlo je svetlo nje vladanje,
Se zdi, po blizi zlostnika, ki kletoy
Preganja ga in krije v gosto no#.
PoboZni krvohlep navado staro

V pogube nama spet z okiv odklepa.
Umoril naju kralj bo divjih misli;
Ne otme Zenska naju, ée je hud.

Pilad.

Se blagor nama, da je Zenska! mozki,
Dasi najboljsi, duh na Lgrozovitost
Navadi in nazadnje naredi
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1z tega, kar mu biva gnus, postavo,
Pogtane iz navade trd, da skor
Poznati ni ga. Zenska pa drzi

Se trdno sklepa. Trdneje na njo
Zanasa v dobrem se negoli v slabem.
Tiho, zdaj gre: Z njo samega me pusti.
Ne smem imén ji koj, usode najne
Naravnost ne odkriti. Pojdi, preden
Govoril bodes Z njo, dobim te Se,

Drugi nastop.
lfigenija, Pilad.

Ifigenija.

Goviri, tujec, kdo si in od kod;
Jaz bi po zdetju svojem prej te Grku
Prilikovala kakor Secitu.

(Okove mu odvzame.)
Nevarna je svoboda, ki jo dajem;
Bogovi odvrné naj, kar preti!

Pilad.

O sladki don, o ljubi glas predragi
Jezika maternega v tujem kraju!
O¢etnega pristana sinje gore
Vesel iznova vidim pred oémi
Jetnik. O naj ti to veselje moje
Pové zarés, da tudi jaz sem Grk!
Pozabil sem za hipec, kako treba
Je meni tebe, in obrnil dah

K velikokrasni se mi je prikazni.
Povej, povej, e kaka ti zapreka
Jezika ne vozld, kateri nasih
Rodbin pristevas se ti bogosliéna?

Ifigenija.

Duhovnica od bog'nje same zbrana
In posvefena s tabo govori
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“To ti zadovoljuj; oznani, kdo si,
In kakina te usoda grozovladna
‘S tovariSem je semkaj pripeljala?

Pilad.

Lehké naznanim tebi, kake zlo
Preganja naju z bridkim spremljevanjem,
O da bi tudi ti, nebéséanka

Tak lahko nama sreéni up prizgala!
Iz Krete sva, Adrastova sinova.
Jaz mlajsi sem, mi Kéfal pravijo,
In on Laddama je, najstarejsi;

Med nama stal je srovedivji srédnik,
In Ze v mladosti prvi pri igracah
Razdiral nam je zloZnost in veselje.
Pokorno % smo mater slisali,
Dokler boril se je pred Trojo ofe,
Al' ko se je z obilnim plenom vrnil,
In kmal po tem umrl, razdvoji brate
Prepir za vlado in za dediéino,

Jaz vlekel sem s starejiim; on ubil
Je brata. Za krvavi dolg drevi

In goni Furija ga strasno!

Al' na pobrezje divie to poslal je
Apolon Delfski naju z upom meénim
In rekel, da naj fakava v svetiitu
Njegove sestre blaZene pomodi.

In zdaj so vjeta naju sem privéli
In tebi dali v Zrtvo, kakor ves,

Ifigenija.
Je Troja padla? Dragi moz, povej!

Pilad

Lezi razdrta. Zagotovi ti

Reditev nama; hiti s pomoéjo,

Ki bog jo je obljubil. Smili se

Mi brata ti; besedo daj mu dobro,
Govéri Z njim, a prosim, prizanasno,
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Ker rado vname nétrnjost njegovo
Veselje, bolecina al' opomba,

In dene ga popolnoma iz sebe,

In prosto lepo duzo zgrabijo
Erinije Tn jo drevijo s sdbo.

Ifigenija.

Pozabi, kar in kakor naj te tare,
Rotim te, dokler mi ne zadovolis,

Pilad.

Visoko mesto, ki vsej griki moéi
Deset se dolgih let je ustavljalo,
Razsuto v prah lezi, ne vstane nikdar.
Al' nas barbarskega pobreZja méz
Najjaéjih nadih mnogi grob spominja.

- Ahil lezi s prijatljem vrlim ondi.

Ifigenija.
Tedaj vi boZji kipi prah ste tudi!

Pilad,

In Palamed in Telamonov Ajant
Veé vid'la nista domovine svoje,

Ifigenija.

Od mojega moléi ofeta: med
Ubite ga ne devlje. Se Zivi!
Se videla ga bom! Le upaj sree!

Pilad.

Al sreéna tma je teh, ki sladkogrenke
Pomrli smrti so od vraZjih rok!

Ker je sovrazen bog domd gredoéim
Napravil za triumf le pusto grozo

In Zalosten pogin, nesrecen konec,

Al' glas ¢loveski ne prihaja k vam?
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Dokler on sega, nosi govoriea

Neduta, ki so zgodila se, dela.

Tedaj je reva, ki mikenske lope

Z vednd ponavljajoéim jokom polni,
Skrivndst de zite? — Klitemnestra je
Na dan vrnitve prevarila moZa

In umorila s pomodjo Egista! —
Gotovo, ti fastid ta rod kraljevi,
Zastonj, to vidim, v sren si zatirad
Besedo stragno, nepritakovano.

Al' sestra si morbiti koga znanea?
Al' ondi blizu v mestn si rojena ?

Ne skrivaj mi, pa v zlo nikar ne Jemlji,
Da ti jaz prvi grozo to naznanjam,

Ifigenija.
Povaj, kak se je ta zlotver zgodil.

Pilad,
Na dan vrnitve, kadar iz kopéli
OZivljen, miren fel je kralj, in Zeni
Podati mu je rekel oblagilo,
Je pogubljivka gubopolno, kaj
Umetno zmeteno tkanico mu
Okol vrati &ez svetlo glavo vrgla,
In ker tedaj iZ nje je kot iz mreze
Zastonj izvijal se, tadas Egist
Ubije ga izdajee, in pokrit
Preselil se je k mrtvim knez visoki.

Ifigenija.
In kaj dobil je plaée sozaritnik?

Pilad.
Drzavo in Zend, 2e tak njegovo.

Ifigenija.
Tedaj je gnala strast v ta sramni mor.
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Pilad

In &tar pa silen hlep po masdevanju,

. Ifigenija.

Al' & ¢im takd razZalii jo je kralj?

Pilad,

S pretezkim éinom, ki, ¢e dd umor
Se opravi¢iti, praviéi njo.

Privabil jo je v Avlido in tam,

Ker se je neko bogstvo ustavljalo

Z viharjem silnim grikemu brodovju,
Je Ifigenijo, najstarfo héer

Diani daroval krvave Zrtve

Za vgoden veter in za srefo Grkom.
In to ji neki napolnilo sree

Je s takim stodom, da je smibljenju
Egistovemn vdala se in sama
Opredla v mreze pogubljive mdZa,

Ifigenija.

Dovolj imam. Se videla se bova.

Pilad (sam).

Kraljevega rodid usoda jo

Je moéno ginila. Naj bo, kdor hoée,
Poznala ona kralja je gotove

In je visoke rodovine semkaj
Prodana nama v srefo. Tiho, sree!
Le jadrajva veselo in pa modro

Za upa srefo, ki migljid na naju.

17
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Tretje dejanje.

Prvi nastop.
Ifigenija. Orest.

Ifigenija.

Nesreénik ti, okove ti odjemljem

Le v znamenje bolestnise usode.
Svoboda, ki svetiite jo dari,

Je smrtni oznanik, enik bolnika
Poslednjemu pogledu svetlemu,

Ne smem si Se, ne morem si Se redi,
Da je po vama! In kaké bi mogla
Z morilno roko vaju dati v smrt?
In nihée, kdor si bodi, vaj'nih glav,
Dokler sem jaz duhovnica Diane,

Ne sme dotikniti. Al' de odrefem
DolZnosti se, ki terja kralj jo jeani,
Odbere ktero. mojih si devie

In poilje jo z menoj, potem z Zeljami
Samd pomagati bom vama mogla.

O dragi moj rojak! Najzadnji sluga,
Ki se ognjista tikal je bogév
Ocetnih, nam je drag in ljub na tujem:
Kak naj dovoljno z ridostjo in sreio
Sprejimem vaju, ki mi kip junakov,
Ki od starfev vajena sem jih castiti,
V spomin navajata in srce znotraj
Ozivljata priljubno z upom novim'

Orest,
Al' ti imé in rod s premislekom
Prikrivas? Ali zoati smem, kdo si,
Ki vidi5 se mi kakor boZjih ktera?

[figenija.

Spoznal me boi. Al' zdaj mi prej oznani,
Kar brat mi tvoj je le napol povedal,
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Nesretni konee teh, ki jih domi
Usoda nepriéakovana nemo

Od’ Troje se vrnivie je sprejela.
Sicer prinesli mlado so me semkaj,
Al' dobyo se spominjam, kak hojete
Sem gledala na te junake vsa
Zalujena in s tesnim srcem. Sl so
In &, ko bi se bil Olimp odklenil
In te postave svetlih sprednikov
Poslal na strah in grozo Iliju,

In Agamemmnon bil je vseh najlepsi!
0, daj, povej! Ubila sta z lestjé ga,
Ko se je vrnil, Zena in Egist,

Orest.
Ti pravis!

Ifigenija.

O nesrecne ve Mikene!
Tedaj so Tantalovi vnuki kletey
Za kletvo s polnimi pestmi sejali,
In ko plevel, majaje puste glave
In tisoferno seme raztresaje,
Morivee bliZnjerodne so za vnuke
Zaplodili v medsebno vedno zlobo!
Oznani, kar povesti brata tvojga
Prikrila mi je naglo groze tmina.
Kaké uSel krvavemu je dnevu
Visoke rodovine zadnji sin,
Prenezno dete, kak Orest ngel,
Odbran ofetn za mestitelja?
Al' ga enako je ovil Averen?
Al' resen je, je Ziv? Elektra Ziva?

Orest.
Zivita.

17+
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Ifigenija.

Zlato solnee, daj mi zarke
Najlepse, Zenu jih v zahvalo
Pred tron polozi, jaz sem nema reva,

Orest,

Ce druzna si po gostovo, ée veze
oZjn vez te s tem kraljevim rodom,

Kakor mi znani tvoja lepa radost,
Obrzdaj sree in ga drZi trduno!

Ker nepretrpen mora zdeti se
Veselemn povrit Zali nandgel,

Ti, vidim, ved le Agamemnona

Cmor.

Ifigenija.

Al' nimam dosti t¢ noviee?

Orest.
Le poloviea groze ti je znana.

Ifigenija.
Kaj mar? Orest, Elektra, saj sta Ziva.

Orest.
Al' ti za Klitemnestro nié ni mar?

Ifigenija.

Ne upanje, ne mar ne res je.

Orest,
In tudi sla je iz dezele upa.

Ifigenija,
Vemrtila 1i skesana se je sama?
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Orest.
0 'ne, vsmrtila Jo je lastna kri.

. Ifigenija.

Govori mi jasneje, da ne bom
Predolgo mislila, ker negotovost
Okroza z mrakom' mi teZavno glavo,

Orest,

Tedaj so me hogovi izvelili

Za oznanika dina, ki tako

Rad skril bi ga v temino votlo
Brezglasnega pekla! Vse proti volji
Me silijo priljudna tveja usta;

Al' tud' kaj Zalega hoteti smejo,
In naj dobé. Na smrtni dan oéeta
Elektra skrije brata, ki ga Strofij,
Ocetoy svak, z veseljem je sprejel
In ga redil s svojim lastnim sinom,
Ki, Pilad po imenu, s prislim se
V prijateljstvo najlepie je zavezal.
In kakor rasla sta, jimd je v dudi
Po maséevanju risla Ziva Zelja

Za kralja smrt. Oblefena ko tujea
Nenadoma v Mikene prideta,

Ko nesla smrtno vest bi od Oresta
In % njo pepel njegov. Kraljica ju
Prijazno sprejme; v hifo vnideta.
Spoznati di Elektri se Orest;
Podpise ona v njem osvete ogenj,
Ki vse po sveti blizi materni
Potihnil bil mo je, Na tihem tji
Ga pelje, kjer je bil umeorjen ofe,
Kjer z bledo in dozdetja polno lizo
Oskrunjal star in majhen madeZ zlostno
Krvi prelite tla, pogosto mita,

Z ognjenim mu jezikom Ertala

Je vsako stvarco érne hudobije,
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Zivljenje svoje sizinjski prebito,
Prevzetnost onih sreénih izdajaveev,
Nevarnost, ki preti sestrama bratu

Od matere pomaleSene jim;

Pa vsili mu taisti stari meé,

Ki grozno divjal je med Tantalovei Ze,
In Klitemnestro lastni sin usmrti.

Ifigenija.

Brezsmrtni vi, ki sreéno jasni dan
Prezivljate na novih zmer oblakih,
Al' ste lofili od ljudi samd

Zaté me tol'ko let, hranili me

Tak blizn vas in mi nalézili

Otroéje delo to, da sveti ogenj
Ohranjam Ziv, priveli ste zato

Mi dufo kakor v veinojasnem plamu
PoboZno v svoje prebivilisie,

Da ¢éutim zdaj belj pozno, toda bolj
Globoko grozovitost roda svojga? —
Govori, kaj z nesreénim je Orestom ?

Orest,

O, da bi redi mogel, da je mrtev!
Kipéé 'z ubite matere krvi

Privre nje dub,

Zarjove nad noéi prastare héere:
~Ne dajte vteédi materomoriven!

Za njim, zlofincem! Izrofen je vam!
Posluhnejo in orlohlepno se

8 pogledom votlim ogledujejo.
Dvigujejo se v érnih dopljah svojih,
Iz kotov lazita tovaria njih
Pocasno, tiho: dvom in kes.

Pred njimi vzkafe Aheronski &ad;
V oblakokroZju tem pa se vali
Neskonéno mifljenje zlofinstva
Okrog kriviénika ga omamljaje.
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In one, pooblidtene za zlotvor,

Posbozji lepi zemlji hodijo,

Pregnane s kletvo staro Z nje Ze davno,
Beguna urno noge gonijo,

Delé pécitek le za novo grozo.

Ifigenija.

Nesreénik, Z njim v enakem si primeru,
In sam trpi&, kar on, begun ubogi.

Orest.

Kaj pravi¢? Z njim v enakem sem primern?

Ifigenija.

Tezi, kot onega, te bratomor,
Povedal Ze mi je tvoj mlaj&i brat.

Urest.

Trpeti ni mi tega, blaga dusa,

Da te slepi beseda neresniéna.

LaZnivo naj opreja tujec tujea,

Zvijaé z umétnostjo spletenih vajen,

Da vijame ga v nastavo: al’ med nama

Resnica bodi!

Jaz sem Orest! in tale kriva glava

Pobesa h grobu se in iS¢e smrti,

Prijazne v kakrini podobi koli.

Kdorkoli &i, Zelim reditev tebi

In svojemu prijatelju, ne sebi.

Pobegnita, pa mene tu pustita;

Zvalé naj moj brezdusni trup ez skalo,

Do morja naj kadi se moja kri

In zlo rodi barbarskemu pobreZzju!

Le pojdita, domd na lepem Grikem

Zainita znovega Zivljenje sreéno.
{Odide.)
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Ifigenija.

Prihajad vendar k meni ti spolnitey,
Najlepfa héi najvedjega ofeta!

Kak velik mi stoji tvoj kip pred mano,
Pogled moj sega komaj ti do rok,

Ki polne so sadi in blagovencey,

In dol olimpske nésejo zaklade.
Kakor darév obilje znani kralja,

Ker samemu se mora malo zdeti,
Kar tisofim bogastvo je; tako
Poznamo vas bogove po darovih,

Ki hranite, pripravijate jib dolgo,
Ker vi le znate, kaj nam je v korist,
" In gledate v prostranjeno prihodnost,
Ko nam prikriva vsak vefer pogled
Krov zvezdni in oblaini. Nafe zdihe,
Proseée za podvizanje, pokojno
Posludate; al' vi ne trgate

Nezrelega nebeskega sadi;

In joj mu nepodakancu, ki sad

Prisili in trpko jed si v smrt zaviije!
Ne dajte sreéi, dolgo Ze Zeljeni

In komaj misljeni, preiti prazno,

Ko prejde senca mrtvega prijatlja,

In trikrat bolestneje odleteti.

Orest (pride zopet),

Ce klidos boge zise in za Pilada,

Ne imenuj nikar %¢ mene z vama,

Ne otmeg hudodelea, ki se mn

Pridruzad; beg in revo Z njim si delad,
Ifigenija.

Usoda moja zvezana je s tvojo,

Orest.

Nikakor! Sam in brez spremitve naj
Preselim k mrtvim se; eeld ée skrijed
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Krivicnika v svoj lastni pajfolan,

Ne gkrije§ ga ¢énvavkam vedno budnim,
In tvoja bliza, ti nebeitanka,

Jih le odstrani, jih ne odpodi.

Ne smejd ti z Zeleznimi nogami
Dotdkniti se gaja svetega;

Pa le od tu in tam iz dalje slisim
Njih grozonosni smeh. Volkovi tak
Prezijo pod drevesom, ki =e ndnj
Popotnik resil je. Od zunaj tam
Lezijo mirne in se dvignejo,

Majaje gadje glave in prasic

Na vse strani, kakor iz gaja stopim,
In mene kot svoj plen drevé pred sdbo.

Ifigenija,
Ce mod' ti je, besedo ¢uj prijazno.
Orest,
Obrani zdnj jo, kdor je ljub bogovom.
Ifigenija.

Dajé bogovi ti za nov up lué.

Skoz dim in ¢éad migljd mi temen Zarek
Mrtvaske reke, ki v pekél mi sveti.

Ifigenija,
Al' ima8 eno le, Elektro, sestro?

Orest.
Edino to poznal sem; al’ starejfo
Je zvela revi hife nase zgodaj
Usoda dobra, zdetuo nam tak straing.
O vei ne izprasnj in se ne droZi
Se ti z Erinijami; pidejo
Zlorade z dude mi pepel in ne
Trpé, da zadnja bi Zerjavica
Pozara roda mojga groznega
Potlela v meni; al’ bo vekomaj
Nalad¢ podpihovana in rejena
S peklenskim Zveplom duso mojo Zgala?
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Ifigenija.

Kadilo sladko jaz na ogenj tresem,

O daj, hlady naj Gisti dim ljubezni
Zerjav'co sréno ti s pihljanjem lahkim.
Orest moj, al' ti mo&' umeti ni?

Al' so spremljavke, grozne hoginje,
Také posusile ti v Zilah kri?

Al' plazi, ko od Gorgon'ne glave strasne
Okamnjajo¢ po udih tvojih éar?

0, e prelite materne krvi glag

Kri¢i dol v pekel z votlosumnim donom,
Zakaj bi Ciste sestre blagi klie

Ne zval bogév pomoénih dol z Olimpa? .

Orest.

0O, zove, zove! Al' bi rada mar

Me pogubila? Al' si maséevavka?

Kdo si, da glas mi tvej strahotno, grozno
Obracéa nétranjost najglobokejso ?

Ifigenija.

To znani se ti v najglobljejSem sreu:
Jaz sem, Orest, lej Ifigenija!
Jaz fe Zivim!

Orest.
Al' ti!
Ifigenija.

O brat moj!

Orest.
Pusti!
Ne, varuj! Lis se mojih ne dotikaj!
Ko od Krenzine obleke se
Unema Zar nengasljiv od mene.
Nikar! Ko Herkulj sem pripravijen smrt
Storiti sramne, v sé zaprt, nevrednez.
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Ifigenija.

Ne bo# umrl! O da bi mogla vsaj
Besedo mirno slisati od tebe!
Razrusi dvome moje, zagotovi

Me sreée, tako dolgo prodene.

Po moji dufi se vrti kolé

Veselja in bridkosti. Vieée kar

Od tojega me moZa silno groza;

Al' k bratu sili sree me na vso mot.

Orest,

Je tun I;Uéjev tempelj? Al' dohovnico
Prijema bledba nenkrotno sveta?

Ifigenija.

O slufaj me! Oglej me, kako spet
Cez dolgo se odpira srce mi,
Poljubiti glavé najslajiemun,
Najljubfemn, kar ima svet za mé,
Objeti tebe zdaj z rokama, ki

Sta lécali se le z vetrovom praznim.
O daj, dovoli! Bistreje ne tedée

S Parnasa veéni studenec vrvraje
Od skale spet do skale v zlati dol,
Ko teée meni, iz srea vré veselje.
In me ko rajsko jezero obdaja,
Orest, Orest, o brat moj!

Orest.

Nimfa zala!
Ne npam tebi in tvojemu sladkanju.
Sluzbenice Diana ostre hoée,
Kaznuje, e oskruni se svetiSée,
Roké od mojih prsi odmekni!
In hofes li mladenida ljubiti
In neZna nuditi mu lepo sreco,
Okleni & sreem se prijatelja,
Vrednejfega moZza. Zdaj blodi
Po skalni tam stezi; njega poiséi,
Zavrni ga na pot, zanasaj meni,
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Ifigenija.

Zavedi se, o brat, spoznaj sestrd!
Nebesko njeno éisto radost

Ne imenuj kazunivo slepo sli,

O padi mrena z motnih mu oéi,
Da nama doba ta najveéje sreée
Trikratno ne orevi! Jaz sem tukaj,
Davno zgubljena sestra, Od oltarja
Potegnila je boginja me sama

In me refila v lastno to svetizde.
Ti si jetnik in pripeljan za Zrtev,
In lej, dubovnica je sestra tvoja.

Orest,

O ti nesrefna! Naj pa vidi solnee
Poslednjo grozo nasega rodi!

Al' ni Elektre tu, da tadi ona

Pogine z nama vred in ne zivi

Za zlejdi Gas in za trpljenje hujsea,
Prav, prav, duhovna! s tabo grem k oltarjn;
Navada davna starega rodi

Je bratomor, in hvalim vas bogove,

Da pokonéati mene brez otrok

Ste sklonili. In i, verjemi to:

Preved ne ljubi solnea in ne zvezd,
Daj, pojdi z mano tja dol v kraj temine,
Ko zmaji porojeni v zveplomorju
Pozirajo, boréd se, plod sorodni,

Takd pogublja se ta zlobni rod.

Daj, pojdi brezotroka, nekriviina

Z menoj tja dol. Ti smiljeno me gledas ?
Nikir! 8 pogledi takimi je sina

Skufala pridobiti Klitemnestra,

Al' roka mu zadela jo je v sree.

Ubil sem mater! — Pridi duh nevolind,
Drzéé se v krogu pridite ve Furje,

Pa vdeleZojte se povoljne igre

Te gadnje, najgroznejie, k' jo ravnate;
Ne ért, ne mést ne brusita si meda,



Al' sestro ljubeznivo silijo
V tq tvor. Ne jokaj ne! Ti nisi kriva,
Od prvih let nié tako ljubil nisem,
Ko tebe, sestra, ljubiti bi mogel.
Zavihti med, nikar ne prizanasaj,
Raztrgaj nedro to mi, in odpri
Potokom, ki tu notri vrejo, pot.
{Omedli )

Ifigenija.
Nositi sama srede te in reve
Ne morem. — Kje si kje, 0 Pilad dragi?
Pomagat hiti, kje si, dragi moz?

{Gre ga iskat)

Drugi nastop.

Orest.
(Predramlijaje se in pokonei ravnaje.)

Se eno! Daj iz Létinih valoy

Mi zadnjo hladno kupico krepéila!
Poplaknjen bode kmal Zivljenja kré
Iz prs; moj duh, se zlivii noter v potok
Pozabnosti pritekel tiho k vam,

Ve sence, kmalu bode v megle veine,
Priljubno v mirn vagem dovelite
Krepéanje gonjenemu pozemljaku!
Septanje kiko fujem med peresi ?

In kaj vrii od mraka onega?

Ze gredo sem, da vidijo novinea.

Kdo je ta trnma, ki se veseli,

Ko zbrana knéZevska druZina, krasno ?
Vsi mirni; mokki, Zenske, mladi, stari;
Prikazni, ki se semkaj blizajo,

So bogosliéne, si podobne so.

Oni so, roda predniki so mojga.
Prijazno pogovarjata se s sabo

Tiest in Atrej: deca krog skakljajo
Igraje se, Al' ved ta doli ni

Crtd med vama? Je i mést ko solnce
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Pogasnila? Tedaj bom tudi jaz

Vesel sprejet v slovesni ta sprevod.
Ocetje, zdravoe! Pozdravija vas
Orest, poslednji rodi moZak.
Pozel je, kar ste vi vsejali:
Obdan s prokletjem priel je sem.
Al' tukaj laZe je vsakosno breme:
Sprejmite k sebi ga v svoj okrog! —
Castim te Atrej, Tiest, i tebe;
Sovrastva tukaj je vsak nas prost.
Oceta, ki le enkrat sem zZivega videl,
Pokdzite mi! — Al' ti si moj oée?
In mater peljed prijazno tak?

ona sme ti roké dajati

Smel tud’ Orest be blizu priti
In reci smel ji bo: Lej, tvoj sin!
Lej, vajin sin! Naj vama lLjub bo!
Na zemlji bil je v nadi hisi
Pozdray umora gotove geslo,
In rodovina starega Tantala
Ima vso radost onstran nodi.
Pozdravljata me in sprimljata!
Peljita me k staren, k prédniku
Da ga bom videl; kje je pa staree,
Castiti moZ prespostovani,
V sovétu ki je z bogovi bil?
Cemu obradate se mudilne ?
Trpi 1i bogu enaki, ka Ii?
Joj, premogodniki so vkovili
Junaskim prsim bole strasne
Trdo z verigo Zelezno moino,

Tretji nastop.
Orest. Ifigenija. Filad.

Orest.
Sta vidva todi Ze tu doli?
Blagor ti sestra! Se Elektro,
To samo kmal nam poilji se

T S ——
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S pudéico lebhko dobritljiv bog.
Al' ti prijatelj se mi smiliz!

Le % nama pred Pluténov prestol
Pozdravit novi gostje gospodarja!

.

Ifigenija,

() vidva, brat in sestra, ki ljudém
Podnevi in ponodi nosita

Na sirnem nebn zalo lué in mrtvim
Ne smeta svétiti, refita nas!

Diang, brata milega ti ljubis

Cez vse, kar zemlja, kar nebé ti daje,
In za njegovo sveto ludjo tiho

Zeleé devitki svoj obraz obradas!

Ne daj, da blodil bi mi po brezumja
Temini pozno najdeni edinee!

In ée je volja tvoja spolnjena,

‘Ker semkaj si me skrila, in ¢e meni
Po njem in njemu pa po meni mislis
Pomiéi, resi tiste kletve ga,

Da ne poteée dragi Cas resitve.

Pilad.

Poznas li naju in ta sveti gaj,

Pa toto lué, ki mrtvim ni svetilo?

Al' éatis roko sestre in prijatlja,

Ki trdno fe, Se Ziva te drzita?

Potipaj najn; nisva votla senca.
Poslusaj! Pazi na besedo mojo,
Predrami se, ker drag je vsak trenutek,
Povrat nad visi na zlo tanki niti,

Ki Parka dobrohotna nam jo prede,

Orest (Ifigeniji).
O daj, naj prvikrat veselje Cisto
V objemu tyojem vZivam s prostim srcem!
O vi bogovi, ki z motjo plameco
Povzivat hodite oblake tezke
In miloresno dez nam, dolgo proden,
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Z grmetim glasom, z vetrovim buéanjem
Na zemljo v divjih curkil lijete,

Al' grozo spremenite v sreéo kmal,
In énjenje tesnobno v lep pogled

In glasno hvalo preobr: zite,

Ko v kapljah novooZivijenih listov
Odsvita tisoferno novo solnce,

In Irida prijazno pisana,

Z lehkd roko deli poslednje sivre;

O dajte mi, da bom, kar ddjete,
HvaleZzno vzival in obdrZal tudi

V objemu sestre, na prijatlja prsih.
Izginja kletev, to mi sree pravi,
Odhajajo, jih slifim, Evmenide,

In gredo v Tartar, luskajo za sabo
Zelezne duri daleé gromoglasne;
Puhti iz zemlje ozZivljaven duh

In vabi me hoditi po nje planjah

Za zitja ridostjo, za hrabrim djanjem.

Pilad.

Ne gibita ga ¢asa, ki je zmerjen,
Naj sapa, ki napenja nasa jadra,
Sele podi Olimpu celo radost.

Brz! Tukaj nagel svet in sklep veljd.
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Cetrto dejanje.
Prvi nastop.
Ifigenija.

Ako nebéstani

Kteremn pozemljaku

Dokaj zmednjav namenéd

In napravijo mu

Od veselja do boli -

In od boli k veselju

\" Zivo sezen motdn preskok;

Odredijo tedaj

Ali blizn domni, :

Ali na daljnem pobreZju,

Da, ko sila preti,

Pree pomdé je pri rokah,

Druga mirnega muo.
Bogovi, podarite Piladu
In vsemu, kar pofenja, blagosloy!
On je mladenéa desna roka v bitvi,
Okd je starca svetlosjajno v zboru,
Ker dufa mu je tiha; svetega,
Neizerpljivega miri je shramba,
Iz nje pomoé in svét podaja tem,
Ki jih preganja semintjad nepokoj.
Od brata me je lofil, ki sem ga
Obéudovala in obéudovala,
In ne si mogla prilastiti sreée,
Od sebe ga pustiti htela nisem,
Vsa slepa za nevarnost nam grozeto.
Zdaj k morju fla sta zvrdit svoj naklep,
Kjer ladija s tovarsi skrita caka
V zaliva znamenja, in pametno
Besedo mi polézila na jezik
In me naiéila, kaké naj kralju
Odgovorim, ko poslje in mi trje
Zrtvati zapové, Ah, vidim paé,
Da mora me voditi kot otroka.
Resnice ne umém zadrZevati

18
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In ne izvedati ljudi z zvijaco,

Gorjé pa laZi! Laz ne oprosti

Ko vsaka druga res-beseda prsi;

O ne odzali nas: betezi ga.

Kdor skuje jo skrivaj, in se obrne,
Ko strela sproZena, od koga boZjih
Zastikana, odreéna, ino strelea

Zadene samega. Skrb za skrbjo

Mi vld po prsih. Morda Furija
Napada divjegrozna brata spet

Na tleh neposvelenega pobrezja.
Zalezli so ju morda. Zdi se mi,
OroZane da bliZati se slifim.

Lej, sel od kralja brzo sem prihaja;
Sreé mi triplje, dufa se mi mradi,

Ko se ozrem, v obraz pogledam moZu,
Ki laZ ki naj z laZjo mu odgovarjam.

Drugi nastop.
Ifigeniza in Arka.

Arka.

Duhévnica, pospesi Zrtvo! Kralj
Ze Eaka, éaka s kraljem ljudstvo vse.

Ifigenija.

DolZnost, in Cesar ti me opominjas,
Storjeno bilo bi, é& bi nenadno
Zapreka ne zadrzala spolnitve,

Arka.
Kaj zadrzuje kraljevo povelje?
Ifigenija.
Usoda, ki je nimamo v oblasti.
Arka.

Povej mi hitro vsaj, da mu naznanim:
Ker on je trdno sklenil smrt teh dveh.
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Ifigenija,
Boovi sklenili Se niso smrti.
Starejdi teh dveh moZ imd nad sabo
Krvi prelite bliznjerodne krivdo.
Preganjajo ga, koder hodi, Furije;
Lotilo se ga je to grozno zlo
Celd v svetién, in z navzoénostjo
On onesvetil je to Eisto mesto.

In zdaj ravndm z devieami se k morjun

Skrivnostno zyvrievat posvecevanje,

Skropit z vod$ studéno bog'nje kip,

In nihée nas gredofih naj ne moti!
Arka,

(Oznanit hitro pojdem kralju to
Zapreko nove; ti pa ne zacenjaj,
Dokler ne reée, svetega opravka,

Ifigenija,
Duahovniee je samo skrb to delo,

Arka.

Kaj tako redkega naj tudi kralj zve.

Ifigenija.
Njegov ukiz in svét ni¢ ne predela.
Arka.
Mogoine vefkrat prasajo na videz.
Ifigenija.
Ne sili iz mené, kar bi odrekla.

Arka.
Kar je koristnega, ne odrekuj.

Ifigenija.
Poddm se, &0 ne bodei se mudil.

18+
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Arka,

V leziée brz prinesel poroéile

In semkaj bom njegove spet besede,

O da bi nesti smel Ze eno vest,

Ki vse, kar zmeda zdaj nas, bi zravnala!
Ti nisi marala za dobri svet.

Ifigenija.
Kar mogla sem, storila vse sem rada.
Arka.
Se as je, misli lahko premenis,
Ifigenija.
Ker pa le ni v oblasti, v moéi nasi.
Arka.
NemoZno menis, kar ti trud zavdaja.
Ifigenija.
In moZno ti, ker Zelja te prevarja.

Arka.
Al' tako mirna vse poskusit’ upad ?

Ifigenija.
Bogovom v roke vse sem izrofila.
Arka.
Ljudém delé refitev po élovesko.
Ifigenija,
Kakor oni pomignejo, také je.
Arka.

Jaz ti pa pravim, da je v tvoji modi.
Sam kralj je, ki razkacenega duha
Napravlja tujeema grenkobno smrt.
Odvidila je vojna davno sree

Od groznih Zrtev te krvave sluzbe,
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In marsikdo, ki ga sovrazna sreta
Prinesla je na tuja tla, je zvedel,

Kak prav po boZje revnega blodivea,
Preganjanca ljudjé na tuji zemlji
Srecujejo s prijaznimi obrazi.

O kar premores, ve¢ od nas ne vracaj’
Lehkd, kar si zacela, ti dovrsis,

Ne vstanovi si milost, ki v &loveski
Podobi k nam 2z nebes pribaja, nikdar
Drzave hitrejie ko tam, kjer temen

In divji nov ljud, Ziv, pogumen, moéen,
Prepiicen sebi in tesnemu dozdevku,
Clovedkega Zivijenja teZo nosi.

Ifigenija.

Ne potresuj mi dose, ki ne mores
Potegniti mi je po svoji volji.

Arka.

Dokler je ¢as, se ne skopari s tradom,
In ne s pondvljanjem besede dobre,

Ifigenija.

Ti sebi trud in meni boli delad,
Zastonj oboje: pusti me tedaj.

Arka.

In boli ravno Klitem jaz na pomo:
Prijatelji so, dober svét dajd.

Ifigenija.
Ti segajo po moji dosi silno,
Al' nejevolje le mi ne konéajo.

Arka.

Al' za dobroto, ki deli jo blagi,
Nevolina more biti dofa blaga?
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Ifigenija.

Seve, fe blagi, kar se ne spodobi,
Namesto hvale moje, mene hoée.

Arka.

Ki komu nagnjen ni, ne manjka mu
Nikol’ izgovarjalnih besed.

Oznanil kraljn bom prigodbo to.

O da bi v duhu pas ponavljala,

Kak blago on s teboj ravnal Jje vedno
Do tega dne, odkar si prisla semkaj.

Tretji nastop.
Ifigenija (sama),

Besedo tega moZa so mi v prsih
Sreé obrnile nanaglem kar

O neprileZnem éasu. Strah me je! —
Kakor pritok rastoé z valovjem naglim
Cez skale, ki leZe na bregu v pesku,
Razlije se, tako pokrilo me

Je vse veselje sréno. Jaz z rokama
Objemala sem, kar ni bilo mozno.
Oblak se nezno je krog mene zbiral,
In znova dvigal me nad zemljo kviskn,
Vzibaval tisti san, ki Z njim obdala
Sreé mi je dobrotua boginja, ke
Podala mi je roko resno. — Sree
Edino se oklénilo je brata;

Slusala le njegovega sem droga,

Le nju redit’ naprej me duh je silil;
In ko skalovju pustega otoka

Colndr obraéa hrbet, tak je bila

Za mano Tavrida. Zdaj pa zbudila
Me je beseda moza zZvestega,

Da tukaj tudi zapustim Ljudi,
Opomnila me je, Prevara mi

Je dvojno zoprna. Miruj, o dusa,
Miruj! Kaj zdaj omahujes in dvomis?

.
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Sanote tvoje stalna tla ti je
Zaptstiti! Stopivii znova v ladjo,
Zibaje te valovje zgrabi, svetd
In sebe tesnodusna me poznasg.

Cetrti nastop.
lfigenija in Pilad.

Pilad.

Kje koli je, da ji oznanim naglo,
Povem veselo vest reSitve nade?

Ifigenija.

Lej tukaj me v skrbéh, pricakovaje
Tolazbe verne, ki mi jo obetas,

Pilad,

Ozdravljen je tvoj brat! Na skalna tla
Bregi neposvetenega, na pesek

Stopila sva v pogoveru veselem,

Zad pustila sva gaj, da nisva vedla,
In zmeraj krasneje mu je oZarjal
Mladosti lepi plam glavi kodravo,

O¢i njegove polno so sijale

V pogumu ino v upu; srce prosto
Veselju vdalo se je vse in zelji

Oteti tebe réSnico in mene.

Ifigenija.

Vse dobro tebi! Naj nikol' iz ust,
Ki so dobroto tako oznanila,
Ne pride boledin in toZbe glas!

Pilad,

Se veé oznanjam: lepo spremljana
Ko knez se sreéa rada priblizuje.
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Tovarse svoje tudi sva dobila:

Skrivali so v zaliva skalnem ladjo,

Sedeli Zalostno so in fakaje.

Zagledati pa brata tvojega

So vsi se ginili in zavriskali,

Prosili, naj pespefimo odhod.

Vseh roke hrepenijo Ze po veslih

In sapa e'lo, ki brZ jo vsak opazi,

Z deZele sem veselo nam pihlja.

Tedaj le urno pelji brz me v tempelj,

Daj, stopim naj v svetiife; daj, da primem

Castilno nase Zelje eilj in konee.

Jaz sam sem dosti boginje podobo

Na pleéih vajenih od tukaj nesti:

O kak Zelim te zaZeljene teze!
(Govord¢ zadnje besede, gre proti tempeljnu in ne
vidi, da Ifigenija ne gre za njim; nazadnje se le obrne.)

Ti si pomisljad; kaj je? — Ti molds,

Se zmedena mi vidis! Vstavlja 1,

Povej, nezgoda spet se nadi sreci?

Si morda kralju naznanila to,

Kar modro smo se dogovirili ?

Ifigenija.

Sem, ljubi moz, al' ti me kregal bodes;
Ugled tvoj bil mi je svaritev tiha.
Poslanee kriljev prisel je, in kakor

Si me nauéil, govorila sem.

On se je Cudil in po sili hotel
Slovesnost nenavadno kralju prej
Ozndnit’ in njegove volje éakat:

In zdaj pa ¢akam, da nazaj se vrme.

Pilad
Gorjé nam! Spet ponovijena nevarnost
OkroZa sénce nam; zakaj odela
V duhovsko se pravico modro nisi?
Ifigenija.
Za odevélo ni mi nikdar bila.
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; Pilad.

Takd bod, &ista dusa, pogubila
Sebé in naju. Da poprej na to
Paé mislil nisem in te ne poduéil,
Kak tudi te terjatve naj se ognes.

Ifigenija.

Le mene kregaj, dolg je moj, to cutim,
Al' vesti mogla nisem =ze drugace,
Ker moZ je s pametjo in resno terjal,
Kar sree moglo mu je prav dajati.

Pilad

Nevarnost vedja vkup se zbira: al' nikér
. Obupovati, al’ brezmiseluo

Sami prenagljeno predati sebe,

Ti mirno ¢akaj, da se sluga vrne,
In trdno stoj, prinese naj karkoli;
Ker gré duhovniei samd, ne kraljn
Vravniti sloves takega obhajka.

In ¢e bo tujea, ki omamlja ga
Hudiimje swragno, hotel videti,
Odreci mu, kakor da bi Cuvila

Obi v svetisén, da nam bode moéi
Bezati, urno vzem&i dragocenost
Nevrednemu sirovemu narodu.
Najboljfe zname daje nam Apolon,
In preden mi poboZno smo pogoj,
Obljubo on izpolnil je pe boZje.
Orest je prost, ozdravljen! Prepeljite
7 opréicenim nas vi, vetrovi blagi,
Na skalni tja otdk, kjer bog prebiva;
Potem v Mikene, da naj oZivé,

Da iz pepela mrtvega ognjiica
Veselo vstanejo ofetni bogi,

In ogenj lep oZiri njih staniséal
Potresla ti jim bode§ najpoprej
Kadila iz skodélic zlatih, ti
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Cez éni prag spet prinesla sreéo in Zivljenje,
Zravndla kletev in okrisila
Domace spet z Zivijenja novim evetjem,

Ifigenija.

Kadir zaslisim tebe, blagi moz,
Obrne, kakor cvetka se za solncem,
Za sladkim upom se mi dosa maja,
Zadeta z Zari tvojih besedi.

Kak dobro dé navzofega prijatlja
Gotovi govor, digar moé nebeika
Samétnika ne krepi, in potihne,
Ker le pofas zoré zaprte v nedru
Mu misli ino sklepi; vpriéo njega,
Ki nam je ljub, razvile bi se lihko,

Pilad.

Z bogom tafas! Prijatelje grem brz
Tolazit, ¢akajofe hrepenljivo;

Povrnem bri se spet in pazil bom

Na tvoje znamnje skrit za grmom fem —
Kaj mislis? Kar naenkrat ti prekriva
Zaloba tihomila prosto éelo.

Ifigenija.

Odpusti! Kakor gre ez solnee lahek
Oblik, fez dudo meni gre bridkoba
In lahka skrb,

Pilad.

Ne boj se! Sklenili
Vkanljivo sta bojeinost in nevarnost
Med sabo se; obe sta tovarsici

Ifigenija.

Jaz menim blago skrb, ki me svari:
Naj kralja, ki mi biva drogi oca,
Kovarno ne prevarim, ne oropam,
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Pilad.
Ki ti‘ zakolje brata, temu ubegmes,

’ Ifigenija.
On tisti je, ki mi je dobro storil.

Pilad.
Kar sila terja, to ni nehvalezZnost.

Ifigenija.

Pa vendar je; le sila jo pravici,

Pilad
Pri bogih in ljudéh praviéi tebe,

Ifigenija.

Al' srea lastnega mi ne pokdji.

Pilad
Premnogo terjanje je skrit napih.

Ifigenija.

Ne preiskavam tega, jaz le &utim,

Pilad.

‘e @éutis prav se, moras se Castiti.

Ifigenija.
Prav fisto vZiva sebe srce samo.

Pilad,

Da, v tempeljnn si Ze tak Cista bila:
Zivljenje pak uéi manj ostrim biti
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S sebdj in z drugimi; ti sama bos

Uéila se. Tak éuden je nas rod,

Tak mnogo zapleten in zavozlin,

Da ohraniti Sistega brez zmed se
Nikomur mo#' ni s sabo in ne z drogim,
In tudi sebi nismo mi sodniki.

Ziveti, péziti, kako Ziveti,

To je dolZnist najprva za éloveka.

Ker redko prav cenf, kar Jje naredil,

In to kar dela, skor ne vé ceniti.

Ifigenija.

Pregévoril bi skor me v sV0jo misel,

Pilad.

Pregivoril, ko izbirke ni? Oteti
Si brata, sebe in prijatelja je
Le ena pot; al' prasa zdaj se: kod?

Ifigenija.

A naj Se fakam! Sam bi ne privelil
V krivico tako ti nikol, e bil
Bi za dobrote komu hvale dolzen.

Pilad.

Ce pogubimo se, te éaka hujse
O¢itanje, ki je obupanosno,
Se vidi, zgubi nisi vajena,
Ker, véliki nesredi ubezati,
Se c'lo bojis se dati laz-besede.

Ifigenija.

0, da bi paé imela moiko sree,
Ki bi zaprlo se za vsak drug glas,
Kadar namerja kak pogumen sklep.
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Pilad.

Zastohj umikas se, zapoveduje
Zelezna roka sile, mig nje resni

Je vélika,postava, kteri so

Bogovi ¢lo podvrzeni. Moléé kraljuje
Usode veiéne brezsovétna sestra,
Kar nalozi ti, nési: stori, kar

Ti zapové. Vse drugo ves. Jaz brz
Se vrnem, da iz tvoje svete roke
Resitve nase zalo pedéat prejmem,

Peti nastop.

Ifigenija (sama),

Pokorna biti moram mn, ker mojcem
Preti nevarnost huda, Ali oh!
Usoda lastna zmeraj bolj tesni me.
Oh, al' ne bo mi reden tihi up,

Ki lepo sem redila ga v samoti?
Al' bo to vkiptje vekomaj trpelo ?
Al' se ta rod nikoli z novo sredo
Ne bo veé dvignil? — Zmanjfa vsaj se vse!
Najvetja sre¢a, mot najveija Zitja
Nazadnje vpeda, kaj bi kletev ne?
Tedaj sem upala zastonj tu skrita,
Odstranjena od zgode roda svojga,
Dom, zlo oskrunjeni, ob kletev djati
Kdaj s ¢istim sreem ino s Cisto duSo!
Ozdravi se mi komaj v rokah brat
(Od grozne zlosti ¢udesno in naglo,
Pribliza komaj se po dolgi prodnji
Le ladja, da bi me domi peljala,
Kar nalozi mi gluha sila spet

7 #elezno roko dvoje zlob: ukrasti
Podobo sveto meni izroteno,
Prespostovano, in goljfati moza,

Ki imam od njega Zitje in kar sem.
O, da bi ne pognala tudi meni
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Nazadnje v nedra nejevolja, da
Titanov, starih bigov moéni srd
Do vas, Olimpljani, bi neznil prsi
Ne zgrabil z orlokremplji! Resite me,
In réSite svoj kip mi v dusi maoji!
Buéi mi na ufesa stara pesem —
Jo pozabila Ze sem, in prav rada —
Ta pesem, ki so Parke jo tulile,
Ko Tantal padel z zlatega je stola.
Trpele one so s prijatljom blagim,
Njih prsi gnev, njih petje bila groza.
Otrokom nam jo pela je dojnica
Nam bratn in sestrdma; o Jjo zndm.

Bojé naj ljudje se
Mogocnih bogov!

Oblist je v njih rakah,
Drzé jo za vselej,

In kakor se zdi jim,
Vrdevajo Z njo.

Al' boj se jih dvakrat,
Ki od njih je povisan!
Na skalah, na meglah
Steldvi stojijo

Krog zlatih omizij.

Ce vname so svada,
Pogreznejo gostje

Se v sram in samoto;
V temino vkovani
Tam ¢akajo sodbe
Praviine zastonj.

Oni pa sami pa
V trdnjavah so veénih
Krog zlatih omizij.

Od gore nas gore

Koradijo oni.

Iz breznov globine
Kadi se jim sapa

Dufénih Titanov,

Kot Zrtvovonjava

Lehkoten oblacek.

O brngmlume
Obrnejo vladei

Od celih zarsdov.
In nofejo v vnukn
Kdaj ljubega deda
Veé videti tiho
Vpijoéi obraz.

To pele so Parke;
Pregnanee poslusa
V' ponoénih votlinah
To petje; spominja
Otrék se in vnukov,
Pa maje z glava,
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Peto dejanje.

Prvi nastop.

* Toa. Arka.
Arka.

Ves zmesan moram reéi, da ne vem
Na koga sum obrniti imdm,

Al' sta jetnika, ki skrivaj usla

Bi rada? Al' pomaga jima skor
Duhovnica? Naraéa govorica,

Da skrita %e je ladija v zalivo,

Ki ta dva sta na njej sem priveslala.
Hudimje onega, sveédnost ta,
Izgovor sveti za odlabo to,

Vse to obuja vedji sum in paznost,

Toa.

Duhovnica naj precej semkaj pride!
Potem pa pojte, breg preiféite
Natanko od predgorja tja do gaja,
Al' svetega ne lalajte se loga,
Pazljivo zalezujte jih in kjer
Dobite, zgrabite jih po navadi

Drugi nastop.
Toa (sam).

Togota straino grize me; najprej
Do nje, ki mislil sem jo tako sveto,
Potem do sebe, ki jo prezanesen

In predobroten storil sem izdajko.
Navadi ¢lovek suznosti se dobro

In pa pokoren biti, ée mu vso
Svobodo vzame. O ée bila bi
Sirovim dedom mojim prisla v roke,
In bil bi sveti sed ji prizanesel,
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Vesela bila bi, ée sebe le

Regila bila bi, in hvalo ved'la
Usodi svoji, pred oltarjem kri
Prelila tujo, silo bi dolznést
Imenovala; zdaj pa v prsih ji
Dobrotnost moja drzno Zeljo zbuja.
Zastonj sem upal si jo zaroéiti,
Usodo drugo zdaj si izmiSljuje.

Z laskanjem pridobila me je zdse;
Ce s tem ne gane me, pa skuia me
Z lestjé dobiti, in dobrotnost moja,
Pa zdi se ji lastnina davna, stara.

Tretji nastop.
lfigenija in Toa.
Ifigenija.
Poklical si me ti; po kaj i prifel? -

Toa.

Povej, zakaj odlasas z Zrtvijo?

Ifigenija.
Povedala sem Arku vse natanko.

Toa.
Al jaz bi rad od tebe dalje zvedel.

Ifigenija.
Da si premislis, pofakuje boginja.

Toa.
To Eakanje, se zdi, je zite vgodno.
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Ifigenija.
Ne bil bi priti siel; sk’ fmad iarce

Utrjeno za krvozeljen sklep.
Kralj* netlovetki najde dosti slug,
Ki za placilo in za milost radi
Pol zlobne kletve nése vzamejo,
Njegova prifnost pa se ne oskrani.
V temotnih mislih on izmisli smrt,
Njegovi slogi priness plamed
Pogin na reveZza nesreéno glavo,
On pa po svojih vifah mirno leta
Z viharjem dalje, nedoseZen bog.

Toa.
Pojé kar divjo pesem usta sveta.

Ifigenija.

Duhovnica nikakor, govori

Le Agamemnonova héi. Castil
Besede tujke si, al’ knéginji

Bos kar veleval? Ne! 1z mladega
Sem nanéila se posligati

Najprvo starfe, potlej bogstvo neko.
V pokornosti fe vselej sem najlepse
Svobodno se éntila; al' besedi
Osorni moskega uklanjati

Ufila nisem se ne tam, ne tukaj.

Toa.
Ne jaz, star zikon ti veleva.

Ifigenija.

Poprime ¢lovek Zeljno se zakéna,
Ki je oroZje za njegovo strast.
Al meni drug starejsi zakon
Veleva ystdviti se tebi: zakon,
Da tujei morajo nam sveti biti.

19
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Toa.

Jetnika, zdi se, sta ti zlo pri sreu,
Ker zanju mar in ginjenje je tako,
Da pozabila uma prve si besede:

Nikar ne drdZi ga, ki je mogoden!

Ifigenija.

Naj govorim, al' naj moléim, ti ves,
Kaj je in kaj mi vefno bode v sreu.
Al' ne meéf zaprtega sred

Na milost spomen slitnega osodka ?
Tem bolj ¢ moje! V njih dveh sebe vidim.
Jaz sama tresla sem se na oltarju,
Klececo me obdajala slovesno

Je zgodnja smrt; izdrt Ze bil je noZ
Da mi prebode nedro, Zitja polno,

In znotraj me okroZala je groza,

O¢i stemné in — refena sem bila,
Al' ni dolZznést, povrniti nesrecnim,
Kar dali nam so milostno hogovi?
Ti ves, ti me poznad, pa me le silid!

Toa.
Pokorna bodi slnzbi, ne gospodu.

Ifigenija.

Nikar ne lepSaj, ne praviéi sile,

Ki veseli se o slabosti Zenske.

Jaz réjena sem prosta, kakor kdor
Si bodi modki. Ce bi stal pred tabo
Sin Agamemnonov, in ti bi htel
Kaj nespodobnega: on tudi ima
Roko in meé, da brani sréne si
Pravice, Jaz pa le besede imam,
In blagi moZ ceni besede Zenske.

Toa.
Jaz bolj cenim jih kakor bratov meé.
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Ifigenija.

i

OroZna srefa se preminja vsestran:
SovraZnika ne podeenjuje modri.
Narava tudi slabega ni brez
Pomoéi zoper silnike pustila,
Podala mu je lest in znajdenost:
Ogiba se, kesni, ovinke dela.

In prav mogoénikom, da tak ravnd.

-Toa.

Za lest pa imamo mi paznost,

Ifigenija.

Al' éista dufa je ne potrebuje.

Toa.

Ne obdolZuj nikar nepazno sebe.

Ifigenija.

O, da bi videl moje duie borbo,

Da bi usodo hudo, ki jo grabi,

V napadu prvem z jakostjo odgnala!
Tedaj se nimam s &m braniti tebi?

Prositev lepo, vejéico prijetno,

Ki v Zenskih rokah je mogoinisa

Od meca in oroZja, si zavrnil:

S @m branim zdaj naj sree svoje si?
Al' ¢udeza naj prosim boginje ?

Al' ni je v dusi ved moEi nobene ?

Toa,

Teh tujcev, zdi se mi, usoda skrb
Nezmerno dela ti; povej mi, kdo sta,
Ki zanju duh tvoj se poganja take?
19+
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Ifigenija.
Ond sta, — zdita se mi, da sta Grka.

Toa.

Rojaka sta? Se ve, sta pa vrnitve
Obudila ti znova lepi kip?

Ifigenija.

Al' ima mar samié moZik pravico
Za grozen éin? Al' nemogofnost sam
On na junaske prsi silne stiska?
Kaj zove se visoko? Kaj mrzede
Dviguje dufo pripovedovaven,
Ko, Cesar lotil se je najbolj sréni
Z izidom negotovim ? Kdor poneé
Sovraznikovo sam preleze vojsko,
Ko divji plamen neprevidoma
Napada spefe in se zbujajoce,
Nazadnje pa, od spodbujénih stiskan,
Se vrne na sovraZnikovih konjih
Z bogatim plenom, ali hvalijo
Le tega? Tega le, ki varno pot
Na stran pustivéi, sréno blodi po
Gorah in gozdih, da od kod iztrebi
Razbojnike ? Al' nam ni¢ ne ostane?
Al' mora Zenska se pravie odreéi
Prirdjenih, na divje divja biti,
Kot Amazonke, mefa last vam vzemsi,
Zatiranje krvavo mastevati?
Dviguje v prsih sréno se pofetje:

e mi ne stete prav, ne bom usla
OCithi hudi in zln hujSemu;
Al' vam vse na kolena devljem! Ce
Resniéni ste, kakor vas hvalijo,
Resnica naj oslivi se po meni!
Da, kralj, skrivaj se kuje res prevara;
Zastonj ti zvedati je po jetnikih;

l Odsla sta stran in iSfeta prijatljev,

i e
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Kji z ladjo fakajo ju tam na bregu.
Starejdi, ki ga zlo je tn napadlo
In zdaj zapistilo ga, je Orest,

Moj brat, in drugi Z njim je porazumljen,

Pajdai njegov od mlada: Pilades.
Apolon ju je sem poslal iz Delfoy
S tem boZjim narofilom, da naj kip
Dianin vzameta in k njemn sestro
Pripeljeta; zato je pa obljubil
Resenje mu, ki gonijo ga Furije,
Ki kriv je lastne matere umora.
Zdaj naju dva, ostanek Tantalovil,
Oba sem tebi v roke izrofila
Pogubi naju — ako smes,

Toa.
Al' mislis,
Da Sciéan, da barbér sirovi glas
Resnice slifi in élovednosti,
Ki Atrej Grk ga slifal ni?

Ifigenija,

Ta glas

Vsak slifi, naj bo rojen, kjer si bodi,
Ki vir zivljenja tefe @isto mo
In brez ovir skoz nedro. — Kaj moléé,
O kralj, v globini dufe mi namerjas ?

Jje pogin, pogubi prvo mene!
Zdaj ¢utim, ko ni ved za nas resenja,
Nevarnost to, ki nepremisljena
Nalafé sem vinjo pihnila ljubljenca.
Gorjé mi, videla ju bom pred sabo
Povezana! O, s kékimi pogledi
Se paé bom mogla posloviti z bratom,
Ki umorila bom ga? Vei ozreti
Ne bom se mogla v ljube mu ofi!

Toa.

Tedaj z nmetno zmisljarijo sta
Také goljufa dolgo v sé zaprti,



294

Ki rada, kar Zelis, verjames, glavo
Omrézila!

Ifigenija.

O kralj, nikakor ne!
Bilé bi mene lahko goljufati,
Al' ta dva sta postena. Ako nista,
Ju le pogubi, mene pa zapodi,
Prezeni me zavolj neumnosti
Na kakfen skalnat Zalosten otok.
Ce pa pozves, da je moj ljubi brat,
Ki dolge hrepenim po njem, ta moZ:
Odpusti nas, in, kakor sestri, bodi
Prijazen tudi brata! Oce moj
Je pal po Zeni, Zena pa po sinu,
On sam je zadnji Atrejeveev up.
Odpusti s éistim sreem, s éisto duso
Domii me redit kletve rod nas, Ti
Bos moZ beseda! Saj se zaklel si
Pustiti me, ¢e bi namenjena
Mi bila kdaj vrnitev; lej jo zdaj!
Kralj ne obeta ko ljudjé vsakdanji

V zadregi kaj, da za kak as prosivea .

Odstrani; tudi ne obeta na
Prigodljaj kak, ki mu ni gotov. Le
Tedaj visostnega se éati, kadar
Osreci koga, ki kaj pricakuje.

Toa.

Nevoljno, kakor ogenj proti vodi
Sumé se brani in sovraZnika
Konéati sknfa, tako meni v nedru
Besedam tvojim zoper srd se brani.

Ifigenija.

0, daj, naj milost kakor sveta, mirna
Darilna lué, gori ovenéani
Mi s hvalo in zahvalo in veseljem!
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; Toa.
Kol'krit me je ta glas Ze potolazil!

Ifigenija.

O, daj mi roko v znamenje miru.

Toa.

Veliko terjas v tako kratkem casu.

Ifigenija.
Za dober ¢in pomisleka ni treba.

Toa.
O paé, ker tudi zlo sledi za dobrim.

Ifigenija.

Dvom je, ki dela zlo iz dobrega;
Ne pomigljuj, dovoli, kakor futis.

Getrti nastop.
Orest v orosju. Poprepdna.

Orest.

Podvojite moéi, branite jih

Od sebe! Malo le! Ne umikajte

Mnozini se! Do ladje pota var'te

Za me in sestro!

(Obrne =e k Ifigeniji, ali kralja ne vidi)

Pojdi, izdani smo.

Za beg imamo kratek cas, le naglo!

(Ugleda kralja.)

Toa (seZe po met).

Brez kazni vprico mene nima meéa
Izdrtega nikdor,
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Ifigenija.

Ne skrunita
Z morjenjem zlobno hrama boginje.
Prenehati recita svojim ljudém,
Sludajta me dohovnico in sestro.

Orest
Ti, kdo je ta, ki nama Znga, kaj?

Ifigenija.
Spoituj ga, on je kralj, moj drugi oce!
Odpusti brat mi; vso usodo nado

Otrodje moje srce njemu je
Izroilo. Odkrila vajin sem
Naklep, otela dudo si izdajstvu.

Orest
Al' pustil bode mirno nas domi ¥

Ifigenija.
Tvoj svetli meé odgovoriti brani.

Orest (vtakne meé v noZnico).
Govéri, vidis, da sem ti pokoren.

,f Peti nastop.
Poprejsnji. Filad. Kmalu za njim pride Arka,
L t oba = isdrtima melema.
i
Pilad.
Ne midita se, zadnje sile nagi
Napenjajo; umikajo poéasi
Nazaj se proti morju stiskani.
Kaj pogovarjata se kneza tokaj!
In kralja vidim tu Castitega!
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s Arka.

Mirné kakor spodobi se ti, kralj!
Stojis nasprot sovraZnikom. Predrznost
Bo kmal pokarana, umikajo

Se teh tovarifi, padajo; njih ladja

Je nasa; reci le in bo gorela.

Toa.
Pojdi, naj neha ljudstvo moje, dokler
Govirimo, nikomur naj ne skodi.
(Arka odide.)

Orest.

Naj ho, prijatelj zvesti, pojdi, zberi
Ostanke ljudstva, mirno &akajte,
Kaké konéali bodejo bogovi.

(Pilad odide.)

' Sesti nastop.
Ifigenija. Toa. Orest.

Ifigenija.

Skrbi me résita, popreden se
Zaineta pogovarjati. Bojim

Se hude rdzpre, ¢e, o kralj, ne bos
Posludal, kar je prav, in ti, o brat,
Ako ne bos mladosti nagle brzdal,

Toa.
Jaz, kakor starfemu spodobi se,

Ze brzdam srd. Povej mi, s ¢im mi spricas,

Da si zares sin Agamemnonov,
In da si tele brat?

Orest.
Tu, lej ga meé,
Ki Z njim ukrotil je Trojance hrabre,
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Ki vzel sem ga njegovemu moriven,
In prosil vignje, naj dadé pogim
In moé in srefo svetlega mi kralja,
In lepfo od njegove smrti smrt.
Odberi mi od svojih Zlahtnika,
Postavi mi najboljSega nasproti.
Nikjer, kjerkol’ rodi junake zemlja,
Te profnje tujeu ne odrekajo.

Toa.

Te prédnosti navada stara ni
Dajala tukaj tujeem nikdar.

Orest.

Naj
Se pa zatne od naju ta navada!
Kar blagega storé vladarji, ljudstvo
Posnemovaje posveti za zakon.
In daj, naj ne le za svobodo nafo,
Ampak borim naj tujec se za tujee.
(e padem jaz, naj bodo tudi tujei
Z menoj obsojeni; al’ ¢e po sredi
Premagam jaz, naj nikdor veé ne pride
Na to pobreZje, da bi ne dobil
Prijazne, ljubeznive brZz pomodi,
In vsak od tod naj potolaZen ide!

Toa.

Nevreden sprédnikov, ki se jih hvalis,
Ne zdi§ se mi, mladeni¢! Hrabrih moZz,
Ki mene spremljajo, ftevilo je

Veliko, ali jaz fe v svojih letih
Postavim sam se pred sovraznika,

S teboj poskusiti oroZja srefo.

Ifigenija.

Nikakor ne! Krvave take spriche
Ni treba, kralj! Od mefa vzemi roko!
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Pomislita na mé in mojo zgodo.
ﬁnnagel boj za vek oslavi moZa:

Ce pade precej, pesmi ga Castijo,

Al' solz neskonénih zapuiiene

Ostale Zene pa ne Stejejo

Potomei, ino pesniki molcé

O sto prejokanih noééh in dneh,

Ko Zalosti zastonj se tiha dufa,
Prijatelja, zgubljenega na naglem,
Umrviega nazaj priklicati.

Skrbelo prec je mene samo nekaj,
Da bi me roparji ne goljufali,

Od varnega zavetja v suZnost me
Ne vlekli. Marno sem ju pridala,

Za vse pozvédala, hotela znamov,

In torej ima sree zdaj gotovost.
Poglej mu na desnici tej to znamnje,
Trem zvezdam sliéno, ki se rojstni dan
Pokazalo precéj je, ki je djal
Duhoven, da pomeni teZek &in

Te roke. Bolj pa & me prepriéoje
Ta praska tu po sredi te obrvi.
Otroka fe ga je Elektra po

Navadi nagla, neprevidna 'z rok

Na tla spustila. Ob trinoZen stol

Se je udaril. — Je, je, on je, on! —
Al naj ti Se enakost vso ofetu,

Naj srca svojega notranjo radost
Povem za prife zagotdvljenja?

Toa.

Naj slednji dvom razdrd besede tvoje,
Naj ukrotim si v sreu vsako jezo,
OroZje vendar bi razloditi

Med nami moglo; mira jaz ne vidim:
Priéli so, kakor sama pravis, mi
Podoho sveto nase bog'nje krast.

Al' mislite, da bom to mirno gledal?
Grk poZeljivo veckrat se ozira



300

Za daljnimi barbarskimi zakladi,

Po kozi zlati, konjih, lepih héerah;
Al' ni ga vselej srefno pripeljala
Domii z dobljenim blagom lest in sila.

Orest.

Podoba naj, o kralj, nas ne razdvaja!
Zdaj znana nam je zmota, ki jo bog
Ko pajéolan ovil je okol glave,

Ko nama semkaj romati velél je.

Ko prosil sem sovéta in reditve

Od spremstva Furij, mi je rekel:
nKadar na Griko bos pripeljal sestro,
Ki proti volji v Tavridi Zivi

V svetisén, jenjalo to bode vkletje.*
Menila sva, da misli svojo sestro
Pa menil le le tebe! Ostre (zi

So reSene, in ti svetnica spet

Si svojeem vrnjena. Ozdravel sem,

Se tebe doteknivsi, V tvojem objemu
Popadlo z vsemi kremplji zadnjikrat
Me zlo je in mi streslo grozno mozeg;
Potem pa je zbeZalo kakor kafa

V doplino svojo. Zdaj po tebi ves
Prerojen dneva lué prostrano vzivam.
Visosten, krasen zdi se mi sovét

Od bog'nje. Kakor svet kip, ki je nanj
Navezana z besedo hoZjo skrivno
Usoda mesta, nikdar premenljiva,

Je tebe, brambo hise, zmdiknila,
Hranila te na tihem svetem Krajn
Na sredo bratu ino tvejim vsem.

Ze zdelo se je, da na zemlji vei
Resenja ni, kar dala ti si vse spet.
O kralj, obrni dufo si na mir!

Ne pridrzuj je zdaj, da pesveti
Ocetni dom, spet povrne

Poslopju, resenemu od prekletja.

Ter mi na glavo dene staro krono!
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Povrni blagoslov ji, ki ti ga

Erinesln je, in meni daj, da vZivam
ravice bliznje. V sram je djala moc

In lest, najvecjo cast moZém, resniéna

Ta dwsa blaga, in otroéje &isto

Zaipanje poplaca ¢lovek blag.

Ifigenija.

Besede svoje spomni se, in kar

Ti pravi zvest in raven moZ to naj
Te gane. Lej tu naju! Dostikrat

Ne bo priloZznosti za tak blag ¢in,
Odreéi saj ne mores; brz dovoli!

T oa.
Pa pojdite!

Ifigenija.

0, ne brez blagoslova!
Od tebe, kralj, v nevolji se ne locim.
Nikdr nas ne prezeni! Gostje med
Seboj si bodimo in vekomaj
Ne bomo loceni, Jaz imam rada
In ljubim tebe kakor kdaj oceta,
In veéno bo ta ¢ut ostal mi v dusi.
Ce bo najmanjsi tvojga ljudstva kdaj
Prinesel na uhé mi glas jezika,
Ki vajena sem slisati od vas ga,
Al' ¢e bom videla najvedjo revo
Po vafe v nofnji, ga sprejela bom
Ko boga, sama postljo mu postlala,
Na stol ga povabila bom k ognjiiéu,
In le, kak tebi se godi, prafala.
0, naj bogovi po zaslugi ti
Poplacajo vsa dela in to milost.
Ostani zdrav! O daj, obrni sem se,
Odslovi blago se na slovo moje,
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Da blaZja sapa jadra bo napela

In tolaZljivige solzil odhodnik.

O zdrav! Podaj desnico mi za znak,
Da stara si ostaneva prijatlja.

Toa.
Zdravi!

k2
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Ob dtiriindvajsetem letu, — Nonoe 1856, 74 L 22
Vrhu Varazdinskih gor L, Il — Zora, L, 16§ 23
* Taki s0. — Rokopis . 24
Soneti L, 1. rokopis; — IIL Vodnikov s mamk 241
1V. Knezou knjiznica 1895, 181; — V,, \"IL \'odmkov
spomenik 241; — VIIL rokopu; g 25
* Cudno, — Rokopm ey 29
* Grozne sanje. — Rokopis . 29
* Maj. — Rokopis. \ 31
* Trdosréni. — Rokopis . 52
* Berta L. — Rokopis; — 1. Zora l A48 5 32
Drobne pesmi. — |. Stritagjev /vonl ll — IL Slnumev
Zvon L, 28; — IIL Zora L., 163.; — l\' , VL Vodnikov
spomenik, 239 ; — VIL btruarjev Vi von l 10 — VIIL. Stri-
tarjev Zvon 1, 27; — IX. Vodnikov spomemk 240 . 3%
* Starec in mladost. — Rokopns 38
* Ne trobi svetu! — Rokopis 38
0j, kako ga je ljubila. — Zora 1., 147 39
Zapu¥fena, — Zora L, 164 . - 40



* Gorje, — Rokopis . .
* Mrzla slana pala. — Rokopxs A
Milko je vprafal solndeca. — Slov. Beela 1851 149
Kaj si tak bleda, zvezdica. — Slov. Blela 1851 167 .
Gospodi& pod gradom hodil, — Stritarjev Zvon e &
* Dva vrla. — Rokopis . 2 RIS
-$ = Tako je bilo, — Slov, Glasaik 1860, 102 .
S~ * Ofe ino mati. — Rokopis .
Bratovska ljubezen. — Novice 1807 72, 1
| . -Mati. — Novice 1856, 6 1. . .
! * Vasovavec, — Rokopns
' — Zupanja héi. — Pesmi, 200 .
Razloek. — Pesmi, 209 .
Prek Save. — Slov. Glasnik 18&3 161
Kalrinfica. — Koledardek slov. 1866 b6 .
Znjica, — Novice 1854, 47. L.; Pesmi, 193 .
] « Kmet v risu. — Novice 1852, 29, L3 Pwm, 164
! Blagi sin. — Slov. Béela 1853 185; Pesmi, 173,
—Od néebeske glorije. — Slov. Bela 1852, 201; Pesmi, 158 .
-Znamemadez)a.—xmel 29. 1.; l’esmx,lbs 3
Odkod revezi? — Vedez 1849, 129; Pesun, 161 .
Starlek. — Slov. Beela 1853, 187; lo«ml 170 .
— Tica gwl:a — Glasnik slov, slovstva 185&, 3 Pesml 119
is iz L 1896, ; ; :
« Ovsenjak. — Vedez 1850, 829; l’esnm 183 e
Sreéni Stefan, — Pesmi, 189
Tri kaplje Jezusove, Pesmi, 191
~Zapria smrt. — Novice 1854, 82. |.; Paum, 196 .
Sveti Mihél, — Slov, Glasnik 1859, I{Z 33; rokopis iz L 1896.
— Sveti Gregor. — Slov, Glasnik 1860, 38 rokopis iz L. 1896,
: " Pastir. — Slov. Glasnik 1860, IL, 165; rokopts : ¢
Volk Rimljan. — Novice 1857, §—10 I, . .
& Osel, kralj zverin. — Novice 1857, 37. in 88, 1., rokopmzusss
Volk in pes. — Slov, Glasnik 1861 111; rokopn iz 1. 1896.
< Mis-deklica, — Slov. Glasnik 1862, 213; rokopis iz 1. 1896,
-Sanie — L Slov. Glasnik 1860, . 120: — IL Slov. Glasnik
860, IL., 129: — I[IL Slov. ' Glasnik 1861, 25, Tukaj iz
c‘l ) rokopm 1896. B
N ~Zorin in Strelma. - Pestm. 113 rokopis iz L 1898. {
2 ~Zora in Sonca. — Cvetje iz domadih in tujih logov 1866,
zv. 83; iz rokopisa i1z 1. 1896, .
~Ifigenija v Tavridi. — Vierter Jahresbericht des k k. Ober-
Gymnasium zu Warasdin 1856, 1133, . X
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